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Uber dieses Dokument
Willkommen in Ihrem BluePower®-Basisfahrzeug.

W Lesen Sie diese Betriebsanleitung vor der ersten Fahrt sorgfaltig
und machen Sie sich mit Ihrem Fahrzeug vertraut. Befolgen Sie zu
lhrer eigenen Sicherheit und fiir eine ldngere Betriebsdauer des
Fahrzeugs die Anweisungen und Warnhinweise in dieser Betriebsanlei-
tung. Eine Missachtung kann zu Schaden am Fahrzeug sowie zu Personen-
schaden fihren.

Die Ausstattung oder Produktbezeichnung Ihres Fahrzeugs kann unter-
schiedlich sein und hangt von den folgenden Faktoren ab:

Fahrzeugtyp
Ausstattung
Landerausfiihrung
Verfluigbarkeit

Die Abbildungen in dieser Betriebsanleitung zeigen ein Fahrzeug mit
Linkslenkung. Bei Fahrzeugen mit Rechtslenkung weicht die Anordnung
von Fahrzeugteilen und Bedienelementen entsprechend ab.

ENGINIUS entwickelt seine Fahrzeuge standig weiter. ENGINIUS behalt sich
daher Anderungen in folgenden Punkten vor:

Form
Ausstattung
Technik

Deshalb kénnen die Beschreibung und die Abbildungen in einzelnen Féllen
von lhrem Fahrzeug abweichen.

Folgende Unterlagen sind Bestandteil des Fahrzeugs:

Betriebsanleitung
Tankprifbuch
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Wartungs- oder Serviceheft
ausstattungsabhangige Zusatzanleitungen

Flhren Sie diese Unterlagen stets im Fahrzeug mit. Geben Sie alle Unterla-
gen beim Verkauf des Fahrzeugs an den neuen Besitzer weiter.
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Zu dieser Betriebsanleitung
Sicherheitshinweise:

In diesem Handbuch sind wichtige Handlungsanweisungen, welche die
technische Sicherheit und den Arbeits- sowie Umweltschutz betreffen, fol-
gendermalRen gekennzeichnet:

Warnung vor schweren Verletzungen mit Todesfolge.

Das Nichtbeachten des Warnhinweises hat schwerste gesundheitliche
Schéden bis hin zum Tod zur Folge.

. Warnhinweise beachten

WARNUNG

Warnung vor moglichen schweren Verletzungen bis hin zur Todes-
folge.

Das Nichtbeachten des Warnhinweises kann schwere gesundheitliche
Schéden bis hin zum Tod zur Folge haben.

. Warnhinweise beachten
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Das Nichtbeachten des Warnhinweises kann leichte oder mittlere ge-
sundheitliche Schaden zur Folge haben.

. Warnhinweise beachten

» UMWELTHINWEIS

Umweltschaden durch Nichtbeachtung von Umwelthinweisen

Umwelthinweise enthalten Informationen zu umweltbewusstem Han-
deln oder umweltbewusster Entsorgung.

. Umwelthinweise beachten

Sachschdden durch Nichtbeachtung von Sachschadenshinweisen

Sachschadenshinweise machen auf Risiken aufmerksam, die zu Scha-
den am Fahrzeug fuhren konnen.

. Sachschadenhinweise beachten
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1 Allgemeine Hinweise

Dieses Fahrzeug verfugt Gber ein elektronisches Zugangskontrollsystem,
das eine sichere und personalisierte Nutzung Ihres Fahrzeugs ermoglicht.
Die zentrale Steuereinheit ist dabei das elektronische Zlindschloss in Ver-
bindung mit dem elektronischen Schlissel.

1.1 BestimmungsgemaRer Gebrauch

Wenn Sie das Fahrzeug benutzen, berticksichtigen Sie insbesondere fol-
gende Informationen:

die Sicherheitshinweise in dieser Betriebsanleitung
die technischen Daten in dieser Betriebsanleitung
Verkehrsregeln und -vorschriften
Kraftfahrzeuggesetze und Sicherheitsstandards

Nehmen Sie ohne Genehmigung der ENGINIUS GmbH keine Ein- oder Um-
bauten am Fahrzeug vor. Nicht genehmigte Ein- oder Umbauten am Fahr-
zeug konnen dessen Betriebssicherheit gefdhrden und zum Erléschen der
Betriebserlaubnis fiihren.

Am Fahrzeug sind verschiedene Warnhinweis-Aufkleber angebracht. Wenn
Sie Warnhinweis-Aufkleber entfernen, konnen Sie und andere Personen
Gefahren moglicherweise nicht erkennen. Belassen Sie Warnhinweis-Auf-
kleber an ihren Positionen.
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WARNUNG

Warnung vor Funktionsausfallen und Stérungen.

Durch Verdnderungen an elektronischen Bauteilen, deren Software so-
wie Verkabelungen kann deren Funktion und/oder die Funktion weite-
rer vernetzter Bauteile beeintrachtigt sein. Insbesondere kénnen auch
sicherheitsrelevante Systeme betroffen sein. Dadurch kénnen diese
nicht mehr bestimmungsgemaR funktionieren und/ oder die Betriebs-
sicherheit des Fahrzeugs gefahrden.

. Nehmen Sie keine Eingriffe an Verkabelungen sowie elekt-
ronischen Bauteilen oder deren Software vor. Lassen Sie Ar-
beiten an elektrischen und elektronischen Gerdten immer
von einem autorisierten Servicepartner der ENGINIUS
GmbH durchfiihren.

1.2 Sachmingelhaftung

Beachten Sie die Hinweise dieser Betriebsanleitung zum ordnungsgema-
Ren Betrieb lhres Fahrzeugs sowie zu moglichen Fahrzeugschaden. Scha-
den an Ihrem Fahrzeug, die durch Verst6Re gegen diese Hinweise entste-
hen, sind nicht von der Neufahrzeug- oder Gebrauchtfahrzeug-Garantie
abgedeckt.
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1.3 Gesundheitsschutz

WARNUNG

Warnung vor Gesundheitsschaden, Konzentrationsstérungen und
Funktionsstorungen am Fahrzeug

Gesundheitsschadliche und aggressiv reagierende Stoffe kénnen auch
aus vollstandig geschlossenen Behaltern entweichen. Bei Transport im
Innenraum kann Ihr Konzentrationsvermoégen sowie lhre Gesundheit
beeintrachtigt werden. Es kann zu Funktionsstorungen, Kurzschliissen
oder Systemausfallen elektrischer Bauteile kommen.

. Lagern und transportieren Sie keine gesundheitsschadlichen
und/oder aggressiv reagierenden Stoffe im Fahrzeuginnen-
raum.

Beispiele fir gesundheitsschadliche und/oder aggressiv reagierende
Stoffe:

Losungsmittel
Ol und Fett
Sdurehaltige Reinigungsmittel
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1.4 Umweltschutz

UMWELTHINWEIS

Umweltschdaden durch Betriebsbedingungen und persénliche Fahr-
weise

Betrieben Sie das Fahrzeug umweltschonend, um einen Beitrag zum
Umweltschutz zu leisten. Beachten Sie dafiir die folgenden Empfehlun-
gen zu den Betriebsbedingungen und der personlichen Fahrweise.

. Achten Sie auf den richtigen Reifendruck.

. Fiihren Sie keinen unnétigen Ballast mit sich.

. Ein regelmaRig gewartetes Fahrzeug schont die Umwelt.
Halten Sie die Serviceintervalle ein.

. Lassen Sie die Servicearbeiten immer bei einem autorisier-
ten Servicepartner durchfiihren.

. Fahren Sie vorausschauend und halten Sie einen ausreichen-
den Sicherheitsabstand.

. Vermeiden Sie haufiges und starkes Beschleunigen und
Bremsen.

. Uberwachen Sie den Energieverbrauch.

1.5 REACH-Verordnung fiir EU- und EFTA-Lander

Die REACH-Verordnung (Verordnung (EG) Nr. 1907/2006, Artikel 33) sieht
eine Informationspflicht fiir besonders besorgniserregende Stoffe (SVHC)
vor.

ENGINIUS handelt nach bestem Wissen, um den Einsatz und Gebrauch die-
ser SVHCs zu vermeiden sowie dem Kunden den sicheren Umgang mit die-
sen Stoffen zu ermoglichen. Nach Lieferantenauskunft und internen Pro-
duktinformationen der ENGINIUS GmbH sind SVHCs bekannt, die sich zu
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mehr als 0,1 Gewichtsprozent in einzelnen Erzeugnissen dieses Fahrzeugs
befinden.

Fir nahere Informationen wenden Sie sich an hello@enginius.de.

1.6 Betriebssicherheit

Wenn Sie nicht freigegebene Teile, Reifen und Rader sowie sicherheitsre-
levantes Zubehor verwenden, kann die Betriebssicherheit des Fahrzeugs
gefdhrdet sein. Sicherheitsrelevante Systeme, z. B. die Bremsanlage, kon-
nen in ihrer Funktion gestort werden. Verwenden Sie ausschlieflich Origi-
nalteile oder qualitatsgleiche Teile. Verwenden Sie nur fir lhren Fahrzeug-
typ freigegebene Reifen und Rader sowie Zubehorteile.

ENGINIUS GmbH prift Originalteile auf Zuverlassigkeit, Sicherheit und Eig-
nung. Andere Teile kann ENGINIUS trotz laufender Marktbeobachtung
nicht beurteilen. Auch wenn im Einzelfall eine Abnahme durch eine techni-
sche Prifstelle oder eine behordliche Genehmigung vorliegt, Gbernimmt
ENGINIUS GmbH keine Verantwortung fiir den Einsatz in ENGINIUS Fahr-
zeugen. Nur wenn sie geltenden gesetzlichen Vorschriften entsprechen,
sind bestimmte Teile zum Ein- und Umbau zugelassen.

Alle ENGINIUS Originalteile erfiillen die Voraussetzung zur Zulassung. Nicht
zugelassene Teile konnen zum Erléschen der Betriebserlaubnis fihren.

In folgenden Situationen ist dies der Fall:

Die in der Betriebserlaubnis genehmigte Fahrzeugart dndert sich.
Eine Gefahrdung von Verkehrsteilnehmern ist zu erwarten.
Eine Gefahrdung der Umwelt ist zu erwarten.

Geben Sie bei der Bestellung von Originalteilen immer die Fahrzeugidenti-
fikationsnummer (FIN) an.
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1.6.1 Fahrbetrieb

WARNUNG

Warnung vor Schaden durch Fahrten auf ungeeignetem Untergrund
und/oder losen Materialien (Steine, Holz etc.)

Bei Fahrten auf unbefestigten Wegen oder Baustellen kann das Fahr-
zeug aufsetzen oder es konnen lockere Gegenstande gegen den Unter-
boden schlagen oder sich unter dem Fahrzeug verklemmen.

. Prufen Sie bei Fahrten auf unbefestigten Wegen oder auf
Baustellen regelméRig die Fahrzeugunterseite.

. Entfernen Sie eingeklemmte Pflanzenteile oder andere Ma-
terialien.

. Verstandigen Sie bei Beschadigungen umgehend eine quali-
fizierte Fachwerkstatt.

Das Fahrzeug kann in folgenden Féllen beschadigt werden:

Das Fahrzeug setzt auf, z. B. auf einer hohen Bordsteinkante oder un-
befestigten Wegen.

Sie fahren zu schnell Gber ein Hindernis, z. B. einen Bordstein, eine
Tempohemmschwelle oder ein Schlagloch.

Ein schwerer Gegenstand schldgt gegen den Unterboden oder Fahr-
werksteile.

Die Karosserie, der Rahmen, der Unterboden, Fahrwerksteile, Rader oder
Reifen kénnen in solchen oder dhnlichen Situationen auch duBerlich nicht
sichtbar beschadigt werden.

Derart geschadigte Komponenten kénnen unerwartet ausfallen oder die
bei einem Unfall auftretenden Belastungen nicht mehr wie vorgesehen
aufnehmen.
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Wenn die Unterbodenverkleidung beschadigt ist, kdnnen sich brennbare
Materialien, wie z. B. Laub, Gras oder Zweige zwischen Unterboden und
Unterbodenverkleidung ansammeln.

An-, Auf-, Ein- und Umbauten
Information:

o Lassen Sie aus Sicherheitsgriinden Aufbauten nach den giltigen
ENGINIUS Aufbaurichtlinien fertigen und montieren. Diese Auf-
baurichtlinien gewdhrleisten, dass Fahrgestell und Aufbau eine
Einheit bilden und die héchstmdogliche Betriebs- und Fahrsicher-
heit erreicht wird.

Auf-/Anbauten sind ohne die Genehmigung von ENGINIUS GmbH nicht zu-
lassig! Abnahmen durch 6ffentliche Prifstellen oder behordliche Geneh-
migungen schlieBen Sicherheitsrisiken nicht aus.

Beachten Sie die Informationen zu Originalteilen.

Informationen zur PIN-Belegung, zum Sicherungswechsel sowie weitere
Unterstltzung erhalten Sie bei einem autorisierten Servicepartner der EN-
GINIUS GmbH.

1.6.2 Autorisierte Servicepartner
HINWEIS
Schaden durch unsachgemaRBe Eingriffe

UnsachgemaRe Eingriffe kénnen zu Schaden am Fahrzeug und zum Er-
|6schen der Betriebserlaubnis fiihren.

. Lassen Sie Arbeiten am Fahrzeug immer nur durch einen au-
torisierten Servicepartner ausfiihren.
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Ein autorisierter Servicepartner besitzt die notwendigen Fachkenntnisse,
Werkzeuge und Qualifikationen fir die sachgerechte Durchfiihrung der er-
forderlichen Arbeiten am Fahrzeug. Dies gilt insbesondere fiir sicherheits-
relevante Arbeiten.

Lassen Sie folgende Arbeiten am Fahrzeug immer bei einem autorisierten
Servicepartner durchfiihren:

sicherheitsrelevante Arbeiten

Service- und Wartungsarbeiten
Instandsetzungsarbeiten

Verdnderungen sowie Ein- und Umbauten
Arbeiten an elektronischen Bauteilen

Informationen zu autorisierten Servicepartnern erhalten Sie per E-Mail an

hello@enginius.de.
Fahrzeugregister

Es kann vorkommen, dass die ENGINIUS GmbH seine Servicestitzpunkte
anleitet, an bestimmten Fahrzeugen technische Inspektionen durchzufiih-
ren. Dies istimmer dann der Fall, wenn deren Qualitat oder Sicherheit ver-
bessert werden kann. Nur wenn lhre Registrierungsdaten bekannt sind,
kann die ENGINIUS GmbH Sie (iber etwaige Fahrzeug-Uberpriifungen infor-
mieren.

Lassen Sie lhr Fahrzeug am besten bei einem autorisierten Servicepartner
der ENGINIUS GmbH registrieren. Informieren Sie die ENGINIUS GmbH
moglichst bald {iber eine Anderung lhrer Adresse oder einen Wechsel des
Fahrzeughalters.

Originalteile

Wenn Sie nicht freigegebene Teile, Reifen und Rader verwenden, kann die
Betriebssicherheit des Fahrzeugs gefahrdet sein. Sicherheitsrelevante Sys-
teme, z. B. die Bremsanlage, kénnen in ihrer Funktion gestért werden.
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Verwenden Sie ausschlieRlich Originalteile oder qualitdtsgleiche Teile. Ver-
wenden Sie nur fir lhren Fahrzeugtyp freigegebene Reifen und Rader. Ori-
ginal- Teile werden auf folgende Punkte gepruft:

Zuverlassigkeit
Sicherheit
Eignung

Nur wenn sie geltenden gesetzlichen Vorschriften entsprechen, sind be-
stimmte Teile zum Ein- und Umbau zugelassen. Alle Originalteile erfillen
die Voraussetzung zur Zulassung.

Nicht zugelassene Teile konnen zum Erléschen der Betriebserlaubnis fiih-
ren.

Dies gilt fiir folgende Falle:

Die in der Betriebserlaubnis genehmigte Fahrzeugart dndert sich.
Eine Gefdhrdung von Verkehrsteilnehmern ist zu erwarten.

Geben Sie bei der Bestellung von Originalteilen immer die Fahrzeugidenti-
fikationsnummer (FIN) an.

Kiihler

Auch scheinbar geringfiigige Anderungen am Fahrzeug, wie z. B. das An-
bauen einer Kihlerverkleidung im Winterbetrieb, sind nicht zugelassen.
Decken Sie den Kiihler nicht ab. Verwenden Sie auch keine Thermomatten,
Insektenschutzbeziige oder Ahnliches. Andernfalls werden Werte des Di-
agnosesystems verfélscht.

In einigen Landern ist die Aufzeichnung von Motordiagnose-Daten gesetz-
lich vorgeschrieben und muss zu jeder Zeit nachvollziehbar und korrekt
sein.
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1.7 Konformitatserklarungen
Nur fiir EU- und EFTA-Ldnder

Nachfolgender Hinweis ist fur alle funkbasierten Komponenten des Fahr-
zeugs und der im Fahrzeug integrierten Informationssysteme und Kommu-
nikationsgerate gultig:

Die funkbasierten Komponenten dieses Fahrzeugs befinden sich in Uber-
einstimmung mit den grundlegenden Anforderungen und den Ubrigen ein-
schlagigen Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU.

Hiermit erklart die Daimler Truck AG, dass die Funkanlagentypen TDCDIN
und TDCMID der Richtlinie 2014/53/EU entsprechen.

Hiermit erklart die ADC Automotive Distance Control Systems GmbH, dass
die Funkanlagentypen ARS3-A, ARS4-A und ARS4-B der Richtlinie
2014/53/EU entsprechen.

Hiermit erklart Delphi Electronics and Safety, dass sich das Geradt SRR2 in
Ubereinstimmung mit den grundlegenden Anforderungen und den ibrigen
einschldgigen Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU (RED) befindet.

Hiermit erklart die Schrader Electronics Ltd, dass die Funkanlagentypen
TG6WU, TG6IECU und TG6ERX der Richtlinie 2014/53/EU entsprechen.

Hiermit erklart die Continental Automotive GmbH, Siemensstr. 12, D-
93055 Regensburg, dass der Funkanlagentyp ZVFB, FFB, WFS der Richtlinie
2014/53/EU entspricht.

Hiermit erklart die Bosch Car Multimedia GmbH, dass die Funkanlagenty-
pen TCC und IPPC der Richtlinie 2014/53/EU entsprechen.

Hiermit erklart die Marquardt GmbH, Schloss-Str. 16, D-78604 Rietheim-
Weilheim, dass die Funkanlagentypen EIS, Funkschlissel und MFK der
Richtlinie 2014/53/EU entsprechen.
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Hiermit erklart die TomTom Int‘l BV, dass der Funkanlagentyp DPG 2 der
Richtlinie 2014/ 53/EU entspricht.

Die vollstéandigen Texte der EU-Konformitatserklarungen sind abrufbar per
E-Mail an hello@ENGINIUS.de.

Konformitatserklarung Wagenheber

Abschrift und Ubersetzung der originalen Konformitétserkldrung: EG Kon-
formitatserklarung 2006/42/EG

Wir, WEBER-HYDRAULIK GmbH, Heilbronner Str. 30, 74363 Glglingen, er-
kldren, dass das Produkt Weber-Hydraulik-Unterstellheber (Typen A AD
ADX AH AHX AL AT ATD ATDX ATG ATN ATGX ATPX ATQ AX Belastung: 2.000
bis 100.000 kg, Serien Nr.: ab Baujahr 01/2010) den einschlagigen grundle-
genden Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen der EG-Maschinen-
richtlinie entspricht.

Diese EG-Konformitatserklarung verliert ihre Gultigkeit

bei Veranderungen und Reparaturen durch nicht sachkundige Perso-
nen.

wenn die Produkte nicht entsprechend den in der Betriebsanleitung
aufgezeigten bestimmungsgemaRen Einsatzfallen eingesetzt werden.
wenn die regelmiRig durchzufiihrenden Uberpriifungen nicht ausge-
fuhrt werden.

Einschldgige EG-Richtlinien: EG-Maschinenrichtlinie 2006/42/EG
Angewandte Normen: ISO 11530

Qualitatssicherung: DIN EN 1SO 9001:2000

Guglingen, den 01.07.2013

Unterzeichnet durch Geschaftsfuhrer, WEBERHYDRAULIK GmbH

Bevollméachtigter technische Dokumentation, WEBER-HYDRAULIK GmbH,
Heilbronner StraRe 30, 74363 Guglingen.
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Information:

0

Unter Umstanden sind nicht alle Funkanlagen in Ihrem Fahrzeug
vorhanden. Dies hangt von der gewahlten Ausstattung oder Lan-

derausfiihrung ab.

Tabelle: Funkanwendung und Spezifikation gemiR 2014/53/EU

Komponente ‘ Service Freq Sendeleistung
3G 0,25 W
Band | 2100 Mhz
UMTS/HSDPA/HSUPA (Power Class 3)
GSM 850 Mhz 2w
E-GSM 900 Mhz (Power Class 4)
2G GSM/GPRS/EDGE
TDCIN, DCS 1800 MHz 1w
TDCMID
PCS 1900 MHz (Power Class 1)
WLAN (IEEE802.11b) 2,4 GHz-Band 50 mW
WLAN (IEEE802.11h/n) 2,4 GHz-Band 25mw
Bluetooth® 2,4 GHz-Band 2,5 mwW
ARS3-A, ARS4-
B, ARSA-A Abstandsradar 3,16 mW
SRRR, SRRL Seitenradar 1w
TCC Bluetooth® 2,4 GHz-Band 2,5mW
EIS, Funk-
schliissel, MFK Kurzstreckenfunk 433 Mhz-Band 10 mW
TPM Kurzstreckenfunk 433 Mhz-Band 10,691 pW
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Tabelle: Funkanwendung und Spezifikation gemiR 2014/53/EU

Komponente Service Frequenz Sendeleistung
Band 1 2100 MHz
Band Il 1900 MHz
3G
BandvasomHz | 220 W (Power
UMTS/HSDPA/HSUPA Class 3)
Band VI 800 MHz
Band V11 900 MHz
GSM 850 MHz 2 W (Power
DPG2 E-GSM900 MHz | Class4)
2G GSM/GPRS/EDGE
DCS 1800 MHz 2 W (Power
PCS 1900 MHz Class 4)
WLAN (IEEE802.11b) 2,4 GHz-Band 50 mW
WLAN (IEEE802.11h/n) 2,4 GHz-Band 25 mwW
Bluetooth® 2,4 GHz-Band 2,5mW
WFS Kurzstreckenfunk 125 kHz-Band ;1(2) m“ Afm bei
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Tabelle: Funkanwendung und Spezifikation gemiR 2014/53/EU

Komponente Service Frequenz Sendeleistung
700 MHz
2G GSM 850 MHz 13,3W
E-GSM 900 MHz
1700 MHz
1800 MHz
3G 12,3W
Datenlogger 1900 MHz
2100 MHz
4G
2600 MHz 6,3W
LTE
GPS 1575 MHz
24,3 mW
GLONASS 1602 MHz

Nur fiir Vereinigtes Konigreich

Nachfolgender Hinweis ist fir alle funkbasierten Kom-
U K ponenten des Fahrzeugs und der im Fahrzeug inte-

grierten Informationssysteme und Kommunikations-
C n gerate gultig:

Hiermit erkldren die Hersteller der im Fahrzeug ver-
bauten Funkkomponenten, dass alle im Fahrzeug verbauten Funkkompo-
nenten den einschldgigen gesetzlichen Anforderungen entsprechen.
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1.8 Gespeicherte Daten im Fahrzeug

1.8.1 Gesetzliche Anforderungen zur Offenlegung von
Daten

Wenn gesetzliche Vorschriften bestehen, sind Hersteller grundsatzlich
dazu verpflichtet, auf Anforderungen von staatlichen Stellen im erforderli-
chen Umfang beim Hersteller gespeicherte Daten im Einzelfall herauszuge-
ben. Dies kann z. B. bei der Aufklarung einer Straftat der Fall sein.

Staatliche Stellen sind im Rahmen des geltenden Rechts auch dazu befugt,
im Einzelfall selbst Daten aus Fahrzeugen auszulesen. So kdnnen z. B. aus
dem Steuergeréat des Airbags im Falle eines Unfalls Informationen ausgele-
sen werden, die helfen kénnen, diesen aufzuklaren.

Je nach Land, Ausstattungs- und Funktionsumfang lhres Fahrzeugs sowie
genutzten Diensten und Serviceangeboten stehen lhnen unterschiedliche
Datenschutzrechte zu. Weiterfihrende Informationen zum Datenschutz
und lhren Datenschutzrechten sind abrufbar per E-Mail an hello@engi-
nius.de sowie auf der Webseite des Herstellers. Darlber hinaus erhalten
Sie etwaige Informationen im Rahmen der jeweiligen Dienste und Service-
angebote. Dort finden Sie auch die Kontaktdaten des Herstellers und seines
Datenschutzbeauftragten. Daten, die nur lokal im Fahrzeug gespeichert
sind, kénnen Sie mit sachkundiger Unterstitzung, z. B. bei einem autori-
sierten Servicepartner, gegebenenfalls gegen ein Entgelt auslesen lassen.
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ENGINIUS kann durch Ferniibertragung vom Fahrzeug gespeicherte
Daten abrufen.

ENGINIUS wird nur von dieser Moglichkeit Gebrauch machen, wenn ein
libergeordnetes Interesse besteht (z. B. zur Erkennung von Fehlfunkti-
onen).

. Die Weitergabe gespeicherter Daten an Dritte fiir kommer-
zielle Zwecke erfolgt nicht.

1.8.2 Elektronische Steuergerite

In Ihrem Fahrzeug sind elektronische Steuergerate verbaut. Einige davon
sind fur das sichere Funktionieren lhres Fahrzeugs erforderlich, einige un-
terstitzen beim Fahren (Fahrerassistenzsysteme). Darliber hinaus bietet
Ilhr Fahrzeug Komfort- oder Entertainment-Funktionen an, die ebenfalls
Uber elektronische Steuergerate moglich gemacht werden.

Elektronische Steuergerate enthalten Datenspeicher, die technische Infor-
mationen lber Fahrzeugzustand, Bauteilbeanspruchung, Wartungsbe-
darfe sowie technische Ereignisse und Fehler temporar oder dauerhaft
speichern kénnen.

Diese Informationen dokumentieren im Allgemeinen den Zustand eines
Bauteils, eines Moduls, eines Systems oder der Umgebung wie beispiels-
weise

Betriebszustdande von Systemkomponenten (z. B. Fullsténde, Batte-
riestatus, Reifendruck)

Statusmeldungen des Fahrzeugs oder dessen Einzelkomponenten
(z. B. Radumdrehungszahl/Geschwindigkeit, Bewegungsverzoge-
rung, Querbeschleunigung, Anzeige der geschlossenen Sicherheits-
gurte)
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Stérungen und Defekte in wichtigen Systemkomponenten (z. B. Licht,
Bremsen)

Informationen zu fahrzeugschadigenden Ereignissen

Reaktionen der Systeme in speziellen Fahrsituationen (z. B. Auslésen
eines Airbags, Einsetzen der Stabilitatsregelungssysteme)
Umgebungszustdnde (z. B. Temperatur, Niederschlag)

Neben der Erbringung der eigentlichen Steuergeratefunktion dienen diese
Daten der Erkennung und Behebung von Fehlern sowie der Optimierung
von Fahrzeugfunktionen durch den Hersteller. Der GroRteil dieser Daten ist
fliichtig und wird nur im Fahrzeug selbst verarbeitet. Nur ein geringer Teil
der Daten wird in Ereignis- oder Fehlerspeichern abgelegt.

Wenn Sie Serviceleistungen in Anspruch nehmen, kénnen die technischen
Daten aus dem Fahrzeug von Mitarbeitern des Service-Netzes (z. B. Werk-
statten, Hersteller) oder Dritten (z. B. Pannendienste) aus dem Fahrzeug
ausgelesen werden. Serviceleistungen sind z. B. Reparaturleistungen, War-
tungsprozesse, Garantiefalle und QualitdtssicherungsmafRnahmen.

Das Auslesen erfolgt tiber den gesetzlich vorgeschriebenen Anschluss fir
die Diagnosekupplung im Fahrzeug. Die jeweiligen Stellen des Service-Net-
zes oder Dritte erheben, verarbeiten und nutzen die Daten. Diese doku-
mentieren technische Zustande des Fahrzeugs, helfen bei der Fehlerfin-
dung und bei der Qualitdtsverbesserung und werden gegebenenfalls an
den Hersteller Gbermittelt. Dartiber hinaus unterliegt der Hersteller der
Produkthaftung.

Hierflir benotigt der Hersteller technische Daten aus Fahrzeugen. Fehler-
speicher im Fahrzeug kénnen im Rahmen von Reparatur- oder Servicear-
beiten durch einen Servicebetrieb zurlickgesetzt werden.

Personenbezogene Daten

Sie konnen im Rahmen der gewdhlten Ausstattung selbst Daten in Komfort-
und Infotainment-Funktionen des Fahrzeugs einbringen.
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Dazu gehoren z. B.:

Multimediadaten wie Musik, Filme oder Fotos zur Wiedergabe in ei-
nem integrierten Multimediasystem

Adressbuchdaten zur Nutzung in Verbindung mit einer integrierten
Freisprecheinrichtung oder einem integrierten Navigationssystem
eingegebene Navigationsziele

Daten Uber die Inanspruchnahme von Internetdiensten

Diese Daten konnen lokal im Fahrzeug gespeichert werden oder sie befin-
den sich auf einem Gerat, das Sie mit dem Fahrzeug verbunden haben (z. B.
Smartphone, USB-Stick oder MP3- Player). Wenn diese Daten im Fahrzeug
gespeichert werden, kénnen Sie sie jederzeit I6schen. Eine Ubermittlung
dieser Daten an Dritte erfolgt ausschlieBlich auf Ihren Wunsch, insbeson-
dere im Rahmen der Nutzung von Online-Diensten entsprechend der von
Ihnen gewahlten Einstellungen. Sie konnen Komforteinstellungen/Indivi-
dualisierungen im Fahrzeug speichern und jederzeit andern. Dazu gehéren
in Abhangigkeit von der jeweiligen Ausstattung z. B.:

Einstellungen der Sitz- und Lenkradstellungen
Fahrwerksabstimmung und Klimatisierungseinstellungen
Individualisierungen wie Innenbeleuchtung

Smartphone-Anbindung

Wenn |hr Fahrzeug entsprechend ausgestattet ist, konnen Sie lhr Smart-
phone oder ein anderes mobiles Endgerdt mit dem Fahrzeug verbinden.
Dieses konnen Sie tiber die im Fahrzeug integrierten Bedienelemente steu-
ern.

Dabei konnen Bild und Ton des Smartphones tiber das Multimediasystem
ausgegeben werden. Gleichzeitig werden an lhr Smartphone bestimmte In-
formationen Ubertragen. Dazu gehoren, je nach der jeweiligen Art der In-
tegration, z. B.:
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allgemeiner Fahrzeugstatus
Positionsdaten

Dies ermoglicht eine Nutzung ausgewdhlter Apps des Smartphones, z. B.
Navigation oder Musikwiedergabe. Eine weitere Interaktion zwischen
Smartphone und Fahrzeug, insbesondere ein aktiver Zugriff auf Fahrzeug-
daten, erfolgt nicht. Die Art der weiteren Datenverarbeitung bestimmt der
Anbieter der jeweils verwendeten App. Ob und welche Einstellungen Sie
dazu vornehmen kdnnen, hdngt von der jeweiligen App und dem Betriebs-
system lhres Smartphones ab.

Datenlogger

Es werden serienméRig Datenlogger verbaut, deren Daten automatisch auf
einen Server Ubertragen werden. Dabei handelt es sich um folgende Daten:

Diagnosedaten
Position
Geschwindigkeit
Energieverbrauch
Gewicht

1.8.3 Online-Dienste
Funknetzanbindung

Wenn lhr Fahrzeug tiber eine Funknetzanbindung verfugt, erméglicht diese
den Austausch von Daten zwischen Ihrem Fahrzeug und weiteren Syste-
men. Die Funknetzanbindung wird durch ein fahrzeugeigenes Sende- und
Empfangsgerat oder Gber von Ihnen eingebrachte mobile Endgeréate (z. B.
Smartphones) erméglicht. Uber diese Funknetzanbindung kénnen Online-
Funktionen genutzt werden. Dazu zdhlen Online-Dienste und Applikatio-
nen/Apps, die der Hersteller oder andere Anbieter bereitstellen.
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Herstellereigene Dienste

Bei Online-Diensten des Herstellers beschreibt der Hersteller die jeweiligen
Funktionen an geeigneter Stelle (z. B. Betriebsanleitung, Webseite des Her-
stellers) und erteilt die damit verbundenen datenschutzrechtlichen Infor-
mationen. Zur Erbringung von Online-Diensten kdnnen personenbezogene
Daten verwendet werden. Der Datenaustausch hierzu erfolgt iber eine ge-
schitzte Verbindung, z. B. mit den daflr vorgesehenen IT-Systemen des
Herstellers.

Eine Uber die Bereitstellung von Diensten hinausgehende Erhebung, Ver-
arbeitung und Nutzung personenbezogener Daten erfolgt ausschlieRlich
auf Basis ein er gesetzlichen Erlaubnis oder einer Einwilligung. Ublicher-
weise konnen Sie die (zum Teil kostenpflichtigen) Dienste und Funktionen
aktivieren oder deaktivieren. In manchen Fallen gilt dies auch fir die ge-
samte Datenverbindung des Fahrzeugs. Hiervon ausgenommen sind insbe-
sondere gesetzlich vorgeschriebene Funktionen und Dienste, wie etwa das
Verkehrsnotrufsystem ,E-Call”.

Dienste Dritter

Wenn die Moglichkeit besteht, Online-Dienste anderer Anbieter zu nutzen,
unterliegen diese Dienste der Verantwortung sowie den Datenschutz- und
Nutzungsbedingungen des jeweiligen Anbieters. Auf die hierbei ausge-
tauschten Inhalte hat der Hersteller keinen Einfluss. Bitte informieren Sie
sich deshalb Gber Art, Umfang, Zweck der Erhebung und Verwendung per-
sonenbezogener Daten im Rahmen von Diensten Dritter beim jeweiligen
Diensteanbieter.

1.8.4 Datenschutzrechte

Je nach Land, Ausstattungs- und Funktionsumfang lhres Fahrzeugs sowie
genutzten Diensten und Serviceangeboten stehen lhnen unterschiedliche
Datenschutzrechte zu. Weiterfiihrende Informationen zum Datenschutz
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und lhren Datenschutzrechten sind abrufbar per E-Mail an hello@engi-
nius.de sowie auf der Webseite des Herstellers. Darlber hinaus erhalten
Sie etwaige Informationen im Rahmen der jeweiligen Dienste und Service-
angebote. Dort finden Sie auch die Kontaktdaten des Herstellers und seines
Datenschutzbeauftragten.

Daten, die nur lokal im Fahrzeug gespeichert sind, kdnnen Sie mit sachkun-
diger Unterstiitzung, z. B. bei einem autorisierten Servicepartner, gegebe-
nenfalls gegen ein Entgelt auslesen lassen.

1.9 Diagnosekupplung

Die Diagnosekupplung ist eine technische Schnittstelle im Fahrzeug. Sie
wird z. B. im Rahmen von Reparatur- und Servicearbeiten oder zum Ausle-
sen von Fahrzeugdaten durch eine qualifizierte Fachwerkstatt eingesetzt.
Ein Anschluss von Diagnosegeraten sollte deshalb nur durch einen autori-
sierten Servicepartner erfolgen. Die Diagnosekupplung des Gliders befin-
det sich an der Armaturenkonsole im FuRBraum rechts neben dem Lenkrad.
Die Diagnosekupplung fiir die Peripherie der ENGINIUS GmbH befindet sich
unter dem Beifahrersitz.

WARNUNG

Unfallgefahr durch Fehlfunktion von Fahrzeugsystemen

Die Funktion von Fahrzeugsystemen kann durch Gerate, die an die Di-
agnosekupplung angeschlossen sind, beeintrachtigt werden.

. Verwenden und schlieRen Sie nur von ENGINIUS GmbH frei-
gegebene Gerédte an.

. Fahren Sie das Fahrzeug nur in Ausnahmefallen mit ange-
schlossenen Diagnosegeraten.
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—
Diagnosekupplung Glider Diagnosekupplung ENGINIUS

Der Anschluss und die Verwendung eines anderen Gerats an der Diagnose-
kupplung kann Auswirkungen haben. Hierzu gehéren Funktionsstérungen
in Fahrzeugsystemen sowie dauerhafte Beschadigung von Fahrzeugkom-
ponenten.
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2 Sicherheit
Information:

o Beachten Sie die Rettungshinweise im Internet unter
www.enginius.de im Bereich Servicedokumentation. Weitere
Informationen  erhalten Sie von einem  autorisierten
Servicepartner.

2.1 Brennstoffzellensystem und Wasserstoffsystem

& VORSICHT

Ubelkeit und Erbrechen durch verunreinigtes Reaktionswasser.

Das Brennstoffzellensystem erzeugt als Reaktionsprodukt Wasser und
Wasserdampf. Weder Wasser noch Wasserdampf oder die Fahrzeug-
teile sind auf Lebensmitteltauglichkeit geprift. Verunreinigungen kon-
nen nicht ausgeschlossen werden.

. Trinken Sie keinesfalls das Reaktionswasser.

Nach UN-R 134 bzw. EG 79/2009 gilt fir Wasserstoffbehdlter eine maxi-
male Betriebsdauer. Die maximale Betriebsdauer ist auf einer Markierung
auf den Wasserstoffbehdltern ersichtlich.

Sachkundige oder Sachverstandige missen nach UN-R 134 bzw.
EG79/2009 alle Arbeiten am Wasserstoffsystem dokumentieren. Dies um-
fasst den Austausch von Teilen und die Dichtheitspriifungen. Die Bestati-
gungen fur durchgefiihrte Arbeiten im Hochdruckbereich und fir die Dicht-
heitsprifungen finden Sie im Wartungsheft. Beachten Sie die Sicherheits-
bestimmungen und gehen Sie besonders sorgfaltig mit Wasserstoff um.
Dadurch vermeiden Sie Unfélle und Schaden.
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Lassen Sie das Wasserstoffsystem des Fahrzeugs nur von Sachkundi-
gen entleeren und Servicearbeiten und Reparaturen am Wasser-
stoffsystem des Fahrzeugs nur von Sachkundigen durchfiihren.
Heben Sie das Fahrzeug nicht an den Spannbandern der Wasserstoff-
behalter an.

Verwenden Sie nur fir den Fahrzeugtyp freigegebene und zertifi-
zierte Bauteile.

Lassen Sie beschadigte Wasserstoffbehélter von einem Sachkundigen
oder Sachverstandigen Uberprifen.

Beachten Sie die fiir den Betrieb des Brennstoffzellensystems zulds-
sigen Betriebsgrenzen.

2.2 Uberpriifung des Wasserstoffsystems

Nach nationaler Gesetzgebung kann eine regelmiRige Uberpriifung des
Wasserstoffsystems durch dazu berechtigte Personen und Stellen vorge-
schrieben sein.

Beachten Sie die jeweils glltigen gesetzlichen Vorschriften lhres Landes.

2.2.1 Deutschland, EU- und EFTA-Staaten (Stand Marz
2023)
In der Bundesrepublik Deutschland ist eine regelmaRige Uberpriifung des

Wasserstoffsystems in Form der Gasanlagenpriifung nach 41a der StVvzO
vorgeschrieben.

Eine Gasanlagenprifung ist notwendig:

im Rahmen der Hauptuntersuchung des Fahrzeugs
nach jeder Reparatur am Wasserstoffsystem des Fahrzeugs
nach besonderen Ereignissen, z. B. Unfall oder Brand
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2.2.2 Weitere Staaten

Flr Lander ohne nationale Vorschriften empfiehlt ENGINIUS GmbH eine re-
gelmiRige Uberpriifung, wie sie in Lindern mit nationalen Vorschriften ge-
geben sind, z. B. in der Bundesrepublik Deutschland.

2.3 Elektromagnetisches Absperrventil

Jeder Wasserstoffbehalter ist mit einem elektromagnetischen Gasabsperr-
ventil mit integrierter Temperatursicherung und einem Durchflussbegren-
zer ausgestattet. Das elektromagnetische Gasabsperrventil besteht aus
dem Ventilkorper und folgenden Funktionseinheiten:

Das Magnetventil mit Magnetspule steuert die Entnahme von Was-
serstoff aus dem Wasserstoffbehdlter. Wenn das Brennstoffzellen-
system gestartet wird oder lauft, ist das Magnetventil gedffnet. Bei
inaktivem Brennstoffzellensystem ist das Magnetventil geschlossen.
Die Temperatursicherung 6ffnet bei einer Erwdarmung von etwa
110 °C und stellt im Brandfall die Druckentlastung des Wasserstoff-
behalters sicher.

Der Durchflussbegrenzer verhindert beim Bruch der Wasserstofflei-
tungen das schlagartige Entweichen von Wasserstoff aus dem Was-
serstoffbehalter.

Die Temperatursicherung spricht bei auftretenden Erwarmungen im Nor-
malbetrieb nicht an. Auftretende Erwdarmungen im Betrieb bewirken einen
Druckanstieg und fiihren nicht zu einer Freisetzung von Wasserstoff aus
dem Wasserstoffsystem.

2.4 Leckage

Austretender Wasserstoff ist nicht unmittelbar erkennbar, ihm ist kein
Duftstoff beigemischt wie z. B. bei Erdgas. Beachten Sie daher sehr genau
alle Sicherheitshinweise in diesem Handbuch und an der jeweiligen Tank-
stelle.
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Geringe Mengen austretenden Wasserstoffs sind unkritisch, weil sie in der
Umgebungsluft sofort verdiinnt werden.

WARNUNG

Verletzungsgefahr durch manipuliertes Wasserstoffsystem.

UnsachgemaRe Eingriffe am Wasserstoffsystem und den Wasserstoff-
behaltern kénnen zum Ausstromen von Wasserstoff fihren. Wenn
Wasserstoff austritt, kann es z. B. zu Erfrierungen kommen.

. Nehmen Sie keine Veranderungen und Eingriffe am Wasser-
stoffsystem und den Wasserstoffbehaltern vor, die nicht in
dieser Anleitung beschrieben sind.

. Lassen Sie Arbeiten am Wasserstoffsystem immer von ei-
nem autorisierten Servicepartner durchfiihren.

Information:

o Beachten Sie beim Tanken unbedingt die Sicherheitshinweise und
Vorschriften der Tankstellen.

GroRere Undichtigkeiten kdnnen Sie unter Umstdanden durch zischende
Gerausche erkennen. In diesem Fall muss der Tankvorgang sofort unter-
brochen werden.

Information:

0 Versuchen Sie nicht, die undichte Stelle durch Fiihlen mit der Hand
zu lokalisieren. Unter Druck stehender Wasserstoff kann beim
Austritt zu schweren Verletzungen fiihren.

Wenn das zischende Gerdusch nach dem Beenden des Tankvorgangs an-
halt, versuchen Sie nicht, das Fahrzeug zu starten. Benachrichtigen Sie in
diesem Fall unbedingt einen autorisierten Servicepartner.
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WARNUNG

Verletzungsgefahr durch austretenden Wasserstoff.

Komprimierter Wasserstoff steht unter hohem Druck und kann sich
beim Austreten leicht entziinden. Es besteht Explosionsgefahr!

Wenn Wasserstoff austritt:

. Sorgen Sie flr ausreichende Bellftung.

° Vermeiden Sie unbedingt Feuer, offenes Licht, Funkenbil-
dung und Rauchen.

. Setzen Sie das Fahrzeug nicht in Bewegung oder halten Sie
umgehend verkehrsgerecht an.

. Stellen Sie das Fahrzeug nicht in geschlossenen Raumen ab.

. Verstandigen Sie umgehend einen autorisierten Service-
partner, um die Fehlerursache zu beheben.

Die Wasserstoffbehalter an Ihrem Fahrzeug sind fir eine bestimmte, maxi-
male Anzahl von Befiill- und Entleerungsvorgangen zugelassen. Das elekt-
ronische Betriebssystem Ihres Fahrzeugs Gberwacht diese Vorschrift und
meldet rechtzeitig, wenn der Austausch der Wasserstoffbehalter erforder-
lich wird.

2.5 Insassensicherheit

2.5.1 Sicherheitsgurte
Schutzpotenzial der Sicherheitsgurte

Legen Sie die Sicherheitsgurte vor Fahrtantritt stets korrekt an. Nur der
richtig angelegte Sicherheitsgurt kann sein Schutzpotenzial entfalten.
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&R GEFAHR

Verletzungs- oder Lebensgefahr bei falsch angelegtem Sicherheitsgurt

Wenn der Sicherheitsgurt falsch angelegt ist, kann er nicht wie vorge-
sehen schiitzen. Zudem kann ein falsch angelegter Sicherheitsgurt z. B.
bei einem Unfall, bei Bremsmano6vern oder abrupten Richtungswech-
seln Verletzungen verursachen.

. Stellen Sie stets sicher, dass alle Fahrzeuginsassen richtig an-
gegurtet sind und korrekt sitzen.

Beachten Sie die Hinweise zum Einstellen der Sitze und zum Einstellen des
Lenkrads.

Jeder Fahrzeuginsasse muss die folgenden Hinweise beachten, damit der
richtig angelegte Sicherheitsgurt sein Schutzpotenzial entfalten kann:

Der Sicherheitsgurt muss unverdreht, straff und eng am Kérper anlie-
gen.

Der Sicherheitsgurt muss Uber die Mitte der Schulter und moglichst
tief in der Hiiftbeuge verlaufen.

Der Schultergurtteil sollte nicht den Hals berlhren und darf nicht un-
ter dem Arm oder hinter dem Riicken durchgefihrt werden.
Auftragende Kleidung, z. B. ein Wintermantel, sollte vermieden wer-
den.

Driicken Sie den Beckengurt moglichst tief in die Hiiftbeuge und ziehen Sie
ihn mit dem Schultergurtteil straff. Der Beckengurt darf niemals tber
Bauch oder Unterleib verlaufen. Auch schwangere Frauen mussen darauf
achten.

Flhren Sie den Sicherheitsgurt niemals tber scharfe, spitze, scheuernde
oder zerbrechliche Gegenstande.
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Gurten Sie mit einem Sicherheitsgurt stets nur eine Person an.

Gurten Sie niemals Gegenstdnde zusammen mit einer Person an. Stellen
Sie auch sicher, dass niemals Gegenstande zwischen einer Person und dem
Sitz sind, z. B. Kissen.

Die FulRe sollen stets auf dem Boden sein. Legen Sie z. B. nicht lhre FiiRe
auf das Cockpit. Andernfalls konnen Sie bei einem Bremsmandver oder ei-
nem Unfall unter dem Sicherheitsgurt durchrutschen.

Wenn Sie ein Kind im Fahrzeug mitnehmen, beachten Sie die Anweisungen
und Sicherheitshinweise im Kapitel Kinder im Fahrzeug sichern beférdern.

Beachten Sie fir die Sicherung von Gegenstanden, Gepack oder Ladegut
die Hinweise zu Ablagen und Staufachern.

Verletzungs- oder Lebensgefahr durch falsche Sitzposition.

Wenn die Sitzlehne nicht in nahezu aufrechter Position steht, bietet der
Sicherheitsgurt keinen ausreichenden Ruickhalteschutz. Sie kénnen un-
ter dem Sicherheitsgurt durchrutschen und sich dabei verletzen.

. Stellen Sie den Sitz vor Fahrtantritt ein. Achten Sie stets da-
rauf, dass die Sitzlehne in nahezu aufrechter Position steht
und der Schultergurt tGber die Mitte der Schulter verlauft.
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Verletzungs- oder Lebensgefahr ohne zusatzliche Riickhaltesysteme
fiir kleine Personen.

Personen unter 1,50 m GréRe konnen den Sicherheitsgurt ohne geeig-
nete zusatzliche Rickhaltesysteme nicht richtig anlegen.

. Sichern Sie Personen unter 1,50 m GroRe stets in geeigneten
zusatzlichen Ruckhaltesystemen.
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&R GEFAHR

Verletzungs- oder Lebensgefahr durch beschddigte oder verdnderte
Sicherheitsgurte.

Sicherheitsgurte kénnen insbesondere nicht schiitzen, wenn der Sicher-
heitsgurt beschadigt ist, verandert wurde, stark verschmutzt ist, ge-
bleicht ist, eingefarbt ist bzw. das Gurtschloss beschadigt oder stark
verschmutzt ist, oder wenn Verdnderungen an Gurtverankerung oder
Gurtaufroller vorgenommen wurden.

Sicherheitsgurte konnen z. B. auch bei einem Unfall nicht sichtbar be-
schadigt werden, z. B. durch Glassplitter.

Veranderte oder beschadigte Sicherheitsgurte konnen reilen oder aus-
fallen, z. B. bei einem Unfall.

. Verdndern Sie niemals das Sicherheitsgurtsystem, z. B. Si-
cherheitsgurt, Gurtschloss, Gurtverankerungen und Gurt-
aufroller.

. Stellen Sie stets sicher, dass die Sicherheitsgurte unbescha-
digt, nicht abgenutzt und sauber sind.

. Lassen Sie die Sicherheitsgurte nach einem Unfall umge-
hend von einem autorisierten Servicepartner Gberprifen.

Die ENGINIUS GmbH empfiehlt ausschlieflich die Verwendung von Origi-
nalteilen. Andernfalls kann die Betriebserlaubnis fur das Fahrzeug erlo-
schen.
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Beschadigung durch Einklemmen des Sicherheitsgurts

Wenn ein unbenutzter Sicherheitsgurt nicht komplett aufgerollt ist,
kann er in der Tur oder im Sitzmechanismus eingeklemmt werden.

. Stellen Sie stets sicher, dass sich ein unbenutzter Sicher-
heitsgurt vollstandig aufrollt.

Wenn der Sicherheitsgurt schnell oder ruckartig herausgezogen wird, blo-
ckiert der Gurtaufroller. Das Gurtband kann nicht weiter herausgezogen
werden.

Information:

Nur der richtig angelegte Sicherheitsgurt kann sein Schutzpoten-
zial entfalten. Beachten Sie die Hinweise zum Anlegen des Sicher-
heitsgurts.

2.5.2 Riickhaltesystem
Schutzpotenzial des Riickhaltesystems

Das Riickhaltesystem kann bei einem Unfall die Belastungen fir die Fahr-
zeuginsassen reduzieren. Nur der richtig angelegte Sicherheitsgurt kann
sein Schutzpotenzial entfalten. Jeder Fahrzeuginsasse muss die folgenden
Hinweise beachten, damit das Rickhaltesystem sein Schutzpotenzial ent-
falten kann:

Legen Sie den Sicherheitsgurt stets richtig an.

Nehmen Sie stets eine nahezu aufrechte Sitzposition ein, mit dem Ri-
cken an der Sitzlehne.

Sitzen Sie moglichst so, dass die FuRe auf dem Boden sind.

Sichern Sie Personen unter 1,50 m GréRRe stets in einem geeigneten
zusatzlichen Rickhaltesystem.
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Beachten Sie die Hinweise zum Einstellen der Sitze und zum Einstellen des
Lenkrads. Kein heute erhaltliches System kann jedoch Verletzungen und
Todesfalle in jeder Unfallsituation ganzlich ausschlieBen. Insbesondere bie-
tet der Sicherheitsgurt keinen Schutz vor Gegenstanden, die von auBen in
das Fahrzeug eindringen.

Einschrankung des Schutzpotenzials des Riickhaltesystems

Verletzungs- oder Lebensgefahr durch Verdanderungen am Riickhalte-
system.

Durch Veranderungen am Riickhaltesystem kann dieses die Fahrzeugin-
sassen nicht mehr wie vorgesehen schitzen.

. Veréndern Sie niemals Teile des Riickhaltesystems.
. Nehmen Sie keine Eingriffe an der Verkabelung sowie elekt-
ronischen Bauteilen oder deren Software vor.

Wenn das Fahrzeug an eine Person mit Kérperbehinderung angepasst wer-
den soll, wenden Sie sich an einen autorisierten Servicepartner.
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Sicherheitsgurt anlegen

Sicherheitsgurt

Pos. Bezeichnung

o Gurtschloss
e Gurtschlosszunge
e Gurtumlenker

Rasten Sie die Gurtschlosszunge o des Sicherheitsgurts stets in das zum

Sitzplatz gehérende Gurtschloss o ein.
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Gurthohe einstellen:
Driicken Sie den Entriegelungsknopf des Gurtumlenkers und stellen Sie den

Gurtumlenker o auf die der KorpergroRe entsprechende Hohe ein. Las-
sen Sie den Entriegelungsknopf los und stellen Sie sicher, dass der Gurtum-
lenker einrastet. Beachten Sie die Hinweise zum Einstellen der Sitze.

Sicherheitsgurt ablegen

Driicken Sie die Losetaste im Gurtschloss und flihren Sie den Sicherheits-
gurt mit der Gurtschlosszunge zuriick.

Funktion der Gurtwarnung fiir Fahrer und Beifahrer

Die Warnleuchte Sicherheitsgurt im Kombiinstrument macht Sie darauf
aufmerksam, dass alle Fahrzeuginsassen den Sicherheitsgurt korrekt anle-
gen mussen. Zusatzlich kann ein Warnton erténen. Je nach Fahrzeugaus-
stattung gehen die Warnleuchte Sicherheitsgurt und der Warnton aus:

Der Fahrer ist angegurtet.
Fahrer und Beifahrer sind angegurtet.

Beachten Sie die Ubersicht iber Warn-/Kontrollleuchten.

2.5.3 Kinder im Fahrzeug sicher beférdern
Information:

0 Beachten Sie unbedingt auch die situationsbezogenen Hinweise.
Wenn Kinder mitfahren, konnen Sie so mogliche Risiken erkennen
und Gefahren vermeiden.

Der Oberbegriff Kinderriickhaltesystem

In dieser Betriebsanleitung wird der Oberbegriff Kinderriickhaltesystem
verwendet. Ein Kinderrtickhaltesystem ist z. B.:
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eine Babyschale

ein rlickwartsgerichteter Kindersitz

ein vorwartsgerichteter Kindersitz

eine Kindersitzerh6hung mit Lehne und Sicherheitsgurtfiihrun-
gen

Das Kinderriickhaltesystem muss alters- sowie gewichts- und gréRenge-
recht sein.

Konsequent sein

Bedenken Sie, dass Nachldssigkeit beim Sichern des Kindes im Kinderriick-
haltesystem schwerwiegende Folgen haben kann. Seien Sie stets konse-
guent und sichern Sie ein Kind vor jeder Fahrt sorgféltig.

Befordern Sie niemals einen Saugling oder ein Kind auf dem SchoR eines
Fahrzeuginsassen. ENGINIUS GmbH empfiehlt zum besseren Schutz der
Kinder jlinger als 12 Jahre oder unter 1,50 m GroRe die folgenden Hinweise
unbedingt zu beachten:

Sichern Sie ein Kind stets in einem geeigneten Kinderrickhalte-
system.

Das Kinderrlckhaltesystem muss alters-, gewichts- sowie gro-
Rengerecht sein.

Der Fahrzeugsitzplatz muss fur das einzubauende Kinderrtick-
haltesystem geeignet sein.

Gesetze und Vorschriften beachten

Beachten Sie stets die gesetzlichen Vorschriften zur Verwendung eines Kin-
derriickhaltesystems im Fahrzeug. Stellen Sie sicher, dass das Kinderrtick-
haltesystem entsprechend der giiltigen Priifvorschriften und Richtlinien zu-
gelassen ist. Weitere Informationen erhalten Sie von einem autorisierten
Servicepartner.

EC02398716 54/498 2.0



:=NGINIUS® .
ENGINIUS BluePower® Gen 1.0 1 GROL 2 Sicherheit

2.5.4 Risiko erkennen, Gefahren vermeiden
Befestigungssysteme fiir Kinderriickhaltesysteme im Fahrzeug

Benutzen Sie nur das Sicherheitsgurtsystem des Fahrzeugs fiir Kinderrtick-
haltesysteme. Befordern Sie ein Baby oder Kleinkind bevorzugt in einem
geeigneten riickwartsgerichteten Kinderriickhaltesystem: Das Kind sitzt in
diesem Fall entgegen der Fahrtrichtung und blickt nach hinten. Babys und
Kleinkinder haben eine vergleichsweise schwach ausgebildete Halsmusku-
latur im Verhaltnis zu GroRe und Gewicht ihres Kopfes. In einem riickwarts-
gerichteten Kinderriickhaltesystem wird das Verletzungsrisiko der Halswir-
belsdule bei einem Unfall reduziert.

Kinderriickhaltesysteme korrekt befestigen

WARNUNG

Verletzungs- oder Lebensgefahr durch falsche Montage des Kinder-
riickhaltesystems.

Das Kind kann nicht wie vorgesehen geschitzt oder zuriickgehalten
werden.

° Beachten Sie die Montageanleitung des Herstellers des Kin-
derriickhaltesystems sowie den Verwendungsbereich.

. Stellen Sie sicher, dass die gesamte Standflache des Kinder-
rickhaltesystems auf der Sitzflache des Sitzes aufliegt.

. Legen Sie niemals Gegenstande unter oder hinter das Kin-
derriickhaltesystem, z. B. Kissen.

. Verwenden Sie Kinderriickhaltesysteme nur mit dem vorge-
sehenen Originalbezug.

. Tauschen Sie beschadigte Beziige nur gegen Originalbeziige
aus.
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Verwenden Sie moglichst die empfohlenen Kinderriickhaltesysteme.

WARNUNG

Verletzungs- oder Lebensgefahr durch falsche Montage des Kinder-
riickhaltesystems im Fahrzeug.

Wenn das Kinderriickhaltesystem falsch montiert oder ungesichert ist,
kann es sich 16sen.

Das Kinderriickhaltesystem kann herumschleudern und Fahrzeuginsas-
sen treffen.

. Montieren Sie auch unbenutzte Kinderriickhaltesysteme im-
mer korrekt.

. Beachten Sie unbedingt die Montageanleitung des Herstel-
lers des Kinderriickhaltesystems.

Beachten Sie stets die Montage- und Betriebsanleitung des Herstellers des
verwendeten Kinderriickhaltesystems sowie die fahrzeugspezifischen Hin-
weise:

Befestigen Sie das Kinderriickhaltesystem mit dem Sicherheits-
gurt auf dem Beifahrersitz.

Beachten Sie die Warnhinweisschilder im Fahrzeuginnenraum
und am Kinderrtickhaltesystem.
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Kinderriickhaltesysteme nicht verdandern

WARNUNG

Verletzungs- oder Lebensgefahr durch falsche Veranderungen am Kin-
derriickhaltesystem.

Das Kinderrickhaltesystem kann nicht mehr bestimmungsgemaR funk-
tionieren. Es besteht erhohte Verletzungsgefahr.

. Nehmen Sie niemals Veranderungen an einem Kinderrtick-
haltesystem vor.

. Bringen Sie ausschlielich Zubehdr an, das der Hersteller des
Kinderruckhaltesystems speziell fur dieses Kinderriickhalte-
system genehmigt hat.

ENGINIUS GmbH empfiehlt, die Kinderrtickhaltesysteme gemaR den Reini-
gungsvorgaben des Herstellers zu pflegen.
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Nur intakte Kinderriickhaltsysteme benutzen

WARNUNG

Verletzungs- oder Lebensgefahr durch Verwendung von beschadigten
Kinderriickhaltesystemen.

Beschadigte oder bei einem Unfall beanspruchte Kinderriickhaltesys-
teme oder deren Befestigungssysteme kdnnen nicht mehr wie vorgese-
hen schitzen. Das Kind kann gegebenenfalls nicht zurlickgehalten wer-
den.

. Tauschen Sie beschédigte oder bei einem Unfall bean-
spruchte Kinderriickhaltesysteme umgehend aus.

. Lassen Sie Befestigungssysteme der Kinderriickhaltesys-
teme umgehend von einem autorisierten Servicepartner
Uberprifen, bevor wieder ein Kinderriickhaltesystem mon-
tiert wird.
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Direkte Sonneneinstrahlung vermeiden

WARNUNG

Verbrennungsgefahr durch direkte Sonneneinstrahlung auf dem Kin-
dersitz.

Wenn das Kinderriickhaltesystem direkter Sonneneinstrahlung ausge-
setzt ist, kdnnen sich Teile, insbesondere metallische, stark erhitzen.
Kinder kénnen sich an diesen Teilen verbrennen.

. Achten Sie stets darauf, das Kinderriickhaltesystem nicht di-
rekter Sonneneinstrahlung auszusetzen.

. Schiitzen Sie das Kinderriickhaltesystem, z. B. mit einer De-
cke.

. Wenn das Kinderrlckhaltesystem direkter Sonneneinstrah-
lung ausgesetzt war, lassen Sie es abkiihlen, bevor Sie das
Kind darin sichern.

. Lassen Sie Kinder niemals unbeaufsichtigt im Fahrzeug.
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Beim Halten oder Parken beachten

WARNUNG

Unfall- und Verletzungsgefahr bei unbeaufsichtigten Kindern im Fahr-
zeug.

Wenn Sie Kinder unbeaufsichtigt im Fahrzeug lassen, konnen sie insbe-
sondere Tiren 6ffnen und dadurch andere Personen oder Verkehrsteil-
nehmer geféhrden, aussteigen und vom Verkehr erfasst werden, Fahr-
zeugausstattungen bedienen und sich z. B. einklemmen.

Zusatzlich kénnen Kinder das Fahrzeug in Bewegung setzen, indem sie
z. B. die Feststellbremse 16sen, die Fahrstufe andern oder das Fahrzeug
starten.

. Lassen Sie Kinder niemals unbeaufsichtigt im Fahrzeug.

. Nehmen Sie beim Verlassen des Fahrzeugs immer den
Schlissel mit und verriegeln Sie das Fahrzeug.

. Bewahren Sie den Schlissel unzuganglich fir Kinder auf.
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Kinderriickhaltesystem mit dem Sicherheitsgurt auf dem Beifah-
rersitz befestigen

Beispiel fiir ein Zulassungslabel

1«

Kinderriickhaltesysteme der Kategorie ,,Universal” sind mit einem Zulas-
sungslabel gekennzeichnet. Beachten Sie bei der Montage eines gegurte-
ten Kinderriickhaltesystems auf dem Beifahrersitz stets Folgendes:

Stellen Sie fur ein Kinderriickhaltesystem der Kategorie ,Universal”
sicher, dass dieses fur den Fahrzeugsitzplatz zugelassen ist.

Beachten Sie die Montage- und Betriebsanleitung des Herstellers des
verwendeten Kinderriickhaltesystems.

Stellen Sie sicher, dass die Lehne eines vorwarts gerichteten Kinder-
riickhaltesystems moglichst flachig an der Sitzlehne des Beifahrersit-
zes anliegt.

Das Kinderriickhaltesystem darf nicht zwischen Dach und Sitzflache
verspannt und/oder in sich verdreht eingebaut werden. Stellen Sie
die Neigung der Sitzlehne entsprechend ein.

Das Kinderriickhaltesystem darf nicht durch die Kopfstitze belastet
werden. Stellen Sie die Kopfstiitzen entsprechend ein.
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Legen Sie niemals Gegenstdnde, z. B. Kissen, unter oder hinter das
Kinderriickhaltesystem.

Stellen Sie den Beifahrersitz so weit wie moglich nach hinten ein.
Fahren Sie die Sitzkissentiefeneinstellung vollstdandig ein.

Stellen Sie die Sitzkissenneigung so ein, dass die vordere Sitzkissen-
kante in der obersten und die hintere Sitzkissenkante in der untersten
Position sind.

Stellen Sie die Sitzlehne in eine nahezu aufrechte Position.
Montieren Sie das Kinderriickhaltesystem. Die Standflache des Kin-
derriickhaltesystems muss ganz auf der Sitzflache des Beifahrersitzes
aufliegen.

Stellen Sie stets den korrekten Verlauf des Schultergurtbands vom
Gurtaustritt am Fahrzeug zur Schultergurtfiihrung des Kinderriickhal-
tesystems sicher: Das Schultergurtband muss vom Gurtaustritt nach
vorn und nach unten verlaufen.

Stellen Sie, wenn notwendig, den Gurtaustritt und den Beifahrersitz
entsprechend ein.
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Hinweise zu Haustieren im Fahrzeug

WARNUNG

Unfall- und Verletzungsgefahr bei ungesicherten oder unbeaufsichtig-
ten Tieren im Fahrzeug.

Wenn Sie Tiere unbeaufsichtigt oder ungesichert im Fahrzeug lassen,
kénnen sie z. B. Tasten oder Schalter driicken.

Dadurch kénnen Tiere z. B. Fahrzeugausstattungen aktivieren und sich
z. B. einklemmen oder Systeme ein- oder ausschalten und so andere
Verkehrsteilnehmer gefahrden.

Dariiber hinaus kdnnen ungesicherte Tiere bei einem Unfall oder bei
abrupten Lenk- und Bremsmandvern im Fahrzeug herumschleudern
und dabei Fahrzeuginsassen verletzen.

. Lassen Sie Tiere niemals unbeaufsichtigt im Fahrzeug.
. Sichern Sie Tiere wahrend der Fahrt stets ordnungsgemaR,
z.B. mit einer geeigneten Tiertransportbox.
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3 Offnen und schlieRen

3.1 SchlieBanlage
Tiirverriegelung auen

Ihr Fahrzeug hat ein spezielles Schllsselsystem. Sie kdnnen das Fahrzeug
nur mit den Schlisseln starten, die auf das Fahrzeug codiert sind.

Information:

0 Wenn Sie einen Schlissel verloren haben, ist eine Hilfeleistung mit
einem Ersatzschlissel zeitaufwendig. Eine Hilfeleistung ist nur
Uiber einen Servicestiitzpunkt moglich. ENGINIUS GmbH empfiehlt
lhnen daher, fir Notfélle einen jederzeit erreichbaren Ersatz-
schlissel mitzufiihren.

Tiirverriegelung innen

Mit dem Offnungshebel verriegeln und entriegeln

Offnungshebel
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‘ Bezeichnung

o Offnungshebel

Die Turen schlieRen.

Verriegeln:

Driicken Sie den Offnungshebel o gegen die Tar.
Die jeweilige Tur ist verriegelt.
Offnen:

Ziehen Sie den Offnungshebel o

Die Verriegelung |6st sich und die Tir 6ffnet.

3.1.1 Elektronischer Schliissel

Mit dem Schliissel ent- und verriegeln

Schliissel
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Pos. ‘ Bezeichnung

o Verriegeln

o Schlussel einstecken, abziehen

e Entriegeln

Schliissel einstecken:

Stecken Sie den Schlissel in das Tirschloss der linken Drehtlr A oder der
rechten Drehtir B in Stellung e

Entriegeln:

Drehen Sie den Schlssel in Stellung e Beide Tiiren sind entriegelt.
Verriegeln:
Drehen Sie den Schlussel in Stellung o Beide Tiren sind verriegelt. Bei

Fahrzeugen mit der Ausfiihrung Falttir muss die Falttiir vor dem verriegeln
geschlossen sein.
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Mit der Fernbedienung ent- und verriegeln

Fernbedienung

Pos. chnung

o Tiren verriegeln
o Turen entriegeln
e Lampenkontrolle

Entriegeln:

Driicken Sie die Taste o der Fernbedienung. Die Turen sind entriegelt.

Verriegeln:

Driicken Sie die Taste o der Fernbedienung. Beide Tiiren sind verriegelt.

Bei Fahrzeugen mit Falttiir:
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Bei eingeschaltetem Fahrzeug schliefft die Falttir, wenn man auf dem
Schliussel die Taste e driickt.

Driicken Sie die Taste e innerhalb von einer Minute nach Ausschalten
des Fahrzeugs. Die Falttiir wird geschlossen und das Fahrzeug verriegelt.
Lampenkontrolle:

Informationen zur Durchfiihrung der Lampenkontrolle o finden Sie im
Kapitel Prifen der Fahrtauglichkeit.

3.1.2 Hinweise zur Sicherheitsverriegelung

Wenn lhr Fahrzeug mit einer Sicherheitsverriegelung ausgestattet ist, kon-
nen Sie die Tlren des Fahrerhauses elektrisch ver- und entriegeln.

Folgende Voraussetzungen missen zum Verriegeln erfillt sein:

Die Fahrertir ist geschlossen.
Fahrzeuge mit Beifahrerdrehtir: Die Beifahrerdrehtir ist geschlos-
sen.

Information:

Fahrzeuge mit Falttlir: Wenn sie das Fahrzeug verriegeln, wahrend
die Falttlr geoffnet ist, wird diese automatisch geschlossen.

Wenn das Fahrzeug verriegelt wurde, blinken die Fahrtrichtungsanzeiger
einmal. Wenn das Fahrzeug entriegelt wurde, blinken die Fahrtrichtungs-
anzeiger zweimal.

Information:

0 Um die Funktionalitat der Sicherheitsverriegelung zu gewahrleis-
ten, ist es erforderlich nach einer Unterbrechung der Spannungs-
versorgung die Spannungsversorgung aus- und einzuschalten so-
wie das Fahrzeug einmal zu ver- und entriegeln.
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3.2 Falttiir

3.2.1 Ubersicht Falttiir

Falttir

Taste Tiiren ent-/verriegeln
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o

0s. Bezeichnung

AuRentaste Falttiir 6ffnen/schlieRen

SchlieRzylinder

SchlieRzylinderstellung entriegelt

SchlieRzylinderstellung verriegelt

Fahrzeuge mit Sicherheitsverriegelung: Tiiren Fahrerhaus ent-/verriegeln

®© 000e

Fahrzeuge mit Beifahrerdrehtiir: Tiren Fahrerhaus ent-/verriegeln

3.2.2 Falttiir ent- und verriegeln

Bei Fahrzeugen mit SchlieRzylinder e kdnnen Sie die Falttiir von aullen
ent- oder verriegeln.

Entriegeln:

Den Schlissel in SchlieRzylinder e stecken und in Stellung e drehen.

Verriegeln:

Den Schlussel in SchlieRzylinder e stecken und in Stellung o drehen.
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3.2.3 AuBentaste aktivieren und deaktivieren

Sie kdnnen die AulRentaste o aktivieren oder deaktivieren. Wenn Sie die
AuBentaste o deaktivieren, kann die Falttlr nicht von aulen gedffnet
werden.

Die Taste e unten driicken.

Wenn die Kontrollleuchte in der Taste e leuchtet, ist die AuBentaste de-
aktiviert.

3.2.4 Falttiir ent- und verriegeln, ohne Sicherheits-
verriegelung

Fahrzeug ohne Sicherheitsverriegelung

Sie kdnnen die Tiren des Fahrerhauses elektrisch mithilfe der separaten
Funkfernbedienung oder der Taste e ent- und verriegeln.

Ent- und verriegeln:
Die Taste a unten dricken.

Wenn die Kontrollleuchte in der Taste e leuchtet, sind die Tiiren des Fah-
rerhauses verriegelt.

3.2.5 Falttiir von innen elektrisch 6ffnen und schlie-
Ben

Fahrzeuge mit SchlieBzylinder
Die Tiir am Turschloss entriegeln.

Das Fahrzeug einschalten.
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Die Taste e oben driicken.

oder

Die Innentaste o driicken.

oder

Die AuRentaste o driicken.
Die Falttur 6ffnet oder schlief3t.
Information:
0 Fahrzeuge mit SchlieRzylinder: Wenn Sie das Tiirschloss nicht ent-
riegelt haben und die Taste e oben driicken, ertont ein Warnton.
Information:

Fahrzeuge mit Sicherheitsverriegelung: Wenn Sie das Fahrzeug
elektrisch verriegeln, wahrend die Falttiir gedffnet ist, wird diese
automatisch geschlossen.

Sie kdnnen die Falttir nur bei einer Geschwindigkeit unter 3 km/h 6ffnen
oder schlieRen.

Wenn Sie mit geo6ffneter Falttiir anfahren, schlieBt sich die Falttiir ab einer
Geschwindigkeit von 3 km/h automatisch.

Wenn die Blockiererkennung der Falttir beim SchlieRen ein Hindernis er-
kennt, 6ffnet die Falttlir wieder automatisch.
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3.2.6 Falttiir von innen im Notfall 6ffnen

Notfalloffnung

Pos Bezeichnung

o Drehschalter

9 Fahrstellung
e Notstellung, entkoppelt

Fahrzeuge mit SchlieBzylinder

Vor Fahrtantritt das Tlrschloss auBen an der Falttir entriegeln.

Offnen:

Den Drehschalter o in Notstellung 9 drehen. Die Falttlr von Hand o6ff-
nen.
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SchlieRen:

Den Drehschalter o in Fahrstellung e drehen. Die Falttlr schlieBt zu
2/3 und ist nicht arretiert. Die Falttiir schlieRen.

3.3 Schliisselbatterie wechseln

Lebensgefahr durch Verschlucken von Batterien

Batterien enthalten giftige und dtzende Substanzen. Wenn Batterien
verschluckt werden, kann es zu schweren inneren Verbrennungen in-
nerhalb von zwei Stunden kommen.

. Batterien fur Kinder unzuganglich aufbewahren.

. Wenn der Batteriefachdeckel nicht sicher schlieft, den
Schlussel nicht mehr benutzen und von Kindern fernhalten.

° Wenn Batterien verschluckt wurden, unverziglich arztliche
Hilfe in Anspruch nehmen.

&R UMWELTHINWEIS

Umweltschdden durch unsachgemaBe Entsorgung von Batterien

Batterien enthalten Schadstoffe. Es ist gesetzlich verboten,
sie zusammen mit dem Hausmull zu entsorgen.

GD . Batterien umweltgerecht entsorgen. Entladene Batte-
%8 rien bei einem autorisierten Servicepartner oder einer
Rucknahmestelle fiir Altbatterien abgeben.
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Voraussetzungen

Das Fahrzeug ist mit der Sicherheitsverriegelung ausgestattet.
Sie bendtigen zwei Batterien des Typs CR 1620.

ENGINIUS GmbH empfiehlt Ihnen, die Batterie durch einen autorisierten
Servicepartner wechseln zu lassen.

Fernbedienung (Batteriewechsel)

Pos ezeichnung

o Fernbedienung
o Batterien
e Batterietrager

Batterien wechseln:

Die Fernbedienung o an der Trennaussparung z. B. mit einem Schrau-
bendreher in Pfeilrichtung aufhebeln.

Die Batterien e herausnehmen.

Die neuen Batterien e mit einem fusselfreien Tuch reinigen.
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Die beiden Batterien 9 mit dem Pluspol nach unten in den Batterietrager

e driicken.

Die beiden Gehdusehalften aufeinander driicken und einrasten lassen.
Fernbedienung neu einlernen

Wenn nach einem Batteriewechsel die Zentralverriegelung nicht mehr
funktioniert, muss die Fernbedienung neu eingelernt werden.

Fernbedienung

Pos. ezeichnung

o Tiren verriegeln
e Turen entriegeln

Die Taste o auf der Fernbedienung fiir finf Sekunden gedrtickt halten

und loslassen. Innerhalb von drei Sekunden erneut kurz auf die Taste o
driicken.

Die Fernbedienung ist nun neu eingelernt und funktionsbereit.
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3.4 Ein- und aussteigen

WARNUNG

Verletzungsgefahr durch liberméaBige Belastung der Haltegriffe

Wenn Sie den Haltegriff mit lnrem gesamten Korpergewicht belasten
oder ruckartig an diesem ziehen, kann der Haltegriff beschadigt werden
oder sich aus seiner Verankerung l6sen.

. Haltegriffe nur zur Stabilisierung der Sitzposition oder als
Unterstiitzung beim Ein- und Aussteigen benutzen.

ER\ WARNUNG

Unfall- und Verletzungsgefahr bei unbeaufsichtigten Kindern im Fahr-
zeug

Wenn Sie Kinder unbeaufsichtigt im Fahrzeug lassen, kdnnen sie insbe-
sondere Tiiren 6ffnen und dadurch andere Personen oder Verkehrsteil-
nehmer geféhrden, aussteigen und vom Verkehr erfasst werden, Fahr-
zeugausstattungen bedienen und sich z. B. einklemmen.

Zusatzlich konnen die Kinder das Fahrzeug in Bewegung setzen, indem
sie z. B. die Feststellbremse l6sen oder das Fahrzeug starten.

. Kinder niemals unbeaufsichtigt im Fahrzeug lassen.

. Beim Verlassen des Fahrzeugs immer den Schliissel mitneh-
men und das Fahrzeug verriegeln.

. Den Schlissel unzugéanglich fur Kinder aufbewahren.
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Information:

Beachten Sie auch die Sicherheitshinweise im Kapitel Kinder im
Fahrzeug sicher beférdern.

Nur wenn Sie die Haltegriffe und Trittstufen benutzen, ist ein sicheres Ein-
und Aussteigen gewahrleistet. Nur diese sind fiir eine solche Belastung aus-
gelegt. Springen Sie nicht aus dem Fahrerhaus.

Halten Sie die Trittstufen, die Einstiege, die Haltegriffe und das Schuhwerk
frei von Verunreinigungen. Dadurch erhéhen Sie die Trittsicherheit.

Einstieg

Bezeichnung

o Haltegriff
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Ausstieg

‘ Bezeichnung

o Trittstufe

Ein- und Aussteigen:

Die Ein- und Ausstiegshilfe des Schwingsitzes verwenden.

Die Haltegriffe o und Trittstufen e beim Ein- und Aussteigen verwen-
den.
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3.5 Seitenfenster 6ffnen und schlieBen

Voraussetzung

Die Spannungsversorgung oder das Fahrzeug ist eingeschaltet.

WARNUNG

Einklemmgefahr beim Offnen eines Seitenfensters

Beim Offnen eines Seitenfensters kdnnen Kérperteile zwischen Seiten-
fenster und Fensterrahmen eingezogen oder eingeklemmt werden.

. Beim Offnen sicherstellen, dass niemand das Seitenfenster
berthrt.

. Wenn jemand eingeklemmt wird, umgehend die Taste los-
lassen oder an der Taste ziehen, um das Seitenfenster wie-
der zu schlieBen.

WARNUNG

Einklemmgefahr beim SchlieRen eines Seitenfensters

Beim SchlieBen eines Seitenfensters kénnen Korperteile im SchlieRbe-
reich eingeklemmt werden.

. Beim SchlieRen sicherstellen, dass sich keine Korperteile im
SchlieRbereich befinden.

. Wenn jemand eingeklemmt wird, umgehend die Taste los-
lassen oder die Taste driicken, um das Seitenfenster wieder
zu 6ffnen.
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Tasten Fensterheber

Bezeichnung

o Taste fiir Seitenfenster der Fahrertir

9 Taste fiir Seitenfenster der Beifahrertiir (optional)

Offnen und schlieBen:

Die Taste o oder e so lange driicken oder ziehen, bis das entspre-
chende Seitenfenster die gewtinschte Position erreicht hat.
Komfortoffnen:

Die Taste o oder 9 Uber den Druckpunkt hinweg driicken. Das entspre-
chende Seitenfenster 6ffnet vollstandig.
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3.6 Dachluke 6ffnen und schlieRen

Dachluke

‘ Bezeichnung

o Griffe Dachluke

Dachluke 6ffnen:

Dachluke an den Griffen o nach oben driicken oder nach unten ziehen.
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4 Fahrerumgebung

4.1 Auf einen Blick

4.1.1 Ubersicht Cockpit

0000 000D @ @

®O OO ® © &

Cockpit

Beschreibung

Kombischalter

Bedienhebel Totwinkel-Kamerasystem

Multifunktionslenkrad

OO0 0K
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P Beschreibu

Kombiinstrument

Multifunktionshebel

Fahrerinformationsdisplay

Aschenbecher, Cupholder

Feststellbremse

Monitor Totwinkel-Kamerasystem

Schalterfeld

Regen- und Lichtsensor

Kamera Spurhalte-Assistent

Bellftungsdisen

Schalterfeld

Radio

Klimabedieneinheit

Steckdose 24V /12 V

0666606600000
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‘ Beschreibun,

Start-Stopp-Taste

Multifunktionslenkrad einstellen

Lichtschalter

© 6065
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4.1.2 Kombiinstrument
4.1.2.1 Displayanzeige

Kombiinstrument Displayanzeige

Po! schreibung

Tachometer

Bordcomputer

Leistungsanzeige

Ladezustand Batterie

Wasserstoffvorrat

®©000e
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4.1.2.2 Warn- und Kontrollleuchten

006 2,

Kombiinstrument Warn- und Kontrollleuchten

Beschreibung

o Warn-/Kontrollleuchten im Tachometer

Lenkwinkelsensor

Fahrerhausverriegelung

Bremsaufforderung bei hoher Motordrehzahl

Motordiagnose

Niveauregelung auRerhalb Fahrniveau

o Fahrtrichtungsanzeiger
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P Beschreibung

e Warn-/Kontrollleuchten in der Leistungsanzeige

Stabilitatsregel-Assistent

Stabilitatsregel-Assistent ausgeschaltet

ASR (Antriebsschlupfregelung)

ABS (Antiblockiersystem)

Bremse Storung

Rollsperre

Active Brake Assist

Rekuperation

o Warn-/Kontrollleuchten unterhalb des Displays

Fernlicht
Feststellbremse

Standlicht
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Information:

Beachten Sie die Ubersicht der Warn-/Kontrollleuchten im Sta-
tusbereich des Displays.

4.1.3 Bedienelemente im Cockpit

Schalterfelder im Cockpit 1

Pos. Beschreibung

o Schalterfeld
Rollsperre

@ Niveauregelung Fahrniveau

[m Niveauregelung erhéhtes Fahrniveau
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P Beschreibu

STOA

Niveauregelung STOP

Warnblinkanlage

L)
Arbeitsscheinwerfer (Rangierhilfe)

Arbeitsumfeldbeleuchtung (wird beim Losen der Feststell-
bremse automatisch ausgeschaltet)

1

Nachlaufachse

Anfahrhilfe

Lenkbare Zusatzachse

Stabilitatsregel-Assistent

Quersperre Hinterachse

Falttir 6ffnen/schlieRen

Falttiir AuBentaste aktivieren/deaktivieren

Heizung Frontscheibe

Gl shEls

Klimaanlage

Heizung
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Lampenkontrolle

Ruckfahrwarner

Rotationsketten (siehe separate Betriebsanleitung)

o Schalterfeld
Rundumleuchte

geschaltet)

Arbeitsscheinwerfer (wird nach dem Anfahren automatisch aus-

Drucklufthorn/Signalhorn

Fahrerleseleuchte

Innenraumleuchten

Automatische Steuerung der Innenbeleuchtung

Beifahrerleseleuchte

Nachtfahrbeleuchtung (griin)

Riickfahrassistent ein-/ausschalten

Fahrgestellrahmenabsenkung an der Vorderachse
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P Beschreibu
0 Schalterfeld Fahrertiir

AuRenspiegel einstellen

Spiegelheizung einschalten

Spiegelheizung ausschalten

Seitenfenster Fahrertiir schlieBen

Seitenfenster Fahrertiir 6ffnen

Sonnenrollo &ffnen

lE Sonnenrollo schlieRen
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4.1.4 Multifunktionslenkrad

Schalterfelder im Cockpit 2

Beschreibun,

Rechte Tastengruppe am Multifunktionslenkrad

Pos
o Display des Kombiinstruments (Bordcomputer)

‘ Telefon bedienen: Anruf tatigen, annehmen, Menufenster Tele-

fon anzeigen

@ Anruf beenden, ablehnen, Sprachbedienung aktivieren
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P Beschreibun,

0 Linke Tastengruppe am Multifunktionslenkrad

"

nachstes Hauptmeni: im Eingabefenster nachsten Eintrag wah-
len, Wert erhéhen oder zuriicksetzen

i

vorheriges Hauptmeni: im Eingabefenster vorherigen Eintrag
wahlen, Wert verringern

nachstes Mentifenster: im Eingabefenster eine Mentizeile nach

vorheriges Menifenster: im Eingabefenster eine Mentzeile nach

o c
OIEaNIE
o

S =]

Eingabefenster 6ffnen und schlieBen, Displaymeldungen quittie-

en

favorisiertes Menifenster speichern/anzeigen

Lauter/leiser Audio, Telefon

v
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4.1.5 Kombischalter

Kombischalter

Beschreibung

Fernlicht ein (bei eingeschaltetem Abblendlicht)

Fernlicht aus (bei eingeschaltetem Abblendlicht)

Lichthupe

Fahrtrichtungsanzeiger, rechts

Fahrtrichtungsanzeiger, links

Wischen mit Waschwasser/Einmalwischen

Scheibenwischer

QOO0 000K
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4.1.6 Multifunktionshebel

o N
QL‘;_’QWTM

Multifunktionshebel

Beschrei

Pos

o Rekuperationsstufen

o Fahrtrichtungswahl
D = Vorwartsfahren
N = Neutralstellung

R = Riickwartsfahren
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4.2 Fahrerarbeitsplatz

4.2.1 Wissenswertes

Diese Betriebsanleitung beschreibt alle Modelle, Serien- und Sonderaus-
stattungen lhres Fahrzeugs, die zum Zeitpunkt des Redaktionsschlusses
dieser Betriebsanleitung erhaltlich waren. Landerspezifische Abweichun-
gen sind moglich. Beachten Sie, dass Ihr Fahrzeug nicht mit allen beschrie-
benen Funktionen ausgestattet sein konnte. Dies betrifft auch sicherheits-
relevante Systeme und Funktionen.

WARNUNG

Unfallgefahr durch Fahrzeugeinstellungen wahrend der Fahrt

Sie kdnnen die Kontrolle tber das Fahrzeug verlieren, wenn Sie wah-
rend der Fahrt Fahrersitz, Lenkrad oder Spiegel einstellen oder den Si-
cherheitsgurt anlegen.

. Bevor das Fahrzeug gestartet wird, den Fahrersitz, das Lenk-
rad und den Spiegel einstellen und den Sicherheitsgurt an-
legen.
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4.2.2 Sitze

&R\ WARNUNG

Klemmgefahr bei der Sitzeinstellung

Wenn Sie einen Sitz einstellen, kénnen Sie sich oder einen Fahrzeugin-
sassen einklemmen, z. B. an der Fiihrungsschiene des Sitzes.

. Sicherstellen, dass sich beim Einstellen eines Sitzes kein Kor-
perteil im Bewegungsbereich des Sitzes befindet.

Unfallgefahr durch nicht eingerasteten Fahrersitz

Ein nicht eingerasteter Fahrersitz kann sich wahrend der Fahrt unerwar-
tet bewegen. Dadurch kénnen Sie die Kontrolle Giber das Fahrzeug ver-
lieren.

. Stets sicherstellen, dass der Fahrersitz eingerastet ist, bevor
das Fahrzeug gestartet wird.
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RS WARNUNG

Verletzungsgefahr durch falsche Sitzposition

Wenn die Sitzlehne nicht in nahezu aufrechter Position steht, bietet der
Sicherheitsgurt nicht den bestimmungsgeméaRen Rickhalteschutz. In
diesem Fall kdnnen Sie bei einem Bremsmanover oder einem Unfall un-
ter dem Sicherheitsgurt durchrutschen und sich dabei z. B. am Unter-
leib oder Hals verletzen.

. Den Sitz vor Beginn jeder Fahrt richtig einstellen.

. Stets darauf achten, dass die Sitzlehne in nahezu aufrechter
Position steht und der Schultergurt Gber die Mitte der Schul-
ter verlauft.

¢ WARNUNG

Klemmgefahr durch zu geringen Freiraum des Schwingsitzes

Wenn kein ausreichender Freiraum vorhanden ist, kann der Schwingsitz
Korperteile zwischen Lenkrad und Schwingsitz einklemmen.

. Auf ausreichenden Freiraum fir die Bewegungen des
Schwingsitzes achten.
. Vor dem Aussteigen den Schwingsitz ganz absenken.
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Schdden an den Sitzen

Gegenstande kénnen zu Schaden an den Sitzen fiihren, wenn sie den
Einstellbereich blockieren.

. Den Bereich zum Einstellen der Sitze frei halten

Schdden an den Sitzen und der Sitzheizung

Flussigkeiten, spitze Gegenstande oder warmeisolierende Materialien
kénnen zu Schaden an den Sitzen und der Sitzheizung fihren.

Um Schaden an den Sitzen und der Sitzheizung zu vermeiden, beachten
Sie folgenden Hinweise:

. Keine Flissigkeiten auf die Sitze schiitten. Wenn doch etwas
auf die Sitze verschiittet wurde, die Sitze moglichst schnell
trocknen.

° Wenn die Sitzbezlige feucht oder nass sind, die Sitzheizung
nicht einschalten. Die Sitzheizung nicht zum Trocknen der
Sitze verwenden.

. Reinigen Sie die Sitzbezlige wie empfohlen.

. Decken Sie bei Betrieb der Sitzheizung die Sitze nicht mit iso-
lierenden Materialien ab, z. B. Decken, Mantel, Taschen,
Schonbeziigen, Kindersitzen oder Sitzerhohungen.

lhr Sitz muss so eingestellt sein, dass Sie den Sicherheitsgurt korrekt anle-
gen konnen. Beachten Sie dabei folgende Punkte:
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Stellen Sie die Sitzlehne in nahezu senkrechte Position und sitzen Sie
nahezu aufrecht. Fahren Sie nicht mit stark nach hinten geneigter
Sitzlehne.

lhre Arme sollten zum Lenkrad leicht angewinkelt sein.

Vermeiden Sie Sitzpositionen, die den richtigen Verlauf des Sicher-
heitsgurts beeintrachtigen. Der Schultergurtteil muss tiber die Schul-
termitte verlaufen und gut am Oberkorper anliegen. Der Beckengurt
muss immer fest und moglichst tief am Becken, d. h. in der Huft-
beuge, anliegen.

Halten Sie den Abstand zu den Pedalen so, dass Sie diese gut durch-
treten konnen.

Abhéngig von der Ausstattung kann Ihr Fahrzeug mit unterschiedlichen Sit-
zen ausgestattet sein:

Schwingsitz Standard
Schwingsitz Komfort
Beifahrer- und Mittelsitz

Beachten Sie auch die Sicherheitshinweise im Kapitel Kinder im Fahrzeug
sicher beférdern. Nutzen Sie zum Aussteigen immer die Ein- und Ausstiegs-
hilfe.

Zur Bedienung eines Schwingsitzes muss in der Druckluftanlage lhres Fahr-
zeugs ein Vorratsdruck von mindestens 7 bar sein. Ein Sitz mit integriertem
Sicherheitsgurt ist ein sicherheitsrelevantes Bauteil und Riickhaltesystem.
Beachten Sie unbedingt die Sicherheitshinweise im Kapitel Insassensicher-
heit.

Informationen zur Sitzreinigung finden Sie im Kapitel Reinigung und Pflege.
Lassen Sie Arbeiten an den Sitzen immer in einem autorisierten Service-
partner durchfihren.
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4.2.3 Sitzbedienung

Schwingsitz Standard/Komfort

Pos. Bezeichnung

Armlehnen

Hebel Sitzlehne

Hebel Sitzlangsrichtung

Hebel Sitzkissentiefe

Lesen Sie vor der Sitzeinstellung die wichtigen Sicherheitshinweise zu den
Sitzen. Je nach Sitzausfiihrung kénnen einzelne Einstellmoglichkeiten ent-
fallen.
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Armlehnen einstellen:
Armlehnen o hochklappen.

Mit dem Handrad an der Unterseite die Neigung der Armlehnen o ein-
stellen.

Sitzlehne einstellen:

Sitzlehne entlasten.

Hebel 9 nach oben ziehen und halten.

Sitzlehne durch Be-/Entlasten in die gewiinschte Position bringen.

Hebel 9 loslassen.

Sitzlangsrichtung einstellen:

Hebel o nach oben ziehen und halten.

Sitz durch Vor-/Zurtickschieben in die gewiinschte Position bringen.

Hebel o loslassen.
Sitz vor-/zuriickschieben, bis er hérbar einrastet.

Sitzkissentiefe einstellen:

Hebel o nach oben ziehen und halten.

Sitzkissen durch Vor-/Zuriickschieben in die gewiinschte Position bringen.

Hebel o loslassen.
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0000

Schwingsitz einstellen

Pos

Bezeichnung

Hebel Schwingungsddmpfer

Hebel Sitzneigung

Hebel Sitzhéhe

Hebel Ein- und Ausstiegshilfe

Schalter Sitzlehnenkontur 1

Schalter Sitzlehnenkontur 2

Schalter Sitzlehnenkontur 3

Schalter Sitzheizung

®eeooeooo
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Sitzneigung einstellen:

Hebel G nach oben ziehen und halten.

Sitzkissen oder Sitzlehne durch Be-/Entlasten in die gewiinschte Position
bringen.

Hebel G loslassen.

Sitzhéhe einstellen:

Hebel 0 eine Stufe nach oben ziehen oder unten driicken.
Der Sitz hebt oder senkt sich um eine Stufe.

Schwingungsdampfer einstellen:

Schwingungsddampfer mit Hebel e einstellen.

Ein- und Ausstiegshilfe nutzen:

Hebel o nach unten driicken.

Der Sitz senkt sich vollstéandig ab.

Hebel o nach oben ziehen.
Der Sitz fahrt die zuletzt eingestellte Hohe an.
Information:

Sie kdnnen zur Unterstiitzung der Wirbelsaule die Lehnenwdlbung
(Lordosenstitze) und die Seitenkonturen anpassen.

Sitzlehnenkontur einstellen:

Oben oder unten auf den Schalter e driicken.

Die untere Sitzlehnenkontur wird stdrker oder schwacher.
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Oben oder unten auf den Schalter @ driicken.

Die obere Sitzlehnenkontur wird starker oder schwécher.

Oben oder unten auf den Schalter m driicken.
Die Seitenkontur wird starker oder schwacher.

Sitzheizung einschalten:

Oben auf den Schalter @ driicken.

Die Sitzheizung ist in der ersten Heizstufe aktiv.

Oder: unten auf den Schalter @ driicken.
Die Sitzheizung ist in der zweiten Heizstufe aktiv.

Sitzheizung ausschalten:

Schalter @ in Mittelstellung driicken.

Statischer Beifahrer- und Mittelsitz

L\

NLIO-Z384-31

Statischer Sitz

Der statische Sitz ist nicht einstellbar.
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4.2.4 Multifunktionslenkrad einstellen

Unfallgefahr durch entriegeltes Lenkrad

Wenn das Lenkrad wahrend der Fahrt entriegelt ist, kann es sich uner-
wartet verstellen. Dadurch kénnen Sie die Kontrolle tiber das Fahrzeug
verlieren.

. Stellen Sie vor der Fahrt sicher, dass das Lenkrad verriegelt
ist.
. Entriegeln Sie das Lenkrad niemals wahrend der Fahrt.

Multifunktionslenkrad einstellen
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Pos. Bezeichnung

o Lenks&ule verriegeln
e Lenksdule entriegeln

Wenn ausreichend Vorratsdruck vorhanden ist, konnen Sie das Lenkrad
einstellen.

Fahrzeug anhalten.
Feststelloremse anziehen.

Einstellen:

Unten auf Taste 9 druicken.
Die Lenksaule ist entriegelt.

Hohe und Neigung des Multifunktionslenkrads einstellen.

Oben auf Taste o druicken.
Die Lenksaule ist verriegelt.
Information:

Das Lenkrad verriegelt automatisch etwa 10 Sekunden nach dem
Entriegeln.
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4.2.5 AuBenspiegel einstellen

Unfallgefahr durch verkleinernde Spiegelbilder

Die sichtbaren Objekte sind ndher als sie erscheinen. Dadurch kénnten
Sie den Abstand zu hinter Ihnen fahrenden Verkehrsteilnehmern falsch
einschétzen, z. B. beim Fahrspurwechsel.

. Vergewissern Sie sich deshalb stets mit einem Blick tiber lhre
Schulter Uber den tatsdchlichen Abstand zu hinter lhnen
fahrenden Verkehrsteilnehmern

Ein falsch eingestellter AuBenspiegel kann den Sichtbereich beeintrachti-
gen. Uberpriifen Sie deshalb vor Fahrtbeginn immer die Einstellung der Au-
Renspiegel am Fahrzeug.

Auflenspiegel einstellen
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Pos. Bezeichnung

o Linker AuBenspiegel
e Rechter AuBenspiegel
o Schalter Spiegelverstellung

Stellen Sie den Anfahrspiegel, Rampenspiegel und Weitwinkelspiegel von
Hand ein.

Bei tiberbreitem Aufbau zuerst linken und rechten Spiegelarm von Hand in
die gewtinschte Rastposition ziehen oder driicken.

AuBenspiegel einstellen:

Fahrzeug einschalten.

Taste e fur den rechten AuBenspiegel oder Taste o far den linken Au-
Renspiegel driicken.

Taste e nach vorn oder hinten, rechts oder links driicken, bis der AuRen-
spiegel richtig eingestellt ist.
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4.2.6 AuBBenspiegelheizung

Taste Aufenspiegelheizung

Halten Sie bei feuchter und kalter Witterung die AuRenspiegel mit der Spie-
gelheizung beschlag- und eisfrei. Der Rampenspiegel ist nicht beheizt.

Fahrzeug einschalten.

Einschalten:

Oben auf Taste o driicken. Die Kontrollleuchte 9 in der Taste leuchtet
auf.

Ausschalten:

Unten auf Taste o driicken. Die Kontrollleuchte o in der Taste erlischt.
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4.2.7 Sonnenrollo ein- und ausfahren

Taste Sonnenrollo

Fahrzeug einschalten.

Ausfahren:

Taste IE so lange unten driicken, bis das Sonnenrollo die gewtinschte
Position erreicht hat.

Einfahren:

Taste wiederholt kurz oben driicken, bis das Sonnenrollo die ge-

wiinschte Position erreicht hat.

2]
P

Oder: Taste so lange oben driicken, bis der Automatiklauf startet.
Das Sonnenrollo fahrt vollstandig ein.

Automatiklauf unterbrechen:

Eine der beiden Tasten ‘EJ oder kurz dricken.
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4.2.8 Beleuchtungsanlage
4.2.8.1 Lichtschalter

Lichtschalter

Bezeichnung

A Automatisches Fahrlicht und Tagfahrlicht

0 Licht aus oder Tagfahrlicht

Stand- und Schlusslicht, Kennzeichenbeleuchtung, Um-
riss- und Seitenmarkierungslicht

Abblendlicht oder Fernlicht
Nebelschlusslicht

Mit dem Lichtschalter schalten Sie die Fahrzeugbeleuchtung ein oder aus.
Das Fernlicht und die Lichthupe bedienen Sie mit dem Kombischalter.

®©0 0 00
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Eine akustische Warnung ertdnt, wenn Sie bei eingeschaltetem

Abblendlicht und Ziindschloss in Radiostellung die Fahrertir 6ffnen.
Standlicht oder Abblendlicht und Ziindschloss in 0-Stellung die Fahr-
ertur 6ffnen.

Abblendlicht:

Den Lichtschalter auf Stellung drehen.
Das Abblend- und das Standlicht sind eingeschaltet.

Die Kontrollleuchte im Kombiinstrument geht an.

Information:

Das Abblendlicht ist asymmetrisch. In Landern, in denen nicht auf
der gleichen StraRenseite gefahren wird wie im Zulassungsland,
besteht deshalb Blendgefahr.

Tagfahrlicht ein- und ausschalten:

Das Fahrzeug einschalten. Lichtschalter auf Stellung 0 drehen. Das Tagfahr-
licht geht an.

oder

Lichtschalter auf Stellung A drehen. Wenn das Abblend- und Standlicht au-
tomatisch ausgeschaltet wird, geht das Tagfahrlicht an.

Das Tagfahrlicht istimmer an, wenn der Lichtschalter auf Stellung 0 gestellt
ist.
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4.2.8.2 Automatisches Fahrlicht

» WARNUNG

Unfallgefahr durch Wettereinfliisse

Wenn der Lichtschalter auf Stellung A steht, schaltet sich das Abblend-
licht bei Nebel, Schnee und anderen Sichtbehinderungen wie Gischt
nicht automatisch ein.

. Drehen Sie den Lichtschalter in solchen Situationen auf Stel-

Iung

Information:

Das automatische Fahrlicht ist nur ein Hilfsmittel. Die Verantwor-
tung fir die Fahrzeugbeleuchtung liegt bei lhnen.

Drehen Sie den Lichtschalter bei Dunkelheit oder Nebel zligig von Stellung

A auf Stellung . Andernfalls kénnte das Fahrlicht kurzzeitig unterbro-
chen werden.

Automatisches Fahrlicht einschalten:
Das Fahrzeug einschalten.
Lichtschalter auf Stellung A drehen.

Das Abblend- und Standlicht werden je nach Lichtverhdltnissen automa-
tisch ein- oder ausgeschaltet. Wenn das Abblendlicht eingeschaltet ist,
geht die Kontrollleuchte im Kombiinstrument an. Bei Fahrzeugen mit Tag-
fahrlicht: Wenn das Abblend- und Standlicht automatisch ausgeschaltet
wird, geht das Tagfahrlicht an.
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Wenn der Regen- und Lichtsensor gestort ist, wird das Abblend- und Stand-
licht automatisch eingeschaltet und bleibt an.

Nebelschlusslicht einschalten:

Das Fahrzeug einschalten.

Lichtschalter auf a drehen.

Das Nebelschlusslicht und die Kontrollleuchte neben dem Licht-
schalter gehen an.

4.2.8.3 Kombischalter, Fernlicht und Lichthupe

Schalter Fernlicht/Lichthupe

Bezeichnung

Lichthupe

Pos.
o Fernlicht
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Das Fahrzeug einschalten.
Fernlicht einschalten:

Abblendlicht einschalten.

Kombischalter in Pfeilrichtung o driicken und einrasten.
Die Kontrollleuchte im Kombiinstrument geht an.
Lichthupe:

Kombischalter kurz in Pfeilrichtung o ziehen.

Die Kontrollleuchte im Kombiinstrument und das Fernlicht gehen
kurz an.

4.2.8.4 Fahrtrichtungsanzeiger

Fahrtrichtungsanzeiger
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Pos. Bezeichnung

o Blinker (Fahrtrichtungsanzeiger) rechts

e Blinker (Fahrtrichtungsanzeiger) links
Blinken:

Kombischalter nach oben, rechts blinken o oder nach unten, links blin-
ken 9dr(jcken und einrasten.

Die entsprechenden Blinkleuchten und die Kontrollleuchte <] oder B im
Kombiinstrument blinken.

Bei groeren Lenkbewegungen stellt sich der Kombischalter automatisch
zuriick.

Kurz blinken:
Bei einem Uberholvorgang oder einem Spurwechsel, Kombischalter kurz in

die gewlinschte Richtung rechts blinken o oder links blinken 9 antip-
pen.

Die entsprechenden Blinkleuchten und die Kontrollleuchte <J oder P im
Kombiinstrument blinken 3 Mal.

Kurz blinken abbrechen:
Kombischalter kurz in die entgegengesetzte Richtung, rechts blinken o
oder links blinken e antippen.

Die entsprechenden Blinkleuchten und die Kontrollleuchte < oder > im
Kombiinstrument blinken.
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4.2.8.5 Rundumkennleuchte

Beachten Sie beim Fahrzeugbetrieb mit Rundumleuchte die gesetzlichen
Bestimmungen des Landes, in dem Sie sich aufhalten. Wenn der geforderte
Sichtkreis aufgrund von Anhangern, Auf- oder Anbauten nicht erfillt wird,
sichern Sie das Fahrzeug durch zusatzliche Leuchten.

Schalter Rundumleuchte

Einschalten:

Den Schalter m oben driicken.

Ausschalten:

Den Schalter unten dricken.

Information:

Abhdngig vom Aufbau des Fahrzeugs kann die Rundumleuchte
beim Ein- und Ausschalten des Nebenabtriebssystems automa-
tisch ein- und ausgeschaltet werden.
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4.2.8.6 Innenbeleuchtung
= e

Schalter Innenbeleuchtung

Bezeichnung

Fahrerleseleuchte ein-/ausschalten oder dimmen

Innenraumleuchten ein-/ausschalten oder dimmen

Beifahrerleseleuchte ein-/ausschalten oder dimmen

Nachtbeleuchtung (griin) ein-/ausschalten

i
2
O
@
5

Automatische Steuerung der Innenbeleuchtung ein-/ausschalten

Ein- oder ausschalten:

Taste e kurz driicken.
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Wenn Sie die Innenraumleuchten mit einem kurzen Tastendruck einschal-
ten, ist die Helligkeit der Innenraumleuchten auf etwa 80 % eingestellt.

Dimmen:

Taste e gedrickt halten.

Die Helligkeit der Innenraumleuchten ist von 0 bis 100 % einstellbar. Wenn
die Innenbeleuchtung die maximale Helligkeit erreicht hat, nimmt die Hel-
ligkeit wieder ab. Wenn die Innenbeleuchtung maximal abgedunkelt ist,
nimmt die Helligkeit wieder zu.

Automatische Steuerung der Innenbeleuchtung

Ein- oder ausschalten:

Taste e so lange driicken, bis ein kurzer Signalton ertont.

Wenn Sie die Fahrer- oder Beifahrertiir 6ffnen und sich die Innenraum-
leuchten sowie die Einstiegsbeleuchtung automatisch einschalten, ist die
automatische Steuerung eingeschaltet.

Information:

Wenn Sie bei eingeschalteter automatischer Steuerung der Innen-
beleuchtung die Tiren schlieBen, schalten sich die Innenraum-
leuchten verzogert aus.

Die Innenbeleuchtung schaltet sich aus, wenn

Sie bei geschlossenen Tiiren das Fahrzeug starten.
Sie bei laufendem Motor die Tiren schlieRen.
eine TUr Uber einen langeren Zeitraum gedffnet bleibt.

Information:

Wenn Sie die Innenbeleuchtung bei aktiver automatischer Innen-
lichtansteuerung manuell einschalten, bleibt die Innenbeleuch-
tung fir ca. 15 Minuten eingeschaltet oder solange, bis Sie eine
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Tir o6ffnen oder schlieBen, welche die Innenbeleuchtung manuell
ausschaltet.

Wenn Sie die Innenbeleuchtung bei nicht aktiver automatischer Innenlicht-
ansteuerung manuell einschalten, bleibt die Innenbeleuchtung 60 Minuten
eingeschaltet.

4.2.8.7 Nachtbeleuchtung

Die Nachtbeleuchtung dient als blendfreie Orientierungsbeleuchtung wah-
rend der Fahrt.

Ein- oder ausschalten:

Taste o dricken.
4.2.8.8 Leseleuchte

Ein- oder ausschalten:
Taste o (Fahrer) oder 9 (Beifahrer) driicken.

4.2.9 Klare Sicht
4.2.9.1 Beheizbare Frontscheibe

Die Frontscheibenheizung erwarmt die Scheibe elektrisch. Beschlagene
oder vereiste Scheiben werden dadurch wieder klar. Unterstiitzt wird die
Funktion durch Warmluft, die durch den Luftverteilregler zur Frontscheibe
geleitet werden kann.

Frontscheibenheizung einschalten:

Die Taste driicken.

Da dabei sehr viel Energie verbraucht wird, wird diese Funktion nach ca. 10
Minuten automatisch deaktiviert.
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4.2.9.2 Scheibenwischer und Scheibenwaschanlage

Kratzer in der Frontscheibe und /oder beschidigte Wischergummis

Bei trockener Witterung kann es durch Verschmutzungen oder optische
Einfliisse zu unerwiinschten Wischbewegungen der Scheibenwischer
kommen.

. Bei trockener Witterung den Scheibenwischer ausschalten.

Kratzer in der Frontscheibe und /oder beschidigte Wischergummis

Wenn die Scheibenwischer vor dem Abstellen des Fahrzeugs nicht aus-
geschaltet werden, kann es bei erneutem Fahrtantritt zu unerwiinsch-
ten Wischbewegungen der Scheibenwischer kommen.

° Vor dem Abstellen des Fahrzeugs den Scheibenwischer aus-
schalten.

Verschlissene oder beschadigte Wischergummis fiihren zu Schlierenbil-
dung auf der Frontscheibe.

Bei Fahrzeugen mit Regen- und Lichtsensor sind dadurch Funktionsstorun-
gen moglich.
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Bezeichnu

Scheibenwischer aus

Schnelles Intervallwischen oder Wischen mit Regensensor

0
El Langsames Intervallwischen oder Wischen mit Regensensor

______ Dauerwischen langsam

Dauerwischen schnell

Einschalten:
Das Fahrzeug einschalten.

Je nach Regenintensitdt den Scheibenwischerschalter auf die gewiinschte
Stellung drehen.
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Fahrzeuge mit Regen- und Lichtsensor

In den Stellungen El oder Izl stellt sich, je nach Niederschlag, die
passende Wischfrequenz ein. In Stellung El ist der Regen- und

Lichtsensor empfindlicher als in Stellung El Somit wischt der Schei-
benwischer haufiger. Wenn der Regen- und Lichtsensor ausfillt, schaltet
der Scheibenwischer automatisch auf das der Schalterstellung entspre-
chende Intervallwischen um.

Bezeichnung

Scheibenwaschanlage

Einmalwischen:

Die Taste kurz driicken.
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Wischen mit Waschwasser:

Die Taste gedrickt halten.

4.2.9.3 Hinweise zum Winterbetrieb

Scheinwerfer

Kratzer im Scheinwerferglas

Wenn Sie zum Entfernen von Eis und Schnee am Scheinwerfer einen
Eiskratzer verwenden, konnen Sie die Kunststoffscheiben des Schein-
werfers zerkratzen.

. Ein Enteisungsspray verwenden, das fir Kunststoffscheiben
geeignet ist.

Scheibenwischer
Lenken Sie bei Temperaturen von etwa 5 °C bis -5 °C und Schneefall die Luft

mit dem Luftverteilregler zur Frontscheibe (Stellung @). Mit dieser Ein-
stellung werden die Wischerblatter an der Frontscheibe erwarmt. Dadurch
verhindern Sie Schlierenbildung oder ein Gefrieren des Schnees auf dem
Wischergummi.

Zu Beginn der Fahrt kénnen Sie diese Funktion mit der Frontscheibenhei-
zung unterstltzen.
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4.2.10 Ubersicht Steckdosen

B

Steckdose

Je nach Fahrzeugausstattung kénnen 12-V- und 24-V-Steckdosen im Cock-
pit verbaut sein.

4.2.10.1 12-V-Steckdosen

Information:

o Die 12-V-Steckdose hat keine Beschriftung.

Sie durfen die 12-V-Steckdose mit maximal 180 W (15 A) belasten.
4.2.10.2 24-V-Steckdosen

Wenn Sie die 24-V-Steckdosen gleichzeitig nutzen, dirfen Sie diese in der
Summe mit maximal 360 W belasten.
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Spannungswandler
Information:

0 Betreiben Sie mit dem Spannungswandler nur die von ENGINIUS
fur Ihr Fahrzeug genehmigten Ausstattungen. SchlieBen Sie keine
weiteren Gerdte an die 12-V-Spannungsquelle an. Wenn Sie wei-
tere Gerate anschlieRen wollen, wenden Sie sich an einen autori-
sierten Servicepartner.

4.2.11 Niitzliches

4.2.11.1 Ablagen und Staufacher

& VORSICHT

Verletzungsgefahr durch ungeeignet verstaute Gegenstdnde

Gegenstande konnen bei dynamischen Fahrmandvern offene Ablagen,
Cupholder, Mobiltelefonaufnahmen verlassen und die Insassen verlet-
zen

. Gegenstande stets so verstauen, dass sie in diesen oder dhn-
lichen Situationen nicht herumschleudern kdnnen.

. Stets sicherstellen, dass Gegenstande nicht aus Ablagen, Ge-
packnetzen oder Staunetzen herausragen.

. VerschlieBbare Ablagen vor Fahrtantritt schlieRen.

. Schwere, harte, spitze, scharfkantige, zerbrechliche oder zu
grolRe Gegenstdnde stets im Laderaum verstauen und si-
chern.
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& VORSICHT

Verletzungsgefahr durch Uberschreitung der maximal zul3ssigen Be-
lastung

Gegenstande kdnnen bei dynamischen Fahrmandvern aus dem Stau-
fach auf die StraRe geschleudert werden.

. Belasten Sie das Staufach mit Abdeckung mit maximal 8 kg.
° Vor der Fahrt stets sicherstellen, dass das Staufach verrie-
gelt ist.

Bezeichnung

Schloss

entriegeln

verriegeln
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Den Schliussel in das Schloss o der linken oder rechten Staufachklappe
stecken.

Verriegeln:

Den Schlissel in Stellung 9 drehen. Die jeweilige Staufachklappe ist ver-
riegelt.

Entriegeln:

Den Schlussel in Stellung e drehen. Die jeweilige Staufachklappe ist ent-
riegelt.

Offnen:

Den Schliussel in Stellung 9 abziehen. Den SchlieRzylinder driicken und
die Staufachklappe nach oben schwenken.
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4.2.11.2 Cup-/Bottleholder

Gefahr von Verbriihungen durch Fliissigkeiten und Unfallgefahr durch
Ablenkung

Cup- und Bottleholder konnen wahrend der Fahrt keine Behélter si-
chern. Wenn Sie wahrend der Fahrt Cup- oder Bottleholder verwenden,
kénnen Behélter herumschleudern und Flissigkeiten kdnnen verschiit-
tet werden. Fahrzeuginsassen kdnnen mit der Fliissigkeit in Berlhrung
kommen und insbesondere durch heie Flissigkeit verbriiht werden.

Sie kdnnen vom Verkehrsgeschehen abgelenkt werden und die Kon-
trolle Uber das Fahrzeug verlieren.

° Den Cup- und Bottleholder nur bei stehendem Fahrzeug ver-
wenden.
Nur passende Behalter in Cup- oder Bottleholder setzen.
Den Behiélter verschlieRen, insbesondere bei heiRer Flussig-
keit.

- — —/ =i

Cup-/Bottleholder (1)
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Cup-/Bottleholder (1)

4.2.11.3 Aschenbecher

Sie kdnnen die Aschenbecher mit Deckel in jeden Cupholder im Fahrerhaus
stecken.
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4.2.11.4 Drucklufthorn/Signalhorn

Druckluft-/Signalhorn

Wenn genligend Vorratsdruck vorhanden ist, kdnnen Sie das Drucklufthorn
einschalten.

Einschalten:

Die Taste oben driicken.

Wenn die Kontrollleuchte in der Taste leuchtet, ist das Hupsignal
auf das Drucklufthorn umgeschaltet. Wenn Sie dann hupen, ertont das
Drucklufthorn.

Ausschalten:

Die Taste unten dricken.
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4.2.12 Telefon

& VORSICHT

Unfallgefahr durch Ablenkung

Wenn Sie ins Fahrzeug integrierte Informationssysteme und Kommuni-
kationsgerate wahrend der Fahrt bedienen, kénnen Sie vom Verkehrs-
geschehen abgelenkt werden. Zudem kénnen Sie die Kontrolle tiber das
Fahrzeug verlieren.

° Diese Gerate nur bedienen, wenn die Verkehrssituation dies
zuldsst.

. Wenn dies nicht sichergestellt werden kann, verkehrsge-
recht anhalten und die Eingaben bei stehendem Fahrzeug
vornehmen.

Beachten Sie beim Bedienen des Telefons oder eines anderen Kommunika-
tionsgerats die gesetzlichen Bestimmungen des Landes, in dem Sie sich mo-
mentan aufhalten.

Das Fahrzeug kann mit einer integrierten Bluetooth®-Freisprecheinrich-
tung ausgestattet sein. Um das Bluetooth®-Mobiltelefon im Fahrzeug zu

laden, bendtigen Sie eine passende Mobiltelefonaufnahmeschale. Diese
erhalten Sie im Zubehérhandel.

Die Sprachqualitat beim Telefonieren kann durch verschiedene Gerausche
gestort werden, z. B. Fahrgerdusche bei geodffneten Seitenfenstern oder
Gerausche im Fahrerhaus.

Sprechen Sie zur Verbesserung der Sprachqualitét in Richtung des Radios.

Bedienen Sie das Mobiltelefon mit den Tasten ‘ und @ am Mul-

tifunktionslenkrad.

EC02398716 134 /498 2.0



HZNGINIUS®

ENGINIUS BluePower® Gen 1.0 FAUN GROUF 4 Fahrerumgebung

Wenn Sie nachtraglich eines der folgenden Kommunikationsgerate ein-
bauen, beachten Sie die Einbaubedingungen.

Mobiltelefon
Funkgerat
Telefaxgerat

4.3 Heizung und Klimaanlage

4.3.1 Einschalten

Temperaturregelung
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Bezeichnung

Schalter Heizung

Kontrollleuchte Heizung

Schalter Kuihlung

Kontrollleuchte Kiihlung

o
° 0 @ ° g
b

A UMWELTHINWEIS

Die falsche Nutzung von Heizung und Klimaanlage verursacht Kosten
und schadet der Umwelt

Heiz- und Klimatisierungsbetrieb verbrauchen viel Energie. Offene
Fenster und/oder Dachluke stéren die Wirkung und steigern den Ver-
brauch.

. Heizung und Klimaanlage nur bei geschlossenen Fenstern
und geschlossener Dachluke verwenden.
. Unnaotigen Betrieb vermeiden.

Um lhr Fahrerhaus zu beheizen, mussen Sie die Heizung mit dem Schalter o

einschalten. Die Kontrollleuchte e zeigt an, dass die Heizung eingeschaltet ist.
Die Temperaturvorwahl und die Luftmengensteuerung nehmen Sie dann mit
den Drehreglern gemaR der weiteren Anleitung im Kapitel Ubersicht Klimabe-

dieneinheit vor. Erneutes Betatigen des Schalters o schaltet die Heizung ab.
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Um das Fahrerhaus zu klimatisieren (zu kihlen), kénnen Sie den Schalter 9
einschalten. Die Kontrollleuchte o zeigt an, dass die Kiihlung eingeschaltet ist.

Erneutes Betatigen des Schalters e schaltet die Kiihlung ab. Auch in diesem
Fall geschieht die Luftmengensteuerung und die Temperaturvorwahl liber die
Drehregler.

Wenn Sie beide Schalter o und e gleichzeitig eingeschaltet haben, kénnen
Sie die Heizungs-/Klimatisierungsanlage zum Trocknen der Innenraumluft ver-
wenden.

Beschadigung der Klimaanlage durch seltene Nutzung

Wenn die Klimaanlage langere Zeit nicht verwendet wird, kann der Kal-
temittelkompressor beschadigt werden.

. Die Klimaanlage mindestens einmal im Monat fiir etwa zehn
Minuten einschalten.

Die Heizung und Klimaanlage sind nur bei gestartetem Fahrzeug betriebsbereit.

Die Klimaanlage reguliert die Temperatur und die Luftfeuchtigkeit im Fahrer-
haus. Der eingebaute Filter filtert Staubpartikel, Blutenpollen und unange-
nehme Geriiche weitgehend aus der zugefiihrten AuBenluft.

Ein zugesetzter Filter reduziert die Luftzufuhrmenge in das Fahrerhaus. Abhan-
gig von den Betriebsbedingungen und Umwelteinflissen kann das Wechselin-
tervall des Filters kirzer als vorgeschrieben sein.

Information:

Luften Sie bei warmer Witterung das Fahrzeug fir kurze Zeit
durch. So beschleunigen Sie den Abkiihlungsvorgang und die ge-
winschte Temperatur wird schneller erreicht.
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4.3.2 Ubersicht Klimabedieneinheit

Klimabedieneinheit

Pos. ‘ Bezeichnung

o Geblaseregler

e Luftverteilregler Frischluft/Umluft

o Temperaturregler

o Schalter Klimaanlage

Folgendes konnen Sie mit der Klimabedieneinheit einstellen:

die Luftmenge
die Luftverteilung
die Lufttemperatur
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Einige Funktionen verfligen Uber eine zusatzliche Kontrollleuchte. Wenn
die Kontrollleuchte leuchtet, ist die Funktion eingeschaltet.

4.3.3 Kiihlen

Kiihlen

Klimaanlage einschalten:

Schalter oben driicken.

Die Beluftungsdiisen nach Bedarf 6ffnen.

Klimaanlage ausschalten:

Schalter unten driicken.

Im Einstellbeispiel ist das Kiihlen im Umluftbetrieb dargestellt. Nutzen Sie
den Umluftbetrieb nur kurzfristig, zum schnellen Kiihlen oder bei sehr ho-
hen AuBentemperaturen. Wenn Sie den Umluftbetrieb zu lange nutzen,
fuhrt dies zu einem Sauerstoffmangel im Fahrerhaus und die Scheiben kon-
nen beschlagen. Fir den Dauerbetrieb auf Frischluftbetrieb stellen.
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4.3.4 Entfeuchten

Entfeuchten

Die Bedieneinheit Klimatisierung wie abgebildet einstellen.
Die Klimaanlage einschalten.

Die mittleren Bellftungsdisen schlieRen.

4.3.5 Temperatur einstellen

Temperatur einstellen
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Den Temperaturregler zum Erhohen der Temperatur nach rechts e oder
zum Verringern nach links o drehen.

4.3.6 Beliiftung

4.3.6.1 Luftverteilung

Den Luftverteilregler auf das entsprechende Symbol stellen.

Luftverteilung

Bezeichnu

Lenkt Luft zur Frontscheibe, zu den Seitenfenstern und zu den Mittel
und Seitendiisen

Lenkt Luft zur Frontscheibe, zum FuRraum und zu den Mittel- und Sei-
tendiisen

Lenkt Luft zum FuBraum und zu den Mittel- und Seitendisen

0000

Direktbeluftung Mitteldisen und Seitendisen
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4.3.6.2 Luftmenge

Luftmenge

[} ausgeschaltet

1

2 heizen/liiften/kiihlen

3

4

@I entfrosten/liiften/kiihlen

Den Geblaseregler auf die entsprechende Geblasestufe stellen.

Bei Staub- oder Geruchsbeldstigung den Umluftbetrieb einschalten.
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4.3.6.3 Frontscheibe und Fenster enteisen

N T |

Entfrosten

Die Klimabedieneinheit wie abgebildet einstellen.
Die mittleren Bellftungsdisen schlieen.
Die Seitenduisen ganz 6ffnen und nach auRen auf die Seitenfenster drehen.

4.3.6.4 Umluftbetrieb ein-/ausschalten

Information:

o Bei eingeschaltetem Umluftbetrieb konnen die Scheiben schneller
beschlagen, insbesondere bei niedrigen AuRentemperaturen. Den
Umluftbetrieb nur kurzzeitig einschalten, z. B. bei Staub- oder Ge-
ruchsbeldstigung.

EC02398716 143 /498 2.0



:ZNGINIUS®

ENGINIUS BluePower® Gen 1.0 4 Fahrerumgebung

Umluftbetrieb

Bezeichnung

o Luftverteilregler

e Kontrollleuchte

Die Klimabedieneinheit wie abgebildet einstellen.

Seitenfenster und Dachluke schlieRen.

Einschalten:
Den Luftverteilregler o dricken.

Die Kontrollleuchte 9 gehtan.

Ausschalten:
Erneut den Luftverteilregler o driicken.

Die Kontrollleuchte e geht aus.
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4.3.7 Beliiftungsdiisen

Aus den Beliiftungsdiisen kann sehr heiBe oder sehr kalte Luft austre-
ten

Verbrennungs- oder Erfrierungsgefahr durch zu geringen Abstand von
den Beliiftungsdiisen

. Stets sicherstellen, dass alle Fahrzeuginsassen einen ausrei-
chenden Abstand zu den Bellftungsdiisen einhalten.

. Bei Bedarf den Luftstrom in einen anderen Bereich des Fahr-
zeuginnenraums leiten.

Halten Sie alle Beluftungsdiisen und Liftungsgitter im Fahrerhaus frei, da-
mit die Luft ungehindert in das Fahrerhaus stromen kann.

Beliiftungsdiisen (1)
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Beliiftungsdiisen (I1)

Pos. Bezeichnung
o Griff zur Einstellung der Beliiftungsdiisen
e Stellrad
Offnen:
Das Stellrad e in Stellung drehen.
SchlieBen:

Das Stellrad e in Stellung @ drehen.

Einstellen:

Die Beltftungsdiise am Griff o in die gewlinschte Richtung schieben.
Oder:

Die Luftverteilung durch Offnen und SchlieRen der Klappen an der Beliif-
tungsduse einstellen.
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4.3.8 Standheizung

Die Standheizung wird Uber das Fahrerinformationsdisplay gesteuert. In-
formationen zur Bedienung der Standheizung finden Sie im Kapitel Stand-
heizung.

4.4 Kombiinstrument

®
(>

o
]
©

Bezeich

Tachometer

Bordcomputer

Leistungsanzeige

Ladezustand Batterie

Wasserstoffvorrat

®0000Q
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RS WARNUNG

Unfallgefahr durch Ablenkung

Wenn Sie ins Fahrzeug integrierte Informationssysteme und Kommuni-
kationsgerate wahrend der Fahrt bedienen, sind Sie vom Verkehrsge-
schehen abgelenkt. Zudem kénnen Sie die Kontrolle tiber das Fahrzeug
verlieren.

° Bedienen Sie diese Gerate nur, wenn die Verkehrssituation
dies zulasst.

. Wenn Sie dies nicht sicherstellen kénnen, halten Sie ver-
kehrsgerecht an und nehmen die Eingaben bei stehendem
Fahrzeug vor.

¢ WARNUNG

Unfallgefahr durch fehlende oder fehlerhafte

Anzeigen

Wenn das Kombiinstrument ausgefallen ist oder eine Stérung vorliegt,
konnen Sie Funktionseinschrankungen sicherheitsrelevanter Systeme
nicht erkennen. Die Betriebssicherheit lhres Fahrzeugs kann beein-
trachtigt sein.

. Stellen Sie das Fahrzeug umgehend verkehrssicher ab und
benachrichtigen Sie einen autorisierten Servicepartner.
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Information:

Achten Sie daher darauf, dass Ihr Fahrzeug stets betriebssicher ist.
Sonst konnen Sie durch ein nicht betriebssicheres Fahrzeug einen
Unfall verursachen.

Information:

Beachten Sie beim Bedienen des Kombiinstruments die gesetzli-
chen Bestimmungen des Landes, in dem Sie sich momentan auf-
halten.

4.4.1 Leistungsanzeige

Leistungsanzeige
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Pos. Bezeichnung

o maximale Rekuperation
o kein Energiefluss
e maximale Energieabnahme

Die rechte groRe Skala des Kombiinstruments erfillt die Aufgabe einer
Energieflussanzeige. Dazu ist eine gednderte Skala hinterlegt.

Zeiger in Mittelstellung senkrecht e:
Fahrzeug einsatzbereit, kein Energiefluss, Hochvolt-System ist
aktiv.

Zeiger am Anschlag rechts (100 %) e:
maximale Beschleunigung/ maximale Energieabnahme

Zeiger am Anschlag links (100 %) o:
maximale Rekuperation, Energieriickgewinnung.
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4.4.2 Wasserstofffiillstandsanzeige

Wasserstofffiillstandsanzeige

4.4.3 Batterieanzeige (SOC)

Batterieanzeige
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Im Fahrerinformationsdisplay und im Menifenster Reichweite des Menis
Tourdaten konnen Sie sich die Reichweite Ihres Fahrzeugs mit dem aktuel-
len Tankinhalt anzeigen lassen.

Information:

Die Angaben zur Reichweite im Menu Tourdaten sind sehr unge-
nau. Verwenden Sie ausschlieRlich die Angaben im Fahrerinforma-
tionsdisplay.

4.5 Bordcomputer

Bordcomputer
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P Bezeichnung

Display des Kombiinstruments

e Tasten

nachstes Hauptmeni/im Eingabefenster nachsten Eintrag wih-
len, Wert erhohen oder zuriicksetzen

vorheriges Hauptmeni/im Eingabefenster vorherigen Eintrag
wdhlen oder Wert verringern

nachstes Menufenster/im Eingabefenster eine Meniizeile nach
unten

vorheriges Meniifenster/im Eingabefenster eine Meniizeile nach
oben

DL (L] [

Eingabefenster 6ffnen und schlieRen/Ereignisfenster quittieren
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WARNUNG

Unfallgefahr durch Ablenkung

Wenn Sie ins Fahrzeug integrierte Informationssysteme und Kommuni-
kationsgerate wahrend der Fahrt bedienen, sind Sie vom Verkehrsge-
schehen abgelenkt. Zudem kénnen Sie die Kontrolle tiber das Fahrzeug
verlieren.

° Bedienen Sie diese Gerate nur, wenn die Verkehrssituation
dies zulasst.

. Wenn Sie dies nicht sicherstellen kénnen, halten Sie ver-
kehrsgerecht an und nehmen die Eingaben bei stehendem
Fahrzeug vor.

Information:

Der Bordcomputer zeigt im Display des Kombiinstruments Mel-
dungen und Warnungen von bestimmten Systemen an. Achten Sie
daher darauf, dass Ihr Fahrzeug stets betriebssicher ist. Andern-
falls konnen Sie durch ein nicht betriebssicheres Fahrzeug einen
Unfall verursachen.

Information:

Beachten Sie beim Bedienen des Bordcomputers die gesetzlichen
Bestimmungen des Landes, in dem Sie sich momentan aufhalten.

Mit der linken Tastengruppe am Multifunktionslenkrad navigieren Sie
durch die Menis im Bordcomputer.
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Der Bordcomputer informiert Sie im Fahrbetrieb z. B. Gber

Energieverbrauch
Reisezeit
Betriebszustande
Wartungstermine
Stérungen
Storungsursachen
MaRnahmen

Information:

Anzeigen, bei denen eine Wertangabe nicht notwendig ist, enthal-
ten eine leere Anzeige: —.

4.5.1 Bordcomputer bedienen
Das Fahrzeug einschalten.

Das Display zeigt das zuletzt aktive Mentfenster, z. B. das Menifenster
Truck Info im Menu Tourdaten.

Wenn eine Storung erkannt wird, zeigt der Bordcomputer zuerst das Ereig-
nis in einem Ereignisfenster an. Zusatzlich zum Ereignisfenster kann auch
eine Kontrollleuchte im Kombiinstrument oder im Statusbereich des Dis-
plays leuchten. Je nach Wertigkeit zeigt der Bordcomputer bei mehreren
Ereignissen die Ereignisfenster nacheinander.

Wenn weitere Informationen im Ereignisfenster zur Stérung verfugbar

sind, zeigt das Ereignisfenster das Symbol .

Die Informationen kénnen Sie mit Taste II' anzeigen.
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Ereignisfenster mit der Taste quittieren
Durch Hauptmeniis blattern: Auf Taste lil oder II' driicken

Weitere Meniifenster im Hauptmenii anzeigen: Auf Taste Izl

oder E driicken.

Eingabefenster 6ffnen und schlieBen: Wenn ein Menufenster das
Symbol anzeigt, auf Taste driicken.

Im Eingabefenster Meniizeile wahlen: Auf Taste E oder E
driicken.

Im Eingabefenster Wert dndern oder Eintrag wahlen: Auf Taste
driicken.

Information:
Wenn Sie ein MentUfenster regelmaRig aufrufen, speichern Sie die-

ses auf der Taste @ ab.

Favorisiertes Meniifenster speichern: Bevorzugtes Men(fenster auf-
rufen und etwa zwei Sekunden auf Taste @ driicken.

Favorisiertes Meniifenster anzeigen: Kurz auf Taste @ driicken.
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4.5.2 Ubersicht Bereiche im Display

— m
250000 km
432.5
10:00 pm
13 °c

Register der Hauptments

Anzeigefeld

Register der Unterments

Titelzeile

[
e Statusbereich

Register und Titelzeile:

Das Register o zeigt lhnen die Hauptmendis. Das aktive Hauptmen wird
weil} dargestellt. Das Register o zeigt lhnen die Anzahl der Menufenster

(Unterments) und an welcher Stelle sie sich befinden. In der Titelzeile a
sehen Sie den Namen des aktiven Men(fensters.
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Anzeigefeld:

Im Anzeigefeld e zeigt lhnen der Bordcomputer das Men- oder Ereig-
nisfenster. Ein Ereignisfenster wird automatisch angezeigt und enthélt eine
Mitteilung, z. B. Nebenabtrieb aktiv, oder eine Information zur Stérung,
z. B. Batterieladezustand niedrig. Ergdnzend zum Ereignisfenster kann auch

eine Kontrollleuchte im Statusbereich e des Displays oder im Kombi-

instrument leuchten. Wenn Sie das Ereignisfenster mit der Taste quit-
tieren konnen, wird das Ereignisfenster ausgeblendet. Eine Kontroll-

leuchte, die im Statusbereich o des Displays oder im Kombiinstrument
aufleuchtet, wird nach dem Quittieren des Ereignisfensters nicht ausge-
hen.

Statusbereich:

Der Statusbereich o zeigt bei dem gewahlten Fahrsystem:
. Spurhalte-Assistent: die Fahrspur-Begrenzungsmarkierungen

Der Zustand des Fahrsystems, z. B. ein- oder ausgeschaltet, wird farblich
dargestellt. Wenn das Antriebssystem in der Neutralstellung ist, zeigt der

Statusbereich 9 das Symbol . Zusatzlich enthélt der Statusbereich
e ein Kontrollleuchtenfeld. Bei einer Stérung, Warnung oder Betriebsin-

formation leuchtet automatisch eine Kontrollleuchte im Statusbereich e
des Displays auf. Je nach Prioritat der Stérung, Warnung oder Betriebsin-
formation leuchtet die Kontrollleuchte in unterschiedlichen Farben. Die
Kontrollleuchte kann auch erganzend zum Ereignisfenster leuchten.
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4.5.3 Meniis auf einen Blick
4.5.3.1 Tourdaten

Information:

Die Angaben zur Reichweite im Meni Tourdaten sind sehr unge-
nau. Verwenden Sie ausschlieflich die Angaben im Kapitel Fahrer-
informationsdisplay.

Name ‘ Bemerkung
Uhrzeit, AuBentemperatur, Tages- und Wegstrecke anzeigen/ zuriickset-
Truck Info et P o 18 & zeigen/ z
zen
Tachograf Lenk- und Pausenzeiten anzeigen
Ab Start/Ge- . .
/ Tourdaten ab Start anzeigen/zuriicksetzen
samt
Reichweite Reichweite des Energievorrats anzeigen

4.5.3.2 Fahrbetrieb

Name Bemerkung

hwindig-
Ge.sc windig Fahrgeschwindigkeit anzeigen

keit

Assistenz Fahrstreifenmarkierungen anzeigen (Spurhalte-Assistent)
Video Bild der Riickfahrkamera anzeigen/einstellen
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4.5.3.3 Audio und Kommunikation

[

Name merku

. Weckzeit anzeigen

Wecker . Wecker stellen
. Weckalarm beenden

Telefon Telefonbuch und Anruferliste anzeigen / Nummern anrufen
. Lautstarke regeln

Audio . Audioquelle anzeigen
. Audioquelle, Titel, Sender oder Frequenz wechseln
. MP3-Browser bedienen
Reichweite des Energievorrats anzeigen
Hinweis:

Reichweite Nutzen Sie das Fahrerinformationsdisplay fiir genaue Angaben. Uber
das Kombiinstrument kann die Reichweite nicht korrekt angezeigt wer-
den.

Ab Reset/Gesamt Tourdaten ab Reset 1 anzeigen/zuriicksetzen

4.5.3.4 Betrieb und Wartung des Basisfahrzeugs
El

Name Bemerkung

Achsen . Achslasten anzeigen

. Achslastanzeige einstellen

. Fahrgestellrahmen anheben/absenken
Niveauregelung . Fahrniveau einstellen

. Fahrgestellhéhe speichern/abrufen
Wartung Wartungsstelle und Wartungstermin anzeigen/zuriicksetzen
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4.5.3.5 Kontroll-Info

Name Bemerkung

Vorratsdruck Vorratsdruck im Bremskreis anzeigen
Kiihimittel KihImitteltemperatur anzeigen
Ereignisse Ereignisse anzeigen

Diagnose Diagnosedaten anzeigen

4.5.3.6 Einstellungen

Name Bemerkung

Menii

Einheitensystem einstellen (Anzeige von z. B. °C oder °F)

Beleuchtung

. Instrumentenbeleuchtung und Beleuchtung des Audiodisplays
heller/dunkler stellen
. Nachleuchtzeit fiir AuRenbeleuchtung einstellen/ausschalten

Sprache

Sprache der Anzeige einstellen

Betriebsstoffe

Werte der eingefiillten Betriebsstoffe anzeigen/einstellen

Systeme

Freischaukeln
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4.5.4 Menii Tourdaten
4.5.4.1 Meniifenster Truck Info

@—250000 km
@®——4325

@——10:00 pm

Mendiifenster Truck Info

Pos

o Gesamtwegstrecke

e Tageswegstrecke
e Uhrzeit
o AuRentemperatur

Gesamt-, Tageswegstrecke, Uhrzeit und AuBentemperatur anzeigen:

Mit Taste |I’ oder E zu Tourdaten blattern.
Mit Taste bestatigen.

Tageswegstrecke zuriicksetzen:

Auf Taste driicken.
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Das Eingabefenster zeigt:

,Tageskilometer zurlicksetzen? Nein/Ja“

Mit Taste lzl Menduizeile ,Ja“ wahlen und mit Taste II' oder

bestatigen.

WARNUNG

Warnung vor Fahrten bei extremen AuBentemperaturen

AuBentemperaturen von unter -10 °C oder tiber 40 °C kénnen den Fahr-
betrieb stéren und zu Schaden am Fahrzeug fiihren.

. Setzen Sie das Fahrzeug keinen Temperaturen tber 40 °C
und unter -10 °C aus.

4.5.4.2 Meniifenster Tachograf

Das Menufenster Tachograf ist verfiigbar bei Fahrzeugen mit einem digita-
len Tachografen.

Mit Taste II' oder II' zu Tourdaten blattern.

Mit Taste bestatigen.

Lenk- und Pausenzeiten anzeigen:

Mit Taste I:I oder \II zum Mendifenster Tachograf blattern.
Das Menifenster zeigt:

den Namen des Fahrers
die Lenkzeit
die Pausenzeit
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4.5.4.3 Ab Start/Gesamt
Ab Start-Gesamt

Die Tourdaten Ab Start-Gesamt enthalten Fahrwerte ab Fahrtbeginn.
Wenn Sie das Fahrzeug fiir ldnger als 4 Stunden abstellen, werden die
Werte automatisch zurtickgesetzt.

Ab Reset-Gesamt

Die Tourdaten Ab Reset-Gesamt oder Ab Reset-Fahren enthalten Fahr-
werte ab dem letzten Zuriicksetzen des Mendfensters.

Tourdaten anzeigen:

Mit Taste IZI oder III zum MenUfenster Ab Start-Gesamt, Ab Reset-
Gesamt oder Ab Reset-Fahren blattern.

Das Meniifenster zeigt:

die gefahrene Strecke

die Fahrzeit

die durchschnittliche Fahrgeschwindigkeit
den durchschnittlichen Energieverbrauch

Tourdaten zuriicksetzen:

Auf Taste dricken. Das Eingabefenster zeigt z. B. ,Werte zurlicksetzen
fir: Ab Start-Gesamt Nein/Ja“.

Mit Taste \:I Mendizeile ,Ja“ wahlen und mit Taste \ZI oder be-

statigen.
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4.5.5 Menii Fahrbetrieb
4.5.5.1 Menii Geschwindigkeit

Fahrgeschwindigkeit anzeigen:
Mit II' oder II' zu Fahrbetrieb blattern.

Mit Taste bestatigen.
4.5.5.2 Menii Assistenz

Das Menifenster Assistenz ist verflgbar bei Fahrzeugen mit Abstands-
halte-Assistent und/oder Spurhalte-Assistent. Das Display zeigt farblich die
Warnungen und Zustdnde der Fahrsysteme an. Lesen Sie die entsprechen-
den Bedienhinweise zu dem jeweiligen Assistenzsystem:

Mit E oder E zu Fahrbetrieb blattern.

Mit Taste bestdtigen.
Abstand, Geschwindigkeit und Fahrspur-Begrenzungsmarkierungen an-
zeigen:
Mit Taste I:I oder \ZI zum Menufenster Assistenz blattern.
Das Meniifenster zeigt:

die Fahrspur-Begrenzungsmarkierungen (Spurhalte-Assistent)
4.5.5.3 Menii Video

Das Mentfenster Video ist verfiighar bei Fahrzeugen mit einem Videoein-
gang ohne Radiosystem Bluetooth® Komfort.

Mit Taste lil oder II' zu Fahrbetrieb blattern.
Mit Taste bestatigen.
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Kamerabild anzeigen:

Mit Taste lzl oder III zum Menufenster Video blattern. Das Display
im Kombiinstrument zeigt das Kamerabild an.

Helligkeit/Kontrast einstellen:

Taste dricken.

Das Eingabefenster zeigt Uiber eine Balkenanzeige die eingestellte Hellig-
keit.

Mit Taste lzl oder II' zu Helligkeit/Kontrast blattern.
Mit Taste bestatigen.
Mit Taste z' oder ‘Il Helligkeit/Kontrast einstellen.

Mit Taste bestatigen.
Information:

0 Beachten Sie die Informationen zu den Kamerabildern des Totwin-
kel-Kamerasystems.

4.5.6 Menii Audio und Kommunikation
4.5.6.1 Meniifenster Wecker

Wenn lhr Fahrzeug mit einem Audiogerat ausgestattet ist, konnen Sie im
Weckmodus das Radio als Wecker einstellen. Wenn der Weckmodus auf
Radio eingestellt wurde und zur eingestellten Weckzeit das Audiogerat ein-
geschaltet ist, erfolgt keine weitere Signalisierung.
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Weckzeit anzeigen:

Mit Taste III oder III zum Menufenster Audio und Kommunikation
IFDI blattern.

Mit Taste bestatigen.

Das Meniifenster zeigt:

den Wochentag und das Datum
die Weckzeit von Wecker 1
die Weckzeit von Wecker 2

Wecker stellen:

Auf Taste driicken.

Das Eingabefenster zeigt:

Wecker 1 / Wecker 2

den Weckmodus Audio/Buzzer/Aus
die Stunde der Weckzeit, z. B. 09 h

die Minuten der Weckzeit, z. B. 23 min

Mit Taste I:I oder \II in die gewlinschte Mentzeile blattern.

Mit Taste III oder \II den Wert dndern.
Mit Taste bestatigen.

Wenn Sie die Taste II' oder E gedrickt halten, laufen die Stun-
den/Minuten schnell durch.

Weckalarm beenden:

Auf Taste druicken.
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Information:

0 Der Weckalarm geht nach zwei Minuten automatisch aus.

4.5.6.2 Meniifenster Telefon
Das Meniifenster Telefon ist verfligbar bei Fahrzeugen mit

Radio Bluetooth®
Radio Bluetooth® Komfort

Im Menifenster Telefon konnen Sie

das Telefonbuch anzeigen

die Anruferlisten anzeigen
einen Eintrag wahlen

anrufen

das Telefonbuch aktualisieren

WARNUNG

Unfallgefahr durch Ablenkung

Die Bedienung mobiler Kommunikationsgerate lenkt Sie vom Verkehrs-
geschehen ab. Zudem kénnen Sie die Kontrolle Gber das Fahrzeug ver-
lieren.

. Bedienen Sie als Fahrer mobile Kommunikationsgerate nur
bei stehendem Fahrzeug.

. Verwenden Sie als Fahrzeuginsasse mobile Kommunikati-
onsgerate nur im dafiir vorgesehenen Bereich, z. B. im Fond.
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Information:

Informationen zu passenden Mobiltelefonen und zum Verbinden
von Mobiltelefonen tber Bluetooth® erhalten Sie von Ihrem EN-
GINIUS Servicestltzpunkt.

Information:

Informationen zur Bedienung lhres Audiogerats finden Sie im Ka-
pitel Multimediasysteme.

Mobiltelefon mit dem Audiogerat koppeln:

Mit Taste III oder E zum Menfenster Audio und Kommunikation
IFDI blattern.

Mit Taste bestatigen.

Mit Taste E’ oder \I' zum Mendfenster Telefon blattern.

Mit Taste bestatigen.

Das Meniifenster zeigt den Providernamen und den Namen des verbunde-
nen Mobiltelefons.

Information:
0 Wenn Sie kurz auf Taste ‘ driicken, kénnen Sie das Menu-
fenster Telefon direkt aufrufen.

Telefonbuch/Anruferliste anzeigen:

Auf Taste druicken.

Das Eingabefenster zeigt:

Telefonbuch
entg. Anrufe
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angen. Anrufe
gew. Nummern
Telefonbuch laden

Mit Taste II' oder Izl gewiinschte Menlizeile wahlen.
Mit Taste lil Eintrage anzeigen lassen.

Mit Taste lzl oder II' Nummer oder Namen wahlen.
Information:

0 Durch langes Driicken der Taste \:' oder El kénnen Sie

schnell durch das Telefonbuch oder die Anruferlisten blattern.

Information:
0 Um eine Nummer im Telefonbuch oder einer Anruferliste anzuru-
fen, driicken Sie auf Taste ‘. Das Menifenster zeigt zunachst

die Details des Anrufs. Durch erneutes Driicken der Taste ‘
wird die Rufnummer gewahlt.
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Telefontasten

Pos

lauter stellen

— leiser stellen
Anruf tatigen, annehmen / Meniifenster Telefon anzeigen
@ Anruf beenden, ablehnen

Anruf annehmen:

Auf Taste driicken. Das Display zeigt die Nummer des Anrufers oder
,Unb. Nummer”.

Gespréachslautstarke dndern:

Wadhrend des Gesprachs mit Taste lauter oder mit Taste E lei-

ser stellen.
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Anruf ablehnen oder beenden:

Auf Taste @ driicken.

4.5.6.3 Meniifenster Audio
Audioquelle, Titel/Sender/Frequenz, MP3-Browser wihlen

Das Menifenster Audio ist verfugbar bei Fahrzeugen mit einem Audioge-
rat.

Radio einschalten.

Mit Taste III oder E zum Menufenster Audio und Kommunikation
IFDI blattern.

Mit Taste bestatigen.

Audioquelle und Titel/Sender anzeigen:
Mit Taste lzl oder II' zum Mentfenster Audio blattern.

Mit Taste bestatigen.

Audioquelle oder Titel/Sender/Frequenz wechseln:

Auf Taste driicken.

Das Eingabefenster zeigt abhangig von der aktiven Audioquelle

den Namen der Audioquelle

den Sender oder Frequenz bei Radiobetrieb
den Titel bei USB- und Bluetooth®-Betrieb
die AUX-Quelle bei Audio-AUX-Betrieb

das Frequenzband bei Radio-Betrieb

den MP3-Browser bei USB-Betrieb
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Mit Taste lzl oder II' gewiinschte Menlizeile wahlen.

Mit Taste ZI oder \Il zu Audioquelle, Titel oder Sender wechseln.

Sie kénnen bei MP3-Dateien auf USB in den Ordnern navigieren und MP3-
Dateien abspielen.

MP3-Browser bedienen

Menifenster Audio 6ffnen.
Auf Taste driicken.

Mit Taste I:I oder \ZI Mentizeile MP3-Browser wahlen.

MP3-Browser 6ffnen:

Auf Taste lil oder II' driicken.

MP3-Dateien/Ordner wechseln:

Auf Taste lz' oder E dricken.

MP3-Datei wihlen oder Ordner 6ffnen:

Auf Taste II' driicken.

Aktuellen Ordner schlieRen:

Kurz auf Taste II' driicken.

MP3-Browser schlieBen:

Lange auf Taste E driicken.

Sie kdnnen im Audiobetrieb jederzeit die Lautstarke einstellen.
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Lauter/leiser stellen:
Auf Taste oder E dricken.

4.5.7 Menii Betrieb und Wartung
4.5.7.1 Meniifenster Achsen
Achslasten anzeigen

Die Achslastanzeige ist kein geeichtes oder eichfahiges System. Die Werte
stellen nur einen groben Richtwert dar. Die Werte kénnen Sie nicht fur
amtliche oder behordliche Zwecke verwenden. Um Messungenauigkeiten
zu vermeiden, beladen Sie das Fahrzeug gleichmaRig.

Wenn der Fahrgestellrahmen auf Fahrniveau eingestellt ist, leitet die Achs-
lastmesseinrichtung die Achslasten aus dem Druck in den Federbalgen ab.

Das Fahrzeug waagerecht abstellen.
Die Feststellbremse feststellen.

Das Fahrniveau einstellen:

Mit der Taste II' oder E zu Betrieb und Wartung blattern.

Das Menifenster zeigt die jeweiligen Achsen des Fahrzeugs und die Achs-
lasten.

Achslastanzeige einstellen

Wenn die Achslastanzeige deutliche Unterschiede zu Wiegeergebnissen
von geeichten Waagen aufweist, konnen Sie die Achslastanzeige einstellen.

Fahrzeug waagerecht abstellen.
Feststellboremse anziehen.

Anfahrhilfe abschalten.

Fahrniveau einstellen.
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Fahrzeug auf eine Einzelachslastwaage stellen.

Mit der Taste ZI oder E zu Betrieb und Wartung blattern.

Das Meniifenster zeigt die Achslasten und die Gesamtachslast.

Auf Taste driicken.

Das Eingabefenster zeigt die Achslasten.
Mit Taste II' oder lzl gewdiinschte Achse wéhlen.

Mit Taste II] oder E Achslast dem angezeigten Wert entspre-
chend an der Einzelachslastwaage korrigieren.

Mit Taste bestatigen.
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4.5.7.2 Meniifenster Niveauregelung

WARNUNG

Unfallgefahr durch veranderte Einstellung am Fahrgestellrahmen

Wenn Sie mit abgesenktem oder angehobenem Fahrgestellrahmen fah-
ren, konnen das Bremsverhalten und die Fahreigenschaften stark be-
eintrachtigt werden. Zudem kénnen Sie bei angehobenem Fahrgestell-
rahmen die zuldssige Fahrzeughohe tiberschreiten.

. Stellen Sie vor der Fahrt das Fahrniveau ein.

Wenn Sie Wechselaufbauten aufnehmen/absetzen, heben/senken Sie den
Fahrgestellrahmen.

Wenn Sie nach einer Verdnderung der Fahrgestellhéhe die Fahrt fortset-
zen, senken/heben Sie den Fahrgestellrahmen auf Fahrniveau.

Wenn die gelbe Kontrollleuchte im Kombiinstrument leuchtet, steht
der Fahrgestellrahmen auRerhalb des Fahrniveaus oder die Niveaurege-
lung hat eine Storung. Beachten Sie die zusatzlichen Informationen im Er-
eignisfenster.

Niveauregelung einstellen

Das Menufenster Niveauregelung ist verfugbar bei luftgefederten Fahrzeu-
gen. Sie kénnen die Niveauregelung bei Fahrzeugstillstand oder wahrend
der Fahrt bis etwa 30 km/h bedienen.

Die Funktionen der Niveauregelung steuern Sie abhangig von der Ausstat-
tung lhres Fahrzeugs mit der Bedieneinheit am Fahrersitz bzw. dem Bord-
computer.

Mit der Taste ‘I] oder E zu Betrieb und Wartung blattern.
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Mit Taste lzl oder II' zum Menifenster Niveauregelung blattern.

Auf Taste driicken.

Das Display zeigt das Eingabefenster.

Niveauregelung

Bezeichnu

Vorwahl Vorderachse anheben/absenken

Vorwahl Gesamtfahrzeug anheben/absenken

Vorwahl Fahrniveau einstellen

Vorwahl Hinterachse anheben/absenken

Speicherplatz M1 oder M2 fiir Fahrgestellhche

®0000Q
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Fahrgestellrahmen anheben/absenken:

Mit Taste III oder \II Vorderachse o, Gesamtfahrzeug e oder

Hinterachse o wahlen.

Fahrgestellrahmen mit Taste I:I absenken oder mit Taste IZI anhe-

ben. Die Kontrollleuchte E,E‘L im Kombiinstrument leuchtet auf.

Hebe- oder Senkvorgang unterbrechen/beenden:

Auf Taste driicken.

Fahrniveau einstellen:

Mit Taste III oder \II Vorwahl Fahrniveau e wdhlen.
Kurz auf Taste E oder El driicken.

Der Fahrgestellrahmen hebt oder senkt sich automatisch auf das Fahrni-
veau.

Wenn der Fahrgestellrahmen auf Fahrniveau ist, erlischt die Kontroll-
Tm

leuchte im Kombiinstrument.

Hohe des Fahrgestellrahmens speichern:

Fahrgestellrahmen auf die gewtinschte Hohe absenken oder anheben.

Mit Taste \ZI oder III Speicherplatz M1 oder M2 flr Fahrgestell-
héhe e wadhlen.

Etwa zwei Sekunden auf Taste I:I driicken.

Die aktuelle Hohe des Fahrgestellrahmens ist im entsprechenden Speicher-
platz M1 oder M2 gespeichert.
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Hohe des Fahrgestellrahmens abrufen:

Mit Taste ZI oder lII Speicherplatz M1 oder M2 fiir Fahrgestell-
hohe a wahlen.

Mit Taste EI gewadhlten Speicherplatz abrufen.

Der Fahrgestellrahmen hebt/senkt sich automatisch auf die gespeicherte
Hohe.

Beachten Sie die Hinweise im Kapitel Niveauregelung.
4.5.7.3 Meniifenster Wartung

WARNUNG

Unfallgefahr durch Versagen von Fahrzeugkomponenten

Wenn Sie die vorgeschriebenen Service-/Wartungsarbeiten oder erfor-
derlichen Reparaturen nicht durchfiihren lassen, kann es zu Funktions-
storungen oder Systemausfallen kommen.

. Die vorgeschriebenen Service- und Wartungsarbeiten sowie
erforderliche Reparaturen stets von einem autorisierten
Servicepartner durchfihren lassen.

Information:

Wenn Sie Wartungsarbeiten nicht fristgerecht durchfihren las-
sen, erhoht sich der VerschleiR. Das Fahrzeug und die Aggregate
kénnen beschadigt werden.
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Information:

0 Wenn Sie Wartungsarbeiten versehentlich oder vorzeitig bestati-
gen, berechnet das Wartungssystem den neuen Wartungstermin.
Um Schaden am Fahrzeug oder an Aggregaten zu vermeiden, las-
sen Sie entsprechende Wartungsarbeiten umgehend durchfiih-
ren.

Information:

Bestatigen Sie Wartungsarbeiten nur, wenn die Wartungsarbeiten
durchgefiihrt wurden.

Das Wartungssystem errechnet abhéngig von den Einsatzbedingungen des
Fahrzeugs Wartungstermine fiir das Fahrzeug und die Aggregate. Das Er-
eignisfenster zeigt Wartungstermine automatisch erstmalig 14 Tage vor
Falligkeit an. Wenn der Wartungstermin erreicht oder Uberschritten ist,
zeigt der Bordcomputer weitere Ereignisfenster.

Wenn ein Servicestiitzpunkt die Wartungsarbeiten durchfiihrt, bestatigt er
die fachgerechte Erledigung im Bordcomputer und im Servicebericht.

Mit der Taste IZI oder E zu Betrieb und Wartung blattern.

Mit Taste II' oder Izl zum Menifenster Wartung blattern.

Wartungsstelle und -termin anzeigen:

Auf Taste driicken.

Das Eingabefenster zeigt:

die Wartungsstelle, z. B. ,,Motor”
den Wartungstermin, z. B. ,23.09.2023“
die Restfahrstrecke, z. B. ,2000 km“

Wenn noch keine Prognose fiir den Wartungstermin maoglich ist, zeigt das
Eingabefenster:
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die Wartungsstelle, z. B. ,,Motor”
den Wartungstermin, z. B. ,,--.--.---
die Restfahrstrecke, z. B. ,,- - - - km*“

Nachste Wartungsstelle/ndchsten Wartungstermin anzeigen:

Mit Taste lzl oder II' nachste Wartungsstelle anzeigen.

Abhédngig von der Fahrzeugausstattung konnen folgende Wartungsstellen
angezeigt werden:

Zeitwartung
Bremsen Achse 1/2/3
Hinterachse

Wartungstermin zuriicksetzen:
Mit Taste lzl oder II' die gewiinschte Wartungsstelle anzeigen.

Auf Taste lil driicken.
Wenn das Zuriicksetzen moglich ist, zeigt das Eingabefenster z. B.:

,Zuruicksetzen? Nein/Ja“

Mit Taste Izl Menizeile ,Ja“ wahlen und mit Taste II' oder be-

statigen.

4.5.8 Meni Kontroll-Info
4.5.8.1 Meniifenster Vorratsdruck

Vorratsdruck anzeigen:

Mit Taste III oder III zu Kontroll-Info GE I blattern. Das Menifens-

ter zeigt die Vorratsdriicke der Bremskreise @ oder @ als Balken-
anzeige an.
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4.5.8.2 Meniifenster Kiihimittel

Kiihimitteltemperatur anzeigen:

Mit Taste ZI oder III zu Kontroll-Info wh blattern. Mit Taste \ZI

oder ‘Il zum Menufenster KiihImittel blattern.
Information:

Wenn der Kiihlmittelstand zu niedrig ist, kann die KiihImitteltem-
peratur nicht angezeigt werden.

4.5.8.3 Meniifenster Ereignisse

Im Menu Ereignisse konnen Sie die gespeicherten Stérungen und Mittei-
lungen anzeigen. Wenn Sie die Ursache der Stérung/Mitteilung beseitigt
haben, zeigt der Bordcomputer das Ereignis nicht mehr an.

Mit Taste lil oder II' zu Kontroll-Info lﬁ},} blattern.

Mit Taste lzl oder II' zum Mentfenster Ereignisse blattern.
Das Meniifenster zeigt z. B. die Anzahl der Ereignisse.

Ereignis anzeigen:

Auf Taste driicken.

Weitere Ereignisse anzeigen:

Mit Taste E’ oder \I| nachstes Ereignisfenster zeigen.
4.5.8.4 Meniifenster Diagnose

Diagnosedaten enthalten Informationen, die dem Werkstattpersonal bei
der Fehlerdiagnose helfen kénnen, z. B. Gber Ferndiagnose. Das Menifens-
ter Diagnose enthalt z. B. eine Liste aller Steuergerdte (Systeme), die im
Fahrzeug verbaut sind.
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Weitere Informationen sind in jedem Servicesttzpunkt erhaltlich.

Mit der Taste ZI oder E zu Kontroll-Info !,d,“ blattern.

Mit der Taste E oder lzl zum Mentfenster Diagnose blattern.

Diagnosedaten anzeigen:

Die Taste driicken.

Das Eingabefenster zeigt eine Liste mit den Systemkurzzeichen aller Steu-
ergerate.

Mit der Taste E oder lzl ein Steuergerat wahlen.

Mit der Taste II' weitere Details zum Steuergerat anzeigen.

4.5.9 Menii Einstellungen
4.5.9.1 Meniifenster Menii

Wenn Sie im MenUfenster Menii Einstellungen dndern, wirken sich diese
Anderungen auf die Anzeige der Meniifenster aus.

Mit Taste |I| oder \I' zu Einstellungen blattern.

Einheitensystem einstellen:

Taste dricken.

Das Eingabefenster zeigt eine Liste mit Einstellmoglichkeiten:

Uhrzeitmodus in 24 h oder 12 h
Geschwindigkeit in km/h oder mph
Wegstrecke in km oder miles
Flussigkeitsangaben in Liter, UK gal oder US gal
Temperatureinheit in °C oder °F
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durchschnittlicher Energieverbrauch in 1/100 km, km/I oder
mpg

Druckangaben in bar, kPa oder psi

Gewichtsangaben in t, tn.

Mit Taste E oder II' gewiinschte Menlizeile wahlen.
Mit Taste lil oder II' Einstellung andern.

4.5.9.2 Meniifenster Beleuchtung

Im Menufenster Beleuchtung kénnen Sie die Helligkeit des Kombiinstru-
ments, der Schalter und des Audiodisplays sowie die Nachleuchtzeit der
Umfeldbeleuchtung einstellen.

Nur wenn der Nachtmodus erkannt wurde und das Licht eingeschaltet ist,
kénnen Sie die Helligkeit des Kombiinstruments und der Schalter einstel-
len.

Wenn eine Einstellung nicht moglich ist, zeigt das Eingabefenster Tagmo-
dus. Die Umfeldbeleuchtung (Abblendlicht) geht fiir die Dauer der einge-
stellten Nachleuchtzeit an, wenn Sie bei Dunkelheit eine Tir 6ffnen (Fahr-
zeuge mit Regen- und Lichtsensor), das Abblendlicht und das Fahrzeug aus-
schalten und innerhalb von etwa vier Minuten eine Tur 6ffnen (Fahrzeuge
ohne Regen- und Lichtsensor).

Mit Taste lil oder II' zum Men Einstellungen . blattern.

Mit Taste E oder \Il zum Menifenster Beleuchtung blattern.

Instrumentenbeleuchtung/Nachleuchtzeit einstellen:

Taste dricken.

Das Eingabefenster zeigt die Instrumentenbeleuchtung als Balkenanzeige
und die eingestellte Nachleuchtzeit der AuRenbeleuchtung.
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Mit Taste E oder lzl Instrumententafel oder Nachleuchtzeit Au-
Renbeleuchtung wahlen.

Mit Taste ZI oder \Il Einstellung andern.

Wenn Sie die Nachleuchtzeit auf O s einstellen, ist die Umfeldbeleuchtung
ausgeschaltet.

4.5.9.3 Meniifenster Sprache

Die verfugbaren Sprachen hangen vom Empfangerland des Fahrzeugs ab.
Alle Textanzeigen erfolgen in der gewahlten Sprache. Sie kdnnen weitere
Sprachen installieren lassen.

Informationen zur Installation weiterer Sprachen erhalten Sie in einem Ser-
vicestutzpunkt.

Mit Taste lil oder II' zu Einstellungen . blattern.

Mit Taste E oder ‘Il zum Menfenster Sprache blattern.

Sprache einstellen:

Taste dricken.

Das Eingabefenster zeigt eine Sprachauswahl.
Mit Taste EI oder \II gewlinschte Sprache wahlen.

Mit Taste |I’ Einstellung dndern.
4.5.9.4 Meniifenster Betriebsstoffe

Wenn im Bordcomputer die Daten der Betriebsstoffe geandert werden,
passt das Wartungssystem automatisch die Wartungstermine entspre-
chend an.
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Es missen die Daten der eingefiillten Betriebsstoffe eingestellt werden.

Erhohter VerschleiR durch Mischen unterschiedlicher Olqualititen

Wenn Maschinendle mit unterschiedlichen Qualitdten gemischt wer-
den, verkilrzen sich die Intervalle fir Maschinenélwechsel gegentiber
Maschinendlen mit gleicher Qualitat.

. Nur in Ausnahmefédllen Maschinendéle mit unterschiedlichen
Qualitaten mischen.

. Im Bordcomputer unter Maschinendlqualitat die Blatt-Num-
mer des Maschinendls mit der geringeren Qualitat einstel-
len.

Betriebsstoffe einstellen

Mit Taste lil oder II' zu Einstellungen blattern.

Mit Taste E oder II' zum Mentfenster Betriebsstoffe blattern.

Taste dricken.

Aggregat wahlen:
Mit der Taste lil oder E ein Aggregat mit entsprechender Be-
triebsstoffeigenschaft wahlen.

Sie kénnen z. B. das folgende Aggregat mit entsprechender Betriebsstoffe-
igenschaft wahlen:

Hinterachse Olqualitat

Das Eingabefenster zeigt das Aggregat und die Betriebsstoffeigenschaft,
z. B. , Hinterachse Olqualitit”, sowie den aktuell eingestellten Wert.
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4.5.10 Ereignisfenster

Sicherheitshinweise

WARNUNG

Unfallgefahr durch Versagen von Fahrzeugkomponenten

Warn-/Kontrollleuchten und Ereignisfenster verweisen auf Ausfille und
Stérungen von Komponenten oder Systemen. Das Fahr- oder Bremsver-
halten kann verandert sein und die Betriebs- und Verkehrssicherheit Ih-
res Fahrzeugs kann eingeschrankt sein.

. Beachten Sie immer Warnleuchten und Ereignisfenster und
befolgen Sie die entsprechenden AbhilfemaRBnahmen.

. Lassen Sie das betroffene System von einem autorisierten
Servicepartner Giberpriifen und instand setzen.

Ereignisse enthalten Betriebsinformationen, Fehlermeldungen oder War-
nungen, die der Bordcomputer automatisch in einem Ereignisfenster zeigt.
Zusatzlich zum Ereignisfenster kann auch eine Kontrollleuchte im Kombi-
instrument oder im Statusbereich des Displays leuchten.

Je nach Prioritat des Ereignisses zeigt der Bordcomputer das Ereignisfens-
ter mit unterschiedlicher Farbe:

Graues Ereignisfenster:
Storung/Mitteilung mit niederer Prioritat

Beachten Sie die Anweisungen im Ereignisfenster. Sie kdnnen weiterfah-
ren.

Gelbes Ereignisfenster:

Stérung/Mitteilung mit mittlerer Prioritat
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Beachten Sie die Anweisungen im Ereignisfenster. Wenn bei einer Stérung
eine Weiterfahrt moglich ist, fahren Sie vorsichtig weiter. Lassen Sie das
betroffene System schnellstmoglich von einem autorisierten Servicepart-
ner Uberprifen.

Rotes Ereignisfenster:
Storung mit hoher Prioritat
Beachten Sie die Anweisungen im Ereignisfenster.

Stellen Sie das Fahrzeug umgehend verkehrssicher ab und verstdandigen Sie
einen autorisierten Servicepartner. Wenn eine Weiterfahrt aus Sicht des
Servicepartners moglich ist, passen Sie lhre Fahrweise an. Fahren Sie be-
sonders vorsichtig. Beachten Sie, dass eine Weiterfahrt unter Umstanden
zu Schaden am Fahrzeug fiihrt und einen VerstoR gegen gesetzliche Best-
immungen bedeuten kann. Fahren Sie sofort zu einem autorisierten Ser-
vicepartner und lassen Sie das betroffene System prifen und instand set-
zen.

Alle Ereignisfenster:

Wenn Sie das Ereignisfenster mit der Taste quittieren konnen, wird das
Ereignisfenster ausgeblendet. Sie kdnnen das Ereignisfenster zu einem spa-
teren Zeitpunkt wieder aufrufen. Wenn zusatzlich zum Ereignisfenster eine
Kontrollleuchte im Kombiinstrument oder im Statusbereich des Displays
angegangen ist, leuchtet die Kontrollleuchte dauerhaft.

4.5.10.1 Graues Ereignisfenster

Bei einer Stérung/Mitteilung mit niederer Prioritat zeigt der Bordcomputer
ein graues Ereignisfenster. Wenn weitere Informationen im Ereignisfenster
zur Stérung/Mitteilung verfigbar sind, zeigt das Ereignisfenster das Symbol

Die Informationen koénnen Sie mit der Taste lil am
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Multifunktionslenkrad anzeigen. Beachten Sie die Informationen und An-
weisungen im Ereignisfenster. Sie kdnnen weiterfahren.

Sicherheit

Wenn Sie Warn-/Kontrollleuchten und Ereignisfenster ignorieren, kénnen
Sie Ausfélle und Stérungen von Komponenten oder Systemen nicht erken-
nen. Das Fahr- oder Bremsverhalten kann verdndert sein und die Betriebs-
und Verkehrssicherheit Ihres Fahrzeugs kann eingeschrankt sein. Lassen
Sie das betroffene System von einem autorisierten Servicepartner tber-
prifen und instand setzen. Beachten Sie immer Warnleuchten und Ereig-
nisfenster und befolgen Sie die entsprechenden AbhilfemaRnahmen.
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Tabelle: Fahrsysteme

Display-Meldungen ‘ Mégliche Ursachen/Folgen und Lésungen

Der Active Brake Assist oder das Bremssystem des Fahrzeugs kann ge-
stort sein.

m@ Kollisionsgefahr! Ohne Active Brake Assist bremst das Fahrzeug
&F in kritischen Situationen nicht automatisch ab
Wenn Sie den Active Brake Assist nicht einschalten kénnen, er-
Active Brake Assist halten Sie keine Kollisionswarnungen.
nicht aktivierbar . Verkehrssituation besonders aufmerksam be-
obachten.
. Wenn erforderlich, Fahrzeug mit der Betriebs-
bremse abbremsen.
. Active Brake Assist von einem autorisierten Ser-

vicepartner tberpriifen lassen.

Der Active Brake Assist hat automatisch eine Notbremsung (Vollbrem-
sung) ausgel6st und die Notbremsung ist beendet.

m : Fahrzeug schnellstméglich aus dem Gefahrenbereich entfer-
— nen, dabei die Verkehrssituation beachten.
OFF

Motor abstellen.
Notbremsung be-

endet Feststellbremse anziehen.

Fahrzeug und Ladegutsicherung auf ordnungsgemaRen Zu-
stand uberprifen.
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Tabelle: Fahrsysteme

Display-Meldungen

Maégliche Ursachen/Folgen und Lésungen

D)

Abbiege-Assistent
ohne Funktion

Ergénzender Text (Beispiel): ,Fahrzeug anhalten und Sensor reinigen”

Der Sensor ist verschmutzt. Der Abbiege-Assistent ist nicht verfigbar.

Unfallgefahr durch verschmutzten Sensor des Abbiege-Assisten-
ten

Sie erhalten beim Abbiegen und Spurwechsel keine Warnung tiber
Personen oder Fahrzeuge neben Ihrem Fahrzeug.

. Fahrzeug verkehrssicher anhalten und Sensor rei-
nigen. Dabei verstarkt auf den Verkehr neben dem
Fahrzeug achten.

Tabelle: Elektrische Anlage

Display-Meldungen ‘

Mégliche Ursachen/Folgen und Lésungen

B

Fiillstandsanzeige
H2-Gas gestort

Erganzender Text: ,Bei der nachsten Wartung beheben lassen”
Die Fiillstandsanzeige ist gestort. Der Fillstand wird nicht angezeigt.
Wasserstoffbehalter rechtzeitig befiillen.

Kraftstoffanzeige von einem autorisierten Servicepartner pri-
fen lassen.

EC02398716
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Tabelle: Betriebsstoffe und Wartung

Display-Meldungen ‘ Maégliche Ursachen/Folgen und Lésungen

Der Waschwasserstand im Waschwasserbehilter der Scheibenwasch-/
& Scheinwerfer-Reinigungsanlage ist bis auf etwa 1 Liter abgesunken.

Waschwasserbehalter auffiillen

c Ein Wartungstermin wird demnéchst fallig.

Wartungstermin bei einem autorisierten Servicepartner pla-
nen.

Hydraulik 12.08.23
3000 km (Beispiel)

‘ Zusatzlich zum Ereignisfenster geht die Kontrollleuchte im

Statusbereich des Displays grau an. Ein Wartungstermin ist fallig.

Hydraulik Wartung : Wartungsarbeiten von einem autorisierten Servicepartner
fallig (Beispiel) durchfiihren lassen.

4.5.10.2 Gelbes Ereignisfenster

Bei einer Storung/Mitteilung mit mittlerer Prioritat zeigt der Bordcomputer
ein gelbes Ereignisfenster. Ein gelbes Ereignisfenster zeigt der Bordcompu-
ter z. B. wenn Sie féllige Wartungsarbeiten nicht durchgefiihrt haben. Auch
bei besonderen Betriebszustanden zeigt der Bordcomputer ein gelbes Er-
eignisfenster, z. B. wenn der Dieselpartikelfilter gesattigt oder die Kupp-
lung stark belastet ist. Wenn weitere Informationen im Ereignisfenster zur
Stérung/Mitteilung verfiigbar sind, zeigt das Ereignisfenster das Symbol

. Die Informationen kénnen Sie mit der Taste lil am Multifunk-
tionslenkrad anzeigen. Beachten Sie die Informationen und Anweisungen
im Ereignisfenster.
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Sicherheit

Wenn Sie Warn-/Kontrollleuchten und Ereignisfenster ignorieren, konnen
Sie Ausfélle und Storungen von Komponenten oder Systemen nicht erken-
nen. Das Fahr- oder Bremsverhalten kann verdndert sein und die Betriebs-
und Verkehrssicherheit Ihres Fahrzeugs kann eingeschrénkt sein. Lassen
Sie das betroffene System von einem autorisierten Servicepartner tber-
prifen und instand setzen. Beachten Sie immer Warnleuchten und Ereig-
nisfenster und befolgen Sie die entsprechenden Abhilfemalnahmen.

Tabelle: Betriebsstoffe und Wartung

Display-Meldungen Mégliche Ursachen/Folgen und Lésungen

Der Wasserstoff ist bis auf die Reserve aufgebraucht.
Eﬂ Wasserstoffbehélter auffiillen

‘ Zusdtzlich zur Displaymeldung geht die Kontrollleuchte

im Statusbereich gelb an.

Bremsen Wartung | Sie haben einen falligen Wartungstermin erheblich Uberschritten. Sie
sofort konnen das Fahrzeug und die Aggregate schadigen. Der Verschleil
kann sich erhdhen.

Die Wartungsarbeiten umgehend von einem autorisierten Ser-
vicepartner durchfuihren lassen.

Der Drucklufttrockner hat eine Funktionsstorung.

Den Drucklufttrockner von einem autorisierten Servicepartner
uberprufen lassen.

VA AN

Kondenswasser im
Druckluftbehdlter
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Tabelle: Betriebsstoffe und Wartung

Display-Meldungen ‘ Mégliche Ursachen/Folgen und Lésungen

' Erganzendes Symbol und Text: ,Werkstatt aufsuchen.”
-
Die elektronische Fahrregelung hat eine Stérung.
FaPrregelung ge- : Die Anweisungen der Displaymeldung beachten.
stort

Die KiihImitteltemperatur ist zu hoch. Die Motorleistung verringert
F sich automatisch.
~ @ : Die Geschwindigkeit verringern.

oder

Kiihimitteltempe- Das Fahrzeug verkehrssicher abstellen.

ratur zu hoch : Das Fahrzeug ausschalten.

: Gegenstande entfernen, die die Luftzufuhr zum Motorkihler
behindern, z. B. aufgewirbeltes Papier.

(@) Ergénzendes Symbol
Zusatzlich leuchtet die Warnleuchte im Kombiinstrument

gelb.

und Text: , Werkstatt aufsuchen.”

Fahr- und Brems-
verhalten  verén-
dert Das Bremssystem des Fahrzeugs hat eine Stérung.

GEFAHR

Unfallgefahr bei Storung des Bremssystems

Wenn das Bremssystem gestort ist, kann das Bremsverhalten be-
eintrachtigt sein.

. Vorsichtig weiterfahren.
. Die Bremsanlage umgehend von einem autorisier-
ten Servicepartner tberprifen lassen.
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Tabelle: Betriebsstoffe und Wartung

Display-Meldungen ‘ Mégliche Ursachen/Folgen und Lésungen

s

Bremsen Achse
Wartung sofort

Erganzendes Symbol und Text: ,Werkstatt aufsuchen.”

Zusitzlich geht die Warnleuchte im Kombiinstrument gelb

an.

Die Bremsbeldge und/oder Bremsscheiben haben ihre VerschleiR-
grenze Uberschritten.

GEFAHR

Unfallgefahr durch beeintrachtigte Bremsleistung

Wenn die Bremsbeldge an der Verschleifgrenze sind, kann die
Bremsleistung beeintrachtigt sein.

. Vorsichtig weiterfahren.

. Die Bremsanlage umgehend von einem autorisier-
ten Servicepartner tiberprifen lassen.

. Einen autorisierten Servicepartner aufsuchen

EC02398716
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Tabelle: Betriebsstoffe und Wartung

Display-Meldungen ‘ Mégliche Ursachen/Folgen und Lésungen

( F) Erganzendes Symbol

Zusatzlich leuchtet die Warnleuchte
E- gelb.
[]

Das Bremssystem des Fahrzeugs hat eine Stérung.

und Text: ,Fahrweise anpassen.”

im Kombiinstrument

Bremswirkung ein-
geschrankt

Unfallgefahr durch verandertes Fahr- und Bremsverhalten

Die Scheibenbremse kann iberhitzen. Das Fahr- und Bremsver-
halten kann sich andern.

. Vorsichtig weiterfahren.

. Geschwindigkeit reduzieren.

. Das Fahrzeug tiber Rekuperation abbremsen.

. Nur wenn die Bremsleistung der Rekuperation
nicht ausreicht, zusatzlich das Bremspedal nieder-
treten.

EC02398716 196 / 498 2.0



ENGINIUS BluePower® Gen 1.0

i=NGINIUS®

4 Fahrerumgebung

Tabelle: Betriebsstoffe und Wartung

Display-Meldungen

Mégliche Ursachen/Folgen und Lésungen

&2

ESP® nicht verfiig-
bar

Erganzendes Symbol und Text: ,Werkstatt aufsuchen.”

Zusitzlich geht die Warnleuchte im Kombiinstrument an.

Der Stabilitatsregel-Assistent hat eine Stérung.

&2

ESP® deaktiviert

Normalniveau ein-
stellen

Zusatzlich geht die Warnleuchte im Kombiinstrument an.

Wenn der Fahrgestellrahmen wahrend der Fahrt nicht auf Fahrniveau
ist, wird der Stabilitdtsregel-Assistent ausgeschaltet.

GEFAHR

Unfallgefahr durch verdnderten Fahrzeug-Schwerpunkt und ab-
geschaltetes ESP®

Das Fahr- und Bremsverhalten kann sich andern.

. Fahrniveau einstellen

u *
(OF 3
Fahrniveau einstel-
len

Der Fahrgestellrahmen ist auBerhalb des Fahrniveaus. Der Active
Brake Assist funktioniert nicht.

Fahrniveau einstellen.

EC02398716

197 /498 2.0



ENGINIUS BluePower® Gen 1.0

:ZNGINIUS®

4 Fahrerumgebung

Tabelle: Betriebsstoffe und Wartung

Mégliche Ursachen/Folgen und Lésungen

Display-Meldungen ‘

wl]

Abstandssensor
verschmutzt

Erganzendes Symbol und Text: ,Sensor reinigen. Active

Brake Assist gestort.”

Unfallgefahr durch fehlende Kollisi nung

Wenn der Active Brake Assist nicht funktioniert, erhalten Sie keine
Kollisionswarnungen. In einer kritischen Situation bremst das
Fahrzeug nicht automatisch ab.

. Die Abdeckung des Abstandssensors im vorderen
StoRfanger mit Wasser reinigen

Information:

0 Keine trockenen, rauen oder harten Tiicher verwenden und
nicht scheuern oder kratzen.

o

(]

Active Brake Assist
nicht verfiigbar

Erganzendes Symbol und Text: ,Bei der ndchsten Wartung

beheben lassen” (Beispiel).

Unfallgefahr durch fehlende Kollisionswarnung

Wenn der Active Brake Assist nicht funktioniert, erhalten Sie keine
Kollisionswarnungen. In einer kritischen Situation bremst das
Fahrzeug nicht automatisch ab.

. Wenn erforderlich, Fahrzeug mit der Betriebs-
bremse abbremsen.
. Den Active Brake Assist von einem autorisierten

Servicepartner prifen lassen.
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Tabelle: Betriebsstoffe und Wartung

Display-Meldungen ‘ Mégliche Ursachen/Folgen und Lésungen

/i\ Erganzendes Symbol und Text: ,Fahrzeug anhalten und
1 Frontscheibe reinigen Spurhalte-Assistent und Attention Assist nicht
verfugbar” (Beispiel).

Kamera-Sichtbe-
reich verschmutzt

GEFAHR

Fahrzeug warnt nicht mehr vor dem Uberfahren der Seitenlinie
Der Spurhalte-Assistent kann die Fahrspur nicht erkennen.

. Die Frontscheibe im Bereich der Kamera reinigen.

v -
/ i \ Ergdnzendes Symbol und Text:
1

¢ ,Werkstatt aufsuchen Kalibrierung Kamera fehlerhaft Spurhalte-As-
Spurhalte-Assis- sistent und Attention Assist nicht verfigbar oder

tent gestort/ nicht
verfiigbar

e ,Bei der nachsten Wartung beheben lassen” (Beispiel) oder

¢ ,Werkstatt aufsuchen Spurhalte-Assistent nicht verfiigbar”.

GEFAHR

Fahrzeug warnt nicht mehr vor dem Uberfahren der Seitenlinie

Wenn der Spurhalte-Assistent nicht verfiigbar ist, erhalten Sie
keine Warnung vom Spurhalte-Assistenten.

. Den Spurhalte-Assistenten von einem autorisier-
ten Servicepartner prifen lassen.

EC02398716 199 /498 2.0



ENGINIUS BluePower® Gen 1.0

:ZNGINIUS®

4 Fahrerumgebung

Tabelle: Betriebsstoffe und Wartung

Display-Meldungen ‘

/i\

Spurhalte-Assis-
tent gestort

Mégliche Ursachen/Folgen und Lésungen

Erganzendes Symbol und Text: ,Werkstatt aufsuchen Linker
Lautsprecher Spurhalte-Assistent gestort” oder ,Werkstatt aufsuchen
Rechter Lautsprecher Spurhalte-Assistent gestort”

GEFAHR

Storung des linken oder rechten Lautsprechers des Spurhalte-As-
sistenten

Der Warnton der linken oder rechten Seite des Spurhalte-Assis-
tenten fehlt. Sie erhalten keine akustische Warnung beim Uber-
fahren der Seitenlinien.

. Den Spurhalte-Assistenten von einem autorisier-
ten Servicepartner priifen lassen.

‘!t

Abbiege-Assistent
gestort

Der Abbiege-Assistent hat eine Stérung.

GEFAHR

Unfallgefahr durch Stérung des Abbiege-Assistenten

Beim Abbiegen kénnen nicht bemerkte Personen oder Hinder-
nisse zu Schaden kommen.

. Den Abbiege-Assistenten von einem autorisierten
Servicepartner priifen lassen.
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200/ 498 2.0



ENGINIUS BluePower® Gen 1.0

:ZNGINIUS®

4 Fahrerumgebung

Tabelle: Beleuchtungsanlage, elektrische Anlage und Schliissel

Display-Meldungen

Mégliche Ursachen/Folgen und Lésungen

Unterspannung

Erganzendes Symbol und Text: ,Fahrzeug starten oder
Fahrzeug anhalten Service verstandigen Fahrverhalten verdndert”.

Der Batterieladezustand ist zu niedrig.

Verandertes Fahr- und Bremsverhalten durch Unterspannung

Wenn das Kombiinstrument die Displaymeldung bei ausgeschal-
tetem Fahrzeug zeigt, ist der Batterieladezustand zu niedrig.

. Das Fahrzeug starten.
oder
. Batterie laden.

Verandertes Fahr- und Bremsverhalten durch Unterspannung

Wenn das Kombiinstrument die Displaymeldung bei eingeschal-
tetem Fahrzeug zeigt, wird die Batterie nicht mehr geladen.

. Das Fahrzeug umgehend verkehrssicher abstel-
len.
. Einen autorisierten Servicepartner benachrichti-
gen.
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Tabelle: Beleuchtungsanlage, elektrische Anlage und Schliissel

Display-Meldungen

Mégliche Ursachen/Folgen und Lésungen

24 V-Batterie wird
nicht geladen

Erganzendes Symbol und Text: ,Werkstatt aufsuchen”.

Zusatzlich geht die Kontrollleuchte im Statusbereich an.

Unfallgefahr bei Fahrweise

Der Ladungsverlust kann zu einem veranderten Fahr- und
Bremsverhalten fiihren.

. Umgehend einen autorisierten Servicepartner
aufsuchen.

Anzeige und Bedie-
nung  Kombiinstru-
ment gestort

Die CAN-Verbindung zum Kombiinstrument ist ausgefallen.

Das Kombiinstrument kann wichtige Informationen fiir die Betriebs-
und Verkehrssicherheit des Fahrzeugs nicht mehr anzeigen.

Vorsichtig weiterfahren.

Das Kombiinstrument von einem autorisierten Servicepart-
ner uberprifen lassen.

=

Falscher Schliissel

Sie haben den falschen Schliissel in Verwendung.

Den richtigen Schlussel verwenden.

=

Schliissel ungiiltig

Ergédnzendes Symbol
und Schliissel erneuern lassen”

und Text: ,Bitte Service verstandigen

Der Schlussel ist gestort oder defekt.

Den Schliissel von einem autorisierten Servicepartner erneu-
ern lassen.
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Tabelle: Kithlung

Display-Meldungen ‘ Mégliche Ursachen/Folgen und Lésungen

il Erganzendes Symbol
Zusdtzlich zum Ereignisfenster geht die Kontrollleuchte im

Statusbereich des Displays an.

und Text: ,KiihImittel nachfillen.”

Kiihimittelstand zu
niedrig

Solange die Kontrollleuchte an ist, kann die Kihimitteltem-

peratur nicht angezeigt werden.

Der KiihImittelstand ist etwa 1 Liter unter den minimalen Fiillstand ab-
gesunken. Die Betriebssicherheit des Fahrzeugs ist geféhrdet.

Fahrzeug umgehend verkehrssicher abstellen und ausschalten.
Feststellbremse anziehen.

Kuhlmittel durch einen autorisierten Servicepartner nachfullen
lassen.

Motorkuhlsystem von einem autorisierten Servicepartner auf
Dichtheit Gberpriifen lassen.

Information:

Um die jeweiligen Kihlkreise zu Gberpriifen, beachten Sie
die entsprechenden Informationen im Fahrerinformations-
display und Bordcomputer.

4.5.10.3 Rotes Ereignisfenster

Bei einer Storung mit hoher Prioritdt zeigt der Bordcomputer ein rotes Er-
eignisfenster, z. B. bei niedrigem Bremsvorratsdruck. Stellen Sie das Fahr-
zeug umgehend verkehrssicher ab und verstandigen Sie einen autorisier-
ten Servicepartner. Wenn weitere Informationen im Ereignisfenster zur

Storung verfugbar sind, zeigt das Ereignisfenster das Symbol . Die

Informationen konnen Sie mit der Taste II' am Multifunktionslenkrad
anzeigen. Beachten Sie die Informationen und Anweisungen im Ereignis-
fenster.
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Sicherheit

Wenn Sie Warn-/Kontrollleuchten und Ereignisfenster ignorieren, kénnen
Sie Ausfélle und Storungen von Komponenten oder Systemen nicht erken-
nen. Das Fahr- oder Bremsverhalten kann verdndert sein und die Betriebs-
und Verkehrssicherheit Ihres Fahrzeugs kann eingeschrénkt sein. Lassen
Sie das betroffene System von einem autorisierten Servicepartner tber-
prifen und instand setzen. Beachten Sie immer Warnleuchten und Ereig-
nisfenster und befolgen Sie die entsprechenden Abhilfemalnahmen.
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Tabelle: Druckluftanlage

Display-Meldungen

Mégliche Ursachen/Folgen und Lésungen

@

Bremsvorratsdruck
Kreis 1 zu niedrig
(Beispiel)

Zusétzlich zum Ereignisfenster leuchtet die Kontrollleuchte
im Kombiinstrument rot. Der Vorratsdruck im Bremskreis 1 oder 2 ist

zu niedrig. Das Ereignisfenster zeigt . Mogliche Ursachen:
Sie haben zu viel Druckluft verbraucht.

Die Druckluftanlage ist undicht.

Unfallgefahr durch unerwartetes Auslésen der Bremsen

Das Fahr- und Bremsverhalten des Fahrzeugs kann sich andern.

. Fahrzeug umgehend verkehrssicher abstellen.
. Feststellbremse anziehen.
. Fahrzeug eingeschaltet lassen.

Information:

o Die Druckluftanlage wird befiillt.
: Wenn die Warnleuchte im Kombiinstrument

ausgeht: Fahrt fortsetzen.

: Wenn die Warnleuchte nicht ausgeht: Dicht-
heit der Druckluft-Bremsanlage priifen.

: Wenn die Druckluft-Bremsanlage dicht ist, aber die

Warnleuchte nicht ausgeht: Druckluft-Brems-
anlage von einem Servicepartner uberpriifen lassen.

: Wenn die Druckluft-Bremsanlage nicht dicht ist: Fahrt
nicht fortsetzen. Einen autorisierten Servicepartner ver-
standigen.
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Tabelle: Kithlung

Display-Meldungen ‘ Maégliche Ursachen/Folgen und Lésungen

i | Erganzendes Symbol

Zusdtzlich zum Ereignisfenster geht die Kontrollleuchte
Statusbereich des Displays an.

Solange die Kontrollleuchte an ist, kann die Kihimitteltem-

peratur nicht angezeigt werden.

und Text: ,KiihImittel nachfillen.”

Kiihimittelstand zu
niedrig

Der Kiihimittelstand ist etwa 1 Liter unter den minimalen Fiillstand ab-
gesunken. Die Betriebssicherheit des Fahrzeugs ist geféhrdet.

Fahrzeug umgehend verkehrssicher abstellen und ausschalten.
Feststellbremse anziehen.

Kuhlmittel durch einen autorisierten Servicepartner nachfullen
lassen.

Motorkuhlsystem von einem autorisierten Servicepartner auf
Dichtheit Gberpriifen lassen.

Information:

Um die jeweiligen Kihlkreise zu Gberpriifen, beachten Sie
die entsprechenden Informationen im Fahrerinformations-
display und Bordcomputer.
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Tabelle: Bremsen und Fahrsysteme

Display-Meldungen ‘ Maégliche Ursachen/Folgen und Lésungen

A Die Kontrollleuchte im roten Ereignisfenster des Displays
geht an. Zusatzlich ertént ein Intervallwarnton.

& VORSICHT

Kollisionsgefahr durch zu geringen Abstand

Personen, Fahrzeuge oder Gegenstdnde befinden sich in Fahrt-
richtung in zu geringem Abstand zum Fahrzeug.

. Sofort bremsbereit sein.
. Verkehrssituation besonders aufmerksam be-
obachten.
. Fahrzeug mit der Betriebsbremse abbremsen.
(@) Die Kontrollleuchte im roten Ereignisfenster des Displays
geht an. Zusatzlich ertont ein Intervallwarnton.
A VORSICHT
Kollisi fahr durch tes Wegrollen des Fahrzeugs

Vor dem Einschalten des Nebenabtriebs haben Sie die Feststell-
bremse nicht angezogen.

Fahrzeuge mit Parametrierbarem Sondermodul (PSM): Sie haben
die Feststellbremse nicht angezogen.

. Vor dem Einschalten des Nebenabtriebs Feststell-
bremse anziehen.
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Tabelle: Bremsen und Fahrsysteme

Display-Meldungen ‘ Maégliche Ursachen/Folgen und Lésungen

(@) Erganzendes Symbol
verstandigen”

Bremskraft erhoht, L . X .
Zusatzlich leuchtet die Kontrollleuchte im Kombiinstrument

Pedalweg vergro-
A VORSICHT

Rert
Unfallgefahr durch unzureichende Bremsleistung

mit Text: ,Fahrzeug anhalten Service

rot.

Das Fahr- und Bremsverhalten ist verandert. Die Betriebs- und
Verkehrssicherheit des Fahrzeugs ist gefahrdet.

. Fahrzeug vorsichtig zum Stillstand bringen und ver-
kehrssicher abstellen.

. Feststellbremse anziehen.

. Einen autorisierten Servicepartner verstandigen.
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4.5.11 Kontrollleuchten im Statusbereich des Displays

Wenn Sie Warn-/Kontrollleuchten ignorieren, kdnnen Sie Ausfalle und Sto-
rungen von Komponenten oder Systemen nicht erkennen. Das Fahr- oder
Bremsverhalten kann verandert sein und die Betriebs- und Verkehrssicher-
heit Ihres Fahrzeugs kann eingeschréankt sein. Lassen Sie das betroffene
System von einem autorisierten Servicepartner lberprifen und instand
setzen. Beachten Sie immer Warn-/Kontrollleuchten und befolgen Sie die
entsprechenden AbhilfemaRnahmen.

) ;|—I ;u:k in’. ‘
250000 km
4325

10:00 pm
13 °C

@

Kontrollleuchten
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Pos. Bezeichnung

Statusbereich

Sicherheitsgurt Warnung

KuhImittelstand zu niedrig

KuhImitteltemperatur zu hoch

Ladezustand der Batterie, siehe entsprechende Displaymeldung

Spannungsversorgung Stérung

Wartungstermin, siehe entsprechende Displaymeldung

Nachlaufachse

Anfahrhilfe

Lenkbare Nachlaufachse zentriert

Lenkbare Nachlaufachse Lenkwinkelunterschied

Bei einer Storung, Warnung oder Betriebsinformation geht automatisch

ABS-Ausstattung

eine Warn-/Kontrollleuchte im Statusbereich o des Displays an. Je nach
Prioritat der Stérung, Warnung oder Betriebsinformation geht die Warn-
/Kontrollleuchte mit unterschiedlicher Farbe an. Die Warn-/Kontroll-
leuchte kann auch erganzend zum Ereignisfenster angehen.
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4.5.12 Multimediasysteme

&R\ WARNUNG

Unfallgefahr durch Bedienung integrierter Kommunikations- oder In-
formationssysteme

Die Bedienung integrierter Kommunikations- oder Informationssys-
teme fuhrt zur Ablenkung vom Verkehrsgeschehen.

. Bedienen Sie diese Gerate nur, wenn die Verkehrssituation
dies zuldsst oder bei stehendem Fahrzeug.

WARNUNG

Unfallgefahr durch Bedienung mobiler Kommunikations- oder Infor-
mationssysteme

Die Bedienung mobiler Kommunikations- oder Informationssysteme
fuhrt zur Ablenkung vom Verkehrsgeschehen.

° Bedienen Sie diese Gerate nur bei stehendem Fahrzeug.
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RS WARNUNG

Unfallgefahr durch die Handhabung mobiler Datentrager

Die Handhabung mobiler Datentrager fiihrt zur Ablenkung vom Ver-
kehrsgeschehen.

. Handhaben Sie mobile Datentrager nur, wenn die Verkehrs-
situation dies zuldsst oder bei stehendem Fahrzeug.

&R WARNUNG

Unfallgefahr durch Verwendung mobiler Audio-/Videoquellen

Die Verwendung mobiler Audio-/Videoquellen fiihrt zur Ablenkung
vom Verkehrsgeschehen.

° Verwenden Sie mobile Audioquellen nur Gber die ins Fahr-
zeug integrierten Kommunikationsgerate und wenn es die
Verkehrssituation zuldsst.

. Verwenden Sie Videoquellen nur bei stehendem Fahrzeug.
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& VORSICHT

Unfallgefahr durch unsachgemiBe Verwendung von Funkgerdten

Die unsachgemdaRe Verwendung von Funkgerdten kann zu Stérungen
der Fahrzeugelektronik fihren, insbesondere wenn das Funkgerat nicht
an eine AulRenantenne angeschlossen ist oder die AuBenantenne falsch
montiert oder nicht reflexionsarm ist.

. Funkgerate nur verwenden, wenn sie an eine AuRenantenne
angeschlossen sind.

. Nur reflexionsarme und fachgerecht montierte AuBenan-
tennen verwenden.

Beachten Sie beim Betrieb des Systems die gesetzlichen Bestimmungen
des Landes, in dem Sie sich momentan aufhalten.

Allgemeine Hinweise

Diese Kurziubersicht beschreibt nur die Grundfunktionen der Bedienung Ih-
res Audiosystems.

4.5.13 Diebstahlschutz

Wenn das Audiogerat von der Fahrzeugbatterie getrennt war, ist der Dieb-
stahlschutz aktiv. Das Display des eingeschalteten Audiogerats zeigt ,,BLO-
CKED”.

Sperre zuriicksetzen
Schalten Sie das Fahrzeug ein.

Geben Sie den mitgelieferten Code ein. Sie kdnnen das Audiogerat jetzt
verwenden.

EC02398716 213 /498 2.0



i=NGINIUS®

ENGINIUS BluePower® Gen 1.0 FAUN GROUP 4 Fahrerumgebung

4.5.14 Bediensystem Funktionsuberblick
Mit dem Audiogerat bedienen Sie folgende Funktionen:

Radio, zum Empfang in den Wellenbereichen FM und AM (KW, MW,
LW)

Abspielen von MP3-Dateien, die auf USB-Geraten abgelegt sind
Telefonieren

Abspielen von MP3-Playern, die Gber Bluetooth® verbunden sind
(wenn von lhrem Gerat unterstitzt)

Abspielen von externen Geraten, die Uber den AUX-Anschluss ver-
bunden sind

4.5.15 Bediendisplay

MENU
Mercedes-Benz

39

MG

Bedienelemente Audiogerdt
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P ezeichnun,

Dreh-/Druckknopf driicken:
Ein-/Ausschalten
Dreh-/Druckknopf drehen:
Lautstarke einstellen

Einstellungen in Menii dndern

Ordner wechseln
MP3-Betrieb
USB-Betrieb

Kurzdruck:

Anruf annehmen
Langdruck:

Bluetooth® einschalten
Bluetooth®-Suche starten

Bluetooth®-Kopplung (Pairing/Extern) starten

Mikrofon zum Telefonieren iiber Bluetooth®

® 0

Kurzdruck:

Menii auswahlen:

TP-Funktion ein-/ausschalten
Spielzeitanzeige einstellen

XMUT ein-/ausschalten

RDS ein-/ausschalten

Art der Bluetooth®-Kopplung einstellen
Langdruck:

Verbundenes Mobiltelefon anzeigen
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Display

AUX-Anschluss

Audioquelle lautlos schalten

0000

Radio:

Kurzdruck:
Sendersuchlauf vorwarts
Langdruck:

Manuelle Sendersuche
USB-Betrieb:
Kurzdruck:

Titelsprung vorwarts
Langdruck:

Schneller Vorlauf
AUX-Betrieb:

Umschalten auf hinteren AUX-Anschluss

SRC

Kurzdruck:

Audioquelle auswahlen:
Radio

use

AUX-Funktion

BT-Audio (MP3 abspielen)
Menii verlassen
Langdruck:

Aktuelle Verkehrsmeldung beenden
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@

BND

Kurzdruck:

Wellenbereich umschalten
Langdruck:

Sender automatisch speichern

®

Radio:

Kurzdruck:
Sendersuchlauf riickwarts
Langdruck:

Manuelle Sendersuche
USB-Betrieb:

Kurzdruck:

Titelsprung riickwarts
Langdruck:

Schneller Riicklauf

AUX-Betrieb:

Umschalten auf vorderen AUX-Anschluss

USB-Anschluss

006

Radio:

Kurzdruck:

Senderwahl 1 bis 6
Langdruck:

Sender manuell speichern
USB-Betrieb:

Zufallstitelwahl ein-/ausschalten

Titelwiederholung ein-/ausschalten
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®

Kurzdruck:
Anruf beenden/ablehnen
Langdruck:

Bluetooth® deaktivieren

16,

Ordner wechseln
MP3-Betrieb
USB-Betrieb

Kurzdruck:
Klangmenu aufrufen
Langdruck:

Klangeinstellungen zuriicksetzen
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4.5.16 Systemeinstellungen

4.5.16.1 Klangeinstellungen

Hohen einstellen

Klangmenii 6ffnen:

Die Taste so oft driicken, bis ,TREB“ und die aktuelle Einstellung
erscheint.

Den Dreh-/Druckknopf drehen, bis der gewtiinschte Pegel eingestellt ist.
Bdsse einstellen

Klangmenii 6ffnen:

Die Taste so oft driicken, bis ,BASS” und die aktuelle Einstellung
erscheint.

Den Dreh-/Druckknopf drehen, bis der gewtiinschte Pegel eingestellt ist.
Balance einstellen

Klangmenii 6ffnen:

Die Taste so oft driicken, bis ,,BAL” und die aktuelle Einstellung er-
scheint.

Den Dreh-/Druckknopf drehen, bis die gewiinschte Lautstarkeverteilung
eingestellt ist.

Klangeinstellungen zuriicksetzen

Klangmenii 6ffnen:

Die Taste so oft driicken, bis ,RESET N“ erscheint.
Den Dreh-/Druckknopf drehen, bis ,RESET Y“ erscheint.
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Nach etwa zwei Sekunden werden die Klangeinstellungen zurtickgesetzt.

oder

Die Taste lange driicken.

4.5.16.2 Spielzeitanzeige einstellen

Mit dieser Funktion stellen Sie ein, ob die bereits abgelaufene Spielzeit
,ELAPSED” oder die verbleibende Spielzeit ,,REMAIN“ angezeigt wird.

Einstellmodus aktivieren

Die Taste @' so oft driicken, bis im Display kurzzeitig ,,ELAPSED” oder
»REMAIN“ erscheint.

Spielzeitanzeige wechseln

Den Dreh-/Druckknopf drehen.

Sie wechseln zwischen den beiden Einstellungen.

4.5.17 Radiobetrieb
4.5.17.1 Funktion des RDS (Radio-Data-System)

Die Sendeanstalten kdnnen mit dem Radio-Daten-System im FM-Frequenz-
band unhérbare Zusatzinformationen bereitstellen.

Folgende Informationen kénnen z. B. angezeigt werden:

Name der Sendeanstalt (PS)

vom Sender tUbermittelte Verkehrsnachrichten (TP)
aktuelle Verkehrsdurchsagen (TA)

aktuelle Sendung ist ein Regionalprogramm (REG)
alternative Sendefrequenzen (AF)
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Bei eingeschaltetem RDS versucht das Radio, einen optimalen Empfang
auch mit Hilfe von Alternativfrequenzen sicherzustellen. Dabei werden Re-
gionalprogramme berucksichtigt.

Das Umschaltverhalten wird aber auch durch Umwelt- und Empfangsbe-
dingungen bestimmt und kann sich daher dndern.

4.5.17.2 RDS ein- oder ausschalten

Bei aktiver RDS-Funktion sehen Sie im Display das Symbol RDS.

Die Taste MENU so oft driicken, bis im Display ,RDS“ erscheint.

Den Dreh-/Druckknopf nach rechts oder links drehen, bis die RDS-Funktion
ein- oder ausgeschaltet ist.

4.5.17.3 Radio einschalten

Die Taste SRC so oft driicken, bis im Display kurzzeitig ,,Radio” erscheint.
Sie horen den zuletzt eingestellten Sender.

Radiosender speichern

Sender manuell speichern:

Sie kénnen den aktuell gehorten Sender auf einem beliebigen Speicher-
platz speichern.

Eine der Tasten 1 bis 6 so lange driicken, bis ein Signalton ertont.

Der momentan gehorte Sender ist auf dem entsprechenden Speicherplatz
abgelegt.

Sender automatisch speichern:

Sie kdnnen die jeweils sechs Speicherplatze des gewahlten Frequenzbands
FM-AS oder AM-AS automatisch mit empfangbaren Sendern belegen. Die
Reihenfolge der Sender wird durch die Empfangsqualitat bestimmt.
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Information:

Zuvor auf den Speicherplatzen des FM-AS oder AM-AS-Frequenz-
bands manuell gespeicherte Sender gehen bei der automatischen
Senderspeicherung verloren.

Mit der Taste BND das gewiinschte Frequenzband auswahlen.
Die Taste BND gedriickt halten, bis das Display ,,A-Store” zeigt.

Die sechs starksten empfangbaren Sender werden gesucht und automa-
tisch auf den Speicherplatzen des FM-Autostore-Bereichs (AFM) oder AM-
Autostore-Bereichs (AMW, ALW oder ASW) gespeichert. Wenn Sie den in
Speicherplatz 1 abgelegten Sender horen, ist der Sendersuchlauf beendet.

Information:

0 Fir die AM-Bander MW, LW und KW gibt es nur einen Autostore-
Bereich. Wenn Sie erneut Sender automatisch speichern, kénnen
die zuvor abgespeicherten Sender eines anderen AM-Bands tber-
schrieben werden.

Information:

Ein ,,A“ vor dem Frequenzband im Display zeigt an, dass die Spei-
cherplatze mit automatisch gespeicherten Sendern belegt sind.

4.5.17.4 Verkehrsfunk einstellen
Verkehrsfunk-Vorrang (TP) ein- oder ausschalten:
Bei eingeschalteter TP-Funktion zeigt das Display das Symbol TP.

Bei aktiviertem Vorrang der Verkehrsfunkdurchsagen verdrangt eine Ver-
kehrsfunkdurchsage fiir die Dauer ihrer Wiedergabe eine andere Audio-
quelle. Die Wiedergabelautstarke andert sich automatisch.

Diese Funktion ist auch bei aktivierter Lautlosfunktion (Mute) moglich.

EC02398716 222 /498 2.0



:ZNGINIUS®

ENGINIUS BluePower® Gen 1.0 4 Fahrerumgebung

Der Verkehrsfunkvorrang ist nur moglich, wenn FM gewdhlt ist und RDS
aktiviert ist.

Die Taste @l so oft driicken, bis das Display ,, TP ON“ oder ,, TP OFF”
zeigt.

Den Dreh-/Druckknopf nach rechts oder nach links drehen.

Die aktuelle Einstellung erscheint im Display.

Information:

Ein Gesprach Uber das angeschlossene Bluetooth®-Telefon wird
trotz aktivierter TP-Funktion nicht unterbrochen. Der Verkehrs-
funkvorrang ist auch nicht moglich, wenn eine externe Audio-
quelle das Audiogerat stummgeschaltet hat.

Lautstdrke der Verkehrsmeldung einstellen:

Wihrend der Verkehrsmeldung den Dreh-/Druckknopf nach rechts oder
links drehen.

Verkehrsfunkdurchsage beenden:

Waéhrend einer Verkehrsfunkdurchsage die Taste SRC driicken.
Die nachste Verkehrsfunkdurchsage ist wieder zu héren.
Information:

0 Auch mit der Frequenzbandtaste BND, der Mute—Taste und

den Tasten 1 bis 6 konnen Sie den Verkehrsfunkvorrang beenden.
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4.5.18 Externe Medien
4.5.18.1 AUX-Betrieb
Funktionen des AUX-Betriebs

Durch die unterschiedlichen Lautstdrken der externen Audioquellen kann
es bei Systemnachrichten (z. B. Verkehrsdurchsagen) zu einer deutlich er-
hohten Lautstdrke kommen.

Deaktivieren Sie unter Umstanden die Systemnachrichten oder passen Sie
deren Lautstarke manuell an.

Externe Audioquellen werden wie folgt an das Audiogerat angeschlossen:

Uiber die Front-AUX-IN-Buchse
Uber den rickseitigen AUX-Anschluss

Fir den AUX-Anschluss an der Riickseite bendtigen Sie ein Adapterkabel
aus dem Zubehor.

Externe Audioquellen werden wie folgt wiedergegeben:

Uiber die eigenen Lautsprecher
tber die Lautsprecher des Audiogerats

Beachten Sie beim AnschlieRen der externen Audiogerdte die Art der Wie-
dergabe.

Information:

0 Betreiben Sie das externe Audiogerat nicht Uber ein Netzteil, das
an die fahrzeugeigene 12-V-Stromversorgung angeschlossen ist.
Dies kann die Wiedergabe horbar beeintrachtigen.

AUX-Betrieb einschalten:

Die Taste SRC so oft driicken, bis im Display ,FRONT“ oder ,,REAR-MAN“
erscheint.
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Mit der Taste e oder | 44 zwischen ,FRONT“ und , REAR-MAN“
wechseln.

Wenn kein externes Audiogerdt an der Front angeschlossen ist, blinkt die
Anzeige.

Optionen fiir den AUX-Anschluss widhlen:
Information:

0 Der AUX-Anschluss ist fiir externe Gerate optimiert, die einen
AUX-Ausgang besitzen. Wenn ein externes Gerat mit nur einem
Kopfhorerausgang angeschlossen wird, kann der Signalpegel des
externen Gerats zu klein sein, um den AUX-Anschluss automatisch
zu aktivieren.

Fur den hinteren AUX-Anschluss stehen lhnen folgende Optionen zur Ver-
fligung:

XMUTE OFF

Wenn die externe Audioquelle das Mute-Signal aktiviert, schaltet das
Audiogerat auf den hinteren AUX-Anschluss um. Die Wiedergabe er-
folgt Uber die Lautsprecher des Audiogerats. Im Display steht die Mel-
dung ,,REAR-EXT". Sie kénnen die Lautstarke und den Klang des Audi-
ogerats andern.

XMUTE ON

Wenn die externe Audioquelle das Mute-Signal aktiviert, wird das Au-
diogerat stummgeschaltet. Im Display steht die Meldung ,EXT
MUTE". Sie kdnnen das Audiogerat nur eingeschrankt bedienen. Die

Taste @l so oft driicken, bis im Display Meni ,XMUTE ON“ oder
+XMUTE OFF“ steht.

Auswahl @ndern:

Den Dreh-/Druckknopf drehen.
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Externe Audioquelle an hinteren AUX-Eingang anschlieBen

Externe Audioquelle anschlieBen (Wiedergabe liber Lautsprecher des Au-
diogerats):

Die Wiedergabe der externen Audioquelle tber die Lautsprecher des Audi-
ogerats kann manuell oder automatisch umgeschaltet werden.

Manuell umschalten:

Die externe Audioquelle an den Stecker CI anschlieBen (siehe Anschluss-
feld auf der Riickseite).

Die Wiedergabe kann manuell umgeschaltet werden (siehe AUX-Betrieb).
Automatisch umschalten:

Die externe Audioquelle zusatzlich an Mute (C2) anschlieRen (siehe An-
schlussfeld auf der Riickseite).

Die Wiedergabe-Option XMUTE OFF auswahlen.

Externe Audioquelle anschlieBen (Wiedergabe iiber eigene Lautspre-
cher):

Den Mute-Ausgang der externen Audioquelle an den Stecker C2 anschlie-
Ren (siehe Anschlussfeld auf der Riickseite).

Die Wiedergabe-Option XMUTE ON auswahlen.

Wenn die externe Audioquelle das Mute-Signal aktiviert, wird das Audio-
gerat stummgeschaltet.

4.5.18.2 USB-Betrieb
Unterstiitzte USB-Gerdte
Sie kdnnen USB-Geréate an das Audiogerat anschlieRen.

Die Verbindung wird Uber einen Typ-A USB-Anschluss in der Funktionstas-
tenreihe unter der Abdeckung realisiert.
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Folgende USB-Gerate werden unterstitzt:

USB-Sticks (Flash-Speicher)

USB-Festplatten (Anlauf-/Dauerstrom von maximal 800 mA, gegebe-
nenfalls ist eine separate Stromversorgungseinrichtung notwendig)
mit einer GroBe von:

. 4,57 cm

. 6,35 cm

ausgewahlte MP3-Player

Information:

USB-Geréte sind in groRRer Vielfalt verfigbar. Deshalb kann nicht
garantiert werden, dass eine Wiedergabe mit jedem USB-Geréat
maoglich ist.

Unterstiitzte Datenformate
Folgende Datentypen werden unterstitzt:
mp3: CBR, VBR (bis 320 kBit/s)
wma: CBR, VBR (bis 320 kBit/s)
Beachten Sie folgende Besonderheiten bei USB-Geraten:

Vermeiden Sie es, andere Daten als Musikdaten auf dem USB-Gerat
abzulegen, um die Initialisierungszeit nicht unnotig zu erhohen.

Es werden bis zu acht Verzeichnisebenen mit bis zu 1000 Titeln pro
Verzeichnis unterstutzt.

Verwenden Sie keine USB-Verldangerungskabel. Diese konnen die
Funktionalitat beeintrachtigen.

Information:

Mit DRM (Digital Rights Management) geschltzte Dateien werden
von lhrem Audiogerat nicht unterstitzt.
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USB-Betrieb einschalten:
Das USB-Gerat lagerichtig am USB-Anschluss anschlieRen.
Die Taste SRC so oft driicken, bis im Display ,,USB“ erscheint.

Die USB-Wiedergabe beginnt an der Stelle, an der Sie den USB-Betrieb zu-
letzt beendet haben.

Information:

Bei erstmaligem Anschluss des USB-Datentragers miissen erst die
Daten eingelesen werden. Im Display erscheint ,,READING”.

Waéhrend der USB-Wiedergabe sehen Sie im Display die aktuelle Titelnum-
mer und die abgelaufene oder verbleibende Spielzeit des Titels.

Information:

Der Start einzelner Funktionen kann im Extremfall mehrere Minu-
ten dauern — abhangig vom externen Gerdt und dem Medienin-
halt.

Information:

Wenn |hr Audiogerat kein USB-Gerat erkennt, sehen Sie die Mel-
dung ,,NO USB“. Wenn lhr Audiogerat keine Musikdateien findet,
sehen Sie die Meldung ,,DEV ERR".

Wiedergabeoptionen

Wiedergabeordner auswahlen:

Wahrend der Musikwiedergabe die Taste oder driicken.

Es wird in den ndchsten oder vorherigen Ordner gewechselt.
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Information:
0 Hinweise zur MP3-Funktion:

Alle Ordner, die keine MP3- oder WMA-Dateien enthalten, wer-
den automatisch Ubersprungen. Alle Ordner und Unterordner
werden so behandelt, als ob sie sich hintereinander auf der glei-
chen Ebene befinden. Durchwiederholtes Driicken der Taste

oder gelangen Sie in alle Unterordner.
Wiedergabeoptionen einstellen:

Im MP3-Betrieb ergibt sich die Wiedergabe aus der Reihenfolge, in der die
Titel auf den Datentréager geschrieben wurden. Wenn alle Titel eines Ord-
ners abgespielt sind, folgt die Wiedergabe der Titel des nachsten Ordners.

Alle Titel des aktuellen Ordners in zufalliger Reihenfolge wiedergeben:
Die Taste RND 3 so oft driicken, bis im Display ,,RND DIR” erscheint.
Alle Titel des Datentragers in zufélliger Reihenfolge wiedergeben:
Die Taste RND 3 so oft driicken, bis im Display ,,RND ALL” erscheint.
Zufallswiedergabe beenden:

Die Taste RND 3 so oft driicken, bis im Display ,,RND OFF“ erscheint.
Die Anzeige ,,RND“ erlischt.

Aktuellen Titel wiederholen:

Die Taste RPT 4 so oft driicken, bis im Display ,,RPT TRK“ erscheint.
Die Anzeige ,RPT“ erscheint im Display.

Alle Titel des aktuellen Ordners wiederholen:

Die Taste RPT 4 so oft drlcken, bis im Display kurzzeitig ,RPT DIR” er-
scheint.
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Die Anzeige ,RPT“ erscheint im Display.
Titelwiederholung beenden:

Die Taste RPT 4 erneut driicken.

Im Display erscheint kurzzeitig ,,RPT OFF“.

Die Anzeige ,RPT“ erlischt.

Hinweise zum MP3-Betrieb

Informationen zu unterstiitzten Datenformaten:

Das Gerét unterstiitzt MP3-Dateien des folgenden Typs:

Feste und variable Datenrate von 32 kBit/s
bis zu 320 kBit/s
Abtastraten von 8 kHz bis 48 kHz

Das Gerét unterstiitzt WMA-Dateien des folgenden Typs:

Feste Datenrate von 8 kBit/s bis zu 384 kBit/s
Abtastraten von 8 kHz bis 48 kHz

Das Gerat unterstitzt keine WMA-Dateien des folgenden Typs:

DRM (Digital Rights Management) verschlisselte Dateien
variable Datenrate

WMA Pro

5.1 Surround

Information:

Verwenden Sie nur Titel mit einer Datenrate ab 128 kBit/s und mit
einer Abtastrate ab 44,1 kHz. Bei kleineren Raten kann es zu hor-
baren QualitatseinbuRen kommen.
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4.5.19 Bluetooth®-Einstellungen

Beachten Sie die gesetzlichen Bestimmungen des Landes, in dem Sie sich
gerade aufhalten.

In Verbindung mit einem Bluetooth®-fahigen Mobiltelefon steht Ihnen der
Bluetooth®-Betrieb liber das Audiogerat zur Verfugung.

Nahere Informationen zu passenden Mobiltelefonen und zum Verbinden
von Bluetooth®-fahigen Mobiltelefonen mit dem Audiosystem erhalten Sie
bei Ihrem ENGINIUS Servicestltzpunkt.

4.5.19.1 Voraussetzungen fiir eine Bluetooth®-Verbindung

Folgende Voraussetzungen missen erfiillt sein, damit das Audiogerat das
Mobiltelefon findet:

Das Mobiltelefon befindet sich im Fahrzeug in der Nahe des Audioge-
rats.

Die Bluetooth®-Funktion des Audiogerdts ist eingeschaltet (siehe
Bluetooth®-Funktion ein- oder ausschalten).

Das Mobiltelefon ist flir das Koppeln vorbereitet.

Information:

0 Das Audiogerét speichert die Koppelinformationen von bis zu fiinf
Mobiltelefonen, so dass diese automatisch erkannt und verbun-
den werden. Wenn ein weiteres Mobiltelefon gekoppelt wird,
tberschreibt das Audiogerat die Koppelinformationen des am
langsten nicht mehr verbundenen Mobiltelefons.

Information:

Das Audiogerat ladt beim Verbinden automatisch das Telefonbuch
(maximal 600 Eintrége) und die Liste der zuletzt gewahlten Ruf-
nummern.
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Information:
0 Hinweis zum Koppeln von Mobiltelefonen:

Bluetooth®-Pairing: Suche nach dem Mobiltelefon, wird von dem
Audiogerat gestartet. Bluetooth® Extern: Suche nach dem Audio-
gerat, wird von dem Mobiltelefon gestartet.

4.5.19.2 Bluetooth®-Funktion ein- oder ausschalten

Bluetooth®-Funktion einschalten

Taste lange driicken.

Das Display zeigt kurz ,BT ON“. Das Bluetooth®-Symbol ¥ blinkt im Dis-
play, das Audiogerat sucht automatisch nach Mobiltelefonen, die bereits
mit dem Audiogerat gekoppelt waren.

Information:

o Die Bluetooth®-Funktion bleibt eingeschaltet, bis Sie sie wieder
ausschalten. Wenn Sie das Audiogerat ausschalten, wird die Blue-
tooth®-Verbindung getrennt. Beim Einschalten baut das Audioge-
rat die Verbindung automatisch wieder auf.

Bluetooth®-Funktion ausschalten

Taste @ lange driicken.

Das Display zeigt kurz ,,BT OFF“. Die Verbindung zum Mobiltelefon ist ge-
trennt.

4.5.20 Mobiltelefon koppeln

Mobiltelefon Giber Bluetooth®-Pairing koppeln

Taste MENU so oft driicken, bis das Display ,,BT PAIR” oder ,,BT EXT* zeigt.
Dreh-/Druckknopf nach links drehen. Das Display zeigt ,,BT PAIR.
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Menii verlassen:
Taste SRC driicken oder zehn Sekunden warten.

Suche nach Mobiltelefonen starten:

Taste lange dricken.

Das Bluetooth®-Symbol ¥ blinkt im Display, das Audiogerat sucht fiir eine
bestimmte Zeit nach Mobiltelefonen in Reichweite. Am Ende der Suche er-
tont ein Signalton.

Wenn mindestens ein Mobiltelefon gefunden wurde, zeigt das Display kurz
,BT LIST” und danach den Gerdtenamen des Mobiltelefons.

Wenn das Audiogeréat kein Mobiltelefon findet, zeigt das Display kurz ,BT
LIST EMPTY".

Mit Taste aa oder | b das gewtinschte Mobiltelefon anwahlen.

Taste lange driicken.

Uber die Zifferntasten | 1 bis | 0 eine ein- bis sechsstellige, leicht zu
merkende Nummer (z. B. 1111) eingeben.

Information:

Die Ziffernfolge beginnt bei 0. Durch mehrmaliges Driicken der Zif-
ferntaste erscheinen die Zahlen 0 bis 9. Die Anzahl der einzuge-
benden Ziffern ist abhangig vom jeweiligen Mobiltelefon.

Information:

Merken Sie sich die eingegebene Nummer unbedingt, um diese in
einem weiteren Schritt auch ins Mobiltelefon eingeben zu kénnen.

Taste ‘ lange driicken, bis ein Signalton ertont.
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Das Audiogerat ist bereit zum Koppeln mit dem Mobiltelefon.

Am Mobiltelefon Suche nach Bluetooth®-Geréaten starten. Siehe Betriebs-
anleitung des Herstellers.

Am Mobiltelefon den Bluetooth®-Gerdatenamen MB-Bluetooth anwahlen.
Am Mobiltelefon die zuvor gewdhlte Nummer eingeben.

Das Audiogerat baut eine Verbindung zum Mobiltelefon auf. Wenn die Ver-
bindung aufgebaut ist, zeigt das Display kurz ,,PAIR OK“.

Mogliche Abfragepunkte Gber das Mobiltelefon bestatigen.

Telefondaten werden vom Mobiltelefon an das Audiogerat Ubertragen.
Wenn die Ubertragung beendet ist, zeigt das Display die aktuelle Audio-

quelle und das Bluetooth®-Symbol 3 dauerhaft.
Aktuell verbundenes Mobiltelefon anzeigen:
Taste MENU lange driicken.

Das Display zeigt den Namen des aktuell verbundenen Mobiltelefons.

4.5.21 Telefonieren
Anruf annehmen und beenden

Wenn ein Anruf eingeht, horen Sie einen Rufton tber die Lautsprecher des
Audiogerats. Das Display zeigt kurz ,,PHONE” und danach die Rufnummer
des Anrufers, wenn sie Gbertragen wird.

Anruf annehmen:
Taste ‘ dricken. Die Lautsprecher des Audiogerdts geben das Ge-
sprach wieder.

Wenn gewtinscht, Gesprachslautstérke tber Dreh-/Druckknopf andern.
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Anruf beenden:

Taste @ dricken.

Das Audiogerat spielt wieder die zuvor wiedergegebene Audioquelle ab.

Anruf ablehnen:

Taste @ dricken.

Das Display zeigt kurz ,CALL END“, das Audiogerét spielt wieder die aktu-
elle Audioquelle ab.

4.5.22 MP3 abspielen

Taste SRC so oft driicken, bis das Display ,, BT AUDIO“ zeigt.

Das Audiogerét ist bereit, die MP3-Dateien des Mobiltelefons abzuspielen.
MP3-Wiedergabe am Mobiltelefon starten.

Die Lautsprecher des Audiogerats geben die MP3-Dateien wieder.

Titel anwahlen:

Taste aa oder‘m kurz driicken.

4.5.22.1 Bluetooth®-Funktionen iiber Multifunktionslenkrad be-
dienen

Anruf annehmen und beenden

Anruf annehmen:

Am Multifunktionslenkrad Taste oder Taste dricken.

Das Display des Kombiinstruments zeigt den Namen des Gesprachspart-
ners. Die Lautsprecher des Audiogerats geben das Gesprach wieder.

Wenn gewtinscht, Gesprachslautstédrke Gber Dreh-/Druckknopf andern.
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Anruf beenden:

Taste @ dricken.

Das Audiogerat spielt wieder die zuvor wiedergegebene Audioquelle ab.

Anruf ablehnen:

Taste @ dricken.

Das Display zeigt kurz ,CALL END“, das Audiogerat spielt wieder die aktu-
elle Audioquelle ab.

Telefon-Hauptmenii anwdhlen
Am Multifunktionslenkrad auf Taste driicken.
Mit Taste ZI oder \Il das Audio-Hauptmendi IFQI anwahlen.

Mit Taste EI oder \ZI das Telefon-Meni anwahlen.

Das Display des Kombiinstruments zeigt den Mobilfunknetz-Anbieter und
den Telefonnamen.

Taste dricken.

Das Display des Kombiinstruments zeigt das Telefon-Hauptmend.

Menii verlassen:

Taste dricken.

Anruf Gber Telefonbuch durchfiihren
Telefon-Hauptmeni anwahlen.

Die Zeile Telefonbuch ist angewdhlt.

Taste z' dricken.
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Das Display des Kombiinstruments zeigt das Telefonbuch.

Mit Taste oder ‘ den gewlinschten Gesprachspartner anwahlen.

Information:
0 Hinweis zur Anwahl des Gesprachspartners:

Taste E oder IZI kurz driicken: Namen werden im Tele-
fonbuch einzeln durchgeklickt.

Taste lz' oder lzl lange driicken:

Sprung zum nachsten oder vorherigen Anfangsbuchstaben.

Taste dricken.

Das Display des Kombiinstruments zeigt die Rufnummer des Gespréchs-
partners. Wenn fiir einen Gesprachspartner mehrere Rufnummern hinter-
legt sind:

Mit Taste E oder II' gewdiinschte Rufnummer anwahlen.

Taste ‘ erneut driicken. Der Anruf wird aufgebaut.

Anruf Gber Anruflisten durchfiihren
Sie kdnnen Anrufe Uber eine der folgenden Anruflisten durchfiihren:

Entgangene Anrufe
Angenommene Anrufe
Gewdhlte Nummern

Telefon-Hauptmeni anwahlen.

Die Zeile Telefonbuch ist angewahlt.

Mit Taste E oder ‘Il gewdinschte Anrufliste anwahlen.
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Taste z' driicken.

Das Display des Kombiinstruments zeigt die

Anrufliste.

Mit Taste E oder II' gewdiinschte Rufnummer anwahlen.

Taste dricken.

Der Anruf wird aufgebaut.
Telefonbuch aktualisieren
Telefon-Hauptmen( anwahlen.

Die Zeile Telefonbuch ist angewahlt.

Mit Taste E ,Telefonbuch laden” anwahlen.

Taste II] dricken.
Taste dricken.

Das Audiogerat ladt das aktuelle Telefonbuch des Mobiltelefons. Abhangig
von der Anzahl der auf dem Mobiltelefon vorhandenen Telefonbuchein-
trage, kann dieser Vorgang mehrere Minuten dauern.

MP3-Dateien abspielen
Information:

o Diese Funktion hdangt vom jeweiligen Mobiltelefon ab.

MP3-Wiedergabe am Mobiltelefon starten.

Am Multifunktionslenkrad auf Taste drucken.
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Mit Taste lil oder II' das Audio-Hauptmenii |an| anwahlen.

Mit Taste E oder ‘Il das Audio-Untermeni anwahlen.

Das Display des Kombiinstruments zeigt den Namen der aktuellen MP3-
Datei.

Taste II' oder E driicken.

Das Audiogerat gibt den vorherigen oder nachsten Titel wieder.

4.5.22.2 Anschlussfeld auf der Riickseite
Ct C2 (3

ol

(]
il 30 s01 71
20 40 60 sl 100

i

Ubersicht Anschlussfeld Riickseite
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PIN Steckplatz A (CAN und Power

1 CAN-HF-GND

2 CAN-L

3 CAN-H

4 Batterie (24 V)

5 geschalteter 12-V-Ausgang

(max. 150 mA)

6 nicht verwendet

7 nicht verwendet

8 Power GND

PIN Steckplatz B (Lautsprecher)

1 nicht verwendet

2 nicht verwendet

3 Lautsprecher vorn R+

4 Lautsprecher vorn R-

5 Lautsprecher vorn L+

6 Lautsprecher vorn L-

7 nicht verwendet

8 nicht verwendet
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Steckplatz C

1 nicht verwendet

PIN Steckplatz C1

1 AUX-hinten R+

2 AUX-hinten L+

3 AUX-hinten GND

4 AUX-hinten (Abschirmung)
5 nicht verwendet

6 nicht verwendet

PIN Steckplatz C2

7-11 nicht verwendet

1 ext. Mute/AUX hinten

Steckplatz C3

13-20 nicht verwendet

PIN-Belegung Steckplatz FAKRA (HF-Buchsen) Code B, weiR Radio Antenne
(FM/AM)
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4.6. Fahrerinformationsdisplay

Fahrerinformationsdisplay

Im Sichtbereich des Fahrers befindet sich ein Zusatzdisplay mit Touch-
Funktion. Auf dem Display werden Systemoberflachen wiedergegeben. Die
Beschreibung der Systemoberflachen ist der Folgeseite zu entnehmen.

Das Display ist durch eine sachgemaRe Fingerberiihrung zu betatigen.
Auf den Display keinen Druck austiben — Beschadigungsgefahr!

Zur Betatigung des Display keine metallischen Gegenstande verwen-
den — Beschadigungsgefahr!
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o Rickmeldung Fahrstufe
(1
’ /ﬂ\ e Auswahl Fahrmodus

L % e Auswahl Energiemodus

Mode: ECONOMIC

s o Rickmeldung Systempara-
w meter
0%

< '@ I_;g > e Einstellungen

0% 100 %

Eneraieanteile Q Ereignismeldungen / Log-
buch

Legende Ereignismeldung
i Info: Uneingeschrankte Fahrbereitschaft

Warnung: Eingeschrankte Fahrbereitschaft

o Stérung: Eingeschrankte Fahrbereitschaft. Komponenten-
schutz aktiv. Fahrzeug sicher abstellen.
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4.6.1 Riickmeldung Fahrstufe

Die Auswahl der Fahrstufe erfolgt
Uber den Multifunktionshebel am
Lenkrad.

Folgende Fahrstufen stehen zur
Wahl:

D
N
R

Uber das Fahrerinformationsdisplay

erfolgt eine Riickmeldung o

* A

m
0%
< D
0% 100 %

Energieanteile
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N -> Neutral = Leerlauf

R -> Reverse = Ruckwarts

EXXE

4.6.2 Auswahl Fahrmodus

Uber das Fahrerinformationsdis-
Oner 2
play erfolgt die Auswahl der

Fahrmodus.
Folgende Fahrmodi stehen zur
L1 a) Auswahl:
Mode: ECONOMIC i Sammelbetrieb *
Ju LandstraRenbetrieb
w iy i Autobahnbetrieb
ol e D
e
L O
0% 100 %
Energieanteile

*auf Kundensonderwunsch
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Sammelbetrieb *

Dieses Fahrprogramm unter-
stiitzt bei Sammlungsfahrten in
der Entsorgungslogistik. Das Be-
schleunigen und Verzogern ist
mit dem Fahrpedal realisierbar.
Die Benutzung des Bremspedals
ist zur Erhdhung des Komforts in
der Regel nicht erforderlich.

Die maximale Hochstgeschwin-
digkeit ist dabei auf 30 km/h be-
schrankt.

' Vorsicht
[-)

Unfallgefahr durch unzu-
reichende Bremswirkung

Die rekuperative Bremskraft ist
unter anderem vom Ladezustand
der Batterie abhangig; wenn die
Batterie zu 100 % geladen ist,
kann die rekuperative Bremsung
nicht genutzt werden.

. Seien Sie jederzeit auf-
merksam und bereit, das
Bremspedal zu betétigen.

* auf Kundensonderwunsch
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A

LandstraRenbetrieb

Dieses Fahrprogramm ist insbe-
sondere fiir Uberlandfahrten auf
LandstraBen vorgesehen. Ihr
Fahrzeug unterstiutzt Sie durch
die Bereitstellung eines Motor-
schleppmoments, das dem typi-
schen LKW-Verhalten entspricht.
Beim Zurticknehmen der Fahrpe-
dalstellung wird durch maRiges
rekuperatives Bremsen Energie
zuriickgewonnen.

Empfehlung:

Nutzen Sie dieses Fahrprogramm
im LandstraBenbetrieb. Durch
das rekuperative Bremsen wird
Energie in die Batterie geladen,
die Sie fur eine Erhoéhung der
Reichweite nutzen kénnen.

Autobahnbetrieb

In diesem Fahrprogramm hat das
Fahrzeug die Moglichkeit, Teile
der Fahrstrecke im Segelmodus
zurlickzulegen. Das bedeutet,
dass bei konstanter Geschwin-
digkeit der Antriebmotor zeit-
weise in einen drehmoment-
freien Zustand versetzt wird, das
Fahrzeug also frei rollt. Dadurch
ist es moglich, den Antriebs-
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motor in den Zeitanteilen, in de-
nen er ein Drehmoment liefert,
in einem besonders glinstigen
Betriebspunkt zu betreiben.

4.6.3 Auswahl Energiemodus

Uber das Fahrerinformationsdis-
play e erfolgt die Auswahl des

= Energiemodus.

°' | /ﬂ\ Folgende Energiemodi stehen
- - - zur Auswahl:

|Mode: ECONOMIC QI © BATTERY ONLY
ECONOMIC

BATTERY ONLY B DYNAMIC
ECONOMIC
DYNAMIC

BATTERY ONLY Der Modus BATTERY ONLY ist nur
fur spezielle Anwendungen vor-
gesehen, in denen das Brenn-
stoffzellensystem nicht aktiv sein
darf, z. B. Einfahrt in eine nicht
auf Wasserstoff  liberwachte
Werkstatt. Um diesen Modus an-
zuwahlen, haben Sie zwei Mog-
lichkeiten:
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ECONOMIC

DYNAMIC

1. Navigieren Sie auf dem Dis-
play zur Auswahl des Ener-
giemanagements und halten
Sie die Taste fir den Modus
BATTERY ONLY lange ge-
drickt; ein ablaufender Bal-
ken zeigt lhnen an, wann Sie
die Tasten loslassen kénnen.

2. Der Energiemodus BATTERY
ONLY kann als Standard vor-
gewahlt werden. Nach dem
Einschalten des Fahrzeuges
kann der Energiemodus be-
liebig gedndert werden. Bitte
wenden Sie sich an einen au-
torisierten Servicepartner.

Der Modus ECONOMIC greift be-
vorzugt auf den Energievorrat
der Batterie zu. Der Wasserstoff-
verbrauch wird minimiert. Der
Modus ECONOMIC ist ein Hyb-
ridmodus, da beide Energiequel-
len genutzt werden.

Der Modus DYNAMIC nutzt ver-
mehrt die Leistung des Brenn-
stoffzellensystems fir den An-
trieb des Fahrzeugs. Dies hat zur
Folge, dass der Wasserstoffver-
brauch im Vergleich zum Modus
ECONOMIC hoher ist. Der Vorteil
ist, dass die maximale Leistung
schneller zur Verflgung steht.
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Der Modus DYNAMIC ist ein Hyb-
ridmodus, da beide Energiequel-
len genutzt werden.

4.6.4 Riickmeldung Systemparameter

* A

Mode: ECONOMIC

0%

oo 7
0% 100 %
Eneraieanteile 0

-
< o O

0% 100 %

Energieanteile

Uber das Fahrerinformationsdis-

play o erfolgt die Riickmeldung
der Systemparameter.

Das Wechseln der Systempara-
meter erfolgt tber die Steue-
rungstasten < und >.

Folgende Systemparameter wer-
den zurtickgegeben:

Energieanteile
Reichweite
Wasserstofftank
Brennstoffzellensystem
Batterie

Temperaturen Antrieb
Antriebsstrang
Gesamtenergie ab Start

Energieanteile

Gesamtfahrzeug [%]
Motor [%]
Nebenantrieb [%]
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Reichweite

“ Ladezustand der Hochvolt-
< 99 > Batterie [%].

799 0km & Restreichweite [km].

Reichweite

Wasserstofftank

_ i Mittlerer Wasserstoffdruck
< 4 ﬂ PR > aller Behilter [bar]
508 Bar  40°C i Temperatur Wasserstoff-
behalter [°C]

Wasserstofftank
Brennstoffzellensystem
e Elektrische Leistung [kW]
< LU Hlllf > i Kuhlwassertemperatur [°C]
2 kW 65°C
o Das Brennstoffzellen-

system startet nicht
bei Kiihlwassertempe-
raturen unter 5 °C.

Brennstoffzelle

Hochvolt-Batterie
'
623V & Nennspannung [V]
< > & Ent-/Ladestrom [A]
i Temperatur [°C]
2 A 28°C
Batterie
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"

25°C 25°C

Temperaturen Antrieb

S di

0 kW 0 Nm

Antriebsstrang

< B o

0.1 kWh

Gesamtenergie ab Start

Temperaturen Antrieb

Motorinverter [°C]
Motor [°C]

Antriebsstrang

Aktuelle Leistung [kW]
Aktuelles Drehmoment
[Nm]

Gesamtenergie ab Start

Energieverbrauch [kWh]
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4.6.5 Einstellungen
Uber das Fahrerinformationsdis-
Oner e
play erfolgt die Moglichkeit

9 /“\ Einstellungen vorzunehmen.

Folgende Funktionen sind via
Mode: ECONOMIC

Einstellungen e aufrufbar:

m % Systeminformation
0% % Standheizung

<o D

0% 100 %

Energieanteile
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Systeminformation

i Information|

Display SW-Version: v2.8.0.0 build 1-20250116
VCU SW-Version: 5.6.0.0

Systemzeit: 14:05 14.03.2025
Emorlist-Version: 2.38

<< Einstellungen
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4.6.5.1 Standheizung

Die Standheizung wird Uber das
Fahrerinformationsdisplay  ge-
steuert. Die Standheizung ermog-
licht es, bereits zur Arbeitsauf-
nahme eine gewarmte Fahrerka-
bine zu nutzen,

Die Nutzung der Standheizung er-
fordert eine eingeschaltete War-
mezufuhr und offene Beluftungs-
disen. Sie kann einmalig fur den
nachsten Einsatz programmiert
werden oder fiir einen sich wie-
derholenden Wochenzyklus.

Zindung einschalten

Symbol Einstellungen
auswahlen

Reiter Standheizung aus-
wdhlen

Button Einmalig oder Wo-
che auswahlen

Tag, Stunde und Minute fir
den Heizbeginn Gber Funkti-
onstasten und =1
einstellen.

Nur im Menl Woche: Die
Zeiten des Heizbeginns wer-
den unter den Funktionstas-
ten zur Einstellung ange-
zeigt.

Men schlieRen
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4.6.6 Ereignismeldungen / Logbuch

* A

Mode:

ECONOMIC

<l e D

0%

0% 100 %

Energieanteile

Uber das Fahrerinformationsdis-

play e erfolgt die Moglichkeit
den Ereignisspeicher einzusehen.
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| KihlungBZ

Kiihlung E-Basis
i Fahrgestell
i Fahrgestell

i Fahrgestell

<< Meldungen

Funktionstasten:
o Infos ausblenden
0 Warnung ausblenden

e Stoérungen ausblenden

@ Logbuch

0 Inaktive  Ereignismel-
dungen haben ein
transparentes Symbol.

Info: Uneingeschrankte Fahrbe-
reitschaft

Warnung: Eingeschrankte Fahr-
bereitschaft

Storung: Eingeschrankte Fahrbe-
reitschaft. Komponentenschutz
aktiv. Fahrzeug sicher abstellen.
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5 Fahrbetrieb
5.1 Fahren

5.1.1 Wissenswertes

Diese Betriebsanleitung beschreibt alle Modelle, Serien- und Sonderaus-
stattungen lhres Fahrzeugs, die zum Zeitpunkt des Redaktionsschlusses
dieser Betriebsanleitung erhaltlich waren. Landerspezifische Abweichun-
gen sind moglich. Beachten Sie, dass lhr Fahrzeug nicht mit allen beschrie-
benen Funktionen ausgestattet sein konnte. Dies betrifft auch sicherheits-
relevante Systeme und Funktionen.

Lesen Sie die Informationen zu den autorisierten Servicepartnern.

5.1.2 Vorbereitung zur Fahrt

Bevor Sie losfahren, sollten Sie folgende Kontrollen am Zugfahrzeug durch-
fuhren:

Sicht- und Funktionskontrolle auRen am Fahrzeug
Sicht- und Funktionskontrolle im Fahrzeug

Sicht- und Funktionskontrolle auBen am Fahrzeug
Sichtkontrolle:

Prifen Sie das gesamte Fahrzeug an allen zuganglichen Stellen auf mogli-
che Mangel, wie sichtbare Beschadigungen und Risse an Leitungen, Kabeln
und Druckluftleitungen, lockere Verbindungen von Steckern und Kupplun-
gen sowie Schaden durch Fremdeinwirkung.

Priifung des Brennstoffzellensystems und der Hochvolt-Batterieanlage:
Die KuhImittelfullstande miissen dem Sollzustand entsprechen.

Die Abdeckung der Tankanschliisse miissen angebracht sein.
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Die Tankklappe muss geschlossen und verriegelt sein. Es darf kein Ladeka-
bel angeschlossen sein und die Klappe der Ladebuchse muss geschlossen
sein.

Die Lufteinldsse des Brennstoffzellensystems sind frei.

Die Behdlter des Tanksystems diirfen keine sichtbaren Beschadigungen
aufweisen.

Beleuchtungsanlage:
Die Beleuchtungsanlage tber die Lampenkontrolle prifen.

Defekte Glihlampen wechseln.

Kennzeichen, Fahrzeugbeleuchtung, Blink- und Bremslichter auf Sauber-
keit und unversehrten Zustand priifen.

Konturmarkierungen:

OrdnungsgemaBen Zustand der Konturmarkierungen an den An- und Auf-
bauten prifen.

Rader und Reifen:

Reifendruck, Reifen und Rader auf festen Sitz und allgemeinen Zustand
prifen.

Reifen auf ausreichende Reifenprofiltiefe prifen. Dabei landesspezifische
Gesetze zur Mindestprofiltiefe beachten.

Reifen und Rader auf sichtbare Beschadigungen und Risse prifen.
Beladen und Verstauen:
Auf richtige Beladung achten.

Bordwande und AuRenklappen auf feste Verriegelung und unversehrten
Zustand prufen.
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Schnee und Eis:

Schnee- und Eisansammlungen bei winterlichen StraBenverhéltnissen am
Fahrzeug entfernen.

Beheben Sie festgestellte Mdngel oder Beschaddigungen. Lassen Sie bei Be-
darf deren Ursache von einem autorisierten Servicepartner feststellen und
beseitigen.

Sicht- und Funktionskontrolle im Fahrzeug

Beachten Sie, dass alle im Fahrzeug befindlichen elektronischen Siche-
rungssysteme Sie nur unterstiitzen. Sie entbinden Sie nicht von der Pflicht,
das Fahrzeug vor Fahrtbeginn einer Sichtkontrolle zu unterziehen. Notge-
rate/Verbandskasten auf Zuganglichkeit, Vollstindigkeit und Funktionsfa-
higkeit priifen, z. B.:

Warnweste
Warndreieck
Warnleuchte
Verbandskasten
Feuerldscher

Verbandskasten regelmaRig auf Gebrauchsfahigkeit prifen. Auf das Ver-
falldatum des Inhalts achten.

Feuerldscher alle ein bis zwei Jahre tiberpriifen lassen.
Feuerléscher nach jedem Gebrauch neu beftllen lassen.

In einzelnen Landern schreiben gesetzliche Bestimmungen vor, dass Sie
weitere Notgerate mitfiihren missen, z. B. Alkoholtester. Beachten Sie die
gesetzlichen Bestimmungen des Landes zu Notgeraten, in dem Sie sich mo-
mentan aufhalten. Ergédnzen Sie lhre Notgerate entsprechend.
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Fahrsysteme einschalten
Vor der Fahrt auf 6ffentlichen Straen:

Stabilitdtsregel-Assistent einschalten
Fahrniveau einstellen

Wasserstoffvorrat und Batterie-SoC priifen

Wasserstoff-Vorrat und Batterie-Ladezustand an den jeweiligen Anzeigen
prifen.

Bei Bedarf Wasserstoff nachtanken bzw. Batterie nachladen.

5.1.3 Fahrbereitschaft herstellen und starten

Start-Stopp-Taste
Information:

Das Brennstoffzellensystem startet nicht bei Kihlwassertempe-
raturen unter 5 °C.
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Das Ziindschloss wird durch Driicken der Start-Stopp-Taste bei nicht beta-
tigter Bremse in die jeweils nachste Schaltstellung geschaltet.

Schliissel im Ablagefach platzieren: Fahrzeug ausgeschaltet

1x Driicken: Die Anzeigen Ihres Fahrzeugs werden aktiviert.

2x Driicken: Das 24-VDC-Bordnetzsystem wird aktiviert. Die Instru-
mentierung fiihrt einen Testlauf durch und verbleibt nach Aktivierung
im Standby.

3x Driicken: Das Hochvolt-System wird gestartet und die Leistungs-
anzeige geht in 0-Stellung.

1x Driicken bei gestartetem Fahrzeug: Fahrzeug wird ausgeschaltet.

Information:

In einer Notsituation konnen Sie das Fahrzeug wahrend der Fahrt
ausschalten, indem Sie die Start-Stopp-Taste etwa 3 Sekunden
lang gedrickt halten.

&R WARNUNG

Unfallgefahr bei ausgeschaltetem Fahrzeug wahrend der Fahrt

Wenn Sie das Fahrzeug wahrend der Fahrt ausschalten, sind sicher-
heitsrelevante Funktionen eingeschrankt oder nicht mehr verfiigbar.

. Wahrend der Fahrt nicht das Fahrzeug ausschalten.
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5.1.4 Vor der Fahrt

Verletzungsgefahr durch unzureichend gesicherte Ladung im Fahr-
zeuginnenraum

Wenn Gegenstande, Gepack oder Ladegut ungesichert oder unzu-
reichend gesichert sind, kdnnen sie verrutschen, umkippen oder her-
umschleudern und dadurch Fahrzeuginsassen treffen.

° Verstauen Sie Gegenstdnde stets so, dass sie nicht herum-
schleudern kénnen.

. Sichern Sie Gegenstande, Gepack oder Ladegut vor der Fahrt
gegen Verrutschen oder Umkippen.

Unfallgefahr durch blockierte Pedale

Gegenstande im FahrerfuRraum kénnen den Pedalweg einschranken
oder ein durchgetretenes Pedal blockieren.

. Verstauen Sie alle Gegenstande im Fahrzeug sicher, damit
diese nicht in den FahrerfuBraum gelangen kdnnen.

° Stellen Sie bei FuBmatten und Teppichen eine rutschsi-
chere Befestigung und ausreichenden Freiraum der Pedale
sicher. Legen Sie nicht mehrere FuRmatten oder Teppiche
Ubereinander.
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WARNUNG

Unfallgefahr durch ungleichmaBige Gewichtsverteilung

Wenn Sie das Fahrzeug ungleichmaRig beladen, konnen die Fahreigen-
schaften sowie das Lenk- und Bremsverhalten stark beeintrachtigt wer-
den.

. Beladen Sie das Fahrzeug gleichmaRig.
. Sichern Sie Ladegut gegen Verrutschen.

Information:

Das Fahr-, Brems- und Lenkverhalten des Fahrzeugs d@ndert sich
mit der Art des Ladeguts, dem Gewicht und der Schwerpunktlage
der Ladung.

Alle Tiren schlieRen.

FuBmatten und Teppiche auf sichere, rutschfeste Befestigung und auf aus-
reichenden Freiraum der Pedale Uberprifen.

Beachten Sie die Hinweise und Anweisungen zu diesem Ereignisfenster im
Kapitel Bordcomputer.

Bremspedal niedertreten oder Feststelloremse anziehen.

Das Fahrzeug einschalten. Die Fahrbereitschaft wird auf dem Fahrerinfor-
mationsdisplay signalisiert.
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Die fehlende Geraduschentwicklung kann zu der Annahme fihren, dass
das Fahrzeug noch abgeschaltet ist.

. Beachten Sie den weil unterlegten Buchstaben im Fahrerin-
formationsdisplay.

5.1.4.1 Priifen der Fahrtauglichkeit

Beleuchtungsanlage tiberpriifen

Beleuchtungsanlage iberpriifen

Die Lampenkontrolle soll Ihre Abfahrtskontrolle erleichtern und Sie unter-
stitzen, defekte Glihlampen / LED-Leuchtmittel zu finden.

Feststellboremse feststellen.
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Den Schalter o auf der Fernbedienung driicken.

Abblendlicht, Markierungsleuchten, Schlusslicht und Kennzeichenbeleuch-
tung gehen dauerhaft an. Blink-, Fern-, Brems-, Tagfahr-, Riickfahr-, Nebel-
licht und Arbeitsscheinwerfer werden nacheinander eingeschaltet. Dieser
Zyklus wiederholt sich dreimal.

Wenn Sie die Lampenkontrolle abbrechen wollen, driicken Sie erneut auf
die Taste o oder l6sen Sie die Feststellbremse.
Die Lampenkontrolle ist beendet.

Defekte Gliihlampen erneuern.

Die Kennzeichen, Fahrzeugbeleuchtung, Blink- und Bremslichter auf Sau-
berkeit und unversehrten Zustand prufen.

Druckluft-Bremsanlage

Das Fahrzeug ist ab Werk mit einem elektronischen Bremssystem (EBS)
ausgestattet, das folgende Funktionen beinhalten kann:

ABS (Antiblockiersystem)

ASR (Antriebsschlupfregelung)

ALB (automatische lastabhédngige Bremse)
Rollsperre

BAS (Brems-Assistent)
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WARNUNG

Unfallgefahr durch unzureichende Bremsleistung

Bei einer undichten Druckluft-Bremsanlage oder zu geringem Vorrats-
druck ist es nicht moglich, das Fahrzeug abzubremsen.

. Setzen Sie das Fahrzeug erst in Bewegung, wenn die erfor-
derlichen Vorratsdriicke erreicht sind.

. Halten Sie bei Druckverlust wahrend der Fahrt umgehend
verkehrsgerecht an. Sichern Sie das Fahrzeug mit der Fest-
stellbremse. Verstdndigen Sie umgehend einen autorisier-
ten Servicepartner, um die Druckluftanlage in Stand zu set-
zen.

Das Menifenster Vorratsdruck im Bordcomputer aufrufen und den aktuel-
len Vorratsdruck tiberpriifen. Die Displaymeldungen und die Kontrollleuch-
ten im Statusbereich des Kombiinstruments zum Vorratsdruck und zur
Druckluft-Bremsanlage beachten.

Information:

0 Lassen Sie wahrend der Prifung Personen weder ein- noch aus-
steigen. So vermeiden Sie, dass Druckverluste durch die pneuma-
tische Falttir, Fahrerhauslagerung, Sitze oder die Niveauregelung
mit einer Undichtigkeit verwechselt werden.

Fahrzeug so lange in Bereitschaft lassen, bis die Warnleuchte (0) im
Kombiinstrument ausgeht.

Menifenster Vorratsdruck aufrufen und aktuellen Vorratsdruck tiberpri-
fen.

Achten Sie auf die Ereignisfenster im Bordcomputer und die Kontrollleuch-
ten im Statusbereich des Displays/Kombiinstruments zum Vorratsdruck
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und zur Druckluft- Bremsanlage. Fahren Sie erst los, wenn die Warnleuchte
((D) im Kombiinstrument aus ist.

Drucklufttrockner

WARNUNG

Unfallgefahr durch unzureichende Bremsleistung

Wenn der Kondenswasserstand in den Druckluftbehéltern zu hoch ist,
kann sich die Bremswirkung verringern oder die Druckluft-Bremsanlage
ausfallen.

. Priifen Sie vor Fahrtbeginn das Druckluftsystem auf Kon-
denswasser. Lassen Sie die Druckluft-Bremsanlage bei ei-
nem hohen Kondenswasserstand umgehend von einem au-
torisierten Servicepartner Uberpriifen.

Fahrzeuge mit Kondenswassersensor:

Wenn der Kondenswasserstand in den Druckluftbehéltern zu hoch ist, wir
dies durch das gelbe Ereignisfenster Kondenswasser im Druckluftbehélter
angezeigt. Lassen Sie in diesem Fall die Druckluft-Bremsanlage von einem
autorisierten Servicepartner Uberprifen.
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Ablassventil

Bezeichnung

o Ablassventil

0 |-

Fahrzeuge ohne Kondenswassersensor sind mit einem Ablassventil o
am Druckluftbehalter ausgestattet.

Das Fahrzeug starten.

Den Vorratsdruck in der Druckluft-Bremsanlage prifen.

Wenn das Kombiinstrument die rote Displaymeldung Bremsvorratsdruck
Kreis 1 zu niedrig und/oder Bremsvorratsdruck Kreis 2 zu niedrig zeigt:

Das Fahrzeug so lange eingeschaltet lassen, bis die roten Displaymeldun-
gen ausgehen.

Die Druckluftanlage wird befiillt.

Das Fahrzeug ausschalten.
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Den Ring 9 am Ablassventil o ziehen und das Kondenswasser ablassen.

Wenn eine groRere Menge Kondenswasser austritt, die Druckluft-Brems-
anlage von einem autorisierten Servicepartner tUberprifen lassen.

Fahrzeugho6he

WARNUNG

Unfallgefahr durch falsch eingestellten Fahrgestellrahmen

Wenn Sie mit abgesenktem oder angehobenem Fahrgestellrahmen fah-
ren, konnen das Bremsverhalten und die Fahreigenschaften stark be-
eintrachtigt werden.

Zudem konnen Sie bei angehobenem Fahrgestellrahmen die zulassige
Fahrzeughthe tiberschreiten.

. Stellen Sie vor Fahrtbeginn das Fahrniveau ein.

Fahrzeuge mit Niveauregelung:

Fahrniveau einstellen.

o=
Die Kontrollleuchte @ im Kombiinstrument geht aus.
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5.1.5 Anfahren

Fahrstufe am Multifunktionshebel wahlen.

Fahrstufen am Multifunktionshebel

Pos Bezeichnung

D Vorwaértsfahren
N Neutralstellung
R Ruckwartsfahren

Im Fahrerinformationsdisplay wird die gewahlte Fahrstufe angezeigt.

Fahrerinformationsdisplay (Ausschnitt)

Beachten Sie Warnleuchten und Anzeigen im Display.

Wenn Sie Warnleuchten und Anzeigen im Display ignorieren, kénnen Sie
Ausfalle und Stérungen an Bauteilen und Systemen nicht erkennen.

Befolgen Sie die Hinweise zu den Warnleuchten und Anzeigen.
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Machen Sie eine Bremsprobe. Wenn Sie eine beeintrachtigte Bremsleis-
tung feststellen, halten Sie umgehend verkehrsgerecht an. Lassen Sie die
Bremsanlage von einem autorisierten Servicepartner Gberprifen und in-
stand setzen.

Schenken Sie dem Zustand der StralRe besondere Aufmerksamkeit, sobald
die Temperaturen nahe dem Gefrierpunkt sind.

Eine verdanderte AulRentemperatur wird verzégert angezeigt.

WARNUNG

Warnung vor Fahrten bei extremen AufRentemperaturen

AuBentemperaturen von unter -10 °C oder tiber 40 °C kénnen den Fahr-
betrieb storen und zu Schaden am Fahrzeug fiihren.

. Setzen Sie das Fahrzeug keinen Temperaturen tber 40 °C
und unter -10 °C aus.

5.1.5.1 Wahrend der Fahrt

Wenn Sie das Fahrzeug anhalten, halten sie das Bremspedal getreten oder
ziehen Sie die Feststellbremse an.

5.1.6 Nach der Fahrt
5.1.6.1 Schutzfunktion der Fahrzeugbatterien

Das Fahrzeug verflgt Gber eine Schutzfunktion der Fahrzeugbatterien. Ab-
hangig vom Ladezustand der Batterien werden die Steuergerate vom Bord-
netz getrennt.
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5.1.6.2 Schutzfunktion des Brennstoffzellensystems

Beim Abstellen des Fahrzeugs wird das Brennstoffzellensystem fir den
nachsten Wiederstart konditioniert.

Dies fuihrt dazu, dass nach dem Ausschalten des Fahrzeugs das Brennstoff-
zellensystem weiterhin aktiv ist (Nachlauf). Dieser Konditionierungsvor-
gang kann bis zu 15 Minuten andauern.

Waéhrend der Konditionierung ist eine Betankung der genutzten Tanksek-
tion nicht moglich.

& VORSICHT

Gefahr von Sachschdden bei Betankung wahrend des Konditionie-
rungsvorgangs.

Betankung wdhrend des Konditionierungsvorgangs kann zu Fehlern in
der Funktion und Schaden am Wasserstofftanksystem fiihren.

. Tanken Sie nicht, solange die Tank-LED blinkt!
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5.1.7 Wasserstoff tanken

Brand- und Explosionsgefahr durch unsachgemifen Umgang mit
Wasserstoff Hz

Wasserstoff ist leicht entziindlich. Bei unsachgeméafem Gebrauch be-
steht Explosionsgefahr!

. Feuer, offenes Licht, Funkenbildung und Rauchen vermei-
den.

. Vor Arbeiten an der Wasserstoffanlage die Zindung und die
Standheizung ausschalten.
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Explosionsgefahr durch austretenden Wasserstoff Hz

Wasserstoff ist leicht entzlindlich. Wenn Wasserstoff austritt, besteht
Explosionsgefahr!

. Feuer, offenes Licht, Funkenbildung und Rauchen vermei-
den.

. Bei austretendem Wasserstoff nicht in geschlossene Raume
mit eingeschrankter Bellftung, z. B. Tunnel oder Tiefgara-
gen, fahren.

. Bei austretendem Wasserstoff Fahrzeug nicht in Bewegung
setzten bzw. umgehend verkehrsgerecht anhalten.

o Umgehend einen autorisierten Servicepartner verstandigen,
um die Fehlerursache zu beheben.

. Bei einer Stérung beim Tanken den Tankvorgang entspre-
chend der Anweisung des Tankstellenbetreibers abbrechen
(z. B. Driicken einer Stopp-Taste), Fullkupplung entriegeln
und abnehmen und Tankstellenbetreiber informieren.

A VORSICHT

Brennstoffzellendefekte durch verunreinigten Wasserstoff

Betankung von nicht zuldssigem Wasserstoff kann zu Schaden am
Brennstoffzellensystem fiihren.

. AusschlieRlich Wasserstoff nach DIN EN 17124 /
1SO 14687-2 / SAE J2719 tanken.
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Uberhitzung und mégliche Beschiddigung des Wasserstofftanksystems

Nach einer Betankung mit 350 bar (35 MPa) dirfen Sie das Fahrzeug
nicht unmittelbar danach mit 700 bar betanken. Das Wasserstofftank-
system kann sich gefahrlich Gberhitzen und beschadigt werden.

. Tanken Sie nach einer 350-bar-Betankung am selben Tag
nicht mehr mit 700 bar. Warten Sie bis zur nachsten Fahrt.

Information:

0 Das Fahrzeug bendtigt zum Betrieb des Brennstoffzellensystems
Wasserstoff. Dieses wird in den Wasserstoffbehdltern gespei-
chert. Fir das Fahrzeug gilt das folgende Kennzeichen fiir Kraft-
stoff: Ha.

@.

Das Kennzeichen befindet sich an folgenden Stellen:

Hinweisschild in der Tankklappe
jeweils vorn und hinten am Fahrzeug
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5.1.7.1 Wasserstoffbehalter und Wasserstoffeinfiilleinrichtung

Wasserstoffbehdlter und Wasserstoffeinfiilleinrichtung

ezeichnung

Wasserstoffbehlter

Umriss-/Seitenmarkierungslicht

Hinweisschild Wasserstoff

Wasserstoffeinfilleinrichtung

Tankklappe

Die Wasserstoffbehalter o sind links am Fahrzeug angebracht. Im hinte-

ren Drittel der Seitenverkleidung wird die Tankklappe e mit dem mitge-
lieferten Dreikantschliissel entriegelt und geoffnet.
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Hinter der Tankklappe befinden sich ausstattungsabhangig ein oder zwei

Wasserstoffeinfiilleinrichtungen o, die fur die Nutzung an o6ffentlichen
H2-Tankstellen mit 70 MPa Systemdruck ausgelegt sind.

Information:

Eine Betankung an Tankstellen mit Systemdruck 35 MPa ist nur
nach schriftlicher Genehmigung durch ENGINIUS GmbH zulassig.

Eine aktive Leuchtdiode zeigt an, tiber welche Wasserstoffeinfilleinrich-
tung zuerst befillt werden sollte. Fiir eine optimale Beflllung sollte der
leerere Behdlter zuerst aufgefillt werden. Die LED leuchtet von griin (Be-
halter ist leer und muss betankt werden) bis rot (Behalter ist voll).

5.1.7.2 Tankvorgang

Vor dem Tanken muss Folgendes beachtet werden:

Gang @ einlegen und das Antriebssystem abschalten.
Feststellbremse anziehen.

Standheizung ausschalten.

Fahrzeug ausschalten.

Tankklappe an der Seitenverkleidung mit dem Dreikantschlussel ent-
riegeln.

Konditionierungsvorgang des Brennstoffzellensystems abwarten.
Wasserstoffqualitat beachten.

Das Fahrzeug, falls vorgeschrieben, erden.

Die Zapfanlagen sind so ausgeristet, dass der jeweilige maximale Fulldruck
entsprechend der AuRentemperatur angepasst wird. Die Zapfanlage been-
det rechtzeitig den Tankvorgang, ohne den maximalen Filldruck zu Uber-
schreiten.

Der nominale Betriebsdruck betragt 700 bar. Der maximale Betriebsdruck
betrdgt 875 bar. Der bei der Betankung erreichbare Enddruck wird durch
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die Tankstelle geregelt und ist von der Umgebungstemperatur abhangig. Er
kann ober- oder unterhalb von 700 bar liegen.

Wenn die LED blinkt, ist der Konditionierungsvorgang des Brennstoffzellen-
systems noch nicht abgeschlossen. Der Konditionierungsvorgang kann bis
zu 15 Minuten andauern. Wenn die LED nach dem Konditionierungsvor-
gang noch blinkt, liegt eine Stérung vor. Bei blinkender LED darf in keinem
Fall betankt werden.

Wasserstoffeinfiilleinrichtung o auf Beschadigung prifen und von
Verschmutzungen befreien.

Bedienungshinweise der Zapfanlage an der Wasserstofftankstelle be-
achten und die Wasserstoffbehdlter des Fahrzeugs tiber die Wasser-

stoffeinfilleinrichtung o befillen.

Tankklappe e an der Seitenverkleidung mit dem Dreikantschlissel
verriegeln. Ansonsten wird eine Warnmeldung im Cockpit angezeigt.

5.1.8 Hochvolt-Batterie laden
Information:

0 Dieses Kapitel beschaftigt sich mit dem Laden der Hochvolt-Batte-
rie. Nahere Informationen zum Laden der 24-V-Batterie des Fahr-
zeugs finden Sie im Kapitel Fahrzeugbatterien.

5.1.8.1 Ladebuchse Hochvolt-Batterie

Der Zugang zur Ladebuchse der Hochvolt-Batterie befindet sich auf der
rechten Seite des Fahrzeugs im Mainframe hinter der Kabine hinter einer
verriegelbaren Schutzklappe.
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Ladebuchse Hochvolt-Batterie (CCS2)

Bezeichnung

Kontrollleuchte

AC-Ladebuchse (Typ2)

DC-Ladekontakte (CCS2)

Abdeckung AC-Ladebuchse (Typ2)

Abdeckung DC-Ladekontakte (CCS2)

@
2]
(3]
(4]
5]

Die Kontrollleuchte o der Fahrzeugladebuchse ist aktiv und leuchtet kon-
stant, sobald der Stecker des Ladekabels erkannt wurde.

Die Kontrollleuchte o blinkt, sobald die Hochvolt-Batterie geladen wird.

Wenn der Ladevorgang abgeschlossen ist, leuchtet die Kontrollleuchte o
konstant griin. Der Stecker ist weiterhin verriegelt. Sie konnen ihn erst nach
Betatigen der Taste Ladestopp aus der Ladedose ziehen.

EC02398716 280/ 498 2.0



:ZNGINIUS®

ENGINIUS BluePower® Gen 1.0 5 Fahrbetrieb

Information:

Der Farbwechsel der Kontrollleuchte zeigt den aktuellen Ladesta-
tus der Hochvolt-Batterie an (siehe Schild auf der Schutzklappe).

Wenn das Ladekabel am Fahrzeug angeschlossen ist, kann das Antriebssys-
tem nicht gestartet und das Fahrzeug nicht gefahren werden.

Solange der Ladevorgang aktiv ist, konnen Sie Ihr Fahrzeug mit dem Fahr-
zeugschlissel in Bereitschaft versetzen.
Es durfen folgende Ladekabel verwendet werden:

das dem Fahrzeug beigelegte Ladekabel
ein fur das Fahrzeug freigegebenes Ladekabel

Der Ladevorgang kann abhangig von der Stromversorgungseinrichtung un-
terschiedlich sein.

Kein Ladevorgang moglich

Wenn mehr als 5 Minuten nach Abschalten des Fahrzeugs kein Ladeka-
bel in der Ladedose ist, lasst sich der Ladevorgang nicht ohne Weiteres
starten.

. Ladekabel ggf. aus der Ladebuchse entfernen
° Fahrzeug ein- und wieder ausschalten
. Ladevorgang zligig starten

Das Fahrzeug kann mit Wechselstrom (AC) oder alternativ mit Gleichstrom
(DC) geladen werden.
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5.1.8.2 Ladevorgang

Das Fahrzeug an einer Wallbox oder an einer Ladestation aufladen.

Zum Laden an einer Wallbox ohne vormontiertes Kabel das optional erhalt-
liche Ladekabel fir Wallbox und Ladestation (Mode 3) verwenden.

Information:

0

Uberspannungen im Stromnetz kdnnen das Fahrzeug beschadi-
gen. Daher ist das Fahrzeug mit einer Schutzeinrichtung fiir Uber-
spannung im Stromnetz ausgestattet.

Diese Schutzeinrichtung kann z. B. bei starken Gewittern anspre-
chen und zum Auslosen der Gebaudesicherung und zu einer La-
deunterbrechung fiihren. Diese Funktionen dienen dem Schutz
des Fahrzeugs. Nach Wiedereinschalten der Geb&udesicherung
wird der Ladevorgang automatisch fortgesetzt.

Bei einer Ladeunterbrechung ohne Auslésen der Gebaudesiche-
rung kann es bis zu 10 Minuten dauern, bis sich der Ladevorgang
selbststandig fortsetzt.

Information:

Ladekabel und Ladekabelstecker kénnen sich wahrend des Lade-
vorgangs innerhalb der zuldssigen Grenzwerte erwarmen.

Information:

Vermeiden Sie die Entstehung von Stolperfallen zum Beispiel
durch ein Ladekabel unter Zug.
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Ladevorgang AC starten

Die Abdeckung der AC-Ladebuchse o abnehmen.

Den Ladekabelstecker bis zum Anschlag in die Steckdose der Wallbox ste-
cken.

Den Ladekabelstecker bis zum Anschlag in die AC-Ladebuchse e stecken.

Dabei darauf achten, dass das eingesteckte Ladekabel nicht auf Zug bean-
sprucht wird.

Ladevorgang DC starten
Die Abdeckung der AC-Ladebuchse o und der DC-Ladekontakte 0 ab-
nehmen.

Verwenden Sie zum Laden mit Gleichstrom (DC) nur daflr zulassige Kabel
wie das an der Lades&ule installierte Kabel.

Den Ladekabelstecker bis zum Anschlag in die Steckdose der Wallbox ste-
cken.

Den Ladekabelstecker bis zum Anschlag in die AC-Ladebuchse e und die
DC-Ladekontakte o stecken.

Dabei darauf achten, dass das eingesteckte Ladekabel nicht auf Zug bean-
sprucht wird.
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Ladevorgang beenden oder abbrechen

Taste Ladestopp

Um den Ladevorgang zu beenden oder abzubrechen, betatigen Sie den Tas-
ter Ladestopp. Der Taster Ladestopp befindet sich im Fahrerhaus unter
dem Beifahrersitz. Dadurch wird der Ladevorgang beendet und der Lade-
kabelstecker wird entriegelt.

Wird der Stecker nicht innerhalb von ca. 30 Sekunden aus der Lade-

dose e gezogen, verriegelt die Ladebuchse den Ladekabelstecker wieder
und der Ladevorgang wird automatisch fortgesetzt. Alternativ konnen Sie
den Ladevorgang auch durch eine Taste an der Ladesdule beenden, abhan-
gig von der jeweiligen Ausstattung der Ladesaule.

Ladevorgang gestort
Wenn beim Ladevorgang eine Stérung auftritt, blinkt die Kontrollleuchte

o flir ca. 90 Sekunden rot. Der Ladevorgang wird abgebrochen, wenn die
Stoérung nicht innerhalb von 90 Sekunden behoben wird.
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Ladevorgang abgeschlossen

Wenn der Ladevorgang abgeschlossen ist, leuchtet die Kontrollleuchte der
Fahrzeugladebuchse o konstant.

Ziehen Sie das Ladekabel aus der Wallbox.

Ziehen Sie das Ladekabel aus der Fahrzeugladebuchse e und verstauen
es.

Setzen Sie die Abdeckung o wieder auf die Ladebuchse e und verrie-
geln Sie die Schutzklappe mit dem Dreikantschlussel.

Das Antriebssystem wird jetzt freigegeben und Sie kénnen das Fahrzeug
wieder bewegen.

5.2 Bremsen

Beachten Sie immer die Hinweise in den gelben oder roten Displaymeldun-
gen, die das Kombiinstrument bei einer Stérung der Bremsanlage zeigt. Zu-
satzlich geht auch eine Kontrollleuchte im Statusbereich des Kombiinstru-
ments an und ein Warnton kann erténen. Lassen Sie die Bremsanlage von
einem autorisierten Servicepartner tiberpriifen und instand setzen.

5.2.1 ABS

ABS regelt den Bremsdruck so, dass die Rader beim Bremsen nicht blockie-
ren. Dadurch bleibt die Lenkfdhigkeit Ihres Fahrzeugs beim Bremsen erhal-
ten.
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WARNUNG

Unfallgefahr durch verldngerte Bremswege und Steuerungsverlust

Wenn ABS gestort ist, konnen die Rader beim Bremsen blockieren. Das
Fahrzeug kann ins Schleudern geraten und die Lenkung wird wirkungs-
los.

. Vorsichtig weiterfahren.
o ABS umgehend von einem autorisierten Servicepartner
Uberprifen lassen.

In folgenden Fallen ist die Funktion des Blockierschutzes nicht gewahrleis-
tet:

Nach dem Einschalten des Fahrzeugs erfolgt keine Anzeige der Kon-

trollleuchte ® im Statusbereich des Kombiinstruments.

Die Anzeige leuchtet drei Sekunden nach dem Einschalten des Fahr-
zeugs immer noch.

Die Anzeige leuchtet, nachdem das Fahrzeug angefahren ist.

Bei einer Stérung in der Bremsanlage des Fahrzeugs schaltet sich der
Active Brake Assist aus.

Bei einer ABS-Regelung:

. Das Bremspedal weiter niedertreten, bis die Bremssituation vo-

®

riber ist. Die Kontrollleuchte im Kombiinstrument bleibt
an.
Bei einer Vollbremsung:

. Das Bremspedal kraftig durchtreten.
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5.2.2 Elektronische Feststellbremse

Feststellbremse

Pos. ‘ Bezeichnung

o Hebel
9 Taste

Die elektronische Feststellbremse ist nur wahrend des Fahrzeugstillstands
verflgbar.

Elektronische Feststellbremse manuell feststellen

Die Taste (®) dricken.

oder

Den Hebel (®) Uber den Rastpunkt ziehen.
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Die Feststellboremse wird festgestellt. Die Kontrollleuchte der Taste (®)
leuchtet rot.

Die Kontrollleuchte (®) im Kombiinstrument leuchtet rot.
Automatisches Feststellen der elektronischen Feststellbremse
Das Fahrzeug ausschalten.

Die Feststellboremse wird automatisch festgestellt.
Die Kontrollleuchte der Taste ® leuchtet rot.

Die Kontrollleuchte ® im Kombiinstrument leuchtet rot.

Zum Losen der elektronischen Feststelloremse muss das Fahrzeug einge-
schaltet und der Druck in den Bremskreisen 1 und 2 ausreichend sein.

Elektronische Feststellbremse manuell 16sen

Das Bremspedal betatigen.

Die Taste ® dricken.

Die Feststelloremse wird gelost.
Die Kontrollleuchte der Taste (®) geht aus.

Die Kontrollleuchte ® im Kombiinstrument geht aus.
Automatisches Losen der elektronischen Feststellbremse
Die Fahrstufe von N auf D oder R wechseln.

Die HOLD-Funktion des elektronischen Bremssystems wird aktiviert.

Die Kontrollleuchte wird im Kombiinstrument angezeigt.

Das Fahrzeug wird von der Betriebsbremse gehalten.
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Die Feststelloremse wird gelost.
Das Fahrpedal niedertreten.
Die HOLD-Funktion des elektronischen Bremssystems wird deaktiviert.

Das Fahrzeug fahrt an.

Die Kontrollleuchte m im Kombiinstrument geht aus.
Hilfsbremsung mit elektronischer Feststellbremse
Voraussetzung: Die Feststellbremse ist gelost.

Den Hebel | @® je nach gewtinschter Starke der Hilfsbremsung maximal
bis zum Rastpunkt ziehen.

Die Feststelloremse bremst das Fahrzeug abhéngig von der Hebelstellung.
Wenn der Druck im Federspeicher geringer als 6,5 bar ist, leuchtet die Kon-
trollleuchte im Kombiinstrument auf.

Feststellbremse aktivieren

Wenn Sie den Werkstattmodus der elektronischen Feststellbremse aktivie-
ren, werden alle automatischen Feststellbremsfunktionen deaktiviert.

Um ein automatisches Feststellen der elektronischen Feststellbremse beim
Abschleppen zu verhindern, aktivieren Sie den Werkstattmodus und
schleppen Sie das Fahrzeug ab.

Die Taste driicken und gedrickt halten.

Das Fahrzeug ausschalten. Der Werkstattmodus der elektronischen Fest-
stellboremse wird aktiviert.

Das Kombiinstrument zeigt eine entsprechende Displaymeldung.

Wenn Sie bei aktiviertem Werkstattmodus schneller als 30 km/h fahren,
wird der Werkstattmodus deaktiviert.
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5.2.3 Komfortbremse

WARNUNG

Unfallgefahr durch zu geringen Bremsdruck der Komfortbremse

Wenn Sie das Fahrzeug mit der Komfortbremse gegen Wegrollen si-
chern, kann der Bremsdruck zu gering sein. Dadurch kann das Fahrzeug
trotz aktivierter Komfortbremse wegrollen.

. Bei eingeschalteter Komfortbremse niemals den Fahrersitz
verlassen und bremsbereit sein

. Wenn das Fahrzeug wegrollt, zusatzlich mit der Betriebs-
bremse bremsen.

(&R WARNUNG

Unfallgefahr durch eingeschaltete Komfortbremse im Winter

Wenn Sie bei winterlichen StraBenverhiltnissen und eingeschalteter
Komfortbremse bremsen, konnen die Rader kurz vor dem Anhalten blo-
ckieren. Auch wenn Sie dann den Full vom Bremspedal nehmen, blei-
ben die Rader blockiert. Dadurch kann das Fahrzeug wegrutschen, z. B.
an Steigungen oder im Gefille.

° Bei winterlichen Verhaltnissen ggf. mit der Betriebsbremse
unterstitzen. (z. B. Hold-Funktion)
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WARNUNG

Unfallgefahr durch nicht aktivierte Komfortbremse

Wenn Sie das Fahrzeug nicht mit der Betriebsbremse anhalten, z. B.
beim Ausrollen, wird die Komfortbremse nicht aktiviert. Das Fahrzeug
kann wegrollen.

. Um die Komfortbremse zu aktivieren, Fahrzeug stets mit der
Betriebsbremse bis zum Stillstand abbremsen.

Die Komfortbremse hat gegentiber der Feststellbremse einen geringeren
Energieverbrauch. Die Komfortbremse ist ausschlieRlich im Millsammel-
betrieb aktiv. Die Komfortbremse ersetzt weder die Betriebsbremse noch
die Feststellbremse.

Wenn die Komfortbremse geldst wird, erlischt die Kontrollleuchte im Fah-
rerinformationsdisplay.

Wenn Sie bei eingeschalteter Komfortbremse das Fahrzeug ausschalten,
bleibt die Komfortbremse eingeschaltet.
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5.2.3.1 Rollsperre

&R\ WARNUNG

Unfallgefahr durch eingeschaltete Rollsperre im Winter

Wenn Sie bei winterlichen StraBenverhdltnissen und eingeschalteter
Rollsperre bremsen, kénnen die Rader kurz vor dem Anhalten blockie-
ren. Auch wenn Sie dann den FuR vom Bremspedal nehmen, bleiben
die Rader blockiert. Dadurch kann das Fahrzeug ins Schleudern geraten
oder wegrutschen, z. B. an Steigungen oder im Gefalle.

. Die Rollsperre niemals bei winterlichen StraBenverhaltnis-
sen einschalten.

(&R, \WARNUNG

Unfallgefahr durch unkontrolliertes Wegrollen

Wenn Sie das Fahrzeug nicht mit der Betriebsbremse anhalten, z. B.
beim Ausrollen, wird die Rollsperre nicht aktiviert.

. Das Fahrzeug stets mit der Betriebsbremse bis zum Still-
stand abbremsen, um die Rollsperre zu aktivieren.

Die Rollsperre unterstitzt Sie beim Anfahren an Steigungen oder im Ge-
falle. Die Rollsperre verhindert, dass das Fahrzeug wegrollt. Somit wird ein
kontrolliertes Anfahren erméglicht.
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Taste Rollsperre

Einschalten:

Den Schalter oben driicken.

Ausschalten:

Den Schalter unten driicken.

Wenn Sie bei Fahrzeugstillstand und eingeschalteter Rollsperre nicht das
Bremspedal niedertreten, ertont kurzzeitig ein Warnton. Die Rollsperre ist

geldst und die Kontrollleuchte im Kombiinstrument erlischt.
Wenn Sie bei eingeschalteter Rollsperre lhr Fahrzeug bis zum Stillstand ab-

bremsen, ist die Rollsperre aktiv. Die Kontrollleuchte im Kombi-
instrument leuchtet.

Wenn Sie anschlieRend die Feststellbremse anziehen, wird die Rollsperre

deaktiviert und die Kontrollleuchte im Kombiinstrument geht aus.
Das Fahrzeug wird dann von der Feststelloremse gehalten.

EC02398716 293 /498 2.0



:ZNGINIUS®

ENGINIUS BluePower® Gen 1.0 5 Fahrbetrieb

Nach dem Losen der Feststellbremse ist die Rollsperre nicht mehr aktiv.
Wenn Sie das Bremspedal niedertreten, bleibt die Rollsperre nach dem L6-
sen der Feststellbremse aktiv.

Wenn Sie das Fahrpedal niedertreten und das Fahrzeug anfahrt, 10st die

Rollsperre automatisch. Die Kontrollleuchte (O] im Kombiinstrument
erlischt.

5.2.3.2 HOLD-Funktion

Die HOLD-Funktion hélt das Fahrzeug, ohne dass Sie dauerhaft auf die
Bremse treten mussen, z. B. beim Anfahren am Berg oder wahrend ver-
kehrsbedingter Wartezeiten.

Verwenden Sie die HOLD-Funktion nicht an starkem Gefélle oder starken
Steigungen mit rutschigem oder losem Untergrund. Die HOLD-Funktion
kann das Fahrzeug hier unter Umstanden nicht halten.

Die HOLD-Funktion ist nur ein Hilfsmittel.
Information:

Die Verantwortung, das Fahrzeug gegen unerwiinschtes Wegrol-
len zu sichern, liegt stets beim Fahrer.

EC02398716 294 /498 2.0



:ZNGINIUS®

ENGINIUS BluePower® Gen 1.0 5 Fahrbetrieb

WARNUNG

Unfallgefahr durch unkontrolliertes Wegrollen

Das Fahrzeug kann wegrollen, wenn es ausschlieflich von der HOLD-
Funktion gebremst wird, z. B. bei einer Stérung im System oder in der
Spannungsversorgung, oder aber wenn die HOLD-Funktion durch Beta-
tigung des Fahrpedals ausgeschaltet wird, z. B. durch einen Fahrzeugin-
sassen.

. Das Fahrzeug stets mit der Feststellbremse gegen Wegrollen
sichern.

HOLD-Funktion aktivieren

Das Bremspedal treten und nach kurzer Zeit zligig weiter durchtreten.

Die Anzeige im Kombiinstrument leuchtet.
Das Bremspedal loslassen.

Information:

0 Wenn statt der Kontrollleuchte die Kontrollleuchte der
©)

Rollsperre ®© im Kombiinstrument angezeigt wird, beachten
Sie die Hinweise unter Rollsperre.

Das Fahrzeug wird ausgeschaltet.
Es tritt eine Systemstorung auf.
Die Spannungsversorgung ist zu niedrig.
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5.2.4 Abstellen

Wenn Sie das Fahrzeug verlassen oder zum Parken abstellen, drehen Sie
den Schliissel in 0-Stellung und sichern Sie das Fahrzeug gegen Wegrollen,
gegebenenfalls mit Unterlegkeilen.

& VORSICHT

Unfallgefahr durch Wegrollen des beladenen Fahrzeugs

An Steigungen oder im Gefélle kann die Feststellbremse u. U. nicht aus-
reichen, um das beladene Fahrzeug gegen Wegrollen zu sichern.

. Prufen Sie in der Kontrollstellung, ob das beladene Fahrzeug
von der Feststellbremse gehalten wird. Wenn das Fahrzeug
nicht gehalten wird, sichern Sie das Fahrzeug zusétzlich, z. B.
mit Unterlegkeilen.

5.3 Betrieb

5.3.1 Winterbetrieb

Die Kapazitdt der Batterien ist stark abhangig von der Umgebungstempe-
ratur. Bei tiefen Temperaturen ist die Reichweite des Fahrzeugs einge-
schrankt. Auch die Leistung der Batterie kann abhangig von der Umge-
bungstemperatur schwanken. Bei Temperaturen unterhalb -10 °C ist der
Betrieb des Brennstoffzellensystems nicht moglich.

Entfernen Sie an beiden Fahrzeugseiten Schnee und Eisansammlungen zwi-
schen den Seitenverkleidungen und dem Fahrgestellrahmen.

Vor Eintritt der kalten Jahreszeit Folgendes sicherstellen:

Das Kiihimittel enthalt gentgend Frostschutz.
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Die Scheibenwaschanlage und Scheinwerferreinigungsanlage enthalt
ausreichend Frostschutz.

Geeignete Winterreifen sind montiert.

Schneeketten sind im Fahrzeug.

Information:

0 Bei winterlichen StraBenverhéltnissen verlangt der Gesetzgeber,
dass Sie Winterreifen sowohl auf die Rader der Antriebsachse als
auch auf die gelenkten Achsen montieren. Informieren Sie sich,
welche Winterreifen sich flr den Einsatz eignen. Beachten Sie die
gesetzlichen Bestimmungen des Landes, in dem Sie sich aufhalten.

Beachten Sie folgende Hinweise flr den Fahrbetrieb im Winter:

Montieren Sie bei Schnee, Schneematsch oder Eis rechtzeitig die
Schneeketten auf die Antriebsrader.

Passen Sie Ihre Fahrweise den winterlichen StraRenverhéltnissen an.
Wenn Traktionsprobleme im Fahrbetrieb mit Schneeketten auftre-
ten, schalten Sie ASR oder den Stabilitatsregel-Assistenten aus.
Wenn ihr Fahrzeug mit Rotationsketten ausgestattet ist, Rotations-
kette einschalten (siehe separate Betriebsanleitung).

5.3.1.1 Schneeketten

WARNUNG

Unfallgefahr durch gerissene Schneeketten durch iiberh6hte Ge-
schwindigkeit

Wenn Sie mit Schneeketten zu schnell fahren, kdnnen diese reiRen und
andere Personen verletzen und das Fahrzeug beschadigen.

. Zulassige Hochstgeschwindigkeit fiir den Betrieb mit
Schneeketten einhalten.
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Information:

Nur Schneeketten verwenden, die von ENGINIUS GmbH freigege-
ben sind. Dadurch werden Fahrzeugschaden vermieden. Bei Fra-
gen an einen autorisierten Servicepartner wenden.

Information:

Durch Schneeketten auf der Vorderachse kénnen Fahrzeugteile
beschadigt werden. Keine Schneeketten auf der Vorderachse
montieren.

Der Gesetzgeber schreibt vor, Schneeketten bei schneefreier Fahrbahn so
friih wie moglich wieder zu demontieren. Mit montierten Schneeketten
verschlechtert sich das Fahr und Bremsverhalten auf schneefreier Fahr-
bahn.

Die zuldssige Hochstgeschwindigkeit mit montierten Schneeketten ist 50
km/h.

Beachten Sie bei der Verwendung von Schneeketten die gesetzlichen Best-
immungen des Landes, in dem Sie sich momentan aufhalten.

5.3.2 Achs- und Radlasten

Information:

0 Uberschreiten Sie nicht die zuldssige Gesamtmasse. Halten Sie
die zuldssigen Achs- und Radlasten ein. Vermeiden Sie einseitige
Radlasten. Die Radlastdifferenz darf maximal 4 % der tatsachlich
vorhandenen Achslast betragen.

Andernfalls konnen folgende Fahrzeugteile beschadigt werden:

Reifen
Fahrgestellrahmen
Achse
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Information:

0 Beachten Sie beim Kippen und beim Abrollen oder Absetzen von
Wechselpritschen/Containern die maximal zulassige Achslast.
Uberschreiten Sie nicht den in den Aufbaurichtlinien angegebe-
nen Wert.

Andernfalls konnen folgende Fahrzeugteile beschadigt werden:

Reifen
Fahrgestellrahmen
Achse

Achten Sie wihrend der Fahrt in regelmaRigen Abstinden auf die Warn-/
Kontrollleuchten und die Anzeigen im Bordcomputer.

5.3.3 ASR (Antriebsschlupfregelung)
5.3.3.1 Fahrbetrieb mit ASR

ASR kann die Unfallgefahr bei nicht angepasstem Anfahren und Beschleu-
nigen weder verringern noch physikalische Grenzen auBer Kraft setzen.
ASR ist nur ein Hilfsmittel. Passen Sie lhre Fahrweise immer den aktuellen
StralRen- und Witterungsverhéltnissen an.

ASR verbessert nachhaltig das Traktionsvermdogen, also die Kraftiibertra-
gung zwischen Reifen und Fahrbahn, und somit auch die Fahrstabilitat des
Fahrzeugs. ASR unterstitzt das Anfahren und das Beschleunigen insbeson-
dere auf glattem und rutschigem Untergrund.

Wenn die Antriebsrader

auf einer oder beiden Seiten durchdrehen, schaltet sich ASR automa-
tisch ein.

auf einer Seite durchdrehen, bremst sie ASR automatisch ab.

auf beiden Seiten durchdrehen, senkt ASR automatisch die Motorleis-
tung.
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Wenn ASR regelt, blinkt die Kontrollleuchte im Kombiinstrument.
Information:

TC steht fiir Traction Control. Dies ist der Vorgang, bei dem die
Kraftlibertragung zwischen Reifen und Fahrbahn durch ASR gere-
gelt wird.

Das Fahrzeug einschalten.

Die Kontrollleuchte im Kombiinstrument geht an und nach etwa 2
Sekunden aus. ASR ist eingeschaltet.

Wenn die Kontrollleuchte nicht ausgeht, ist ASR gestort. Storung
von einem autorisierten Servicepartner beheben lassen.

5.3.3.2 ASR aus- und einschalten

Information:

0 Wenn Sie ASR ausschalten, nimmt ASR beim Anfahren und Be-
schleunigen keine Fahrzeugstabilisierung vor. Es besteht erhchte
Schleuder- und Unfallgefahr!

Schalten Sie ASR nur unter den im Folgenden beschriebenen Situ-
ationen aus:

Fahren auf losem Untergrund
schneebedeckte Fahrbahn an starker Steigung
Fahrt mit Schneeketten

im Schneepflugbetrieb
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Die Traktionsregelung (ASR-Funktion) ist Bestandteil vom Stabilitdtsregel-
Assistenten. Wenn Sie den Stabilitdtsregel-Assistenten ausschalten, ist
auch die Traktionsregelung ausgeschaltet.

5.3.4 Stabilitatsregel-Assistent

Der Stabilitatsregel-Assistent Uberwacht die Fahrstabilitat und die Trak-
tion, also die Kraftiibertragung zwischen Reifen und Fahrbahn. Wenn er er-
kennt, dass das Fahrzeug vom Richtungswunsch des Fahrers abweicht,
werden zur Stabilisierung einzelne oder mehrere Rader gezielt abge-
bremst. Um das Fahrzeug innerhalb der physikalischen Grenzen auf dem
gewdlinschten Kurs zu halten, kann zuséatzlich die Motorleistung automa-
tisch angepasst werden. Der Stabilitdtsregel-Assistent kann auch beim
Bremsen oder in kritischen Fahrsituationen das Fahrzeug stabilisieren, z. B.
bei plotzlichen Ausweichmandévern oder erhohter Kurvengeschwindigkeit.

Der Stabilitatsregel-Assistent ist ab einer Geschwindigkeit von etwa 20
km/h aktiv, unabhdngig vom Betriebszustand der Betriebsbremse. Wenn

[
der Stabilitatsregel-Assistent regelt, blinkt die Kontrollleuchte im
Kombiinstrument.

Der Stabilitdtsregel-Assistent kann weder die Unfallgefahr einer nicht an-
gepassten oder unaufmerksamen Fahrweise verringern noch physikalische
Grenzen auBer Kraft setzen.

Information:

Der Stabilitatsregel-Assistent ist nur ein Hilfsmittel. Die Verant-
wortung fur Sicherheitsabstand, Geschwindigkeit und rechtzeiti-
ges Bremsen liegt immer beim Fahrer.

Passen Sie die Fahrweise immer den aktuellen StraRen- und Witterungs-
verhdltnissen an und halten Sie ausreichenden Sicherheitsabstand. Fahren
Sie aufmerksam.
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Wenn das Fahrzeug eingeschaltet ist und die Kontrollleuchte im
Kombiinstrument dauerhaft leuchtet, ist der Stabilitdtsregel-Assistent ge-
stort. Lassen Sie den Stabilitdtsregel-Assistenten von einem autorisierten
Servicepartner tberprifen.

Der Stabilitatsregel-Assistent verringert die Gefahr, unabhéngig vom Bela-
dungszustand oder der Fahrbahnbeschaffenheit, dass das Fahrzeug

schleudert,
einknickt,
kippt.

5.3.4.1 Stabilitatsregel-Assistent aus- und einschalten

Der Stabilitdtsregel-Assistent ist automatisch eingeschaltet, wenn Sie das
Fahrzeug starten.

Information:

Wenn Sie den Stabilitatsregel-Assistenten ausschalten, nimmt der
Stabilitatsregel- Assistent keine Fahrzeugstabilisierung vor. Es be-
steht erh6hte Schleuder- und Unfallgefahr!

Schalten Sie den Stabilitatsregel-Assistenten nur unter den im Folgenden
beschriebenen Situationen aus:

Fahren auf losem Untergrund
schneebedeckte Fahrbahn an starker Steigung
Fahrt mit Schneeketten

im Schneepflugbetrieb

Schalten Sie den Stabilitatsregel-Assistenten ein, sobald die zuvor beschrie-
benen Situationen nicht mehr vorliegen.
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Taste Stabilititsregel-Assistent

Einschalten:

Driicken Sie die Taste lII

Wenn die Kontrollleuchte lII im Kombiinstrument leuchtet, ist der Sta-
bilitatsregel-Assistent ausgeschaltet.

Ausschalten:

Durch erneutes Driicken der Taste oder beim Neustart des Fahrzeugs wird
der Stabilitdtsregel- Assistent wieder eingeschaltet.

5.3.5 Nebenabtrieb

Der Nebenabtrieb erfolgt rein elektrisch. Die Ausgestaltung ist abhangig
vom Aufbau und den Erfordernissen des Herstellers des Aufbaus. Dieser
legt auch fest, wie und welche Schalter im Fahrerhaus belegt werden. Wei-
tere Informationen finden Sie in der Betriebsanleitung des Aufbaus.
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5.4 Niveauregelung

WARNUNG

Unfallgefahr durch falsch eingestellten Fahrgestellrahmen

Bei gehobenem oder gesenktem Fahrgestellrahmen konnen das Brems-
verhalten und die Fahreigenschaften stark beeintrachtigt werden. Zu-
dem konnen Sie die zuldssige Fahrzeughthe tberschreiten.

. Vor dem Anfahren das Fahrniveau einstellen.

Fahrzeugschdden durch Fahren in abgesenkter Fahrstellung

Fahren auRRerhalb der Fahrniveaus 1 und 2 kann zu Schaden an der Fe-
derung und Aufhangung des Fahrzeugs fiihren.

. Sachschadenshinweise beachten.

Beachten Sie die jeweils geltenden nationalen Vorschriften zur zuldssigen
Fahrzeughohe.

Wenn Sie Wechselaufbauten aufnehmen oder absetzen, miissen Sie den
Fahrgestellrahmen heben oder senken. Wenn Sie nach einer Verdnderung
der Fahrgestellhohe die Fahrt fortsetzen, miissen Sie den Fahrgestellrah-
men erneut auf Fahrniveau heben oder senken.

1
Wenn die gelbe Kontrollleuchte B85 im Kombiinstrument leuchtet, ist
der Fahrgestellrahmen auRerhalb des Fahrniveaus oder die Niveaurege-
lung hat eine Stérung.
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Beachten Sie die zusatzlichen Informationen der Displaymeldung.

Wenn Sie das Fahrzeug bei ausgeschaltetem Fahrzeug be- oder entladen,
beachten Sie die Hinweise unter Ausgeschaltetes Fahrzeug be- und entla-
den.

Die Niveauregelung kann bei Fahrzeugstillstand oder wahrend der Fahrt bis
etwa 30 km/h bedient werden.

Flr die Steuerung der Niveauregelung gibt es ausstattungsabhangig fol-
gende Moglichkeiten:

die Bedieneinheit am Fahrersitz (siehe unten)

den Bordcomputer
die Tasten an der Instrumententafel

5.4.1 Niveauregelung liber Bedieneinheit

Die Bedieneinheit ist seitlich zwischen dem Fahrersitz und der Tlr ange-
bracht.

Klemm- und Quetschgefahr durch abgesenktes Fahrzeug

Beim Absenken des Fahrzeugs konnen Korperteile von Personen einge-
klemmt werden, die sich zwischen Karosserie und Reifen oder unter-
halb des Fahrzeugs befinden.

. Sicherstellen, dass sich beim Absenken des Fahrzeugs nie-
mand in unmittelbarer Ndhe zu den Radldufen oder unter-
halb des Fahrzeugs befindet.
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Bedieneinheit

Po. Bezeichnung

Vorwahl Vorderachse anheben oder absenken

Vorwahl Gesamtfahrzeug anheben oder absenken

Vorwahl Fahrniveau einstellen

Vorwahl Hinterachse anheben oder absenken

Tasten

®©000e
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o

0s. Bezeichnun

Bedieneinheit einschalten, Vorwahl Vorderachse, Hinterachse, Gesamtfahr-
zeug oder Fahrniveau

Bedieneinheit einschalten, Vorwahl Vorderachse, Hinterachse, Gesamtfahr-
zeug oder Fahrniveau

Bedieneinheit einschalten, Fahrgestellrahmen anheben, Fahrniveau einstellen

Bedieneinheit einschalten, Fahrgestellrahmen absenken, Fahrniveau einstellen

Bedieneinheit einschalten, Hebe- oder Senkvorgang beenden

Kurzer Tastendruck:
Speicherposition M1 oder M2 fiir Fahrgestellhche abrufen

Langer Tastendruck:

SRR

Speicherposition M1 oder M2 fiir Fahrgestellhéhe speichern

Die Feststellbremse feststellen.
Das Fahrzeug einschalten.

Die Niveauregelung regelt die Hohe des Fahrgestellrahmens automatisch
auf die zuletzt gespeicherte Hohe.

Wenn der Vorratsdruck in der Druckluftanlage zu niedrig ist, das Fahrzeug
eingeschaltet lassen, bis die Druckluftanlage befullt ist.

Die Bedieneinheit aus dem Halter nehmen.

DieTaste| b ‘,' > ‘,' 4 ‘,' v ‘oder‘sroﬂ kurz drticken.
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5.4.1.1 Fahrgestellrahmen anheben oder absenken

Mit der Taste E oder II' Vorderachse o, Gesamtfahrzeug e

oder Hinterachse owéihlen.

Die LED der gewdhlten Vorwahl leuchten.

Den Fahrgestellrahmen mit der Taste \ZI anheben oder mit der Taste
E absenken. Wenn der Fahrgestellrahmen auerhalb des Fahrniveaus

ist, leuchtet die Kontrollleuchte

zeigt das Kombiinstrument eine gelbe Displaymeldung mit oder

und ,Fahrniveau einstellen”.

Mit der Taste @ den Hebe- oder Senkvorgang unterbrechen oder be-
enden.

im Kombiinstrument auf. Zusatzlich

5.4.2 Niveauregelung mithilfe des Bordcomputers

Das Mentfenster Niveauregelung im Bordcomputer ist bei luftgefederten
Fahrzeugen verflgbar.

Mit der Taste E oder III zu Betrieb und Wartung blattern.

Mit der Taste IZI oder I:I zum Menufenster Niveauregelung blat-
tern.

Die Taste @ driicken. Das Display zeigt das Eingabefenster:
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Eingabefenster im Display

Bezeichnung

Vorwahl Vorderachse anheben oder absenken

Vorwahl Gesamtfahrzeug anheben oder absenken

Vorwahl Fahrniveau einstellen

Vorwahl Hinterachse anheben oder absenken

® 0000

Tasten

5.4.2.1 Fahrgestellrahmen anheben oder absenken

Mit der Taste E oder II' Vorderachse o Gesamtfahrzeug e

oder Hinterachse o wahlen.

Den Fahrgestellrahmen mit der Taste II' anheben oder mit der Taste
lzl absenken. Die Kontrollleuchte ["23°_|

im Kombiinstrument
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gehtan.

Hebe- oder Senkvorgang unterbrechen oder beenden:

Die Taste @ driicken.

Fahrniveau einstellen:

Mit der Taste lII oder II’ Vorwahl Fahrniveau e wabhlen.

Die Taste II] oder Izl kurz driicken. Der Fahrgestellrahmen hebt
oder senkt sich automatisch auf das Fahrniveau.

Wenn der Fahrgestellrahmen auf Fahrniveau ist, geht die Kontrollleuchte

[2E-A "
2 | im Kombiinstrument aus.

5.4.2.2 Hohe des Fahrgestellrahmens speichern
Den Fahrgestellrahmen auf die gewiinschte Hohe absenken oder anheben.
Mit der Taste III oder IZI die Speicherposition ml oder @I

fur die Fahrgestellhéhe e wahlen.

Die Taste ‘ZI etwa zwei Sekunden driicken.

Die aktuelle Hohe des Fahrgestellrahmens ist auf der entsprechenden Spei-

cherposition @ oder @ gespeichert.

5.4.2.3 Hohe des Fahrgestellrahmens abrufen

Mit der Taste II' oder II' die Speicherposition ml oder @l

fur die Fahrgestellhohe 6 wahlen.

Mit der Taste II' die gewahlte Speicherposition @ oder @ ab-

rufen.
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Der Fahrgestellrahmen hebt oder senkt sich automatisch auf die gespei-
cherte Hohe. Das Kombiinstrument zeigt eine gelbe Displaymeldung mit

oder und ,Fahrniveau einstellen”.

Hebe- oder Senkvorgang unterbrechen oder beenden:
Die Taste @ driicken.

5.4.2.4 Fahrniveau einstellen

Uber Bedieneinheit

Mit der Taste II' oder lil Vorwahl Fahrniveau 9 wabhlen.

Die LED der Vorwahl Fahrniveau 9 leuchten.

Die Taste II' oder lzl kurz driicken.

Der Fahrgestellrahmen hebt oder senkt sich automatisch auf das Fahrni-
veau. Wenn der Fahrgestellrahmen auf Fahrniveau ist, erlischt die Kontroll-

leuchte L2% ] im Kombiinstrument.

Hebe- oder Senkvorgang unterbrechen oder beenden:

Die Taste @ driicken.
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Uber Instrumententafel

Tasten an Instrumententafel

Die Taste dricken.

Der Fahrgestellrahmen hebt oder senkt sich automatisch auf das Fahrni-
veau. Wenn der Fahrgestellrahmen auf Fahrniveau ist, geht die Kontroll-

Fa= "
leuchte im Kombiinstrument aus.

Hebe- oder Senkvorgang unterbrechen oder beenden:

Die Taste @ driicken.
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5.4.3 Ausgeschaltetes Fahrzeug be- und entladen

StoRdampferschaden durch Ausfedern des Fahrgestellrahmens

Wenn Wechselaufbauten abgenommen werden, kann es zu StoRdamp-
ferschaden durch das schlagartige Ausfedern des Fahrgestellrahmens
kommen.

. Fahrgestellrahmen vor dem Abnehmen von Wechselauf-
bauten ganz absenken.

Zum Be- und Entladen des Fahrzeugs eine gleichbleibende Hohe des Fahr-
gestellrahmens speichern.

Fahrzeuge mit Nachlaufachse:

Die Nachlaufachse belasten.

Wenn erforderlich, den Fahrgestellrahmen auf die gewiinschte Hohe an-
heben oder absenken.

Das Fahrzeug eingeschaltet lassen, bis der Druckregler abschaltet.

Die Taste @ an der Bedieneinheit driicken und halten.

oder

Die Taste @ an der Instrumententafel driicken und halten.

Das Fahrzeug ausschalten.

Die Taste @ an der Bedieneinheit loslassen.

oder

Die Taste @ an der Instrumententafel loslassen.
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Ist der Vorratsdruck in der Druckluftanlage ausreichend, wird die Hohe des
Fahrgestellrahmens fiir etwa vier bis flinf Stunden konstant gehalten.

5.4.3.1 Funktion der Zwangsabsenkung ohne Restbalgdruckrege-
lung

Diese Funktion ist optional. Wenn Sie einen Nebenabtrieb einschalten,
wird das Fahrzeug an allen luftgefederten Achsen komplett abgesenkt. So
wird die Kippstabilitdt des Fahrzeugs erhoht. Wenn Sie den Nebenabtrieb
ausschalten, bleibt das Fahrzeug abgesenkt, bis Sie ein Niveau wéhlen.

In folgenden Fallen wird die Zwangsabsenkung automatisch beendet:

Das Fahrzeug wird aus- und wieder eingeschaltet.
Die Taste an der Bedieneinheit wird gedrickt.
Die Taste an der Instrumententafel wird gedriickt.

5.4.4 Erhohtes Fahrniveau verwenden (GroRvolumen-
transport)

Taste an Instrumententafel
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Fir eine Verbesserung des Federungskomforts den Fahrgestellrahmen im
Fahrbetrieb anheben.

Fahrgestellrahmen auf erh6htes Fahrniveau anheben:

Die Taste [m oben driicken.

0

T
Die Kontrollleuchte in der Taste [m und die Kontrollleuchte E* im

Kombiinstrument leuchten.

o

Fahrgestellrahmen auf normales Fahrniveau absenken:
Erneut die Taste [EI oben driicken.

Die Kontrollleuchte in der Taste [m erlischt.
Wenn der Fahrgestellrahmen auf normales Fahrniveau abgesenkt ist, geht

0=
die Kontrollleuchte fg” im Kombiinstrument aus.

5.4.5 Fahrgestellrahmenabsenkung Vorderachse

Die Fahrgestellrahmenabsenkung an der Vorderachse erleichtert das Ein-
und Aussteigen.

Die Fahrgestellrahmenabsenkung an der Vorderachse ist nur verfiigbar,
wenn folgende Bedingungen erfillt sind:

Das Fahrzeug steht und ist gestartet.
Der Vorratsdruck in der Druckluftanlage ist ausreichend.

Wenn Sie die Fahrer- oder Beifahrertir 6ffnen, senkt sich der Fahrgestell-
rahmen an der Vorderachse ab.

In den folgenden Fallen hebt sich der Fahrgestellrahmen zuriick auf das
Fahrniveau:

Der Senkvorgang wird abgebrochen.
Die Fahrer- oder Beifahrertir wird geschlossen.
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Das Fahrzeug wird in Bewegung gesetzt.
Das Fahrzeug wird ausgeschaltet.

Fahrgestellrahmenabsenkung an der Vorderachse aktivieren
oder deaktivieren

Taste Fahrgestellrahmenabsenkung

‘ Bezeichnung

o Taste Fahrgestellrahmenabsenkung (optional)

Aktivieren:

Die Taste o oben driicken. Die Kontrollleuchte der Taste o leuchtet.

Deaktivieren:

Die Taste o unten driicken. Die Kontrollleuchte der Taste o erlischt.
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Abbrechen:

Die Taste @ an der Bedieneinheit driicken.

oder

Die Taste @ an der Instrumententafel driicken.

oder

Die Taste an der Instrumententafel driicken.

Der Fahrgestellrahmen hebt sich auf das zuvor eingestellte Fahrniveau.

5.5 Zusatzachsen

5.5.1 Anfahrhilfe
Schalten Sie die Anfahrhilfe nur auf schnee- und eisbedeckter StrafRe ein.

Die Anfahrhilfe kann zusatzlich mit einer Geschwindigkeitsbegrenzung
oder mit einer Zeitbegrenzung (Wiedereinschaltsperre) verbaut sein.

Die Anfahrhilfe mit Geschwindigkeitsbegrenzung schaltet sich bei einer Ge-
schwindigkeit Giber 30 km/h automatisch aus. Erst bei einer Geschwindig-
keit unter 30 km/h I3sst sich die Anfahrhilfe wieder einschalten.

Die Anfahrhilfe mit Wiedereinschaltsperre schaltet sich nach 90 Sekunden
automatisch aus. Nach 50 Sekunden lasst sich die Anfahrhilfe mit Wieder-
einschaltsperre erneut einschalten.

Die Anfahrhilfe ohne Wiedereinschaltsperre schaltet sich nach 120 Sekun-
den automatisch aus und lasst sich sofort wieder einschalten.
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5.5.1.1 Anfahrhilfe ein- und ausschalten

Taste Anfahrhilfe

Anfahrhilfe einschalten

Die Taste E driicken.

Solange die Anfahrhilfe eingeschaltet ist, leuchtet die Kontrollleuchte
E im Statusbereich in Gelb.

Anfahrhilfe manuell beenden

Die Taste @ an der Instrumententafel driicken oder die Taste @
an der Bedieneinheit der Niveauregelung driicken.

5.5.1.2 Nachlaufachse be- und entlasten

Das Fahrzeug einschalten.

Wenn der Vorratsdruck in der Druckluftanlage zu gering ist, das Fahrzeug
starten.
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Wenn das Fahrzeug leer oder nur teilbeladen ist, die Nachlaufachse vor
dem Anfahren entlasten.

Information:

Beachten Sie die Hinweise zu Achs- und Radlasten und auf dem
Fahrzeugtypenschild.

Fahrzeuge mit Ladekranaufbau am Heck:

Vor dem Entlasten der Nachlaufachse die Betriebsanleitung des Aufbau-
herstellers beachten.

Widhrend des Be- oder Entladens des Fahrzeugs die Vorlauf- und Nach-
laufachse belasten.

Taste Nachlaufachse be- und entlasten

Be- und entlasten

Die Taste @ druicken.
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Wenn die Nachlaufachse entlastet wird, leuchtet die Kontrollleuchte

50 50
(Nachlaufachse) oder (Vorlaufachse) im Statusbereich gelb.

5.5.1.3 Lenkbare Nachlaufachse benutzen
Manuell zentrieren

Die Zusatzachse ist eine elektronisch-hydraulisch gelenkte Nachlaufachse,
die bei Vorwarts- und Ruckwaértsfahrt entsprechend dem Lenkeinschlag
mitlenkt. Dadurch wird der Reifenverschleifl reduziert und der Wendekreis
des Fahrzeugs verringert. Der Lenkwinkel der Zusatzachse verringert sich
mit zunehmender Geschwindigkeit und vergroBert sich mit abnehmender
Geschwindigkeit. Im Stand lenkt die Nachlaufachse vollstandig mit.

Reifenschdden durch Rangierfahrten und enge Durchfahrten

Wenn bei Fahrzeugen mit lenkbarer Zusatzachse an Bordsteinen ran-
giert wird oder enge Durchfahrten passiert werden, besteht die Gefahr,
dass die Reifen beschadigt werden.

° Lenkung der Zusatzachse gegebenenfalls zentrieren.

In extremen Fahrsituationen, z. B. bei starken Bremsmanévern auf glatter
oder unebener Fahrbahn, kann sich die lenkbare Zusatzachse deaktivieren.
Sie lenkt dann nur noch passiv mit. Wenn die lenkbare Nachlaufachse ge-
stort ist oder nicht mehr mitlenkt, zeigt das Kombiinstrument die gelbe Dis-

playmeldung mit dem Symbol.
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Taste Zusatzachse zentrieren

Das Fahrzeug starten.

Die Taste oben driicken.

Die Lenkung der Zusatzachse wird zentriert. Die Rader der Zusatzachse len-
ken sich in Geradeausstellung.

Wenn die Kontrollleuchte im Statusbereich des Displays leuchtet,
ist die Zusatzachse zentriert.

Lenkfunktion freigeben

hA
Erneut die Taste oben driicken.

Wenn die Kontrollleuchte im Statusbereich des Displays erlischt, ist
die Lenkfunktion der Zusatzachse aktiviert. Die Zusatzachse lenkt wieder
mit.
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Wenn die Kontrollleuchte EI im Statusbereich des Displays in Grau
leuchtet, ist der Lenkwinkelunterschied zwischen den eingeschlagenen Ra-
dern der Vorderachse und der lenkbaren Zusatzachse zu groB. Das Fahr-
zeug wurde z. B. mit voll eingeschlagener Lenkung abgestellt. Die lenkbare
Zusatzachse lenkt nicht mit.

Das Multifunktionslenkrad bis zum Anschlag nach links und nach rechts
drehen.

Die lenkbare Zusatzachse wird beim Lenkeinschlag abgeholt. Die Zusatz-

achse lenkt wieder mit. Die Kontrollleuchte IEI im Statusbereich des
Displays erlischt.

oder
Langsam anfahren.

Die Zusatzachse lenkt wieder mit. Die Kontrollleuchte El im Statusbe-
reich des Displays erlischt.
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5.6 Fahrhinweise

5.6.1 Allgemeine Fahrhinweise

Bei Fahrzeugen mit Geschwindigkeitsbegrenzung ist die Hochstgeschwin-
digkeit des Fahrzeugs, je nach gesetzlichen Bestimmungen des Landes, z. B.
auf etwa 90 km/h begrenzt. Wenn Sie die begrenzte Hochstgeschwindig-
keit erreichen, regelt der Motor automatisch ab. Beachten Sie dies bei
Uberholvorgéngen.

Gefahr durch Abschalten wéahrend der Fahrt
Wenn Sie das Fahrzeug wahrend der Fahrt ausschalten, sind sicher-
heitsrelevante Funktionen eingeschréankt oder nicht mehr verfugbar.

Das kann z. B. die Servolenkung und die Bremskraftverstarkung betref-
fen.

Sie brauchen dann z. B. zum Lenken und Bremsen erheblich mehr Kraft.

. Waihrend der Fahrt das Fahrzeug nicht ausschalten.
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WARNUNG

Gefahr durch Uberlasten der Feststellboremse

An Steigungen oder im Gefélle kann die Feststellboremse nicht ausrei-
chen, um das Fahrzeug zu sichern.

Ein beladenes Fahrzeug kann wegrollen.

. In der Kontrollstellung prifen, ob die Feststellbremse aus-
reicht, um das Zugfahrzeug zu halten.

. Wenn das Zugfahrzeug nicht gehalten wird, Fahrzeug zu-
satzlich mit Unterlegkeilen sichern.

5.6.2 Wirtschaftlich und umweltbewusst fahren

5.6.2.1 Fahrzeugausfiihrung
Folgende Komponenten beeinflussen den Energieverbrauch:

Reifen, z. B. Reifendruck, Reifenzustand, ReifengroRe
Aufbau und Fahrerhausausfiihrung, z. B. offene Pritsche, Kofferauf-
bau, Pritsche mit Plane

5.6.2.2 Betriebsbedingungen
Folgende Betriebsbedingungen beeinflussen den Energieverbrauch:

Topografie, z. B. Fahrten auf ebener Strecke oder in bergigem Ge-
lande, Gelandehohen

AuBentemperaturen und Witterung

Fahrzeuggesamtmasse

Einsatzbedingungen, z.B. Baustelleneinsatz, Fern- oder Kurzstre-
ckenverkehr
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WARNUNG

Warnung vor Fahrten bei extremen AuBentemperaturen

AuBentemperaturen von unter -10 °C oder tiber 40 °C kénnen den Fahr-
betrieb stéren und zu Schaden am Fahrzeug fihren.

. Setzen Sie das Fahrzeug keinen Temperaturen uber 40 °C
und unter -10 °C aus.

LeistungseinbuRen durch Uberschreitung der Hohenbeschrdnkung

Bei Betrieb oberhalb von 200 m . NN kann es zu LeistungseinbulRen
des Brennstoffzellensystems kommen. Ein Betrieb oberhalb
1.600 m . NN ist unzuldssig.

. Beachten Sie die zuldssige Hohenbeschrankung fir das
Brennstoffzellensystem.

5.6.2.3 Wartung

Der Energieverbrauch und VerschleiR von Aggregaten sind von der regel-
maRigen Wartung abhangig. Eine regelmalige Wartung des Fahrzeugs er-
hoht die Verkehrssicherheit und senkt den Energieverbrauch.

Halten Sie Wartungsintervalle ein. Lassen Sie Wartungsarbeiten immer von
einem autorisierten Servicepartner durchfiihren.
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5.6.2.4 Fahrwiderstinde

Fahrwiderstdande sind hauptsachlich Steigungs-, Roll- und Luftwiderstand.
Die Fahrwiderstande dndern sich in Abhangigkeit von z. B. Fahrzeugge-
wicht und Fahrgeschwindigkeit. Beachten Sie, dass Fahrwiderstande mit
der Fahrgeschwindigkeit zunehmen.

Rollwiderstand

Der Rollwiderstand und somit der Energieverbrauch werden von folgenden
Faktoren beeinflusst:

ReifengréfRe und Reifenbauart

Reifendruck, z.B. ein korrekt eingestellter Reifendruck senkt den
Kraftstoffverbrauch; Reifendruck regelmaRig prifen

Reifenart, z. B. Sommer- oder Winterreifen, Einzel- oder Zwillingsbe-
reifung

Reifenprofil und Reifenbreite, z. B. grobes Reifenprofil, wie bei Win-
terreifen, erhohen den Energieverbrauch

Gewichtsverteilung, z. B. eine gleichmaRige Gewichtsverteilung er-
hoht zusatzlich die Fahrsicherheit und die Reifenlaufleistung

Information:

0 Beachten Sie die Hinweise zu den zuldssigen Rad- und Achslasten
und die Angaben auf dem Fahrzeugtypenschild.

StralRenbeschaffenheit und Witterung, z. B. bei nasser oder weicher
Fahrbahn (Schnee oder Regen) erhoht sich der Energieverbrauch

Luftwiderstand

Luftverwirbelungen erhéhen den Luftwiderstand und dadurch den Ener-
gieverbrauch. Luftverwirbelungen entstehen besonders an zusatzlich an-
gebautem Zubehor, z. B. Zusatzscheinwerfer.
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Ordnen Sie bei offener Ladung das Ladegut so an, dass keine Liicken ent-
stehen.

Decken Sie die Ladung mit einer Plane ab und zurren Sie alle Planen am
Lastzug fest.

Energiesparende Fahrweise

UMWELTHINWEIS

Mehrverbrauch durch Betrieb der Klimaanlage

Wenn die Klimaanlage oder die Klimatisierungsautomatik eingeschaltet
ist, erhoht sich der Energieverbrauch.

. Die Klimaanlage nur bei Bedarf einschalten.

Durch die im Folgenden beschriebene Fahrweise konnen Sie den Energie-
verbrauch niedrig halten:

Vermeiden Sie hdufiges und starkes Beschleunigen.

Vermeiden Sie starkes Bremsen durch eine vorausschauende Fahr-
weise.

Fahren Sie gleichmaRig und ausgeglichen.

Vermeiden Sie Geschwindigkeitsspitzen.

Vermeiden Sie haufige Geschwindigkeitsanderungen, besonders bei
hohen Geschwindigkeiten.

Rekuperation bei Gefallefahrten

Bei Gefallefahrten kann die Rekuperation zum energiesparenden Fahren
beitragen. Abhangig von Gefalle, gefahrener Geschwindigkeit und Rekupe-
rationsstufen kann die Beschleunigung, die das Gefalle verursacht, durch
die Rekuperation ausgeglichen und zur Gewinnung elektrischer Energie ge-
nutzt werden.
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Ist die Hochvolt-Batterie vollgeladen, setzt die Rekuperation aus. Der Fah-
rer muss dann das Fahrzeug mit den Bremsen bei Geschwindigkeit halten.

5.6.3 Ruckfahrwarner

Der Rickfahrwarner ist ein System, das Sie bei der Wahrung der Sicherheit
anderer Verkehrsteilnehmer unterstiitzen soll. Beachten Sie bei der Ver-
wendung des hier beschriebenen Riickfahrwarners die gesetzlichen Best-
immungen des Landes, in dem Sie sich momentan aufhalten.

Wenn Sie das Fahrzeug einschalten und in den Riickwartsgang schalten, ist
der Ruckfahrwarner eingeschaltet und immer laut eingestellt.

Unfallgefahr durch nicht bemerkte Personen im Rangierbereich

Der Warnton des Riickfahrwarners kann von anderen Verkehrsteilneh-
mern Uberhort oder ignoriert werden.

° Sicherstellen, dass sich wahrend des Rangierens keine Per-
sonen oder Gegenstande im Rangierbereich befinden.

. Wenn erforderlich, muss eine zweite Person beim Rangieren
unterstiitzen.
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Taste Riickfahrwarner

Riickfahrwarner ein- und ausschalten

Die Taste IEJ langer als zwei Sekunden driicken.

Der Riickfahrwarner wird deaktiviert, unabhangig davon, ob der Rick-
wadrtsgang eingelegt ist.

Fahrzeuge mit automatischer Aktivierung der Warnblinkanlage:

Beim Einlegen des Riickwartsgangs wird die Warnblinkanlage eingeschal-
tet.

Ruckfahrwarner leise oder laut stellen

Die Taste @ kurz driicken.

Wenn der Riickfahrwarner leise gestellt ist, leuchtet die Kontrollleuchte in

der Taste E

Wenn der Rickwartsgang nicht eingelegt ist, bleibt die Leiseschaltung fir
etwa zwei Minuten aktiv. Danach ist der Riickfahrwarner wieder laut.
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5.6.3.1 Riickfahrsperre fiir Miillfahrzeuge

Wenn die Trittbretter im Heckbereich belastet werden, ist die Fahrzeugge-
schwindigkeit auf maximal etwa 30 km/h begrenzt und die Rickfahrsperre
ist aktiviert. Die Riickfahrsperre sperrt den Rickwartsgang.

Wenn bei eingelegtem Rickwartsgang die Trittbretter im Heckbereich be-
lastet werden, ertont ein Warnton und das Fahrzeug geht aus.

Wenn das Fahrzeug durch die Rickfahrsperre abgestellt wurde:

Das Fahrzeug ausschalten.
Die Feststellbremse feststellen.
Das Fahrzeug erneut starten.

5.6.4 Warnton
In folgenden Fallen ertdnt ein Warnton:

Die Fahrertiir wird bei eingeschaltetem Abblendlicht und Ziindschloss
in Radiostellung geoffnet.

Die Fahrertiir wird bei eingeschaltetem Standlicht und ausgeschalte-
tem Fahrzeug gedffnet.

Die Wegfahrsperre ist aktiviert.

Das Bremspedal wird bei aktivierter Rollsperre und Fahrzeugstill-
stand nicht niedergetreten.

Das eingeschaltete Fahrzeug steht mit geschaltetem Gang etwa neun
Minuten.

Der Rickwartsgang wird eingelegt.

In folgenden Féllen ertdnt ein Warnton zusatzlich zu einer Displaymeldung
im Kombiinstrument:

Es besteht eine Kollisionsgefahr bei aktiviertem Active Brake Assist
Eine Tur wird geoffnet und die Feststelloremse ist nicht festgestellt.
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Das Kombiinstrument oder der Bordcomputer hat eine Stdrung.
Wichtige Betriebsinformationen, Wartungsinformationen, Warn-
und Kontrollleuchten kdnnen nicht mehr angezeigt werden.

5.6.5 Baustellenfahrten

Baustellenfahrten und Fahrten auf unbefestigtem Geldnde erhohen die
Moglichkeit von Fahrzeugschédden, die in der Folge zum Ausfall von Aggre-
gaten oder Systemen fiihren.

Passen Sie lhre Fahrweise den Verhéltnissen an.
Fahren Sie aufmerksam.

Lassen Sie Fahrzeugschdaden umgehend von einem autorisierten Service-
partner beheben.

Fahren Sie nicht durch unbekannte Wassertiefen. Das Brennstoffzellensys-
tem am Fahrzeug ist nicht watfahig. Das Fahrzeug ist ausschlieRlich fiir den
StralRenbetrieb zuldssig.

Bei Baustellenfahrten und Fahrten auf unbefestigtem Geldnde konnen z. B.
Schmutz, Sand, Schlamm und Wasser, auch vermengt mit Ol, in die Bremse
gelangen. Dies kann zu reduzierter Bremswirkung oder zum Totalausfall
der Bremse fiihren, auch durch erhohten Verschlei. Die Bremseigenschaf-
ten andern sich, abhangig vom eingedrungenen Material.

Reinigen Sie die Bremse nach der Baustellenfahrt oder Fahrt auf unbefes-
tigtem Geldnde. Wenn Sie anschliefend eine reduzierte Bremswirkung
oder Schleifgerdusche feststellen, lassen Sie die Bremsanlage umgehend
von einem autorisierten Servicepartner Gberprifen. Passen Sie Ihre Fahr-
weise den veranderten Bremseigenschaften an.
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5.6.5.1 Checkliste vor der Fahrt
Bordwerkzeug
Priifen, ob der Wagenheber funktioniert.

Sicherstellen, dass Radschlissel, Holzunterlage fur den Wagenheber, ein
robustes Abschleppseil und ein Klappspaten im Fahrzeug sind.

Réader und Reifen

Reifenprofiltiefe und Reifendruck priifen.

Fahrersitz

Die Horizontalfederung blockieren.

Spritzschutzlappen

Die Spritzschutzlappen umklappen und einhdngen.

5.6.5.2 Regeln fiir die Fahrt

Befahren Sie Steigungen und Gefélle immer in der Falllinie.

Befahren Sie Steigungen ohne anzuhalten, bis Sie oben auf der Kuppe sind.

Wenn lhr Fahrzeug eine Steigung nicht bewadltigen kann, halten Sie an.
Schalten Sie in den Rickwartsgang und lassen Sie das Fahrzeug langsam
zuriickrollen.

Beachten Sie auBerdem folgende Punkte:

Alle losen Gegenstande sicher verstauen.

Ladegut sicher befestigen.

Schittgut, z. B. Sand oder Kies, durch Aufsteckwande oder Abdeckun-
gen gegen Verrutschen sichern.

Aufbauten und Anbaugerate, z. B. Kippbriicke oder Ladekran, gegen
unbeabsichtigte Betatigung und Bewegung sichern. Betriebsanleitun-
gen der Aufbau- und Anbaugerate-Hersteller beachten.
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Die Seitenfenster schlieRen.

Den Stabilitdtsregel-Assistenten ausschalten.

Widhrend der Fahrt immer mit eingelegtem Gang fahren und das
Fahrzeug nicht ausschalten.

Langsam und gleichmaRig fahren. In vielen Situationen ist Schrittge-
schwindigkeit erforderlich.

Auf Bodenkontakt der Rader achten.

Unbekanntes, nicht einsehbares Gelande duRerst vorsichtig befah-
ren.

Sicherheitshalber vorher aussteigen und die Geldndepassage an-
schauen.

Auf Hindernisse, z. B. Steinbrocken, Locher, Furchen, achten.

Wenn moglich, Hindernisse immer mit den Radern einer Fahrzeug-
seite Uberfahren. Dadurch lassen sich Schaden am Fahrzeug vermei-
den.

A VORSICHT

Verletzungsgefahr an den Handen durch unerwartete Lenkrad-Aus-
schlige

Wenn Sie Uber Hindernisse oder in Spurrillen fahren, kann das Lenkrad
zurlickschlagen.

. Das Lenkrad immer mit beiden Handen fest umschlossen
halten.

. Beim Uberfahren von Hindernissen kurzzeitig mit erhdhten
Lenkkraften rechnen.
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Fahrzeuge mit Niveauregelung:

Lassen Sie den Fahrgestellrahmen auf Fahrniveau eingestellt. Heben Sie
den Fahrgestellrahmen nur bei Bedarf und immer nur kurzzeitig an.

5.6.5.3 Checkliste nach der Fahrt

Stabilitdtsregel-Assistenten einschalten.

Eine Bremsprobe durchfiihren.

Die Scheinwerfer und Schlussleuchten auf Beschadigungen prifen.
Auf Beschadigungen der Reifen achten.

Verbeulte oder beschadigte Rader ersetzen.

Fehlende Ventilkappen und Ventilverlangerungen ersetzen.

Den Reifendruck priifen und einstellen.

Die gesamte Fahrzeugunterseite, Bremsen, Lenkung und Fahrwerk
auf Beschadigungen prifen.

Die Spritzschutzlappen herunterklappen.

Die Hinweise zur Reinigung nach der Baustellenfahrt beachten.

5.6.5.4 Hinweis zur Reinigung nach der Baustellenfahrt

Beachten Sie die Hinweise zur AuRenreinigung und zur Verwendung eines
Hochdruckreinigers.

Waéhrend der Fahrt konnen eingeklemmte Fremdkorper herausgeschleu-
dert werden, z. B. Steine im Reifenprofil oder zwischen den Radern (Zwil-
lingsbereifung). Dadurch kénnen andere Verkehrsteilnehmer verletzt oder
Fahrzeuge, insbesondere deren Frontscheibe, beschaddigt werden.

Priifen Sie nach jeder Baustellenfahrt und vor der Fahrt auf 6ffentlichen
StraRen die Reifen auf eingeklemmte Fremdkorper. Entfernen Sie einge-
klemmte Fremdkérper.

Schmutz und Schlamm an den Reifen und auf der Fahrbahn verringern die
Bodenhaftung, insbesondere bei nasser Fahrbahn. Dadurch kann lhr
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Fahrzeugins Schleudern geraten. Reinigen Sie |hr Fahrzeug daher sorgfaltig
nach jeder Baustellenfahrt und vor der Fahrt auf 6ffentlichen StraRen.

Reinigen Sie die folgenden Fahrzeugteile:

Beleuchtungsanlage
Seitenfenster und Frontscheibe
AuRenspiegel
Trittstufen

Einstiege

Haltegriffe

Rader und Reifen
Radeinbau und Kotfliigel
Lenkung

Achsen

Bremsen
Federelemente
Fahrgestell

Kennzeichen
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6 Assistenzsysteme
Das Fahrzeug kann mit den folgenden Fahrsystemen ausgestattet sein:

Active Brake Assist

Spurhalte-Assistent
Totwinkel-Kamerasystem

Mit den Tasten am Cockpit kdnnen Sie den Active Brake Assist und den
Spurhalte-Assistenten ein- oder ausschalten.

Mit dem Bedienhebel des Totwinkel-Kamerasystems am Lenkrad steuern
Sie dessen Anzeigen auf dem separaten Monitor.

6.1 Active Brake Assist

Der Active Brake Assist kann Folgendes bewirken:

Im Idealfall kann ein Auffahrunfall verhindert werden.

Die Gefahr eines Auffahrunfalls mit einem vorausfahrenden Fahr-
zeug oder einem stehenden Hindernis in Ihrem Fahrweg kann redu-
ziert werden.

Die Folgen eines Auffahrunfalls konnen reduziert werden.

Auf bewegte FuBgdnger kann mit einer Teilbremsung und Vollbrem-
sung reagiert werden.

Auch bei héheren Geschwindigkeiten kann ein Auffahrunfall auf ste-
hende Objekte vermieden werden.

Information:
0 Ist der MenUeintrag zum Active Brake Assist im Menu Einstellun-

gen unter dem Menfenster Systeme ausgegraut, ist der Ac-
tive Brake Assist bei Ihrem Fahrzeug nicht abschaltbar.

Wenn der Active Brake Assist die Gefahr eines Auffahrunfalls erkennt und
nicht unmittelbar zuvor eine unterdriickende MaRnahme erkannt wurde,
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ertont ein Warnton. Es erscheint eine rote Displaymeldung mit dem Sym-

bol im Kombiinstrument. Wenn Sie nicht reagieren und die Gefahr
weiterhin besteht, leitet der Active Brake Assist eine automatische Teil-
bremsung des Fahrzeugs ein. Wenn Sie auch nicht auf die Teiloremsung
reagieren und die Gefahr weiterhin besteht, |16st der Active Brake Assist
automatisch eine Notbremsung aus.

Information:

Der Active Brake Assist ist nur ein Hilfsmittel. Die Verantwortung
fur den Sicherheitsabstand und das rechtzeitige Bremsen liegt
beim Fahrer.

WARNUNG

Unfallgefahr beim Einsatz als Arbeitsmaschine

Beim Einsatz als Arbeitsmaschine mit eingeschaltetem Active Brake As-
sist kann das Fahrzeug unerwartet bremsen.

. Den Active Brake Assist wahrend des Einsatzes als Arbeits-
maschine ausschalten.

6.1.1 Systemgrenzen

Nach dem Einschalten des Fahrzeugs oder nach dem Losfahren steht fir
einige Sekunden noch nicht die volle Systemleistung zur Verfiigung.

Der Active Brake Assist kann insbesondere in folgenden Situationen beein-
trachtigt oder aulRer Funktion sein:

bei Schnee, Regen, Nebel oder starker Gischt

bei sehr engen und kurvenreichen Fahrbahnen

bei Stérung der Radarsensoren durch andere Radarquellen, z. B. bei
starker Radarriickstrahlung in Waschhallen

EC02398716 337/498 2.0



:ZNGINIUS®

ENGINIUS BluePower® Gen 1.0 6 Assistenzsysteme

bei Blendung, z.B. durch Gegenverkehr, direkter Sonneneinstrah-
lung, wechselnden Lichtverhéltnissen oder bei Reflexionen (z. B. bei
nasser Fahrbahn)

bei verschmutzter, beschlagener oder beschadigter Frontscheibe im
Bereich der Kamera, z. B. durch einen defekten Scheibenwischer oder
einen Aufkleber

Information:

Die Sensorik des Active Brake Assist justiert sich wahrend einer
gewissen Fahrstrecke nach Fahrzeugauslieferung selbststandig.
Wihrend dieses Einlernvorgangs ist der Active Brake Assist nicht
oder nur eingeschrankt verfugbar.

Der Active Brake Assist reagiert unter Umstanden insbesondere in folgen-
den Situationen nicht korrekt:

wenn Fahrzeuge sich schnell in den Erfassungsbereich der Sensoren
bewegen

in Kurven mit engen Radien

auf stehengebliebene FuRganger

auf FuBganger, die durch andere Objekte verdeckt sind

auf die typische Kontur eines FulRgéngers, die sich nicht vom Hinter-
grund abhebt

auf einen FuBgénger, der nicht mehr als solcher erkannt wird, z. B.
durch spezielle Kleidung oder andere Objekte

auf FuBganger oder Fahrzeuge, die sich schnell in den Erfassungsbe-
reich der Sensoren bewegen

auf FuBganger in einem Tunnel

Der Active Brake Assist kann auf FuRganger nur bis zu einer Geschwindig-
keit von 50 km/h reagieren.
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WARNUNG

Unfallgefahr durch Erkennungsfehler des Active Brake Assist

Der Active Brake Assist kann Personen, Fahrzeuge und Hindernisse
moglicherweise falsch verorten oder nicht erkennen. In diesen Féllen
kann der Active Brake Assist unbegriindet bremsen oder nicht eingrei-
fen.

Der Active Brake Assist kann Ihre Aufmerksamkeit fiir die Umgebung
nicht ersetzen und entbindet Sie nicht von Ihrer straRenverkehrsrecht-
lichen Verantwortung, insbesondere fiir ausreichenden Sicherheitsab-
stand, angepasste Geschwindigkeit und rechtzeitiges Bremsen.

. Die Verkehrssituation immer aufmerksam beobachten.
. Bremsbereit sein und ggf. ausweichen

Information:

Der Active Brake Assist kann auch auf FuRganger reagieren, die
sich am Fahrbahnrand bewegen.

Der Active Brake Assist kann physikalische Grenzen nicht auRer Kraft set-
zen. Passen Sie Ihre Fahrweise immer den aktuellen StraRen und Witte-
rungsverhaltnissen an.

Insbesondere folgende Fahrzeuge werden vom Active Brake Assist mog-
licherweise nicht erkannt:

schmale Fahrzeuge
Motorrader
versetzt fahrende Fahrzeuge
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Lesen Sie die Sicherheitshinweise zu den Fahrsituationen, die zu Syste-
meinschrankungen fiihren kénnen.

Der Active Brake Assist kann insbesondere in folgenden Situationen uner-
wartet warnen oder lhr Fahrzeug abbremsen:

in Waschhallen

bei stehenden Hindernissen in einem Tunnel
auf Fahren

in Bahnverladestationen

in Mautstationen

in Werkstatten

Bei den im Folgenden beschriebenen kritischen Fahrsituationen handelt es
sich um:

Situationen mit drohendem Auffahrunfall
Situationen mit drohender Kollision mit einem FuRganger

Folgende Ursachen konnen dazu fiihren, dass in einer kritischen Fahrsitua-
tion keine Reaktion des Active Brake Assist erfolgt:

Der Active Brake Assist hat die Gefahrlichkeit der Situation nicht er-
kannt.

Der Active Brake Assist ist ausgeschaltet.

Der Active Brake Assist ist ausgefallen.

Der Active Brake Assist wird unterdriickt.

Aufgrund technischer und physikalischer Systemgrenzen kann es vorkom-
men, dass der Active Brake Assist den Fahrer optisch und akustisch warnt
sowie ggf. eine Teil- und/oder Notbremsung veranlasst, obwohl keine kri-
tische Fahrsituation vorliegt.

Ein vom Active Brake Assist ausgeloster Warnton sowie eine ausgelOste
Teilbremsung kénnen Sie wie folgt unterdriicken:
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indem Sie das Fahrpedal tber die aktuell gewahlte Stellung hinaus
oder liber den Druckpunkt (Kick-Down) niedertreten

indem Sie den Fahrtrichtungsanzeiger betatigen (gilt nur bei der Er-
kennung von Fahrzeugen, nicht bei FuRgangern)

Eine vom Active Brake Assist ausgeldste Notbremsung kdnnen Sie aus-
schlieRlich wie folgt unterdriicken:

indem Sie das Fahrpedal Gber den Druckpunkt bis zur Kick-Down-Stel-
lung niedertreten (Das Niedertreten des Fahrpedals Uber die aktuell
gewdhlte Stellung hinaus, ohne dabei die Kick-Down-Stellung zu er-
reichen, ist im Gegensatz zu der zuvor beschriebenen Unterdriickung
des Warntons sowie der Teilbremsung nicht ausreichend.)

Beachten Sie, dass samtliche zuvor beschriebenen unterdriickenden MaR-
nahmen auch in kritischen Fahrsituationen einen systemseitig ausgelosten
Warnton sowie eine systemseitig ausgeloste Teilbremsung unterdriicken.
Das Niedertreten des Fahrpedals tiber den Druckpunkt bis zur Kick-Down-
Stellung unterdriickt zudem auch in kritischen Fahrsituationen eine sys-
temseitig ausgeloste Notbremsung. In diesen Féllen bleibt nur noch die op-
tische Warnung bestehen.

Wenn Sie unter Tatigung einer unterdriickenden MalRnahme in eine kriti-
sche Situation hineinmandvrieren, warnt der Active Brake Assist zunachst
weder optisch noch akustisch. Sollte die Situation vom System weiterhin
als kritisch bewertet werden und die unterdriickende MaRnahme weiter
andauern, erfolgt eine optische Warnung und ein Warnton ertont. Diese
optische Warnung und der kurze Warnton erfolgen zu dem Zeitpunkt, in
dem das System eine Notbremsung einleiten wiirde, die aufgrund der un-
terdriickenden MaRnahme jedoch ausbleibt. Der Active Brake Assist |6st in
diesem Fall entsprechend keine Teil- bzw. Notbremsung aus.

Reinigen Sie regelmdRig die Abdeckung des Abstandssensors und die
Scheibe im Sichtbereich der Kamera.
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Wenn die Abdeckung des Abstandssensors oder die Scheibe im Sichtbe-
reich der Kamera verschmutzt oder vereist ist, kann die Funktion beein-
trachtigt sein.

Montieren Sie keine Anbauteile, z. B. Rammschutzgitter, vor dem Ab-
standssensor oder der Kamera: Diese Bereiche nicht bekleben oder lackie-
ren. Andernfalls kann die Funktion des Abstandssensors, der Kamera und
damit die Funktion des Active Brake Assist beeintrachtigt werden.

6.1.2 Active Brake Assist aus- und einschalten

Abhédngig von der Ausstattung des Fahrzeugs ist es moglich, den Active
Brake Assist manuell auszuschalten.

Wenn Sie das Fahrzeug starten, ist der Active Brake Assist automatisch ein-
geschaltet.

Wenn eine Stérung in einem fiir Active Brake Assist relevanten System vor-
liegt, schaltet sich der Active Brake Assist automatisch aus.

Ausschalten:

Im Menu Einstellungen Menifenster Systeme den Active Brake Assist
ausschalten. Wenn der Meniieintrag zum Active Brake Assist ausgegraut
dargestellt wird, ist der Active Brake Assist bei Ihrem Fahrzeug nicht ab-
schaltbar.

Einschalten:

Im Menu Einstellungen Menifenster Systeme den Active Brake Assist
einschalten. Wenn der Active Brake Assist automatisch oder manuell aus-

geschaltet wurde, leuchtet die Kontrollleuchte im Kombiinstru-

ment.
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6.1.3 Kollisionswarnung und Notbremsung

- )--- )—
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Anzeige Active Brake Assist

o

0s. Bezeichnung

Active Brake Assist Warnstufe

Active Brake Assist Teilbremsung

Notbremsung (Vollbremsung)

0000

Notbremsung beendet

Wenn der Active Brake Assist Sie vor einer Auffahrgefahr warnt, schalten
das ab Werk eingebaute Audiogerat und die Freisprecheinrichtung auf
stumm.

Warnstufe (Active Brake Assist)

Das Kombiinstrument zeigt eine rote Displaymeldung mit dem Symbol

. Ein Intervallwarnton ertont.
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Teilbremsung (Active Brake Assist)
Das Kombiinstrument zeigt eine rote Displaymeldung mit dem Symbol

. Ein Intervallwarnton ertdnt. Zusatzlich bremst der Active Brake As-
sist das Fahrzeug mit einer automatischen Teilbremsung ab.

Notbremsung (Active Brake Assist)

Wenn Sie nicht auf die Kollisionswarnung und Teilbremsung reagieren, 16st
der Active Brake Assist innerhalb der Systemgrenzen automatisch eine Not-
bremsung (Vollboremsung) aus. Bei einer Geschwindigkeit von Uber 50
km/h wird wahrend der Bremsung das schnelle Blinken der Warnblinkan-
lage (Notbremsblinken) aktiviert, um den nachfolgenden Verkehr zu war-
nen. Das Kombiinstrument zeigt eine rote Displaymeldung mit dem Symbol

. Ein kontinuierlicher Warnton ertént. Zusatzlich bremst der Active
Brake Assist das Fahrzeug mit einer automatischen Notbremsung (Voll-
bremsung) ab.

Nach erfolgter Notbremsung zeigt das Kombiinstrument die graue Display-
meldung Notbremsung beendet. Die Warnblinkanlage wechselt selbststén-
dig auf das langsame Blinken.

Nach einer Notbremsung bis in den Stand sichert die Hold-Funktion das
Fahrzeug gegen Wegrollen.

Wenn eine Notbremsung erfolgt ist:

Das Fahrzeug so schnell wie moglich aus dem Gefahrenbereich ent-
fernen, dabei die Verkehrssituation beachten.

Das Fahrzeug ausschalten und mit der Feststellbremse gegen Weg-
rollen sichern.

Das Fahrzeug und die Ladegutsicherung auf ordnungsgemaRen Zu-
stand Gberprifen.
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6.1.4 Informationen zu besonderen Fahrsituationen
Kurven, Kurveneinfahrten und Kurvenausfahrten
s / /
———— <Ly
-

Active Brake Assist in Kurven

Der Active Brake Assist kann Fahrzeuge im Bereich von Kurven nur einge-
schrankt erkennen:

Der Active Brake Assist kann unerwartet warnen oder |hr Fahrzeug
abbremsen.

Der Active Brake Assist kann nicht warnen/bremsen, obwohl eine kri-
tische Fahrsituation vorliegt.

Versetzte Fahrweise und stehende Fahrzeuge

Active Brake Assist bei versetzter Fahrweise und stehenden Fahrzeugen

Der Active Brake Assist kann versetzt fahrende oder stehende Fahrzeuge
nur eingeschrankt erkennen:
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Der Active Brake Assist kann unerwartet warnen oder |hr Fahrzeug
abbremsen.

Der Active Brake Assist kann nicht warnen/bremsen, obwohl eine kri-
tische Fahrsituation vorliegt.

Spurwechsel anderer Fahrzeuge

Active Brake Assist bei Spurwechsel anderer Fahrzeuge (1)

Der Active Brake Assist kann einscherende Fahrzeuge nur eingeschrankt
erkennen.

Der Abstand zum einscherenden Fahrzeug wird zu klein.

Der Active Brake Assist kann unerwartet warnen oder |hr Fahrzeug
abbremsen.

Der Active Brake Assist kann nicht warnen/bremsen, obwohl eine kri-
tische Fahrsituation vorliegt.

Active Brake Assist bei Spurwechsel anderer Fahrzeuge (11)
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Der Active Brake Assist kann Fahrzeuge nicht erkennen, die in geringem
Abstand auf die eigene Fahrbahn wechseln. Es kann nur auf Fahrzeuge im
Erfassungsbereich der Sensoren reagiert werden.
Der Active Brake Assist kann nicht warnen/bremsen, obwohl eine
kritische Fahrsituation vorliegt.
Bremsen Sie das Fahrzeug ab. Dadurch vergroRern Sie den Abstand zum
vorausfahrenden Fahrzeug.

Abbiegende Fahrzeuge

=

Active Brake Assist bei abbiegenden Fahrzeugen

Der Active Brake Assist kann abbiegende Fahrzeuge nur eingeschrankt er-
kennen:

Der Active Brake Assist kann unerwartet warnen oder |hr Fahrzeug
abbremsen.

Der Active Brake Assist kann nicht warnen/bremsen, obwohl eine kri-
tische Fahrsituation vorliegt.

Uberholvorginge

Active Brake Assist bei Uberholvorgéngen
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Der Active Brake Assist kann in folgenden Fllen beim Uberholen unerwar-
tet warnen oder |hr Fahrzeug abbremsen:

wenn Sie zu nah auffahren
wenn Sie auf der Fahrspur des vorausfahrenden Fahrzeugs sind

Gegenlaufige Kurven

Active Brake Assist bei gegenléufigen Kurven

Der Active Brake Assist kann bei gegenldufigen Kurven nicht erkennen, auf
welcher Fahrspur das vorausfahrende Fahrzeug fahrt:

Der Active Brake Assist kann unerwartet warnen oder |hr Fahrzeug
abbremsen.

Der Active Brake Assist kann nicht warnen/bremsen, obwohl eine kri-
tische Fahrsituation vorliegt.

Hindernisse und stehende Fahrzeuge

) < i

> L

Active Brake Assist bei Hindernissen und stehenden Fahrzeugen
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Der Active Brake Assist kann vor dem erfassten Fahrzeug Hindernisse oder
stehende Fahrzeuge moglicherweise zu spat erkennen:

Der Active Brake Assist kann unerwartet warnen oder |hr Fahrzeug
abbremsen.

Der Active Brake Assist kann nicht warnen/bremsen, obwohl eine kri-
tische Fahrsituation vorliegt.

Parkende Fahrzeuge am StraBenrand

@D

Active Brake Assist bei parkenden Fahrzeugen am Fahrzeugrand

Der Active Brake Assist kann auf parkende Fahrzeuge am StraRenrand rea-
gieren:

Der Active Brake Assist kann unerwartet warnen oder |hr Fahrzeug
abbremsen.

EC02398716 349 /498 2.0



:ZNGINIUS®

ENGINIUS BluePower® Gen 1.0

6 Assistenzsysteme

Stehende Objekte

T Ry N
ﬂ-

Active Brake Assist bei stehenden Objekten

Der Active Brake Assist kann auch vor stehenden Objekten, die sich neben
Ihrer Fahrspur befinden, unerwartet warnen oder abbremsen. Beispiele

dafir sind:
% Pannenfahrzeuge

StralRenbegrenzungen, z. B. Leitpfosten

Schilder

Briicken
Verkehrsinseln
parkende Fahrzeuge
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Personen

Active Brake Assist bei Personen in Fahrbahnnéhe

Der Active Brake Assist kann auch vor sich bewegenden Personen, die sich
am StraBenrand in einer Kurve befinden, unerwartet warnen oder abbrem-
sen.

Active Brake Assist bei Fahrradfahrern in Fahrbahnnéihe

Der Active Brake Assist kann auch vor entgegenkommenden Fahrradfah-
rern, die sich in einer Kurve befinden, unerwartet warnen oder abbremsen.
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6.2 Spurhalte-Assistent

Der Spurhalte-Assistent erkennt mit Hilfe der Frontkamera die Fahrbahn-
markierungen und warnt Sie in Form von Lenkradvibrationen vor einem
unbeabsichtigten Fahrspurwechsel, wenn Sie den Blinker zuvor nicht beta-
tigt haben.

& VORSICHT

Unfallgefahr durch Nichterkennen der Fahrbahnmarkierungen

Der Spurhalte-Assistent kann Fahrstreifenmarkierungen nicht immer
eindeutig erkennen, beispielsweise durch verschmutzte Fahrbahn,
Schnee, abgenutzte Fahrbahnmarkierung oder schlechte Sichtverhalt-
nisse.

In diesen Féllen kann der Spurhalte-Assistent unbegriindet warnen
bzw. nicht warnen.

. Die Verkehrssituation immer aufmerksam beobachten und
die Fahrspur halten, insbesondere bei Warnungen des akti-
ven Spurhalte-Assistenten.

Information:

Der Spurhalte-Assistent ist nur ein Hilfsmittel. Die Verantwortung
fur das Einhalten der Fahrspur liegt beim Fahrer.

In den folgenden Situationen kann das System beeintrachtigt oder ohne
Funktion sein:

bei schlechter Sicht, z. B. bei unzureichender Fahrbahnausleuchtung
oder durch Schnee, Regen, Nebel, starke Gischt
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bei Blendung, z. B. durch Gegenverkehr, direkte Sonneneinstrahlung
oder bei Reflexionen (z. B. bei nasser Fahrbahn)

wenn die Frontscheibe im Bereich der Kamera verschmutzt, beschla-
gen oder beschadigt ist

wenn die Frontscheibe im Bereich der Kamera verdeckt ist, z. B. durch
einen defekten Scheibenwischer oder einen Aufkleber

wenn keine oder mehrere nicht eindeutige Fahrstreifenmarkierun-
gen fiir eine Fahrspur vorhanden sind, z. B. im Bereich von Baustellen
wenn die Fahrstreifenmarkierungen abgefahren, dunkel oder be-
deckt sind, z. B. durch Schmutz oder Schnee

wenn der Abstand zum vorausfahrenden Fahrzeug zu gering ist und
dadurch die Fahrstreifenmarkierungen nicht erkannt werden

wenn sich Fahrstreifenmarkierungen schnell andern, z. B. Fahrspuren
abzweigen, sich kreuzen oder zusammengefiihrt werden

bei sehr engen und kurvenreichen Fahrbahnen

bei stark wechselnden Schattenverhdltnissen auf der Fahrbahn
wenn Anbauteile, z. B. ein Schneepflug, die Sicht auf die Fahrstreifen-
markierungen durch die Kamera einschranken

nach starker Beladungsdnderung bei eingeschaltetem Fahrzeug. Star-
ten Sie nach starker Beladungsanderung das Fahrzeug erneut, damit
der Spurhalte-Assistent ohne Einschrankung zur Verfligung steht.

Halten Sie die Frontscheibe im Bereich der Kamera frei von Verschmutzun-
gen, Schnee oder Eis. Benutzen Sie die Scheibenwischer oder reinigen Sie
die Frontscheibe wenn nétig von Hand. Beachten Sie die Informationen zur
Reinigung der Sensoren.
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6.2.1 Ubersicht Spurhalte-Assistent

Anzeige Spurhalte-Assistent

Die Fahrstreifenmarkierungen zeigt auch das Menufenster Assistenz im

Meni Fahrbetrieb

Die Fahrstreifenmarkierungen im Statusbereich und im Menifenster Assis-
tenz des Kombiinstruments zeigen farblich den Zustand des Spurhalte-As-
sistenten an.

Schwarze Fahrstreifenmarkierung:
Der Spurhalte-Assistent ist ausgeschaltet.
Graue Fahrstreifenmarkierung:

Der Spurhalte-Assistent ist eingeschaltet, jedoch auf der betreffenden
Fahrzeugseite nicht warnbereit.

WeiBe Fahrstreifenmarkierung:

Der Spurhalte-Assistent ist eingeschaltet und auf der betreffenden Fahr-
zeugseite warnbereit.
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Rote Fahrstreifenmarkierung:

Der Spurhalte-Assistent ist eingeschaltet und gibt auf der betreffenden
Fahrzeugseite eine Warnung aus.

Funktionen und Einschaltbedingungen

Der Spurhalte-Assistent Uberwacht den Bereich vor lhrem Fahrzeug mit ei-
ner Kamera, die sich unten an der Frontscheibe befindet. Wenn der Spur-
halte-Assistent eingeschaltet ist und Fahrstreifenmarkierungen auf der
Fahrbahn erkennt, warnt er Sie in Form von Lenkradvibrationen vor dem
ungewollten Verlassen der Fahrspur.

Der Spurhalte-Assistent halt das Fahrzeug nicht selbststandig in der Fahr-
spur.

Folgende Bedingungen mussen erfillt sein, damit der Spurhalte-Assistent
warnbereit ist:

Sie fahren schneller als etwa 60 km/h.
Das Kombiinstrument muss die Fahrstreifenmarkierungen weif} an-
zeigen.

Wenn Sie ungewollt die Fahrstreifenmarkierungen tberfahren, erfolgen
folgende Eingriffe:

Das Kombiinstrument zeigt die entsprechende Fahrstreifenmarkie-
rung rot an.

Die Lautstdrke des Audiogerats oder der Freisprecheinrichtung wird
reduziert und es ertont ein Warnton aus dem Lautsprecher der ent-
sprechenden Fahrzeugseite.

Wenn sich das Fahrzeug nach einer erfolgten Warnung nicht wieder voll-
standig innerhalb der Fahrstreifenmarkierungen befindet, sind keine wei-
teren Warnungen moglich. In folgenden Situationen warnt der Spurhalte-
Assistent Sie nicht:
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Wenn Sie den Fahrtrichtungsanzeiger gesetzt haben.

Wenn Sie deutlich aktiv lenken, bremsen oder Gas geben.

Wenn ein Fahrsicherheitssystem eingreift, z. B. Active Brake Assist
oder der Stabilitatsregel-Assistent.

Die Warnungen werden dann flr eine bestimmte Zeitspanne unterdriickt.

Wenn der Fahrtrichtungsanzeiger ldnger als eine Minute eingeschaltet ist,
warnt Sie der Spurhalte-Assistent bei einem Spurwechsel und eingeschal-
tetem Fahrtrichtungsanzeiger.

6.2.2 Spurhalte-Assistent aus- und einschalten

Abhéangig von der Ausstattung des Fahrzeugs ist es moglich, den Spurhalte-
Assistenten manuell auszuschalten. Wenn Sie das Fahrzeug starten, ist der
Spurhalte-Assistent automatisch eingeschaltet.

Ausschalten:

Im Men Einstellungen Menfenster Systeme den Spurhalte-Assisten-
ten ausschalten. Wenn der Menteintrag zum Spurhalte-Assistenten ausge-
graut dargestellt wird, ist der Spurhalte-Assistent bei lhrem Fahrzeug nicht
abschaltbar.

Einschalten:

Im Men Einstellungen Menfenster Systeme den Spurhalte-Assisten-
ten einschalten. Wenn der Spurhalte-Assistent manuell ausgeschaltet
wurde, leuchtet die Kontrollleuchte im Statusbereich des Kombiinstru-
ments.
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6.3 Totwinkel-Kamerasystem

Das Kamerasystem fiir den toten Winkel ist eine wichtige Erweiterung ge-
genlber den Spiegeln, die zur Erfassung der toten Winkel eines Fahrzeugs
erforderlich sind. Das Totwinkel-Kamerasystem besteht aus vier Kameras
und einem Monitor. Es ersetzt den Frontspiegel und zeigt zusatzlich Bilder
der unmittelbaren Fahrzeugumgebung.

& VORSICHT

Unfallgefahr durch Ablenkung

Wenn Sie ins Fahrzeug integrierte Informationssysteme und Kommuni-
kationsgerate wahrend der Fahrt bedienen, kdnnen Sie vom Verkehrs-
geschehen abgelenkt werden. Zudem kénnen Sie die Kontrolle tiber das
Fahrzeug verlieren.

. Diese Gerate nur bedienen, wenn die Verkehrssituation
dies zuldsst.

. Wenn dies nicht sichergestellt werden kann, verkehrsge-
recht anhalten und die Eingaben bei stehendem Fahrzeug
vornehmen.

Veranderungen am Totwinkel-Kamerasystem kénnen zum Verlust der
Zulassung des Fahrzeugs fiihren

Verdnderungen am Totwinkel-Kamerasystem fiihren zu Verdnderun-
gen an der Einsicht in die zu Gberwachenden Bereiche.

o Nehmen Sie keine Veranderungen an der Einstellung des
Totwinkel-Kamerasystems im Monitor vor.
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Das Totwinkel-Kamerasystem ist nur ein Hilfsmittel. Die Kameras zeigen
moglicherweise Hindernisse perspektivisch verzerrt, nicht richtig oder gar
nicht an. Das Totwinkel-Kamerasystem kann lhre Aufmerksamkeit fiir die
unmittelbare Umgebung nicht ersetzen.

Information:

Die Verantwortung fuir sicheres Rangieren und Einparken liegt im-
mer beim Fahrer.

Stellen Sie sicher, dass sich beim Rangieren oder Einparken keine Personen,
Tiere oder Gegenstdnde im Rangierbereich befinden. Sie tragen stets die
Verantwortung fir die Sicherheit und missen weiterhin beim Einparken
und Rangieren auf Ihre unmittelbare Umgebung achten. Dies gilt fur die
Bereiche hinter, vor und seitlich des Fahrzeugs. Sonst gefahrden Sie sich
und andere. In folgenden Situationen funktionieren die Kameras nicht oder
nur eingeschrankt:

wenn es sehr stark regnet, schneit oder neblig ist

wenn die Umgebung mit fluoreszierendem Licht, beispielsweise von
Leuchtstofflampen oder LED-Beleuchtung, ausgeleuchtet wird

wenn die Kameralinsen verschmutzt oder bedeckt sind

wenn diejenigen Fahrzeugteile des Fahrzeugs, in oder an denen die
Kameras verbaut sind, beschadigt sind

Seien Sie in diesen Situationen besonders aufmerksam. Andernfalls konnen
Sie andere beim Mandvrieren verletzen oder Gegenstiande das Fahrzeug
beschadigen. Lassen Sie bei einer Storung, insbesondere bei Ausfall der
Frontkamera, das Kamerasystem umgehend von einem autorisierten Ser-
vicepartner instand setzen.

Die Positionen des Monitors und der Frontkamera sowie die werkseitigen
Einstellungen des Monitors diirfen nicht verandert werden. Andernfalls ist
die Funktion des Totwinkel-Kamerasystems nicht gewahrleistet.
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Das Sichtfeld der beiden Totwinkel-Kameras konnen Sie geringfligig ver-
stellen. Das jeweilige Kameragehause kann mit erhohtem Kraftaufwand
begrenzt ausgerichtet werden. ENGINIUS empfiehlt Ihnen, diese Arbeit von
einem autorisierten Servicepartner durchfiihren zu lassen.

Eine Ubersicht der Kameras finden Sie bei den Hinweisen zur Reinigung.

Beachten Sie die Hinweise zum Monitor in der Betriebsanleitung des Her-
stellers.

6.3.1 Anzeigen am Monitor

Anzeigen des Kamera-Systems am Monitor

Bezeichnu

Symbol fiir linke Totwinkelkamera

Symbol fir Frontkamera

Symbol fiir rechte Totwinkelkamera

Symbol fir Rickfahrkamera

@
(2]
©
(4]
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Die Bilder der Kameras werden kombiniert als Split-Screen-Ansicht oder als

Vollbild auf dem Monitor angezeigt. Die Symbole o bis o zeigen die
jeweilige Kameraposition an.

Abhéngig von der Fahrtrichtung und der Geschwindigkeit zeigt der Monitor
folgende Ansichten:

bei einem stehenden und gebremsten Fahrzeug alle vier Kamerabil-
der als Split-Screen-Ansicht

bei Rickwartsfahrt die Bilder der Totwinkelkameras und der Riick-
fahrkamera als Split-Screen-Ansicht

bei Vorwartsfahrt bis zu einer Geschwindigkeit von etwa 10 km/h das
Bild der Frontkamera

bei Vorwartsfahrt ab einer Geschwindigkeit von etwa 10 km/h abhén-
gig von der gewahlten Einstellung

im Automatikmodus die Kamerabilder passend zur Geschwindigkeit
und Fahrsituation, z. B. beim Abbiegen oder beim Rangieren (Dabei
wird das Bild der Frontkamera ab einer Geschwindigkeit von etwa 35
km/h nicht mehr angezeigt.)

im manuellen Modus das ausgewahlte Kamerabild als Vollbild
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6.3.2 Anzeige des Totwinkel-Kamerasystems einstel-
len

Anzeige und Bedienhebel des Totwinkel-Kamerasystems
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o
o
b

Bezeichnung

Monitor (siehe Betriebsanleitung des Herstellers)

Zwischen Automatik- und manuellen Modus wechseln

Bild der Ruckfahrkamera anzeigen

Bild der rechten Totwinkelkamera anzeigen

Bild der Frontkamera anzeigen

Bild der linken Totwinkelkamera anzeigen

QOO0 o000 e

Kontrollleuchte fiir manuellen Modus

Automatikmodus wahlen
Das Fahrzeug einschalten.

Den Bedienhebel in Pfeilrichtung o driicken. Die Kontrollleuchte o er-
lischt und der Automatikmodus ist eingeschaltet. Den Bedienhebel in Pfeil-

richtung o o e oder o dricken. Der Monitor o zeigt fur etwa

funf Sekunden das entsprechende Kamerabild als Vollbild.
Manuellen Modus wahlen

Das Fahrzeug einschalten.

Den Bedienhebel in Pfeilrichtung o driicken. Die Kontrollleuchte o
leuchtet und der manuelle Modus ist eingeschaltet. Den Bedienhebel in
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Pfeilrichtung o, o, e oder 0 dricken. Der Monitor o zeigt das

entsprechende Kamerabild als Vollbild.

6 Assistenzsysteme

6.4 Abbiege-Assistent

Warnleuchte des Abbiege-Assistenten

o Warnleuchte

Der Abbiege-Assistent tiberwacht auf der Beifahrerseite den Bereich neben
dem Fahrzeug. Die Radarsensoren sind am Kotfligelhalter vor der Hinter-
achse befestigt. Der Abbiege-Assistent unterstiitzt Sie beim Abbiegen und

beim Wechseln der Fahrspur. Die Warnleuchte o in der A-Sdule macht
Sie auf ein erkanntes Objekt im tiberwachten Bereich aufmerksam. Bei dro-
hender Kollisionsgefahr ertont zusatzlich ein Warnton. Wahrend der Riick-
wartsfahrt ist der Abbiege-Assistent nicht aktiv.
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WARNUNG

Unfallgefahr durch eingeschrinkte Erkennung des Abbiege-Assisten-
ten

Bei eingeschrankter Erkennung kann der Abbiege-Assistent nicht oder
zu spat warnen. In diesen Féllen kann die Erkennung insbesondere ein
geschrankt sein bei verschmutzten, vereisten oder abgedeckten Senso-
ren, bei sehr breiten Fahrspuren oder bei Leitplanken oder dhnlichen
StraRenbegrenzungen

. Die Verkehrssituation immer aufmerksam beobachten und
ausreichend seitlichen Sicherheitsabstand halten.

Information:

Der Abbiege-Assistent ist nur ein Hilfsmittel. Die Verantwortung
fur die Beobachtung des Verkehrsraums auf der Beifahrerseite
liegt stets beim Fahrer.

Stellen Sie sicher, dass der Bereich auf der Beifahrerseite neben dem Fahr-
zeug frei ist, bevor Sie abbiegen.
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6.4.1 Warnbereich der Sensoren

. i

Ll

Warnbereich Sensoren

Information:

In einem Winkel von etwa 6 ° zwischen Fahrzeug und Uberwa-
chungsbereich werden Objekte nicht erkannt.

Systembedingt kann es an Leitplanken oder dhnlichen baulichen Begren-
zungen zu unbegriindeten Warnungen kommen. Systembedingt kann bei
ldngerer Fahrt neben langen Fahrzeugen, z. B. Lastkraftwagen, die War-
nung unterbrochen werden. Situationsbedingt kann der Abbiege-Assistent
zu frih oder nicht warnen.

Stellen Sie sicher, dass die Abdeckung der Radarsensoren frei von Schmutz,
Eis oder Schnee ist. Die Radarsensoren diirfen nicht lackiert und nicht ver-
deckt werden, z. B. durch Aufkleber oder Folien. Wenn der Abbiege-Assis-
tent gestort ist, zeigt das Kombiinstrument eine Displaymeldung. Objekte,
die sich im Uberwachungsbereich befinden, werden dann nicht angezeigt.

Lassen Sie in folgenden Fallen die Funktion der Radarsensoren von einem
autorisierten Servicepartner prifen:

nach einem starken Aufprall
nach einer Beschadigung der Seitenverkleidung

Sonst funktioniert der Abbiege-Assistent nicht korrekt.
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6.4.2 Anzeigen des Abbiege-Assistenten
Wenn Sie das Fahrzeug einschalten, ist der Abbiege-Assistent aktiv.
Informationen Uber den Status des Abbiege-Assistenten werden im Men(

Fahrbetrieb Menfenster Assistenz angezeigt.

Meniifenster Assistenz (Beispiel)

6.4.3 Warnung beim Rechtsabbiegen

Bewegtes Objekt im Uberwachungsbereich des Abbiege-Assistenten

Ein bewegtes Objekt ist im Uberwachungsbereich des Abbiege-Assisten-
ten. Die gelbe Warnleuchte in der A-Saule leuchtet. Zusatzlich leuchtet die

Kontrollleuchte ‘I] im Menlfenster Assistenz gelb.
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Kollisionsgefahr beim Rechtsabbiegen

Wenn Sie nach rechts lenken oder blinken und das Fahrzeug in Bewegung
setzen, erkennt dies der Abbiege-Assistent. Es besteht Kollisionsgefahr. Die
rote Warnleuchte in der A-Saule blinkt fur etwa zwei Sekunden. Zusatzlich
ertdnt ein Warnton. Anschliefend leuchtet die rote Warnleuchte in der A-
Saule dauerhaft, solang die Kollisionsgefahr besteht.

Zusatzlich leuchtet die Kontrollleuchte E im Menufenster Assistenz
rot.

6.4.4 Warnung beim Spurwechsel

_ N

CD=

Bewegtes Objekt im Uberwachungsbereich des Abbiege-Assistenten

Ein bewegtes Objekt ist im Uberwachungsbereich des Abbiege-Assisten-
ten.

Die gelbe Warnleuchte in der A-Saule geht an. Zusatzlich leuchtet die Kon-

trollleuchte l:l im Menifenster Assistenz gelb. Wenn Sie nach
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rechts/links blinken oder nach rechts/links lenken, erkennt dies der Ab-
biege-Assistent. Es besteht Kollisionsgefahr. Die rote Warnleuchte in der A-
Saule blinkt fur etwa zwei Sekunden. Zusatzlich ertont ein Warnton. An-
schliefend leuchtet die rote

Warnleuchte in der A-Sdule dauerhaft, solang die Kollisionsgefahr besteht.

Zusatzlich leuchtet die Kontrollleuchte E im Menufenster Assistenz
rot.

6.4.5 Warnung vor stationdren Hindernissen beim
Rechtsabbiegen

Der Abbiege-Assistent warnt vor stationdren Hindernissen im Schwenkbe-
reich des Fahrzeugs bis zu einer Fahrgeschwindigkeit von maximal 35 km/h.

Wenn Kollisionsgefahr mit einem stationdren Hindernis beim Rechtsabbie-
gen besteht, blinkt die rote Warnleuchte in der A-Saule fir etwa zwei Se-
kunden. Zusatzlich ertont ein Warnton. AnschlieRend leuchtet die rote
Warnleuchte in der A-Sdule dauerhaft, solang die Kollisionsgefahr besteht.

Zusatzlich leuchtet die Kontrollleuchte III im Menufenster Assistenz
rot.

6.4.6 Warnton des Abbiege-Assistenten ausschalten

Wenn das Fahrzeug eingeschaltet wird, ist der Abbiege-Assistent automa-
tisch aktiviert. Der Warnton des Abbiege-Assistenten kann Giber das Men-
fenster Systeme ausgeschaltet werden.

Warnton ausschalten:
Mit der Taste ‘I] oder III zum Menli Einstellungen . blattern.

Mit der Taste E oder E zum MenlUfenster Systeme blattern.
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Die Taste driicken.

Mit der Taste ‘I] oder E den Abbiege-Assistenten wahlen.

Mit der Taste ZI den Warnton ausschalten.

Der Warnt on des Abbiege- Assistent en ist ausgeschaltet.

Die graue Kontrollleuchte im Menufenster Assistenz des Bordcom-
puters leuchtet. Die gelbe oder rote Warnleuchte im Kombiinstrument
oder der A-Saule bleiben weiterhin aktiv.

6.5 Vorriistung Riickfahrassistent
Fahrzeuge mit Vorrlstung Riickfahrassistent (Code S9B):

Ihr Fahrzeug ist ab Werk mit einer Schnittstelle zum Einbau eines Riickfahr-
assistenten mit Rickraumiberwachung ausgestattet. Die Vorrustung ist
kompatibel mit Sensorsystemen diverser Aufbauhersteller und Zubehérlie-
feranten.

Information:

Den Riickfahrassistenten kdnnen Sie von einem autorisierten Ser-
vicepartner einbauen lassen.

Der Inhalt dieser Vorriistung beschréankt sich auf Folgendes:

die Moglichkeit, Gber das Kombiinstrument dem Fahrer den Abstand
zu einem Objekt bei der Ruckwartsfahrt optisch anzuzeigen

die Moglichkeit zum Einleiten einer Bremsung bei Rangiergeschwin-
digkeit

ein Ansteuern der Bremsleuchten bei der Einleitung der Bremsung
eine Limitierung der Fahrzeuggeschwindigkeit auf 7 km/h beim Riick-
wartsfahren

ein vorgeristeter elektrischer Leitungssatz im Fahrgestellrahmen
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ein Schalter in der Mittelkonsole

eine Sperrung des Fahrpedals bei eingeleiteter Bremsung durch den
Ruckfahrassistenten

eine vorgeristete Kontrollleuchte im Kombiinstrument

6.5.1 Funktion Riickfahrassistent
Information:

0 Der Ruckfahrassistent ist nur ein Hilfsmittel. Die Verantwortung
furr sicheres Rangieren und Einparken liegt immer beim Fahrer.

Stellen Sie sicher, dass sich beim Rangieren oder Einparken keine Personen,
Tiere oder Gegenstdnde hinter dem Fahrzeug befinden. Der Ruckfahrassis-
tent unterstitzt Sie beim Ruckwartsfahren durch folgende Funktionen:

Anzeige des Abstands zu einem Hindernis hinter dem Fahrzeug im
Kombiinstrument: Unter 2,50 m zeigt das Kombiinstrument die Dis-
playmeldung Rampenanfahrhilfe und den Abstand zum Hindernis.
Unter 1,50 m zeigt das Kombiinstrument den Heckbereich des Fahr-
zeugs rot an.

Ertdnen eines Warntons bei einem Abstand unter 1 m zum Hindernis
Automatische Bremsung des Fahrzeugs bis zum Stillstand bei kriti-
schem Abstand zum Hindernis.

Wenn die rote Kontrollleuchte im Kombiinstrument aufleuchtet, ist

der Riickfahrassistent gestort. Lassen Sie das System von einem autorisier-
ten Servicepartner tberprifen.
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6.5.2 Riickfahrassistenten aus- und einschalten

Wourde bei lhrem Fahrzeug ein Rickfahrassistent nachgeristet, kann dieser
Uber einen Schalter in der Mittelkonsole aus- und eingeschaltet werden.

Information:

Der Ruckfahrassistent ist nur ein Hilfsmittel. Die Verantwortung
fur sicheres Rangieren und Einparken liegt immer beim Fahrer.

Schalter Riickfahrassistent

Bezeichnung

o Schalter Riickfahrassistent

Aus-/Einschalten

Den Schalter o driicken.

Wenn die rote Kontrollleuchte im Schalter leuchtet, ist der Rickfahrassis-
tent ausgeschaltet.
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7 Technische Daten

7.1 Betriebsdaten

Umgebungstemperatur
Minimal zuldssige Umgebungstemperatur -10°C
Maximal zuldssige Umgebungstemperatur 40°C

7.1.1 Hochvolt-Batterie

Kapazitdt und Spannung

Batteriekapazitat 121,1 kWh
Nennspannung 576 V
Ladedauer

System ‘ Ladedauer

22 kW OnBoard-Charger 7 h (von 0 =100 % SOC bei einer Temperatur
von 25 °C)

50— 60 kW Schnelllader 2,5 h (von 0 — 100 % SOC bei einer Tempera-
tur von 25 °C)
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7.1.2 Brennstoffzellensystem

Leistung

System Leistung

Brennstoffzellensystem bis zu 90 kW brutto

Geldandehohe

Bezeichnung Hohenmeter
Nennleistung fiir Einsatzhéhe 200 m . NN
Maximal zuldssige Einsatzhohe im Geldnde 1.600 m . NN

7.1.3 Wasserstofftanksystem

Kapazitat
Tanksystem (2 Tankeinheiten) 2 x 4,1 kg Fassungsvermogen
Tanksystem (4 Tankeinheiten) 4 x 4,1 kg Fassungsvermogen
Norm

Schnittstelle Norm

Infrarotschnittstelle zur Kommunikation mit gemaR SAE TIR J2799
der Tankstelle

1 Wasserstoffeinfilleinrichtung je 2 Tankein- gemdl SAE TIR J2799
heiten
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7.1.4 Druckluftanlage
Mindestdruck

System Mindestdruck

Bremskreis 1 6,8 bar
Bremskreis 2 6,8 bar
Bremskreis 3 5,5 bar
Losedruck Federspeicherbremszylinder 6,5 bar
Vorratsdruck

Betriebsbremse (EAPU) 10,5-13,6 bar
Betriebsbremse (APU) 9,0-10,6 bar
Luftfederung 10,5-15,5 bar
Fremd-Druckluftquelle (EAPU) 11,0-12,5 bar

(Druckluftanlage auffllen)

Fremd-Druckluftquelle (APU) 9,5-10,0 bar

(Druckluftanlage auffiillen)

ubrige Druckkreise 7,0-8,7 bar
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7.2 Rader und Reifen

Anziehdrehmomente Radmuttern

Rader Drehmo t

Leichtmetallrdder 600 Nm

Stahlrader 600 Nm

Reifendriicke

Reifen Druck

Reifendrucktabelle Einzelbereifung Siehe Einzelbereifung
Reifendrucktabelle Zwillingsbereifung Siehe Zwillingsbereifung

Zulassiger Druckunterschied in den Reifen

ciner Achse 20 kPa (0,2 bar; 3 psi)

Maximal zuldssiger Luftdruck zum Reifen-

fiillen 1000 kPa (10,0 bar; 145 psi)

7.3 Federspeicherbremszylinder

Drehmoment/Druck
Lésedrehmoment der Loseschraube max. 70 Nm
Anziehdrehmoment der Loseschraube max. 35 Nm
Lésedruck (mit Fremd-Druckluftquelle) min. 6,5 bar
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7.4 Niveauregelung

Druck Luftfederung

Anschluss 28 Druck Luftfederung

Befiillen der Luftfederung max. 12,5 bar

7.5 Kennzeichnungen

7.5.1 Fahrzeugtypenschild und FIN

96 VEC ART. 108 100 %)
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Typenschild und FIN

Bezeichnu
o Fahrzeugtypenschild
o FIN (Fahrzeug-ldentifikationsnummer)

Das Fahrzeugtypenschild befindet sich im Einstieg auf der Beifahrerseite.
Die Fahrzeugidentifikationsnummer (FIN) ist auf dem Fahrgestellrahmen
im rechten Radeinbau eingeschlagen.
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7 Technische Daten

Angaben auf dem Fahrzeugtypenschild

KIRCHHOFF EcotecGmoH |
oo 1°2018/858°00240 =
|
ESSACNEBOCIOE =
o EN@"'"*%@jE_e
| - e
4

Fahrzeugtypenschild
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o
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b

Bezeichnun

Fahrzeughersteller

EG-Betriebserlaubnisnummer (nur fir bestimmte Lander)

Fahrzeugidentifikationsnummer (FIN)

Technisch zuldssige Gesamtmasse (kg)
Zulassige Zug-Gesamtmasse (kg)

Technisch zuldssige Achslasten der Achsen 1 bis 4 (kg)

Technisch zul3ssige Last der Achsgruppen T1 und T2 (kg)

Hinterachsuibersetzung

Scheinwerfer-Grundeinstellung

00006000 e

Fahrzeugtyp oder Fahrzeugbaumuster

Wenn Sie weitere Hilfe und Angaben bendétigen, wenden Sie sich an einen
autorisierten Servicepartner oder an die ENGINIUS GmbH.
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7.5.2 Typenschilder Druckluftbehadlter
Aluminiumbehalter

r — —— — ™— "

| | O

Fabr. Nr. |

Typ | 'e
O —ou sC=©

| Tmax: +60°C Tmin: -60°C |

CE |:| |:| EN 286-2

L

— -] — 4

Aluminiumbehdlter

o
o
b

Bezeichnung

Hersteller

Teilenummer

maximaler Betriebsdruck (bar)

Baujahr

Priifstellen-Kennziffer

00000

Volumen (Liter)
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Stahlbehilter
r_—_—-— — — | T
! O
Typ |’
Serie
| Tmax: +60°C Tmin: 40°C |
I EN 286-2 |
L - — — — 4
Stahlbehdlter
Pos. Bezeichnung
o Hersteller
o Teilenummer
e maximaler Betriebsdruck (bar)
o Priifstellen-Kennziffer
o Baujahr
0 Volumen (Liter)
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Behdlter im Druckluftsystem

@
QORSANCE | ‘
|

TYPE 6T2462511-1
WABCO| 950525 000 0
Tmin -50 °C  |Tmax +100 °C
o Vol. 25 Litres |Ps 15,5 Bar
Norm EN286-2 1992
Prod Date 220923 00018

Orsan-Behdlter

o
]
©

Bezeichnung

Hersteller

Priifstellen-Kennziffer

Teilenummer

maximaler Betriebsdruck (bar)

Baujahr

00000

Volumen (Liter)
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@
Wille GmbH

Stickgraser Alle 1
27751 Delmenhorst Wl e

FAE N EC00673843  Tmin/max -50/100°C| e

: V20,00
Type: 902305 — PS 155 bar

Serie: 1196 EN286-2: 1992
CE 0045-22

00

(6

Wille-Behdlter

o
o
b

Bezeichnung

Hersteller

Volumen (Liter)

Baujahr

Prifstellen-Kennziffer

maximaler Betriebsdruck (bar)

Teilenummer

00000
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7.5.3 Richtlinie 2009/105/EG des Européischen Parla-
ments und des Rates und Technische Norm EN 2862

Der Behalter ist nur zum Gebrauch in Druckluftanlagen und Hilfseinrichtungen von
Kraftfahrzeugen sowie deren Anhangefahrzeugen und nur zur Aufnahme von
Druckluft bestimmt.

Der Behdlter ist zur Identifikation gekennzeichnet mit einer Fabrik-Nr. und dem Be-
halter-Hersteller sowie den wesentlichen Betriebsdaten und des EG-Zeichens, siehe
Typenschilder oder Eintragungen direkt auf der Behélterwand.

Der Behdlter ist hergestellt nach ,Konformitatserkldrung” gemaR Artikel 12 der
Richtlinie 2009/105/EG.

Der Behdlter ist durch Spannbéander (Schellen) am Fahrzeug zu befestigen.

Bei Aluminiumbehaltern miissen Kontaktflachen so gestaltet sein, dass keine Kor-
rosion und keine mechanischen Beschadigungen erfolgen konnen. Spannbander
so befestigen, dass die Anschlussnahte der Boden nicht bertihrt werden und der
Behalter nicht Spannungen ausgesetzt wird, die der Betriebssicherheit schaden.
Bei Aluminiumbehaltern diirfen Beschichtungen kein Blei enthalten, und der Deck-
lack darf nur auf geeignetem Haftgrund aufgebracht werden. Verschraubungen
aus Stahl missen bei Aluminiumbehiltern korrosionsfest beschichtet sein.

Aluminiumbehalter sind nur mit alkalifreien Reinigungsmitteln zu behandeln.

Der Behalter ist innen durch die Gewinde-Anschlisse zu besichtigen.

Der Behalter ist zur Verhinderung der Ansammlung von Kondensat in ausreichen-
den Intervallen zu entleeren (Ring am Ablassventil an tiefster Behdlterposition).

Der Behdlter ist bei Einhaltung von Punkt d wartungsfrei.

An den drucktragenden Wandungen des Behélters (Mantel, Bden, Gewinderinge)
dirfen keine SchweiRarbeiten, Warmebehandlungen oder sonstige die Sicherheit
betreffende Eingriffe vorgenommen werden.

g-

Der Innendruck des Behalters darf den maximal zulassigen Betriebstberdruck Ps
kurzzeitig nicht mehr als 10% uberschreiten.

7.5.4 Rad- und Achslasten

Siehe Fahrzeugtypenschild

EC02398716
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7.5.5 Betriebsstoffe

Gefahr von Verdtzungen und Vergiftungen durch unsachgemaRen
Umgang mit Betriebsstoffen

Betriebsstoffe konnen giftig und gesundheitsschédlich

sein.

. Bei der Verwendung, Lagerung und Entsorgung von Be-
triebsstoffen die Hinweise auf den jeweiligen Originalbehal-
tern beachten.

. Betriebsstoffe im verschlossenen Originalbehélter aufbe-
wahren.

. Kinder von Betriebsstoffen fernhalten.

AR UMWELTHINWEIS

Umweltschdden durch Freisetzen und unsachgemife Entsorgung von
Betriebsstoffen

Betriebsstoffe konnen giftig und umweltschadlich sein. Boden, Luft und
Gewadsser kdnnen nachhaltig geschadigt werden. Gefahr fir Mensch,
Tier und Pflanze.

. Betriebsstoffe umweltgerecht entsorgen.
. Die jeweils gultige Landesvorschrift beachten.
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Betriebsstoffe sind:

Schmierstoffe

KuhImittel

Scheibenwaschmittel

Kaltemittel des Klimatisierungssystems

Freigegebene Betriebsstoffe erfiillen die hochsten Qualitdtsanforderungen
und sind in den Betriebsstoffvorschriften dokumentiert.

Verwenden Sie deshalb fir Ihr Fahrzeug nur freigegebene Betriebsstoffe.

Die Spezifikation und Verfligbarkeit von Schmierstoffen kann sich @ndern.
Einzelne Schmierstoffe sind teilweise nicht mehr verfligbar.

Informationen zu Betriebsstoffen, die von der ENGINIUS GmbH gepriift
und fiir Ihr Fahrzeug freigegeben sind, erhalten Sie bei einem autorisierten
Servicepartner oder per E-Mail an hello@enginius.de.
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7.5.6 Kiihlmittel

Das Fahrzeug benotigt verschiedene Kithimittel. Im Werk wird ein Kiihimit-
tel eingefiillt, das den Frostschutz, den Korrosionsschutz und weitere wich-
tige Schutzwirkungen sicherstellt. Das Kihlmittel ist eine Mischung aus
Wasser und Korrosions-/Frostschutzmittel.

Das Brennstoffzellensystem benétigt ein spezielles KiihImittel.

WARNUNG

Verbrennungs- und Brandgefahr, wenn Frostschutzmittel auf heiBe
Bauteile gelangt

Frostschutzmittel sind brennbar und kénnen sich entziinden, wenn sie
auf heile Oberflachen gelangen.

. Den Motor abkihlen lassen, bevor Frostschutzmittel nach-
gefullt wird.

. Sicherstellen, dass kein Frostschutzmittel neben die Einfill-
offnung gelangt.

. Bevor das Fahrzeug gestartet wird, die mit Frostschutzmittel
verschmutzten Bauteile griindlich reinigen.

Information:

Lassen Sie das KiihImittel ausschlieBlich von einem autorisierten
Servicepartner erneuern oder auffillen.

Beachten Sie die Hinweise im Kapitel KiihImittel.

Beachten Sie die Hinweise im Kapitel Betriebsstoffe.
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7.5.7 Kaltemittel

Das Klimatisierungssystem lhres Fahrzeugs ist mit dem Kaltemittel R134a
befillt und enthalt fluoriertes Treibhausgas.

Das Hinweisschild zum verwendeten Kaltemitteltyp befindet sich hinter
der Wartungsklappe.

Korrosion oder Pfropfbildung in der Klimaanlage durch falsches Kilte-
mittel

Falsches Kaltemittel kann die Dichtungen oder Leitungen der Klimaan-
lage angreifen. Oder es kann zu Gasbildung kommen und die Leitungen
blockieren.

. Nur das Kéltemittel R134a und das fir Ihr Fahrzeug freige-
gebene POE-Ol verwenden.

. Das freigegebene POE-OI nicht mit einem anderen POE-OI
mischen.

Servicearbeiten, wie z. B. Auffiillen von Kaltemittel oder Erneuerung von
Bauteilen, dirfen nur von einem autorisierten Servicepartner vorgenom-
men werden. Alle glltigen Vorschriften dazu sowie die SAE-Norm J639
mussen dabei eingehalten werden.

BLUE AC-Fiillmenge
co=m R134a 6509  ©
Olsorte: POE-OL RL68H ———— &)

Technische Hinweise des Herstellers
beachten!

Hinweisschild Kdltemittel
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Pos. ‘ Bezeichnung

o Fullmenge Kéltemittel
o Teilenummer POE-OI

7.6 Rader und Reifen

7.6.1 Betriebs- und Verkehrssicherheit

» WARNUNG

Unfallgefahr durch Reifenplatzer

Ein Uberschreiten der Reifentragfihigkeit und/oder des Geschwindig-
keitsindexes kann zu Reifenschaden oder zum Platzen der Reifen fiih-
ren.

° Nur fur den Fahrzeugtyp freigegebene Reifentypen und -
gréRen verwenden.

. Die fur Ihr Fahrzeug notwendige Reifentragfahigkeit und
den Geschwindigkeitsindex beachten.

Reifen sind fur die Betriebs- und Verkehrssicherheit des Fahrzeugs beson-
ders wichtig. Uberpriifen Sie die Reifen Ihres Fahrzeugs regelmaRig.

Prifen Sie folgende Punkte regelmaRig:

Reifenzustand
Reifenalter
Reifenprofil
Reifendruck
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Im Reifenfachhandel, in qualifizierten Fachwerkstatten oder in einem Ser-
vicestutzpunkt erhalten Sie weitere Informationen zu Folgendem:

Reifentragfahigkeit (LI, Load Index)

Geschwindigkeitsindex

Reifenalter

Ursachen und Folgen von Reifenverschleill

MaRnahmen bei Reifenschaden

Reifentypen fur bestimmte Regionen, Einsatzgebiete oder Ein-
satzverhaltnisse des Fahrzeugs

Umristmoglichkeiten von Reifen

Beachten Sie insbesondere die gesetzlichen Zulassungsvorschriften fir Rei-
fen des Landes, in dem Sie sich momentan aufhalten. Diese Vorschriften
kénnen einen bestimmten Reifentyp fir Ihr Fahrzeug festlegen. Dariiber
hinaus kann fiir bestimmte Regionen und Einsatzgebiete die Verwendung
eines bestimmten Reifentyps empfehlenswert sein.

7.6.1.1 Umbereifung und runderneuerte Reifen

Information:

0 Die Verwendung anderer Reifentypen als der von ENGINIUS ur-

springlich freigegebenen bedarf der ausdriicklichen und

schriftlichen Zustimmung von der ENGINIUS GmbH. VerstoRe

kénnen zum Verlust der Betriebserlaubnis und des Versiche-
rungsschutzes flihren.

Umbereifung

Lassen Sie die Serienbereifung lhres Fahrzeugs nur auf eine Reifen- und
ScheibenradgroRe umristen, die fir lhren Fahrzeugtyp freigegeben ist.

Im Reifenfachhandel, in qualifizierten Fachwerkstatten oder in einem Ser-
vicestutzpunkt erhalten Sie weitere Informationen. Fiihren Sie nach einer
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Umbereifung die Betriebserlaubnis der neuen Reifen- und Scheibenrad-
groRe sowie die Herstellerbescheinigung tber die Zuldssigkeit der Um-
bereifung mit. Beachten Sie die gesetzlichen Bestimmungen des Landes, in
dem Sie sich momentan aufhalten.

Auskunft Gber die Erstellung einer Herstellerbescheinigung erhalten Sie in
jedem Servicestutzpunkt. Nach einer Umbereifung sind eventuell Anpas-
sungen in Steuergerdten notwendig. Lassen Sie bei Bedarf diese Anpas-
sungen von einem autorisierten Servicepartner durchfihren.

Runderneuerte Reifen

ENGINIUS GmbH empfiehlt Ihnen, nur Reifen zu verwenden, die fur Ihr
Fahrzeug freigegeben sind.

Auswuchten

ENGINIUS GmbH empfiehlt hnen, zum Auswuchten der Reifen nur Klemm-
und Klebeauswuchtgewichte zu verwenden, die fiir Ihr Fahrzeug freigege-
ben sind. Das Einflllen von Auswuchtgranulat, -sand oder -gel in den Reifen
kann zu einer Undichtheit am Inliner des Reifens fiihren.

Gerauschentwicklung oder ungewohntes Fahrverhalten

Achten Sie wahrend der Fahrt auf Vibrationen, Gerdusche und ungewohn-
tes Fahrverhalten, z. B. einseitiges Ziehen. Dies kann auf Schaden an Ra-
dern oder Reifen hindeuten.

Reduzieren Sie bei Verdacht auf einen Reifendefekt die Geschwindigkeit.
Halten Sie baldmdoglichst an und kontrollieren Sie Rader und Reifen auf Be-
schadigungen.

Versteckte Reifenschdaden konnen ebenfalls Ursache fir dieses unge-
wohnte Fahrverhalten sein. Wenn keine Schaden erkennbar sind, lassen
Sie die Rader und Reifen von einem autorisierten Servicepartner tiberpri-
fen.
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7.6.1.2 Reifenzustand

» WARNUNG

Unfallgefahr durch verandertes Fahrzeugverhalten

Beschadigte Reifen kdnnen Reifendruckverlust verursachen. Dadurch
kann es zu Veranderungen des Lenk- und Bremsverhaltens kommen.

. Reifen regelméaRig auf Schaden kontrollieren und bescha-
digte Reifen umgehend ersetzen.

Priifen Sie den Reifenzustand vor Antritt der Fahrt auf folgende Punkte:

dulere Beschadigungen

Fremdkorper im Reifenprofil

Fremdkorper zwischen den Reifen (bei Zwillingsbereifung)
Risse oder Beulen

einseitige oder unregelmaRige Profilabnutzung

Durch z. B. folgende Punkte kénnen Reifenschaden entstehen:

Einsatzbedingungen des Fahrzeugs
Reifenalterung

Bordsteine

Fremdkorper

zu niedrigen oder zu hohen Reifendruck
Witterungs- und Umwelteinflisse
Beriihrungen mit Olen, Fetten, Kraftstoffen
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7.6.1.3 Reifenalter

Bezeichnung

o Herstellungsdatum

Reifen altern, auch wenn sie nicht oder nur wenig benutzt werden. Die Be-
triebs- und Verkehrssicherheit nimmt mit dem Alter der Reifen ab. Lassen
Sie deshalb Reifen, die alter als sechs Jahre sind, von einem autorisierten
Servicepartner iberpriifen und gegebenenfalls erneuern. Dies gilt auch fir
das Reserverad.

Das Herstellungsdatum o gibt Auskunft tiber das Alter eines Reifens. Die
erste und zweite Stelle steht fiir die Herstellungswoche, beginnend mit
,01“ fiir die erste Kalenderwoche. Die dritte und vierte Stelle steht fur das
Herstellungsjahr. Ein Reifen, der z. B. mit,,3818“ gekennzeichnet ist, wurde
in der 38. Woche des Jahres 2018 hergestellt.
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7.6.1.4 Reifenprofil

Unfallgefahr durch Aquaplanning

Bei zu geringem Reifenprofil ldsst die Reifenhaftung auf nasser Fahr-
bahn nach. Der Reifen kann nicht mehr ausreichend Wasser verdran-
gen, um in Kontakt mit der Fahrbahn zu bleiben.

. Die Reifenprofiltiefe und den Zustand der Reifenlaufflache
Uber die gesamte Breite an allen Reifen regelmaRig prufen.
Mindestprofiltiefe bei Sommerreifen: 3 mm Mindestprofil-
tiefe bei M+S-Reifen: 4 mm

. Die Reifen aus Sicherheitsgriinden vor Erreichen der gesetz-
lich vorgeschriebenen Mindestprofiltiefe erneuern lassen.

_;:A—o—a = =

Reifenverschleifianzeige

Bezeichnung

o Markierung ReifenverschleiBanzeige (Beispiel)

Fur Reifen ist vom Gesetzgeber eine Mindestprofiltiefe vorgeschrieben. Be-
achten Sie die gesetzlichen Bestimmungen des Landes, in dem Sie sich mo-
mentan aufhalten.
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Je geringer die Restprofiltiefe, umso schlechter sind Bodenhaftung und
Fahrverhalten des Fahrzeugs bei nasser oder verschneiter Fahrbahn. Wenn
der Reifen die Mindestprofiltiefe erreicht hat, ist die ReifenverschleiBan-
zeige (Pfeil) biindig mit dem Reifenprofil.

7.6.1.5 Reifendruck

» WARNUNG

Gefahr von Reifenplatzern und/oder verdndertem Lenkverhalten

Reifen mit zu niedrigem oder zu hohem Reifendruck kénnen platzen
oder sich GbermaRig und/oder ungleichmaRig abnutzen. Die Reifen
kénnen platzen.

Die Fahreigenschaften sowie das Lenk- und Bremsverhalten konnen
stark beeintrachtigt sein.

. Empfohlene Reifendriicke beachten und Reifendruck aller
Reifen inklusive Ersatzrad kontrollieren:
% monatlich
bei veranderter Beladung
vor Antritt einer langeren Fahrt
bei veranderten Einsatzbedingungen, z.B. Geldande-
fahrt
. Wenn erforderlich, den Reifendruck anpassen.

Zu geringer Reifendruck kann folgende Auswirkungen haben:

starke Reifenerwdarmung
erhohter Reifenverschleil
veranderte Fahrstabilitat
erhohter Kraftstoffverbrauch

Zu hoher Reifendruck kann folgende Auswirkungen haben:
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ldngerer Bremsweg
schlechtere Reifenhaftung
erhohter Reifenverschleil

A VORSICHT

Gefahr von Reifenplatzern bei andauerndem Druckverlust

Beschadigungen an Rad, Reifen oder Ventil kénnen zu niedrigem Rei-
fendruck fihren. Dies kann Reifenplatzer wahrend der Fahrt verursa-
chen.

. Reifen auf Fremdkérper untersuchen.

. Priifen, ob das Rad oder das Ventil undicht ist.

° Wenn der Schaden nicht behoben werden kann, einen au-
torisierten Servicepartner verstandigen.

& VORSICHT

Gefahr von Reifenplatzern beim Absenken des Reifendrucks

Im Fahrbetrieb erhéhen sich Reifentemperatur und Reifendruck.
Ein Absenken des Reifendrucks an warmen Reifen kann zum Platzen des
Reifens flhren.

. An warmen Reifen niemals den Reifendruck senken.
. Auf den vorgeschriebenen Reifendruck achten.

Die Reifendriicke werden nach der E.T.R.T.O.-Norm angegeben und kon-
nen von den Angaben des Herstellers abweichen.
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Ermitteln Sie den vorgeschriebenen Reifendruck und priifen Sie vor Antritt
der Fahrt den Reifendruck bei kalten Reifen.

Reifendruck ermitteln
Beachten Sie die Hinweise zur Uberpriifung des Reifendrucks.

Stellen Sie fir jede Achse des Fahrzeugs den richtigen Reifendruck ein.

_,.j/__rm
e—— ———— g
o o
S16/80R22 5 ‘ -
\

> /"//\

Markierung von ReifengréfSe und Tragfahigkeitsindex am Reifen

Pos. Bezeichnung

o ReifengroRe
o Tragfahigkeitsindex

ReifengréRe und Tragfahigkeitsindex (Beispiel)

Die Reifengrofe o und den Tragféahigkeitsindex e am Reifen ablesen.

Wenn der Tragfahigkeitsindex e aus zwei Zahlen besteht, gilt die erste
Zahl vor dem Zeichen ,,/“ fur Einzelbereifung und die zweite Zahl hinter
dem Zeichen ,,/“ fur Zwillingsbereifung.

Die zuldssige Achslast am Fahrzeugtypenschild ermitteln.

Die Reifendrucktabelle entsprechend der Bereifungsart auswahlen.
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Einzelbereifung
Zwillingsbereifun

Die abgelesene ReifengroRe o in der Reifendrucktabelle suchen.
Den abgelesenen und zur Bereifungsart passenden Tragfahigkeitsindex
e unter der ReifengréRe in der Reifendrucktabelle suchen.

Die ermittelte zuldssige Achslast in der Reifendrucktabelle suchen und
den Reifendruck ablesen.

Der Reifendruck d@ndert sich pro 10 °C Lufttemperatur um etwa 30 bis 40
kPa (0,3 bis 0,4 bar bzw. 4,4 bis 5,8 psi). Beachten Sie diese temperatur-
bedingte Reifendruckdnderung, wenn Sie die Reifendruckkontrolle in Rau-
men durchfiihren, die eine héhere Temperatur haben als die AuRentem-
peratur.

Beispiel:
Die AuBentemperatur betragt etwa 0 °C.
Die Raumtemperatur betragt etwa 20 °C.

Stellen Sie den Reifendruck um 60 bis 80 kPa (0,6 bis 0,8 bar bzw. 8,7 bis
11,6 psi) hoher ein als in der Reifendrucktabelle vorgeschrieben.

Information:

0 Flr bestimmte Aufgaben, z. B. im Winterdienst, kann eine zulds-
sige Achslast des Fahrzeugs fur die Montage von freigegebenen
Anbauten erhéht werden. In solchen Fallen ist die Geschwindig-
keit des Fahrzeugs begrenzt. Der Reifendruck weicht dann von den
Angaben in den folgenden Reifendrucktabellen ab. Er muss ent-
sprechend der E.T.R.T.0.-Norm und den Angaben des Reifenher-
stellers erhéht werden.
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7.6.2 Reifendrucktabelle Einzelbereifung
7.6.2.1 Reifen 315/70 R 22.5

Tabelle: Tragfahigkeitsindex 154

Achslast (kg) kPa

6300 725 7,25 105
6700 800 8,0 116
7100 850 8,5 123
7500 900 9,0 131

Tabelle: Tragfahigkeitsindex 156

Achslast (kg) kPa
6300 675 6,75 98
6700 725 7,25 105
7100 775 7,75 112
7500 850 8,5 123
8000 900 9,0 131
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7.6.2.2 Reifen 315/80 R 22.5

Tabelle: Tragfihigkeitsindex 154

Achslast (kg) kPa

6300 675 6,75 98
6700 725 7,25 105
7100 775 7,75 112
7500 825 8,25 120

Tabelle: Tragfihigkeitsindex 156

Achslast (kg) kPa
6300 650 6,5 94
6700 700 7,0 105
7100 775 7,75 112
7500 800 8,0 116
8000 850 8,5 123
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7.6.3 Reifendrucktabelle Zwillingsbereifung
7.6.3.1 Reifen 315/70 R 22.5

Tabelle: Tragfahigkeitsindex 148

Achslast (kg) kPa

9500 600 6,0 87
10000 650 6,5 94
10500 700 7,0 105
11500 775 7,75 112
12000 800 8,0 116
12300 825 8,25 120
12600 850 8,5 123
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Tabelle: Tragfahigkeitsindex 150

Achslast (kg) kPa

9500 600 6,0 87
10000 625 6,25 91
10500 675 6,75 98
11500 750 7,5 109
12000 800 8,0 116
12300 825 8,25 120
12600 850 8,5 123
13000 875 8,75 127
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7.6.3.2 Reifen 315/80 R 22.5

Tabelle: Tragfahigkeitsindex 150

Achslast (kg) kPa

9500 575 5,75 83
10000 600 6,0 87
10500 650 6,5 94
11500 725 7,25 105
12000 750 7,5 109
12300 775 7,75 112
12600 800 8,0 116
13000 825 8,25 120
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8 Reinigung und Pflege

& VORSICHT

Absturzgefahr

Beim Reinigen hoherliegender Fahrzeugbereiche besteht Verletzungs-
gefahr durch Stiirze aus groRerer Hohe.

. Verwenden Sie zum Reinigen hoherliegender Fahrzeugbe-
reiche die fahrzeugeigenen Trittstufen und Haltegriffe oder
eine tritt- und standfeste Aufstiegshilfe.

UMWELTHINWEIS

Umweltschdaden durch unsachgemafen Umgang mit Reinigungsmate-
rialien und falsche Entsorgung

UnsachgemédRer Umgang mit Reinigungsmaterialien und unsachge-
maéRe Entsorgung sind schadlich fiir die Umwelt.

. Reinigen Sie Ihr Fahrzeug nur auf einem dafiir vorgesehenen
Waschplatz.

. Entsorgen Sie leere Gebinde und gebrauchte Reinigungsma-
terialien umweltgerecht.

Sie erhalten den Wert lhres Fahrzeugs durch regelmaRige Reinigung und
Pflege.
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8.1 Innenreinigung

WARNUNG

Verletzungsgefahr durch Lésen von Kunststoffteilen nach Verwen-
dung von I6sungsmittelhaltigem Pflegemittel

Die Oberflachen im Cockpit kdnnen pords werden. Bei Auslésen der Air-
bags kénnen sich Kunststoffteile 16sen.

. Keine Iosungsmittelhaltigen Pflege- und Reinigungsmittel
zur Reinigung des Cockpits verwenden

ER\ WARNUNG

Verletzungs- oder Lebensgefahr durch gebleichte Sicherheitsgurte

Sicherheitsgurte konnen durch Bleichen oder Einfdrben stark ge-
schwacht werden. Dadurch kénnen die Sicherheitsgurte in ihrer Funk-
tion eingeschrankt sein, z. B. bei einem Unfall reien oder ausfallen.

. Niemals Sicherheitsgurte bleichen oder einfarben

Entfernen Sie Flecken und Verunreinigungen unverziglich. Dadurch ver-
meiden Sie bleibende Riickstande oder Schaden.

8.1.1 Innenraum

Die folgenden Abschnitte sind bei der Feuchtreinigung des Fahrzeuginnen-
raums zu beachten:

Verwenden Sie auf keinen Fall einen Hochdruckreiniger.

EC02398716 405 / 498 2.0



:ZNGINIUS®

ENGINIUS BluePower® Gen 1.0 8 Reinigung und Pflege

Achten Sie darauf, dass keine Flissigkeiten in Spalten und Hohlrdume
eindringen oder zurtckbleiben.

Sorgen Sie wahrend der Reinigung fir ausreichende Be- und Entluf-
tung.

Achten Sie darauf, dass der Fahrzeuginnenraum nach der Reinigung
vollstandig abtrocknet.

8.1.2 Sicherheitsgurte

Mit lauwarmem Wasser und Seifenlauge reinigen.

Keine chemischen Reinigungsmittel verwenden. Die Sicherheitsgurte
nicht bleichen oder farben. Dies kann die Funktion der Sicherheits-
gurte beeintrachtigen.

Den Sicherheitsgurt nicht durch Erwarmung tGber 80 °C oder in di-
rekter Sonneneinstrahlung trocknen.

8.1.3 Display

Das zu reinigende Display ausschalten und abkihlen lassen.

Die Oberflache vorsichtig mit einem Baumwoll- oder Mikrofasertuch
und einem Displaypflegemittel (TFT-LCD) reinigen.

Keine anderen Mittel verwenden.

8.1.4 Kunststoffverkleidungen

Mit einem feuchten Mikrofasertuch reinigen.

Bei starker Verschmutzung ein geeignetes Reinigungsmittel verwen-
den.

Keine losungsmittelhaltigen Pflege- und Reinigungsmittel verwen-
den.

Keine Aufkleber, Folien oder Ahnliches anbringen.

Nicht in Kontakt mit Kosmetika, Insektenschutzmittel oder Sonnen-
cremes bringen.
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8.1.5 Zierelemente

Mit einem Mikrofasertuch reinigen.

Bei starker Verschmutzung ein geeignetes Reinigungsmittel verwen-
den.

Keine I6sungsmittelhaltigen Reinigungsmittel, Polituren oder
Wachse verwenden.

8.1.6 Sitzbeziige

Bezlige aus Kunstleder mit einem mit 1 %iger Seifenlésung, z. B. Spil-
mittel, befeuchteten Tuch reinigen.

Bezuge aus Stoff mit einem mit 1 %iger Seifenldsung, z. B. Spulmittel,
befeuchteten Mikrofasertuch reinigen. Rander vermeiden Sie, indem
Sie komplette Bezugsteile durch vorsichtiges Reiben reinigen. Lassen
Sie den Sitz anschlieRend trocknen. Das Reinigungsergebnis hangt
von Art und Alter der Verschmutzung ab.

Beziige aus Echtleder vorsichtig mit einem feuchten Tuch reinigen
und mit einem trockenen Tuch nachwischen. Achten Sie darauf, dass
das Leder nicht durchnasst wird, andernfalls kann das Leder sprode
oder rissig werden. Verwenden Sie zur Lederpflege geeignete Leder-
pflegemittel.

Lederbeziige unterliegen als Naturprodukt einem natirlichen Alte-
rungsprozess. Bei bestimmten Umgebungseinflissen (z. B. hoher
Luftfeuchtigkeit oder starker Hitze) kann sich Leder unterschiedlich
verhalten, z. B. Falten werfen.

Beachten Sie, dass regelmaRige Pflege Voraussetzung dafr ist, die
Optik und Haptik der Lederbeziige langfristig zu erhalten.

8.1.7 Lenkrad und Schalthebel

Mit einem feuchten Tuch und milder Seifenlauge reinigen.
Mit einem trockenen Tuch nachwischen.
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Keine l6sungsmittelhaltigen Reinigungs- und Pflegemittel verwen-

den.

Keine Flussigkeiten mit klebrigen Inhaltsstoffen mit dem Lenkrad

oder den Lenkradtasten in Kontakt kommen lassen.

Bei Lederausstattung:

Ein geeignetes Lederpflegemittel verwenden.
Kein Mikrofasertuch verwenden
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8.2 Hochdruckreinigung

Unfallgefahr bei Verwendung von Hochdruckreinigern mit Rund-
strahldiisen oder Druck >150 bar

Der Wasserstrahl kann nicht sichtbare Schaden verursachen. Gescha-
digte Komponenten kénnen unerwartet ausfallen.

. Keinen Hochdruckreiniger mit Rundstrahldiisen verwenden

. Nur Hochdruckreiniger mit Druck <150 bar verwenden

. Beschadigte Reifen oder Fahrwerksteile umgehend erneu-
ern lassen

A VORSICHT

Schaden durch Verwendung eines Hochdruckreinigers im Fahrzeugin-
nenraum

Die durch den Hochdruckreiniger mit Druck erzeugte Wassermenge
und der damit verbundene Sprithnebel kénnen das Fahrzeug erheblich
beschadigen.

. Auf keinen Fall einen Hochdruckreiniger im Fahrzeuginnen-
raum verwenden
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A VORSICHT

Bauteilschdaden durch die Verwendung eines Hochdruckreinigers

Bauteile, an denen Hochdruckreinigung untersagt ist, sind mit einem
Hinweisschild gekennzeichnet. Fiir Bauteile mit Hochspannungs-Hin-
weisschild ist die Hochdruckreinigung untersagt. Folgende Bauteile am
Fahrzeug kénnen durch die direkte Einwirkung eines Hochdruckreini-
gers beschadigt werden:

Tlrspalten

Federbalge

Bremsschlauche

Auswuchtgewichte

elektrische Bauteile

elektrische Steckverbindungen

elektrische Verteilungen

Dichtungen

Ansaugoffnungen der Brennstoffzellen-Pressluft
Wasserstoffeinflleinrichtung

. Den Wasserstrahl nicht auf diese Bauteile richten

Information:

0 Wenn lhr Fahrzeug mit einer ENGINIUS Chassis-Schutzversiege-
lung versehen ist, verwenden Sie zur Reinigung keinen Hochdruck-
reiniger. Andernfalls kénnen Sie die Schutzversiegelung beschadi-
gen. Halten Sie bei der Hochdruckreinigung einen Mindestabstand
von etwa 30 cm zwischen der Hochdruckdiise und den Fahrzeug-
teilen ein. Bewegen Sie wahrend der Reinigung standig den Was-
serstrahl.
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8.2.1 Waschanlage

Beschadigung bei der Benutzung einer Waschanlage

Wenn bei der Benutzung einer Waschanlage die AulRenspiegel ausge-
klappt oder die Scheibenwischer eingeschaltet sind, kénnen diese be-
schadigt werden. Bei Hochdruckunterbodenwasche konnen Bauteile
beschadigt werden.

. Vor Benutzung der Waschanlage die Scheibenwischer aus-
schalten.

. Die AuRenspiegel einklappen.

. Keine Hochdruckunterbodenwdasche durchfiihren.

Achten Sie beim Verlassen der Waschanlage darauf, dass die AuRenspiegel
wieder ganz ausgeklappt sind.

Information:

0 Reinigen Sie bei grober Verschmutzung das Fahrzeug vor, bevor
Sie in die Waschanlage fahren. Entfernen Sie nach der automati-
schen Wagenwasche das Wachs von der Frontscheibe und den
Wischergummis. So vermeiden Sie Schlieren und verringern Wi-
schergerdusche, die durch Riickstande auf der Scheibe entstehen
koénnen.
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8.3 AuBenreinigung

Unfallgefahr durch verminderte Bremswirkung nach Fahrzeugwasche

Nach einer Fahrzeugwéasche haben die Bremsen eine verminderte
Bremswirkung.

. Nach der Fahrzeugwésche das Fahrzeug unter Beriicksichti-
gung des Verkehrsgeschehens vorsichtig abbremsen, bis die
volle Bremswirkung wieder hergestellt ist.

» WARNUNG

Einklemmgefahr beim Wechsel der Wischerblatter durch eingeschal-
teten Scheibenwischer

Wenn sich die Scheibenwischer beim Reinigen der Frontscheibe oder
Wischerblatter in Bewegung setzen, kdnnen Sie sich einklemmen.

. Stets die Scheibenwischer und die Ziindung ausschalten, be-
vor Sie die Frontscheibe oder die Wischerblatter reinigen.
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Information:

Um Folgeschdden zu vermeiden, beseitigen Sie Steinschlagscha-
den und stark anhaftende Verunreinigungen umgehend, insbe-
sondere:

Insektenriickstande
Vogelkot

Flugrost
Baumharze

Ole und Fette
Kraftstoffe
Teerspritzer
Streusalzriickstande

Information:

Wenn das Fahrzeug eine Chassis-Schutzversiegelung hat, entfer-
nen Sie nach jedem Einsatz die korrosionsférdernden Stoffe mit
Wasser.

Prifen Sie vor und nach dem Winterdiensteinsatz den Korrosionsschutz
und bessern Sie ihn wenn nétig aus. Um eine Beschadigung der Chassis-
Schutzversiegelung zu vermeiden, beachten Sie bei der Reinigung des Fahr-
zeugs folgende Hinweise:

Verwenden Sie keinen Hochdruckreiniger.

Verwenden Sie zur Reinigung einen Wasserdruck bis maximal 3 bar.

Reinigen Sie das Fahrzeug mit einer Wassertemperatur bis max.
40 °C.

Verwenden Sie einen neutralen Reiniger im vorgegebenen Mi-
schungsverhaltnis des Herstellers und keine alkalischen oder sdure-
haltigen Produkte.

Verwenden Sie keine Benzin-geldsten Stoffe, Rapsél, Diesel, Benzin
oder sonstige Losungsmittel.
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Kratzer, aggressive Ablagerungen, Andtzungen und Schaden, die durch ver-
nachldssigte oder falsche Pflege entstanden sind, lassen sich nicht immer
restlos beseitigen. Wenden Sie sich in einem solchen Fall an eine qualifi-
zierte Fachwerkstatt.

8.3.1 Trittstufen

WARNUNG

Verletzungsgefahr bei nicht geeigneten Aufstiegshilfen

Wenn Sie Karosserie6ffnungen oder Anbauteile als Trittstufen benut-
zen, kénnen Sie abrutschen und/oder stiirzen, bzw. das Fahrzeug be-
schadigen und dadurch stiirzen.

. Stets die Scheibenwischer und die Ziindung ausschalten, be-
vor Sie die Frontscheibe oder die Wischerblatter reinigen.

Um die Trittsicherheit zu erhohen, halten Sie die Trittstufen und die Halte-
griffe von Verunreinigungen frei, wie z. B. von

Schlamm
Lehm
Schnee
Eis
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8.3.2 Kuhlrippen

Uberhitzung des Motors durch beschidigte oder verschmutze Kiihl-
rippen

Wenn die Kihlrippen deformiert oder verschmutzt sind, kann eine ver-
minderte Motorkiihlung die Folge sein.

. Hinweise zur AuBenreinigung beachten.

Flhren Sie den Druckluft, Dampf- oder Wasserstrahl nur senkrecht zur Kiih-
lerflache. Achten Sie bei der Reinigung darauf, dass die Kihlrippen nicht
beschaddigt werden. Lassen Sie einen KithImittelverlust oder eine Beschadi-
gung bei einem autorisierten Servicepartner Gberprifen.

8.3.3 Leichtmetallrader

Korrosion der Radmuttern durch Verwendung unsachgemaBer Reini-
ger

Die Verwendung von saurehaltigen oder alkalischen Reinigern zum Rei-
nigen der Leichtmetallrader kann Korrosion an den Radmuttern oder
den Sicherungsfedern der Auswuchtgewichte verursachen.

. Verwenden Sie ausschlieRlich geeignete Reinigungsmittel.

Reinigen Sie die Leichtmetallrdder regelmaRig.
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8.3.4 AuBBenbeleuchtung

Beschadigung der AuBenbeleuchtung durch unsachgemaRe Reinigung

Durch die Verwendung ungeeigneter Reinigungsmittel und Reinigungs-
tiicher kénnen die Kunststoffscheiben der AuRenbeleuchtung zerkratzt
oder beschadigt werden.

. Die Kunststoffscheiben ausschlieflich mit einem nassen
Schwamm und einem milden Reinigungsmittel reinigen.

Reinigen Sie die Kunststoffscheiben regelmaRig mit geeigneten Reinigungs-
mitteln.

8.3.5 Sensoren

Das Fahrzeug verfugt Uber verschiedene Sensoren, deren Reinigung und
Pflege dazu beitragt, die vorgesehene Funktionsweise zu gewahrleisten.

Regen- und Lichtsensoren/Kamera
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Pos. Beschreibung

o Kamera
o Regen- und Lichtsensor

Reinigen Sie die Frontscheibe im Bereich des Regen- und Lichtsensors o

und der Kamera o regelmaRig. Dadurch vermeiden Sie Funktionsstérun-
gen. Wenn die Frontscheibe im Bereich des Regen- und Lichtsensors o
und der Kamera o beschadigt ist, kann die Funktion des Spurhalte-Assis-

tenten und des Regen- und Lichtsensors e beeintrachtigt sein. Lassen Sie
die Frontscheibe von einem autorisierten Servicepartner erneuern.

Abstandssensor
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Beschreibung

o Abstandsensor

Wenn der Abstandssensor verschmutzt ist, zeigt der Bordcomputer das
gelbe Ereignisfenster Abstandssensor verschmutzt.

Totwinkelkamera

Beschreibung

o Frontkamera
o Totwinkelkamera

Das Kamerasystem besteht aus der Frontkamera o, den beiden Totwin-

kelkameras e und der Ruckfahrkamera. Informationen zur Einbaulage
der Rickfahrkamera am Heck des Fahrzeugs finden Sie in der Betriebsan-
leitung des Aufbauherstellers.
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Reinigen Sie alle Kameralinsen vorsichtig mit klarem Wasser und einem
weichen Tuch. Achten Sie darauf, dass Sie kein Wachs auf die Kameralinsen
auftragen, wenn Sie das Fahrzeug einwachsen. Wenn nétig, entfernen Sie
das Wachs mit Wasser, Shampoo und einem weichen Tuch.

Beschreibung

o Sensor Abbiege-Assistent

Den Sensor o regelmaRig vorsichtig mit Wasser, Shampoo und einem
weichen Tuch reinigen, um Funktionsstérungen zu vermeiden.
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9 Wartung

9.1 Glihlampen wechseln

& VORSICHT

Verletzungsgefahr durch heifle Leuchtmittel

Gluhlampen, Leuchten und Stecker kdnnen im Betrieb sehr heil} wer-
den. Wenn Sie eine Glihlampe wechseln, kénnen Sie sich an diesen
Bauteilen verbrennen.

° Lassen Sie diese Bauteile abkihlen, bevor Sie die Gliihlampe
wechseln.

Gluhlampen und Leuchten sind ein wesentlicher Bestandteil der Fahrzeug-
sicherheit. Achten Sie darauf, dass alle Glihlampen immer funktionieren.
Die Lampenkontrolle unterstiitzt Sie bei der Uberpriifung der Glithlampen.

Bei Ausfall einer Glihlampe von Abblendlicht oder Fernlicht auch die ent-
sprechende Gliihlampe im anderen Scheinwerfer wechseln.

Um einen Kurzschluss zu vermeiden, schalten Sie vor dem Lampen-
wechsel die Beleuchtungsanlage und das Fahrzeug aus.

Tragen Sie beim Ausbau der defekten Glihlampe eine Schutzbrille
und Handschuhe.

Ersetzen Sie defekte Glihlampen stets durch spezifizierte, neue Gliih-
lampen mit der korrekten Watt- und Volt-Zahl.

Fassen Sie neue Glihlampen nur mit einem sauberen, fusselfreien
Tuch oder Ahnlichem an. Arbeiten Sie nicht mit feuchten oder 6ligen
Fingern.

Priifen Sie die Kontakte auf Korrosion und reinigen diese bei Bedarf.
Achten Sie auf den richtigen Sitz von Dichtungen und erneuern Sie
beschadigte Dichtungen.

EC02398716 420/ 498 2.0



ENGINIUS BluePower® Gen 1.0

i=NGINIUS®

9 Wartung

Wenn die neue Glihlampe nicht leuchtet, suchen Sie einen autori-

sierten Servicepartner auf.

Lassen Sie die LED-Tagfahrleuchten von einem autorisierten Service-

partner wechseln.

9.1.1 Ubersicht Leuchtmittel

Tabelle: Gliihlampen und Leuchten, vorn

Abblendlicht, Fernlicht H124V
Positionslicht T4W 24V
Blinklicht vorn H324V
Tagfahrlicht LED-Modul

Blinklicht seitlich, Seitenmarkierungslicht

PY21/5W 24 V

Umrissleuchte C5W 24V
Tabelle: Gliihlampen, hinten

Blinklicht hinten, Bremslicht, Ruckfahrlicht, Nebel- P21W 24V
schlusslicht

Schlusslicht, Kennzeichenlicht, Begrenzungslicht R5W 24V
Tabelle: Innenbeleuchtung

Deckenleuchte: Innenraumlicht P18W 24V
Deckenleuchte: Leselicht R10W 24V

Deckenleuchte: Nachtfahrlicht

EBS-R4 1,2W 24 V
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Tabelle: Zuséatzliche Glithlampen

Seitenmarkierungslicht LED-Modul

Ausstiegslicht W5W 24V

9.1.2 Abblendlicht, Fernlicht, Positionslicht

Frontbeleuchtung

Bezeichnung

Kunststoffabdeckung

Kunststoffabdeckung

Lampentrager

O 00Ok

Gummiabdeckung
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Der Glihlampenwechsel wird am rechten Scheinwerfer beschrieben.
Fahrerhaus nach vorn kippen

Abblendlicht:

Kunststoffabdeckung o nach links drehen und abnehmen.
Kabelstecker von der Gliihlampe abziehen.

Sicherungsfeder aushangen.

Glihlampe herausnehmen.

Neue Glihlampe so in die Fassung einsetzen, dass der Sockelteller in
die Aussparung passt.

Fernlicht:

Kunststoffabdeckung e nach links drehen und abnehmen.
Kabelstecker von der Glihlampe abziehen.

Sicherungsfeder aushangen.

Gliihlampe herausnehmen.

Neue Glihlampe so in die Fassung einsetzen, dass der Sockelteller in
die Aussparung passt.

Positionslicht:

Kabelstecker vom Lampentrager e abziehen.
Lampentrager e nach links drehen und herausziehen.

Gluhlampe aus dem Lampentrager 9 ziehen.
Neue Glihlampe in den Lampentrédger einsetzen.
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9.1.3 Blinklicht vorn

Blinklicht, vorn

Bezeichnung

Pos.
o Schraube

Lampentrager

Schraube o herausschrauben und Blinkleuchte herausnehmen.
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Lampentrager e mit leichtem Druck nach links drehen und heraus-
nehmen.

Glihlampe mit leichtem Druck nach links drehen und herausnehmen.
Neue Glihlampe einsetzen und mit leichtem Druck nach rechts dre-
hen.

9.1.4 Blinklicht seitlich, Seitenmarkierungslicht

o Lampentrager

Lampentrager o mit leichtem Druck nach links drehen und heraus-
nehmen.

Glihlampe mit leichtem Druck nach links drehen und herausnehmen.
Neue Gliihlampe einsetzen und mit leichtem Druck nach rechts dre-
hen.
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9.1.5 Umrisslicht

Bezeichnung

o Schrauben

Schrauben o herausdrehen.

Umrissleuchte abnehmen und beide Kabelstecker an deren Unter-
seite abziehen.

Lichtscheibe von der Gummidichtung abnehmen.

Gluhlampe herausnehmen.

Neue Glihlampe einsetzen.

Beim Einbau die Umrissleuchte entsprechend der Aussparung aus-
richten und festschrauben.
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9.1.6 Hintere Glihlampen wechseln

Gluhlampen, hinten
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o
o
7

‘ Bezeichnung

Schrauben

Umriss-/Seitenmarkierungslicht

Blinklicht

Bremslicht

Riickfahrlicht

Schlusslicht

Nebelschlusslicht

QOO0 o000 e

Das Kennzeichenlicht befindet sich hinter der Reflektoreinheit.

Wenn im Schlusslicht LED-Module verbaut sind, wechseln Sie nicht die
Leuchtmittel fur das Blinklicht, Standlicht, Bremslicht oder die Umriss-
leuchten. Lassen Sie bei Bedarf diese Leuchtmittel von einem autorisierten
Servicepartner wechseln.

Beachten Sie die Hinweise zum Lampenwechsel.

Schrauben o herausdrehen.

Lichtscheibe abnehmen.

Glihlampe mit leichtem Druck nach links drehen und herausnehmen.
Neue Gliihlampe einsetzen und mit leichtem Druck nach rechts dre-
hen.
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9.1.7 Innenbeleuchtung Gliihlampen wechseln

Innenbeleuchtung

Pos. Bezeichnung

o Innenraumleuchte
o Nachtfahrbeleuchtung
e Leseleuchte

Beachten Sie die Hinweise zum Lampenwechsel.

Die Lichtscheibe mit einem Kunststoffkeil abdriicken.

Den Lampentrager ausklippen.

Die Glihlampe mit leichtem Druck nach links drehen und herausneh-
men.

Die neue Glihlampe einsetzen und mit leichtem Druck nach rechts
drehen.
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9.1.8 Zusiatzliche Glihlampen wechseln
Beachten Sie die Hinweise zum Lampenwechsel.

Seitenmarkierungsleuchten

Seitenmarkierungslicht
Bezeichnung

Sicherungen

Pos
e Kabelstecker

Seitenmarkierungsleuchte

Die Sicherung o am Kabelstecker e mit einem Schraubendreher
driicken und festhalten.

Den Kabelstecker e abziehen.
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Die Sicherungen o an der Seitenmarkierungsleuchte 9 zusam-
mendriicken und festhalten.

Die Seitenmarkierungsleuchte 9 wechseln.

Ausstiegsleuchten am Aufstieg und in der Tiirverkleidung

JJJJ//\

Ausstiegsleuchte

Bezeichnung

o Ausstiegsleuchte

Die Ausstiegsleuchte o mit einem Kunststoffkeil abdriicken.

Den Lampentrager mit leichtem Druck nach links drehen und heraus-
nehmen.

Die Glihlampe mit leichtem Druck nach links drehen und herausneh-
men.
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Die neue Glihlampe einsetzen und mit leichtem Druck nach rechts
drehen.

Steuereinheit Spannungsversorgung

zeichnung

Fahrzeugbatterien (24 V)

Schalter Service-Disconnect

0 AusschlieRlich fiir autorisierte Servicepartner und Rettungskrafte!

Taster OFF (24 V)

Taster ON (24 V)

0
(2]
©
(4]
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Das Fahrzeug ist mit einem Batterietrennrelais ausgestattet, mit dessen
Hilfe die Fahrzeugbatterien vor langeren Standphasen des Fahrzeugs ge-
trennt werden kdnnen.

Mit den Tastern OFF 9 @ und ON oEI wird das Batterietrennrelais
geschaltet. Die Taster befinden sich innerhalb der Steuereinheit Span-
nungsversorgung auf der rechten Fahrzeugseite. Mit den Tastern lasst sich
die Spannungsversorgung des Fahrzeugs unterbrechen und wiederherstel-
len.

Spannungsversorgung unterbrechen:

Die Batterieabdeckung abnehmen. Den Taster OFF e driicken. Zehn Se-
kunden warten, bevor die Arbeiten aufgenommen werden.

Spannungsversorgung wiederherstellen:

Den Taster ON o driicken. Die Batterieabdeckung aufsetzen.

WARNUNG

Unfallgefahr durch druckluftverlustbedingtes Ausldsen der Federspei-
cherfeststellbremse

Wenn Sie wahrend des Fahrbetriebs die Spannungsversorgung tiber das
Batterietrennrelais unterbrechen, wird das gesamte Fahrzeug nicht
mehr mit Strom versorgt und alle Funktionen werden abgeschaltet. Der
Druck im Speicherbehélter wird nicht weiter aufrechterhalten.

) Das Batterietrennrelais nur benutzen, wenn das Fahrzeug steht,
die Hochvolt-Batterie abgeschaltet ist und das Brennstoffzellen-
system nicht mehr im Konditionierungsvorgang ist.
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A VORSICHT

Schiaden am Brennstoffzellensystem durch falsches Abschalten der
Spannungsversorgung liber den Trennschalter Service-Disconnect

Die versehentliche Nutzung des Trennschalters Service-Disconnect zur
Abschaltung der Spannungsversorgung kann zu schweren Schaden am
Brennstoffzellensystem fiihren.

. Das Fahrzeug nur am Batterietrennschalter spannungsfrei schal-
ten.

Information:

0 Der Schalter Service-Disconnect o darf nur von autorisierten
Servicepartnern und Rettungskraften bedient werden, um diese
bei Arbeiten am Hochvolt-Fahrzeug zu schiitzen. Der Schalter Ser-
vice-Disconnect verhindert das Einschalten der Hochvolt-Batterie.
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9.3 Wartungsklappe

Wartungsklappe und Entriegelungshebel

Pos. Bezeichnung

o Wartungsklappe
e Entriegelungshebel

Zum Offnen die Entriegelungshebel nach hinten driicken und die War-
tungsklappe nach oben schwenken.

Zum SchlieBen die Wartungsklappe nach unten schwenken und rechts und
links driicken, bis die Wartungsklappe horbar einrastet.
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9.4 KiihImittel

A VORSICHT

Verletzungsgefahr durch heifes Kiihimittel

Das Kiihlsystem steht unter Druck, insbesondere, wenn das Antriebs-
system und das Brennstoffzellensystem Betriebstemperatur erreicht
haben. Wenn Sie den Verschlussdeckel 6ffnen, konnen Sie sich durch
herausspritzendes heiles KiihImittel verbriihen.

. Lassen Sie das System abkiihlen, bevor Sie den Verschlussdeckel
offnen.

. Offnen Sie den Verschlussdeckel langsam, um Druck abzulassen.

. Tragen Sie Schutzhandschuhe und Schutzbrille.

A VORSICHT

Verletzungsgefahr durch giftige Betriebsstoffe
Betriebsstoffe konnen giftig und gesundheitsschadlich sein.

. Beachten Sie bei der Verwendung, Lagerung und Entsorgung von
Betriebsstoffen die Aufdrucke auf den Originalbehaltern.

. Bewahren Sie Betriebsstoffe stets im verschlossenen Originalbe-
halter auf.

. Halten Sie Kinder von Betriebsstoffen fern.
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A VORSICHT

Schaden durch ungeeignetes Kithimittel des Brennstoffzellensystems

An der rechten Seite Ihres Fahrzeugs ist das Brennstoffzellensystem an-
gebaut. Das Brennstoffzellensystem hat einen eigenen Kiihlwasser-
kreislauf, in dem ein spezielles Kiihimittel fiir Brennstoffzellen verwen-
det wird. In diese Kihlkreisldufe darf unter keinen Umstanden ein kon-
ventionelles KiihImittel eingefiillt werden. Auch andere Flissigkeiten
wie z. B. destilliertes Wasser sind nicht geeignet, sie fihren zur Zersto-
rung der Brennstoffzellen.

. Wird ein Kithlwassermangel fuir das Brennstoffzellensystem ange-
zeigt, lassen Sie das Modul von einem autorisierten Servicepart-
ner priifen und das Kiihlwasser auffiillen.

Hinter dem Fahrerhaus befindet sich die Kiihlanlage mit zwei Kiihlflachen.
Jedem Kuhler ist ein eigenes AusgleichsgefaR zugeordnet.

Uberpriifen Sie den Fiillstand in diesen AusgleichsgefdRen bei ausgeschal-
tetem Fahrzeug. Sobald Sie Ihr Fahrzeug in Betriebsbereitschaft verset-
zen, ist keine Ablesung mehr moglich.

Fir jeden Kiihlwasserausgleichsbehalter ist ein Fiillstandsensor installiert.
Sie erhalten eine Warnmeldung, wenn in einem der Kiihlwasseraus-
gleichsbehélter das Niveau zu weit absinkt.

Im Werk wird ein Kiihimittel eingefullt, das den Frostschutz, den Korrosi-
onsschutz und weitere wichtige Schutzwirkungen sicherstellt.

Das Kiithlmittel ist eine Mischung aus Wasser und Korrosions-/Frost-
schutzmittel.
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Information:

Lassen Sie die Korrosions-/Frostschutzmittel-Konzentration im
Kuhlmittel halbjahrlich prifen.

Information:

Lassen Sie das KiihImittel ganzjahrig im Motorkihlsystem — auch
in Ldndern mit hohen AuBentemperaturen.

Wenn Sie das KihImittel erneuern lassen, achten Sie darauf, dass im Kihl-
mittel 50 Vol.-% Korrosions-/Frostschutzmittel enthalten sind. Das ent-
spricht einem Frostschutz bis -37 °C.

Uberschreiten Sie nicht einen Anteil von 55 Vol.-% (Frostschutz bis etwa -
45 °C). Andernfalls verschlechtern sich die Warmeabfuhr und der Frost-
schutz.

Lassen Sie bei KiihImittelverlust nicht nur Wasser, sondern anteilig auch ein
freigegebenes Korrosions-/Frostschutzmittel nachfillen.

Information:

Lassen Sie das Kiihimittel ausschlieBlich von einem autorisierten
Servicepartner erneuern oder auffillen.

Beachten Sie die Hinweise im Kapitel Betriebsstoffe.
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9.5 Scheibenwaschanlage / Scheinwerferreinigungsanlage

WARNUNG

Brand- und Verletzungsgefahr durch Scheibenwaschmittelkonzentrat

Scheibenwaschmittelkonzentrat ist leicht entziindlich. Wenn Scheiben-
waschmittelkonzentrat auf heie Bauteile des Motors oder der Abgas-
anlage gelangt, kann es sich entziinden.

. Stellen Sie sicher, dass kein Scheibenwaschmittelkonzentrat
neben die Einflull6ffnung gelangt.

Der Waschwasserbehalter fur die Scheibenwaschanlage fasst etwa 16 Li-
ter.

Wenn der Waschwasserstand im Waschwasserbehalter zu niedrig ist, zeigt

der Bordcomputer ein graues Ereignisfenster mit dem Symbol .

Mischen Sie dem Waschwasser ganzjahrig ein Scheibenwaschmittelkon-
zentrat nach Betriebsstoffvorschriften bei. Passen Sie das Mischungsver-
héltnis den AuBentemperaturen an.

Verwenden Sie bei Temperaturen tber dem Gefrierpunkt ein Scheiben-
waschmittelkonzentrat fiir den Sommer gegen Schlierenbildung. Bei Frost-
gefahr verwenden Sie ein Scheibenwaschmittelkonzentrat fiir den Winter,
damit das Waschwasser nicht an der Frontscheibe gefriert.
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Scheibenwaschanlage auffiillen:

o Deckel

Waschwasser im richtigen Mischungsverhéltnis in einem Behdlter vormi-
schen. Deckel o des Waschwasserbehalters aufdrehen und abnehmen.

Waschwasserbehalter auffillen.
Deckel o aufsetzen und festdrehen.

9.6 Wischerblatter

A VORSICHT

Verletzungsgefahr durch Einklemmen

Wenn sich die Scheibenwischer beim Wechseln der Wischerblatter in
Bewegung setzen, konnen Sie sich am Wischerarm einklemmen.

° Schalten Sie stets die Scheibenwischer und die Zindung aus, be-
vor Sie die Wischerblatter wechseln.
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Information:

Fassen Sie das Wischerblatt nur am Wischerarm an. Sie kdnnen
andernfalls das Wischergummi beschadigen.

Information:

Offnen Sie keinesfalls die Wartungsklappe, wenn ein Wischerarm
nach vorn geklappt ist. Andernfalls beschadigen Sie die Wartungs-
klappe.

Wechseln Sie die Wischerblatter halbjahrlich, am besten im Frihling und
im Herbst. Andernfalls kann die Funktion der Scheibenwischer einge-
schrankt sein.
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Wischerblatt auswechseln

o

0s. Bezeichnung

Wischerblatt

Wischerarm

Pfeilrichtung

Pfeilrichtung

Pfeilrichtung

000

Wischerblatt ausbauen:
Den Wischerarm e von der Frontscheibe wegklappen.
Das Wischerblatt o querstellen.

Die Sicherungsfeder in Pfeilrichtung 0 driicken und das Wischerblatt o

aus dem Bogen des Wischerarms e in Pfeilrichtung e herausschieben.

Das Wischerblatt o abnehmen.

EC02398716 442 /498 2.0



:ZNGINIUS®

ENGINIUS BluePower® Gen 1.0 9 Wartung

Wischerblatt einbauen:

Das Gelenksttick des Wischerblatts o in den Bogen des Wischerarms e
in Pfeilrichtung e schieben.

Das Wischerblatt in den Bogen des Wischerarms 9 dricken, bis die Si-
cherungsfeder horbar einrastet.

Wischerblatt o parallel zum Wischerarm e drehen.
Wischerarm e wieder an die Frontscheibe klappen.

9.7 Fahrzeugaggregate

UMWELTHINWEIS

Umweltschdaden durch unsachgemaRen Umgang mit Betriebsstoffen

UnsachgemaRer Umgang mit Betriebsstoffen und falsche Entsorgung
sind schadlich fur die Umwelt.

. Achten Sie darauf, dass Betriebsstoffe nicht in die Kanalisation, in
Oberflachengewasser, in das Grundwasser oder auf den Boden
gelangen.

° Betriebsstoffe umweltgerecht entsorgen.

Uberpriifen Sie regelmiRig die Fahrzeugaggregate auf Dichtheit. Wenn Sie
einen Fliissigkeitsverlust feststellen, z. B. Olflecken auf der Abstellfliche,
lassen Sie die Ursache umgehend von einem autorisierten Servicepartner
beheben.
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9.8 Korrosionsschutz

Information:

0 Auftausalze sind aggressiv. Um Streusalzriickstande zu entfernen,
waschen Sie das Fahrzeug im Winter haufiger. Andernfalls konnen
Streusalzriickstande den Korrosionsschutz beschadigen.

Das Fahrzeug kann mit einer Chassis-Schutzversiegelung versehen sein. Die
Chassis-Schutzversiegelung ist ein transparentes Korrosionsschutzwachs
mit hervorragenden Schutzeigenschaften. Bei Fahrzeugen ohne Chassis-
Schutzversiegelung ist das Fahrerhaus mit einer Hohlraumkonservierung
und einem Unterbodenschutz versehen.

Fahrzeug und insbesondere Druckluft-/Hydraulikleitungen sowie
elektrische Kontaktstellen regelméaRig auf Korrosionsschaden uber-
prifen.

Beschadigungen des werkseitigen Korrosionsschutzes in einer quali-
fizierten Fachwerkstatt ausbessern lassen.

Fahrzeuge ohne Chassis-Schutzversiegelung: Fahrzeugunterseite vor-
beugend mit einem Wachskonservierungsmittel fir Unterboden
nach Betriebsstoffvorschriften einsprihen.
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9.9 Fahrzeugbatterien
Im Folgenden geht es um die Wartung der Fahrzeugbatterien.

Beachten Sie die Unterscheidung zur Hochvolt-Batterie. Die Wartung der
Hochvolt-Batterie darf nur von qualifizierten Fachkrdften durchgefihrt
werden. Wenden Sie sich dazu an einen autorisierten Servicepartner.

WARNUNG

Veratzungsgefahr durch Batteriesdure
Batteriesdure ist atzend.

. Vermeiden Sie Berlihrungen mit Haut, Augen oder Kleidung.

. Atmen Sie keine Batteriegase ein.

. Tragen Sie bei Wartungsarbeiten an der Batterie sdurefeste
Schutzkleidung, insbesondere Schutzbrille, Schutzhand-
schuhe und Schiirze.

. Beugen Sie sich nicht Gber die Batterie.

. Halten Sie Kinder von Batterien fern.

. Gehen Sie bei Beriihrung mit Batteriesdure folgendermaRen
vor: Spulen Sie Batteriesaure auf der Haut umgehend griind-
lich mit viel klarem Wasser ab und nehmen Sie unverzuglich
arztliche Hilfe in Anspruch.

. Wenn Sie Batteriesdure in die Augen bekommen haben,
spilen Sie die Augen umgehend griindlich mit viel klarem
Wasser aus. Nehmen Sie unverziglich &rztliche Hilfe in An-
spruch.
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9.9.1 Batteriekasten der Fahrzeugbatterien

Batteriekasten Fahrzeugbatterie

Der Batteriekasten der Fahrzeugbatterien befindet sich hinter der Vorder-
achse auf der rechten Fahrzeugseite. Sie konnen ihn 6ffnen, indem Sie die
Verschlusse 6ffnen und den Deckel nach aufRen abziehen.

Die Verschliisse erreichen Sie durch den Spalt zwischen der Seitenverklei-
dung und dem Deckel bzw. zwischen vorderem Kotfliigel und Deckel.
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9.9.2 Fahrzeugbatterien ab-/anklemmen

WARNUNG

Explosionsgefahr durch Batteriegase

Eine Batterie erzeugt beim Ladevorgang Batteriegase. Wenn Sie einen
Kurzschluss verursachen oder es zur Funkenbildung kommt, kann sich
das Batteriegas entzlinden.

. Achten Sie stets darauf, dass die Plusklemme einer ange-
schlossenen Batterie nicht mit Fahrzeugteilen in Beriihrung
kommt.

. Legen Sie niemals Metallgegenstande oder Werkzeuge auf
eine Batterie.

. Beachten Sie beim An- und Abklemmen der Batterie unbe-
dingt die beschriebene Reihenfolge der Batterieklemmen.

. Klemmen Sie keinesfalls bei eingeschaltetem Fahrzeug die
Batterieklemmen an oder ab.

Vor dem Ab- und Anklemmen der Fahrzeugbatterien:

Fahrzeug ausschalten.
Alle elektrischen Verbraucher ausschalten.
Batteriekastenabdeckung abnehmen.

Fahrzeugbatterien trennen (Taster OFF 5 betatigen).
Abklemmen:
Zuerst die Minusklemme und dann die Plusklemme abklemmen.
Anklemmen:

Zuerst die Plusklemme und dann die Minusklemme anklemmen.
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Information:
0 Die Batterieklemmen nicht vertauschen!
Batteriekastenabdeckung aufsetzen.

Folgende Arbeiten mussen nach einer Stromunterbrechung oder nach er-
neutem Anklemmen der Fahrzeugbatterien durchgefiihrt werden:

Diebstahlschutz des Audiogerats (Radio) deaktivieren.

Ortszeit im digitalen Tachograf einstellen.

Einschaltzeitpunkt der Standheizung einstellen.
9.9.3 Fahrzeugbatterien aus-/einbauen

Drehen Sie die Schrauben des Batterietragers mit einem Anziehmoment
von 20 Nm fest.

Information:

0 Verwenden Sie keinen Schlagschrauber. Andernfalls kann die
Schraubverbindung beschadigt werden. Beachten Sie die Sicher-
heitshinweise zum Umgang mit Batterien!

9.9.4 Pflege der Fahrzeugbatterien
HINWEIS
Beschddigung der Fahrzeugbatterien durch direkte Stromentnahme

Durch AnschlieRen von Verbrauchern direkt an die Batteriepole kommt
es zu einer fehlerhaften Ermittlung durch den Batteriesensor.

Es kommt zu einer unkontrollierten Batterieentladung und beide Fahr-
zeugbatterien kdnnen entladen werden.

. Keine Verbraucher direkt an die Batteriepole anschlieRen.
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Vermeiden Sie unbedingt eine Tiefentladung der Fahrzeugbatterien. Diese
kann die Lebensdauer einer Fahrzeugbatterie erheblich verringern.

Beschadigung des Batteriegehduses durch unsachgemafe Reinigung

Wenn Sie kraftstoffhaltige Reinigungsmittel verwenden, greifen diese
das Batteriegehduse an.

. Keine kraftstoffhaltigen Reinigungsmittel verwenden.

Batterieentladung durch Kriechstrome

Unsaubere Batterieklemmen und Batterieoberflaichen verursachen
Kriechstrome. Dadurch kann sich die Fahrzeugbatterie entladen.

. Die Batterieklemmen und die Batterieoberflaichen sauber
und trocken halten.

Beschadigung der Fahrzeugbatterie durch Selbstentladung

Wenn Schmutz in die Batteriezelle gelangt, wird die Selbstentladung
der Fahrzeugbatterie erhéht und diese kann beschadigt werden.

. Die Fahrzeugbatterie nur mit eingeschraubten Stopfen rei-
nigen.
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Beachten Sie folgende Punkte zur Batteriepflege:

Batterieklemmen und Batterieoberflachen stets sauber und trocken
halten.

Fetten Sie die Unterseiten der Batterieklemmen leicht mit Saure-
schutzfett ein.

Verwenden Sie fiir die Reinigung des Batteriegehduses nur handels-
Uibliche Reinigungsmittel.

Laden Sie nicht in Gebrauch stehende Fahrzeugbatterien mit einer
Ruhespannung von weniger als 12,4 V nach.

Fahrzeugbatterien wechseln
ENGINIUS GmbH empfiehlt Ihnen beim Batteriewechsel Folgendes:

Immer beide Fahrzeugbatterien erneuern.

Immer Fahrzeugbatterien desselben Typs verwenden. Wenn Sie
Fahrzeugbatterien eines anderen Typs verwenden, lassen Sie den Typ
der Fahrzeugbatterien im Bordcomputer bei einem autorisierten Ser-
vicepartner einstellen.

Immer Fahrzeugbatterien desselben Alters verwenden. Kombinieren
Sie nicht alte und neue Fahrzeugbatterien.
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9.9.5 Batteriefliissigkeitsstand

Beschadigung der Fahrzeugbatterien durch unsachgemife Wartung

Beim Nachfillen der Batterieflissigkeit kann ein Metalltrichter einen
Kurzschluss verursachen und die Fahrzeugbatterien konnen beschadigt
werden.

Leitungswasser setzt die elektrische Leistung der Fahrzeugbatterien
herab.

. Keinen Metalltrichter zum Nachfiillen der Batteriefliissigkeit
verwenden.
. Nur destilliertes oder entionisiertes Wasser nachfillen.

Flussigkeitsstand der Fahrzeugbatterien
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Pos. ‘ Bezeichnung
o Batteriefliissigkeitsstand max.*
o Batteriefltissigkeitsstand min.*

* Beachten Sie, dass dies nicht fiir alle verwendeten Batterietypen gilt!
Beachten Sie die Sicherheitshinweise zum Umgang mit Fahrzeugbatterien.

Batterieflussigkeitsstand entsprechend der Einsatzbedingungen des Fahr-
zeugs regelmaRig prifen, mindestens einmal jahrlich.

Batteriekasten-Abdeckung abnehmen.
Stopfen herausdrehen.

Batterieflussigkeitsstand prifen: Die Batterieflissigkeit muss in jeder Bat-
teriezelle zwischen der Markierung fiir den minimalen Batterieflussigkeits-

stand e und der Markierung fiir den maximalen Batterieflissigkeitsstand
o stehen.

Destilliertes oder entionisiertes Wasser nachfillen.

Stopfen hineindrehen.

Batteriekasten-Abdeckung aufsetzen.
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9.9.6 Fahrzeugbatterie laden

&R\ WARNUNG

Explosionsgefahr durch explosives Gasgemisch

Beim Ladevorgang und bei der Starthilfe kann ein explosives Gasge-
misch aus der Fahrzeugbatterie entweichen.

. Unbedingt Feuer, offenes Licht, Funkenbildung und Rau-
chen vermeiden.

o Eine ausreichende Beliiftung sicherstellen.

. Nicht Gber eine Fahrzeugbatterie beugen.

Explosionsgefahr bei gefrorener Fahrzeugbatterie

Eine entladene Fahrzeugbatterie kann bereits bei Temperaturen um
den Gefrierpunkt gefrieren. Wenn Sie dann die Fahrzeugbatterie laden,
kann Batteriegas entweichen.

o Eine gefrorene Fahrzeugbatterie vor dem Laden oder vor
der Starthilfe auftauen lassen.

Wenn bei niedrigen Temperaturen um oder unter dem Gefrierpunkt die
Warn- und Kontrollleuchten im Kombiinstrument nicht angehen, ist die
entladene Fahrzeugbatterie mit sehr hoher Wahrscheinlichkeit gefroren.
In diesem Fall durfen Sie die Fahrzeugbatterie nicht laden. Die Lebens-
dauer einer wieder aufgetauten Fahrzeugbatterie kann verkirzt sein.
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Lassen Sie die aufgetaute Fahrzeugbatterie durch einem autorisierten Ser-
vicepartner priifen.

Information:

0 Verwenden Sie zum Laden der Fahrzeugbatterien ein handelsibli-
ches Ladegerét. Achten Sie auf die richtige Ladespannung. Laden
Sie neue Fahrzeugbatterien nicht mit der Option Schnellladung
auf. Bei gebrauchten Fahrzeugbatterien darf der Ladestrom bei
Schnell-Ladung maximal 75 % der Batteriekapazitat betragen. An-
dernfalls kénnen Sie die Fahrzeugbatterien beschadigen.

Information:

Der Ladestrom darf 10 % (bei Schnellladung maximal 75 %) der
Batteriekapazitdt nicht UGberschreiten. Andernfalls kénnen die
Fahrzeugbatterien beschadigt werden.

Vq}J 1] ——] ]
- 7 —
«Lﬁ

i

Polaritdt

Wenn Sie Uberwiegend Kurzstrecken fahren oder das Fahrzeug tber einen
langeren Zeitraum abstellen, prifen Sie 6fter den Ladezustand der Fahr-
zeugbatterien.

Laden Sie bei langeren Abstellzeiten des Fahrzeugs die Fahrzeugbatterien
regelmaRig nach. Dadurch wird die standige Startbereitschaft des Fahr-
zeugs gewadbhrleistet.
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Wenn die Fahrzeugbatterien immer ausreichend geladen sind, erreichen
die Fahrzeugbatterien eine hohe Lebensdauer.

Die Batteriekasten-Abdeckung abnehmen.

Zuerst die Minusklemme und dann die Plusklemme von den Fahr-
zeugbatterien abklemmen. Das Verbindungskabel zwischen den
Fahrzeugbatterien nicht abklemmen.

Die Stopfen an den Fahrzeugbatterien herausdrehen.

Ladespannung auf ,, 24 V“ einstellen (siehe Betriebsanleitung des La-
degerats).

Die Minusklemme des Ladegerdts an den Minuspol ,-“ und Plus-
klemme an den Pluspol ,,+“ der Fahrzeugbatterien anklemmen.
Ladegerat einschalten (siehe Betriebsanleitung des Ladegerats).

“

Wenn die Batterien geladen sind:

Ladegerat ausschalten und die Plus- und Minusklemme von den Fahr-
zeugbatterien abklemmen.

Stopfen an den Fahrzeugbatterien hineindrehen.

Zuerst die Plusklemme und dann die Minusklemme an den Fahrzeug-
batterien anklemmen.

Batteriekasten-Abdeckung aufsetzen.
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10 Pannenhilfe

Information:

0 Beachten Sie die Rettungshinweise im Internet unter
www.enginius.de im Bereich Servicedokumentation. Weitere
Informationen  erhalten Sie von einem autorisierten
Servicepartner.

10.1 Bordwerkzeuge

Beachten Sie bei Arbeiten am Fahrzeug die Sicherheitsvorschriften, wie
z. B. Betriebsanweisungen, Gefahrstoffverordnungen, Umweltschutz, Ar-
beitsschutz und Unfallverhltungsvorschriften. Beachten Sie auch die Hin-
weise im Kapitel Radwechsel.

Das Bordwerkzeug und die Notgerate sind:

Verstauol

Abstitzstange Staufach hinter den Beifahrersitzen
Auffahrkeil Ablage unter dem duReren Beifahrersitz
Bordwerkzeugtaschen Staufach hinter den Beifahrersitzen
Handwischer Ablage hinter den Beifahrersitzen
Handleuchte Staufach liber den Beifahrersitzen
Pumphebel Staufach hinter den Beifahrersitzen
Reifenfillschlauch Staufach iiber den Beifahrersitzen
Unterlegklotz Ablage unter dem duBeren Beifahrersitz
Verbandskasten/ Verbandstasche unter dem mittleren Beifahrersitz
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Bordwerkzeug oder Notgerat ‘ Versta

Wagenheber am Fahrgestell

Wagenpapiertasche Ablage Fahrertir

Warndreieck Ablage unter dem duBeren Beifahrersitz
Warnleuchte Staufach Uber den Beifahrersitzen
Warnweste Staufach lber den Beifahrersitzen
Feuerléscher unter dem duReren Beifahrersitz

10.1.1 Werkzeugfach hinter den Beifahrersitzen
- _

Werkzeugfach
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Beschreibung

o Schrauben
6 Deckel

Um an das Bordwerkzeug oder die Notgerate hinter den Beifahrersitzen zu

gelangen, drehen Sie die Schrauben o heraus und nehmen Sie den De-

ckel o nach oben ab.

10.1.2 Wagenheber, Pumphebel und Unterlegkeil be-
nutzen

Information:

o Der Wagenheber hat ausstattungsabhangig ein Gewicht von ma-
ximal 14,3 kg. Die maximale Traglast des Wagenhebers finden Sie
auf dem Klebeschild am Wagenheber. Wenden Sie sich bei einer
Funktionsstérung an eine qualifizierte Fachwerkstatt.

Wagenheber warten
Nach Verwendung:
Alle beweglichen Teile reinigen und wieder einfetten.

Alle sechs Monate:
Den Hubkolben ganz aus- und wieder einfahren.
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Pumphebel (2-teilig)

?90

Pumphebel

o

0s. Beschreibung

Aussparung (Wagenheber)

Aufnahme (Radschlissel/Fahrerhaus-Kipppumpe)

Sicherungsstift

Aussparung (Betatigung Ersatzradwinde und Wagenheber)

Bohrung fur Sicherungsstift

Spannhiilse zur Aufnahme der Handkurbel (Ersatzradwinde)

Den Pumphebel zum Bedienen folgender Vorrichtungen verwenden:

Wagenheber
Radschlissel
Ersatzradwinde
Fahrerhaus-Kipppumpe
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Pumphebel zusammensetzen:

Den Sicherungsstift o und die Bohrung o der beiden Pumpenhebelteile
in einer Linie ausrichten und zusammenstecken.

Der Sicherungsstift o rastet in die Bohrung o ein.

Pumphebel auseinanderziehen:

Den Sicherungsstift o dricken und den Pumphebel auseinanderziehen.

Unterlegkeil herausnehmen

Der Unterlegkeil befindet sich links am hinteren Quertrager.

Unterlegkeil

Ziehen Sie den Splint des Sicherungsbolzens.
Ziehen Sie den Sicherungsbolzen aus der Halterung.
Ziehen Sie den Unterlegkeil aus der Halterung.

Klappen Sie den Unterlegkeil auf.
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10.1.3 Fahrerhaus kippen

A VORSICHT

Verletzungsgefahr durch ruckartiges Kippen des Fahrerhauses

Fir Personen im Kippbereich des Fahrerhauses besteht Verletzungsge-
fahr.

3 Fahrerhaus nur dann kippen, wenn sich keine Person im
Kippbereich aufhalt.

o Bei gekipptem Fahrerhaus nicht unter dem Fahrerhausbe-
reich aufhalten.

Vor dem Kippen folgende Arbeiten durchfiihren:

Aus Sicherheitsgriinden den Bereich vor dem Fahrerhaus freihalten.
Die Feststellboremse betatigen.

Das Fahrzeug ausschalten.

Wenn das Fahrzeug nach dem Kippen gestartet wird, das Fahrzeug
einschalten, aber nicht starten.

Lose Gegenstande aus dem Fahrerhaus entfernen.

Die Tiren schlieBen.

Das Fahrzeug mit Unterlegkeilen gegen Wegrollen sichern.
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Fahrerhaus nach vorn kippen (mechanisch-hydraulische Fahrer-
haus-Kippanlage)

o

Kippvorrichtung Fahrerhaus

Beschreibung

Ventilhebel

Sechskant

Kippstellung

Pos.
o Fahrstellung
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Treten Sie bei gekipptem Fahrerhaus nicht auf die Hochvolt-Batterie. Die
Hinweise vor dem Kippen des Fahrerhauses beachten. Die Wartungsklappe
offnen.

Den Ventilhebel o an der Kipppumpe auf Kippstellung o schwenken.

Den Pumphebel mit dem Radschliissel (Bordwerkzeug) auf den Sechskant
an der Kipppumpe aufstecken. Den Pumphebel an der Kipppumpe so lange
auf und ab bewegen, bis das Fahrerhaus in die vordere Endstellung kippt.
Das Fahrerhaus wird automatisch entriegelt. Wenn am Pumphebel ein gro-

Ber Widerstand splrbar ist, die Kippstellung o am Ventilhebel o der
Kipppumpe Gberpriifen.

Wenn das Fahrerhaus in die Endstellung gekippt ist, das Fahrerhaus mit der
Abstiitzstange sichern. Wenn am Pumphebel kein Widerstand sptirbar ist,
die Kipphydraulik von einem autorisierten Servicepartner Gberprifen las-
sen.

Fahrerhaus in Fahrstellung zuriickkippen (mechanisch-hydrauli-
sche Fahrerhaus- Kippanlage)

Die Abstiitzstange entfernen. Den Ventilhebel o an der Kipppumpe auf
Fahrstellung o schwenken. Den Pumphebel mit dem Radschlissel auf
den Sechskant o an der Kipppumpe aufstecken.

Den Pumphebel an der Kipppumpe so lange auf und ab bewegen, bis das
Fahrerhaus in die hintere Endstellung zurtickgekippt ist. Die Verriegelung
rastet horbar ein und das Fahrerhaus verriegelt automatisch. Die War-
tungsklappe schlieRen. Priifen, ob nach dem Starten des Fahrzeugs die

1
Kontrollleuchte im Kombiinstrument erlischt. Wenn die Kontroll-

|
leuchte nicht erlischt, den Vorgang wiederholen und das Fahrer-
haus erneut zuriickkippen.
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Das Fahrerhaus ldsst sich nicht kippen
Mogliche Ursachen:

Der Ventilhebel der mechanisch-hydraulischen Fahrerhaus-Kipp-
pumpe steht in Ventilhebelstellung Fahrstellung.
Die Kipphydraulik ist undicht oder ausgefallen.

Den Ventilhebel an der mechanisch-hydraulischen Fahrerhaus-Kipppumpe
in Ventilhebelstellung Kippstellung stellen. Die Kipphydraulik von einem
autorisierten Servicepartner instand setzen lassen.

10.2 Radwechsel
Beim Radwechsel am Fahrzeug Folgendes beachten:

Nur Radmuttern verwenden, die fiir das Fahrzeug freigegeben sind.
Die Radmuttern fir Stahl- und Leichtmetallrdder sind unterschied-
lich.

Die Radmuttern fir Leichtmetallrdder zwischen Vorder- und Hinter-
achse sind unterschiedlich.

Beim Anheben des Fahrzeugs folgende Hinweise beachten:

Darauf achten, dass die maximale Traglast des Wagenhebers nicht
Uberschritten wird. Die maximale Traglast des Wagenhebers steht
auf dem Klebeschild des Wagenhebers.

Der Wagenheber ist nur zum kurzzeitigen Anheben des Fahrzeugs,
z. B. beim Radwechsel, vorgesehen. Er ist nicht dazu geeignet, das
Fahrzeug anzuheben, um Arbeiten unter dem Fahrzeug durchzufiih-
ren.

Den Wagenheber ausschlieRlich an der entsprechenden Aufnahme
am Fahrzeug ansetzen. Vor dem Anheben des Fahrzeugs den korrek-
ten Sitz des Wagenhebers an der Aufnahme kontrollieren.

EC02398716 464 /498 2.0



:ZNGINIUS®

ENGINIUS BluePower® Gen 1.0 10 Pannenbhilfe

Das Fahrzeug vor dem Anheben gegen Wegrollen sichern, z. B. mit
der Feststelloremse und/oder mit Unterlegkeilen. Wenn das Fahr-
zeug angehoben ist, die Feststellbremse nicht I6sen.

Die Standflache des Wagenhebers muss fest und eben sein. Bei losem
Untergrund eine Unterlage fiir den Wagenheber verwenden.

Darauf achten, dass der Abstand zwischen der Unterseite des Rads
und dem Boden nicht mehr als 30 mm betragt. Andernfalls kann das
Fahrzeug vom Wagenheber rutschen oder umkippen.

Die Rader nicht an einem Gefalle oder einer Steigung wechseln. An-
dernfalls kann das Fahrzeug vom Wagenheber rutschen.

Die Hande und die FiRe nicht unter das angehobene Fahrzeug halten.
Nicht unter das angehobene Fahrzeug legen.

Darauf achten, dass sich beim Anheben keine Personen im Fahrzeug
befinden.

Das Fahrzeug in angehobenem Zustand nicht starten und andere Er-
schutterungen vermeiden. Andernfalls kann das Fahrzeug vom Wa-
genheber rutschen.

Das Fahrzeug waagerecht auf festem Untergrund abstellen. Die Feststell-
bremse betétigen. Das Fahrzeug mit Unterlegkeilen gegen Wegrollen si-
chern.

10.2.1 Ersatzrad

Informationen zur Anordnung des Ersatzrads und Hinweise zum Abneh-
men des Ersatzrads finden Sie in der Betriebsanleitung des Aufbauherstel-
lers.
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10.2.2 Rad wechseln

Das Lenkrad bis zum Anschlag zur der Seite, auf der sich die Reifenpanne
befindet, einschlagen.

Fahrzeugschaden durch kippenden Wagenheber

Wenn Sie den Wagenheber nicht richtig an der entsprechenden Auf-
nahme am Fahrzeug ansetzen, kann der Wagenheber bei angehobe-
nem Fahrzeug umkippen.

o Den Wagenheber ausschlieBlich an der entsprechenden
Aufnahme am Fahrzeug ansetzen.

. Den FuB lotrecht unter der Aufnahme des Wagenhebers po-
sitionieren.

HINWEIS

Fahrzeugschdaden durch Reifenwechsel an Steigungen oder Gefille-
strecken

An Steigungen oder Gefallestrecken kann das einseitige Anheben des
Fahrzeugs zum Kippen fiihren.

o Reifenwechsel nur auf ebenem Untergrund durchfiihren.
. Reifenwechsel an Steigungen oder Gefillestrecken durch ei-
nen autorisierten Servicepartner durchfiihren lassen.
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& VORSICHT

Unfallgefahr durch falsch montiertes Zwillingsrad

Beim Radwechsel des AuRRenrads das Innenrad nie auf eine Unterlage
stellen, um das AuRenrad zu entlasten. Die Belastung fiihrt dazu, dass
des AuBenrad nicht richtig an seine Anlageflache gedriickt und angezo-
gen werden kann. Das AuBenrad kann sich wahrend der Fahrt I6sen.

3 Zum Radwechsel immer den Wagenheber verwenden.

& VORSICHT

Unfallgefahr durch gefettete oder beschidigte Radmuttern oder Rad-
bolzen

Durch gedlte, gefettete oder beschadigte Radmuttern oder Radbolzen
oder Kugelfederringe konnen sich Radmuttern l6sen.

o Niemals die Gewinde oder Kugelfederringe 6len oder fetten.
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Luftgefederte Vorderachse
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Federbalgtrdger

Den Wagenheber unter dem Wagenheber-Aufnahmepunkt am Federbalg-
tréger direkt vor der Vorderachse ansetzen.

Luftgefederte Hinterachse

Federbalgtrdger
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Den Wagenheber unter dem Wagenheber-Aufnahmepunkt am Federbalg-
trager ansetzen.

Gelenkte Nachlaufachse

oy W\ B
~\ el

Nachlaufachse

Den Wagenheber so ansetzen, dass der Stempel des Wagenhebers mittig
unter dem Achstréager liegt.
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10.2.3 Rad abnehmen

Beschreibung

o Radmutternabdeckung

Diejenigen Radmuttern abschrauben, mit denen die Radmutternabde-

ckung o befestigt ist. Die Radmutternabdeckung o abnehmen. Die
restlichen Radmuttern abschrauben. Das Rad abnehmen.

10.2.4 Rad montieren

Beschaddigung der Radmuttern oder Radbolzen durch die Benutzung
eines Schlagschraubers

Wenn Sie zum Anziehen der Radmuttern oder Radbolzen einen Schlag-
schrauber benutzen, kénnen Sie diese beschadigen.

o Die Radmuttern oder Radbolzen nicht mit einem Schlag-
schrauber anziehen.

EC02398716 470/ 498 2.0



:ZNGINIUS®

ENGINIUS BluePower® Gen 1.0 10 Pannenbhilfe

L 2 R
wo_ot
oY

Pos. Beschreibung

Fur Zwillingsbereifung mit Leichtmetallradern

Kennzeichnung von Radmuttern fur

Leichtmetallrader

000

Mit Druckteller (Mittenzentrierung)

Vor der Radmontage:

Die Anlageflachen der Radnabe, des Scheibenrads und der Radmuttern von
Rost und Verschmutzung befreien. Die Reibflachen zwischen Druckteller
und Radmutter leicht eindlen.

Stahlrad montieren:

Bei Einzelbereifung:

Das Rad aufsetzen und zwei bis drei Radmuttern aufschrauben.

Die restlichen Radmuttern mit der Radmutternabdeckung aufschrauben.
Bei Zwillingsbereifung:

Beide Rader aufsetzen und alle Radmuttern aufschrauben.
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Die Radmuttern Uber Kreuz festziehen, dabei das Anziehdrehmoment be-
achten.

Den Reifendruck priifen. Die Radmuttern nach 50 km Fahrt nachziehen.
Leichtmetallrad montieren:

Bei Einzelbereifung:

Das Rad aufsetzen und zwei bis drei Radmuttern aufschrauben.

Die restlichen Radmuttern mit der Radmutternabdeckung aufschrauben.
Bei Zwillingsbereifung:

Vor dem Aufsetzen des inneren Rades die Montagehtlse (Bordwerkzeug)
auf den Radbolzen aufstecken.

Beide Rader aufsetzen und zwei bis drei Radmuttern aufschrauben.
Die Montagehiilse abziehen.
Die restlichen Radmuttern aufschrauben.

Die Radmuttern Uber Kreuz festziehen, dabei das Anziehdrehmoment be-
achten.

Den Reifendruck prifen.

Die Radmuttern nach 50 km Fahrt nachziehen.
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WARNUNG

Unfallgefahr durch falsch angezogene Radmuttern

Wenn Sie die Radschrauben oder Radmuttern nicht mit dem vorge-
schriebenen Anziehdrehmoment anziehen, kdnnen sich die Rader 16-
sen.

. Sicherstellen, dass die Radschrauben oder Radmuttern mit
dem vorgeschriebenen Anziehdrehmoment angezogen
sind.

o Bei Bedarf das Fahrzeug nicht bewegen und einen autori-
sierten Servicepartner verstandigen.

Beachten Sie auch die Hinweise im Kapitel Radwechsel. Die Radmuttern
mit einem Anziehdrehmoment von 600 Nm nachziehen. Alle Rader nach 50
km nachziehen lassen. Das Anziehdrehmoment der Radmuttern bei neuen
oder neu lackierten Felgen nach etwa 1000 km bis 5000 km Fahrt prifen
lassen. Die Radmuttern liber Kreuz nachziehen. Bei Leichtmetallrddern sind
festgezogene Radmuttern nicht mit den Radbolzen biindig.
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10.3 Elektrische Sicherungen

Brandgefahr durch das Uberbriicken von Sicherungen

Wenn Sie eine defekte Sicherung manipulieren, Gberbriicken oder
durch eine Sicherung mit hoherer Amperezahl ersetzen, kénnen die
elektrischen Leitungen liberlastet werden.

o Defekte Sicherungen stets durch spezifizierte neue Siche-
rungen mit der korrekten Amperezahl ersetzen.

Der Sicherungskasten befindet sich im E-Fach hinter dem Fahrersitz.

Zwei weitere Sicherungen befinden sich im Batteriekasten unterhalb des
roten Drehknopfes.

Die einzelnen Stromkreise sind durch Schmelzsicherungen oder Siche-
rungsautomaten abgesichert. Durchgebrannte Schmelzsicherungen oder
defekte Sicherungsautomaten durch gleichwertige Sicherungen mit dem
im Sicherungsbelegungsplan empfohlenen Sicherungswert ersetzen.
Schmelzsicherungen mit dem gleichen Sicherungswert haben die gleiche
Farbe. Weitere Informationen erhalten Sie in einem ENGINIUS Service-
stltzpunkt.

Der Sicherungsbelegungsplan befindet sich an der Innenseite der Abde-
ckung des Hauptsicherungstragers.

Wenn eine neu eingesetzte Sicherung wieder durchbrennt, die Ursache
von einem autorisierten Servicepartner feststellen und beseitigen lassen.

Wenn ein Stromkreis ausfallt, den Verbraucher und das Fahrzeug ausschal-
ten.

EC02398716 474 /498 2.0



s=NGINIUS® )
ENGINIUS BluePower® Gen 1.0 4 GROUF 10 Pannenbhilfe

Verlust der Betriebserlaubnis durch Manipulation des Brennstoffzel-
lensystems

Das Brennstoffzellensystem verfuigt Gber eine eigene elektrische An-
lage mit separaten Sicherungen. Anderungen - auch der Austausch von
Sicherungen - sind untersagt.

o Bei allen Fehlfunktionen des Brennstoffzellensystems im-
mer die Vertragswerkstatt oder den Hersteller informieren.

10.3.1 Abdeckung des E-Fachs abnehmen
= i

Abdeckung E-Fach

Beschreibu

o Abdeckung

e Schrauben

Die Schrauben o lI6sen. Die Abdeckung o des E-Fachs nach oben her-
ausziehen.
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10.3.2 Sicherungsbelegungsplan
Sicherungsbelegungsplan
Pos Beschreibung
o Relais im Modul A33
0 Relais im Modul A31
e Sicherungen, Relais und Dioden im Modul PDM-Cabin
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Relais im Modul A33

Tabelle: Relais Modul A33

Nr. Symbol Verbraucher

K1 Vorrustung Rickfahrassistent (ESA-R)
K2 Arbeits-/Umfeldbeleuchtung
K3 Millautomatik

K4 Frei

K5 Frei

K6 Frei

K7 Frei

K8 Frei

K9 Frei

K10 Generatorkontrolle
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Relais im Modul A31

Tabelle: Relais Modul A31

Nr. Symbol Verbraucher

K1 Rundumkennleuchte

K2 Fensterheber Beifahrer Drehtir
K3 Fensterheber Beifahrer Drehtir
K4 Frei

K5 Frei

K6 12-V-Radio KL. 15

K7 12-V-Radio KL. 58

K8 Falttir

K9 belegt

K10 belegt
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Sicherungen im Modul PDM-Cabin

Tabelle: Sicherungen Modul PDM-Cabin

Symbol Verbraucher Sicherungswert

F1 frei

F2 Anhéangersteckdose ABS 5-polig (X103a) KL. 15 10A

F3 Aufbauhersteller (ABH) KL. 15 25A

F4 Zindung 5A

F5 frei
frei

F6 Vorristung Riickfahrassistent (ESA-R) KL. 15 10A
frei

F7 Schalterfeld Fahrer KL. 15 10A
Nebenantrieb KL. 15 10A

F8 FMS Flottenmanagementsystem (FMS) KL. 15 10A

F9 frei

F10 Spiegelheizung KL. D+ 15A

F11 Arbeits-/Umfeldbeleuchtung 15A

F12 frei

F13 frei
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Tabelle: Sicherungen Modul PDM-Cabin

Nr. Symbol Verbraucher Sicherungswert
F14 frei

F15 frei

F16 Rundumkennleuchte KL. 30 15A

F17 frei

F18 Vorrustung Rickfahrassistent (ESAR) KL. 30 10A

F19 frei

F20 Aufbauhersteller (ABH) KL. 30 25A

F21 Bremslicht Anhanger KL.30 20A

Elektronische Luftaufbereitungseinheit (EAPU)
F22 20A
KL. 30

F23 Vorrustung Mobiltelefonaufnahmeschale KL. 30 10A

F24 Spannungswandler (T2) KL. 30 10A

F25 Spannungswandler (T1) KL. 30 10A

F26 frei

F27 frei

F28 frei

F29 Bremssystem (EBS) KL. 30 20A
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Tabelle: Sicherungen Modul PDM-Cabin

Nr. Symbol Verbraucher Sicherungswert

F30 Toll Collect KL. 30 10A
Vorristung leistungsabhangige Schwerver- 10A
kehrsabgabe (LSVA) KL. 30
Tachograf KL. 30 10A

F31 Gemeinsame Telematikplattform (CTP) KL. 30 10A
Flottenmanagementsystem (FMS) KL. 30 10A
Videoradar Entscheidungseinheit

10A

(VRDU) KL. 30

F32 frei

F33 frei

F34 Diagnosekupplung KL. 30 10A

F35 Kombiinstrument KL. 30 5A

F36 Lenkradtasten KL. 30 10A
Feststellbremshebel KL. 30 10A

F37 frei

F38 frei

F39 Zentralverriegelung (EAM) 10A
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Tabelle: Sicherungen Modul PDM-Cabin

Nr. Symbol Verbraucher Sicherungswert
F40 Radio KL. 30 15A
F41 frei
F42 Tirmodul Fahrer KL. 15R 10A
Tirmodul Beifahrer 15R 15A
F43 Fensterheber Beifahrer KL. 15R 15A
Radio KL. 15R 15A
F44 Zigarettenanzinder KL. 30 25A
Steckdose KL. 30 25A
F45 frei
F46 Sitzheizung KL. 15 15A
F47 frei
F48 Zentrales Gateway KL. 30 S5A
Lenkradwinkelsensor KL. 30 5A
F49 frei
F50 Bremssystem (EBS) KL. 30 10A
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Tabelle: Sicherungen Modul PDM-Cabin

Nr. Symbol Verbraucher Sicherungswert

F51 frei

F52 Remote Pin Spannungswandler KL. 15 10A
Totwinkel-Kamerasystem KL.15 10A

F53 frei

F54 frei

F55 Extension Module Cabin (XMC) KL. 30 20A

F56 Klimaanlage KL. 30 20A

@ Gebldse KL. 30 20A

F57 frei

F58 frei
Signalerfassungsmodul (ASAM) (A7)

F59 50A
KL. 30
Signalerfassungsmodul (ASAM) (A7)

F60 60 A
KL. 30

E1 frei

E2 frei

E3 frei

E4 frei
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Tabelle: Sicherungen Modul PDM-Cabin

Nr. Symbol Verbraucher Sicherungswert
E5 frei
E6 frei
E7 frei

Dioden im Modul PDM-Cabin

Tabelle: Dioden Modul PDM-Cabin

Nr. Symbol Verbraucher
D1 Schutz fur Hupe
D2 frei
D3 frei
D4 frei
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Relais im Modul PDM-Cabin

Tabelle: Relais Modul PDM-Cabin

Nr. ‘ Symbol Verbraucher

K1 KL. 15 Relais

K2 KL. D+ Relais

K3 Bremslicht Anhanger
K4 frei

K5 KL. 15R Relais

K6 KL. 15 Relais

K7 KL. 15 Relais

K8 frei

Sicherungen im Batteriekasten

Tabelle: Sicherungen im Batteriekasten

Nr. ‘ Symbol ‘ Verbraucher
F41 Tachograf KL. 30
K42 Start-Stopp-Taste KL. 30
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10.3.3 Schmelzsicherungen und Sicherungsautomat
priufen

Schmelzsicherung priifen und ersetzen:

Die Sicherung mit der Zange aus dem Modul herausziehen und eine Sicht-
kontrolle durchfiihren. Wenn der Schmelzdraht durchgebrannt ist, die de-
fekte Sicherung durch eine Reservesicherung ersetzen. Die Verbraucher
einschalten und die Funktion priifen. Wenn die Schmelzsicherung erneut
durchbrennt, die elektrische Anlage von einem autorisierten Servicepart-
ner Uberprifen lassen.

Sicherungsautomat

Pos. Bezeichnung

o Stift eingeschaltet
e Stift ausgeschaltet
[3)

Wenn ein Sicherungsautomat ausldst, springt der Stift o in Stellung o
ausgeschaltet.

Den Sicherungsautomat aus dem Modul herausziehen.
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Den Stift o in Stellung eingeschaltet o driicken.

Den Sicherungsautomat wieder einsetzen. Die Verbraucher einschalten
und die Funktion prifen. Wenn der Sicherungsautomat erneut auslost, die
elektrische Anlage von einem autorisierten Servicepartner tiberprifen las-
sen.

10.4 Druckluftanlage

Beschadigung der Druckluftanlage durch verunreinigte und feuchte
Luft

Die Druckluft wird nicht Gber den Drucklufttrockner gefiihrt, wenn die
Druckluftanlage tGber den Anschluss 28 an der elektronischen Luftauf-
bereitungseinheit oder die Anschliisse am Bremswertgeber unter der
Wartungsklappe befiillt wird.

Wenn der Versorgungsdruck der Fremd-Druckluftquelle unter 11 bar
liegt, ist nicht sichergestellt, dass alle Druckkreise befllt werden.

Durch zu hohen Versorgungsdruck oder durch verunreinigte und
feuchte Luft aus der Fremd-Druckluftquelle konnen Komponenten der
Druckluftanlage beschadigt werden.

o Die Druckluftanlage mit einem Druck zwischen 11 bar und
12,5 bar befullen.

. Die Druckluftanlage mit sauberer und trockener Luft befil-
len.

Wenn die Druckluftanlage Gber den Anschluss 28 an der elektronischen
Luftaufbereitungseinheit beflllt wird, wird auch der Druckkreis fiir die Luft-
federung befiillt.
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Information:

o Die elektronische Luftaufbereitungseinheit enthdlt folgende Bau-
teile in einer Einheit:

Druckregler
Drucklufttrockner
Mehrkreis-Schutzventil
Druckbegrenzungsventile
Steuergerat

Elektronische Feststellbremse

Uberpriifen Sie folgende Punkte vor dem Abschleppen:

Die Federspeicher der Feststelloremse sind gelost. Bei mangelnder
Druckluftversorgung die Federspeicherbremszylinder mechanisch 16-
sen.

Priifen Sie vor dem Abschleppen, ob der Werkstattmodus der elekt-
ronischen Feststellbremse aktiviert ist.

10.5 Abschleppen

WARNUNG

Unfallgefahr durch unerwartet auslésende Bremsen

Bei abgeschaltetem Fahrzeug sind die Druckluftversorgung und die Ser-
volenkung abgeschaltet. Das Lenken erfordert deutlich mehr Kraft und
mangelnder Druck kann die Druckluftbremse ausldsen.
- Zum Abschleppen eine Abschleppstange verwenden.

- Druckluftversorgung sichern, z. B. durch eine externe Druckluftquelle.
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A VORSICHT

Fahrzeugschdden durch unsachgemé&Res Abschleppen

Wenn das Fahrzeug beim Abschleppen nicht gestartet ist, kann die
Bremse oder die Luftfederung beschadigt werden.

o Die Druckluftanlage befiillen oder die Federspeicherbrems-
zylinder mechanisch I6sen.

. Das Fahrniveau wahrend des Abschleppens standig kontrol-
lieren.

Schdden an An- und Aufbauten durch Abschleppen mit angehobener
Achse

Durch Anheben einer Achse kann die zuldssige Fahrzeughthe tber-
schritten werden. Es droht Kollisionsgefahr.

o Die zuldssige Fahrzeughohe nicht Gberschreiten.
o Die Durchfahrtshéhe von Unterfiihrungen beachten.

Flr das An- und Abschleppen werden spezielle Fachkenntnisse vorausge-
setzt, dieim Rahmen dieser Betriebsanleitung nicht vermittelt werden. Las-
sen Sie |hr Fahrzeug nur von einem professionellen Abschlepp- und Berge-
unternehmen abschleppen.

Priifen Sie vor dem Abschleppen, ob der Werkstattmodus der elektroni-
schen Feststellbremse aktiviert ist.
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Information:

0 Informationen zum Abschleppen und Bergen erhalten Sie im In-
ternet unter www.enginius.de im Bereich Servicedokumentation.
Weitere Informationen erhalten Sie von einem autorisierten Ser-
vicepartner.

10.5.1 Rangieren und Abschleppen

An- und Aufbauten kdnnen die Fahrzeughdhe und -breite beeinflussen. Be-
achten Sie die gesetzlichen Bestimmungen des Landes, in dem Sie sich mo-
mentan aufhalten.

Wenn das Fahrzeug auf einem Tieflader transportiert wird, kann die zulas-
sige Fahrzeughdhe tberschritten werden. Auf die Durchfahrtshéhe von Ge-
b&duden, z. B. Briicken achten.

Priifen Sie vor dem Abschleppen, ob der Werkstattmodus der elektroni-
schen Feststellbremse aktiviert ist.

Falls notwendig, die Druckluftanlage tGiber eine Fremd-Druckluftquelle ver-
sorgen.

Wenn der Vorratsdruck zum Losen der Feststellbremse nicht ausreicht, die
Federspeicherbremszylinder mechanisch 6sen.

Vor dem Abschleppen mit dem Fahrer des schleppenden Fahrzeugs auf
klare Verstandigungszeichen einigen. Die Fahrweise an die erschwerten
Bedingungen anpassen.
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Koppelmaul

Koppelmaul

Pos. Bezeichnung

o Koppelbolzen
9 Kennzeichenhalter

Verwenden Sie zum Rangieren und Abschleppen das vordere Koppelmaul.

Die Wartungsklappe 6ffnen.

Den Kennzeichenhalter o etwas nach unten driicken und nach vorn
schwenken.

Den Koppelbolzen o etwa 90 ° nach rechts drehen und nach oben her-
ausziehen.
Die Abschleppstange einsetzen. Den Koppelbolzen o durch die Ose der

Abschleppstange nach unten driicken. Den Koppelbolzen o etwa 90 °
nach links drehen und in der Verriegelung einrasten.
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Federspeicherbremse

Ubersicht Anordnung der Federspeicherbremszylinder

Federspeicherbremszylinder

Bezeichnung

o Federspeicherbremszylinder (Beispiel)

Die Anordnung der Federspeicherbremszylinder an der Hinterachse ist von
der Achsausstattung abhéangig.
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Tabelle: Federspeicherbremszylinder in Abhangigkeit der Achsausstattung

Achsen

6x2/4 X x!

6x4 X X

! Nachlaufachse

Federspeicherbremszylinder mechanisch l6sen:

A VORSICHT

Schaden durch {iberh6htes Drehmoment am Federspeicherbremszy-
linder

Durch ein zu hohes Drehmoment beim Losen oder Anziehen der Lose-
schraube kann der Federspeicherbremszylinder dauerhaft undicht
werden.

o Die Léseschraube mit max. 70 Nm Iésen.

o Die Loseschraube mit max. 35 Nm anziehen.

o Zum Losen und Anziehen der Loseschraube keinen Schlag-
schrauber verwenden.
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Federspeicherbremszylinder mit Léseschraube

Bezeichnung

Federspeicherbremszylinder

Loseschraube

Fahrstellung

Losestellung

n
° o e ° ?
b

Wenn der Vorratsdruck zum Losen der Feststellbremse nicht ausreicht, 16-
sen Sie im Notfall alle Federspeicherbremszylinder mechanisch.

Die Fahrzeuge kénnen achsweise mit unterschiedlichen Federspeicher-
bremszylindern ausgeristet sein, z. B. Federspeicherbremszylinder mit L6-
seschraube oder mit Loseanzeige.

Das Fahrzeug mit Unterlegkeilen gegen Wegrollen sichern.
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Federspeicherbremszylinder 16sen: Die Loseschraube e des Federspei-

cherbremszylinders o nach links bis zum Anschlag in Losestellung o
drehen.

Federspeicherbremszylinder in Fahrstellung versetzen:

Achten Sie darauf, dass Sie alle Federspeicherbremszylinder in die Fahrstel-
lung zurlicksetzen.

Die Bremsanlage bis zum Abschaltdruck auffillen.

Die Feststelloremse manuell |6sen.

Die Loseschraube e des Federspeicherbremszylinders o nach rechts in
Fahrstellung e drehen.

Die Loseschraube e anziehen.
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